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Marko Hudnik: Izhodis¢e: Dizzy .

Pavle Zidar: German

Problemi, Casopis za misljenje in
pesniStvo. Ureja urednidki odbor:
Niko Lehrman, Rudi Rizman, Mar-
jan RoZane, Dimitrij Rupel, Fedor
Zigon (Aktualnosti); Spomenka Hri-
bar, Valentin Kalan, Milan Pintar,
Ivo Urbanéié, Slavoj ZiZzek (filozo-
fija); Andrej Inkret, Taras Kermau-
ner, Andrej Medved, Rastko Mo¢nik,
Dusan Pirjevec (literarna teorija);
Iztok Geister, Niko Grafenauer, Du-
fan Jovanovié, Ivo Svetina, Marko
Svabié (literatura). Glavni urednik:
Niko Grafenauer. Odgovorni urednik:
Rudi Rizman. Tehni¢ni urednik*

Marjan RoZanc. Urednistvo in upra-
va: Ljubljana, Beethovnova 2, tel,
20487. Tehniéni urednik posluje v
ponedeljek, sredo in petek od 9. do
13. ure, uprava pa v ¢etrtek od 14.30
do 16.30. Narodila pofiljajte na upra-
vo Problemov, Ljubljana, Beethov-
nova 2, tekoé& ratun 501-8-475/1 z
oznako: za Probleme. Celoletna na-
ro¢nina 40 din, cena posamezne Ste-
vilke 4 din, cena dvojne 3Stevilke 7
dinarjev. Nenarod¢enih rokopisov
urednistvo ne vrafa. Izdajata pred-
sedstvo ZMS in UO ZSJ v Ljubljani.
Tiska tiskarna »Toneta Tomsita« v
Ljubljani.

Urednistvo Problemov se je preselilo iz Beethovnove ulice v Sotesko 10

Rudi Seligo: Ali naj te z listjiem posujem

Janez Pov3e: Iskanje prvega rojstva .

Lojze Potoénik: Kandrij .

Milan Jesih: Pesmi ki .

Franci Zagori¢nik: Concerto grosso .

Mate Dolenc: Oblak smrti
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POLITIKA

Kaj so izrazili $tudentie -
z gesli na zidovih
Sorbone, Nanterra,

Odeona itd. v letu 1968

I
Studentski upor v Franciji na po-
mlad leta 1968 je ostal opredmeten
v ¢asopisnih poroéilih, ¢lankih, raz-
pravah, policijskih dokumentih, raz-

nih publikacijah, na fotografijah
in filmskem traku in kajpada v
spominu kot — glede objektivnosti

- najbolj krhki obliki konservira-
nja druzbenih dogodkov in vrednot,

Pri iskanju dokumentov o tem
uporniskem Studentskem gibanju
sem naletel na zbirko gesel, ki je
bila objavljena Ze junija, niti me-
sec dni po dogodkih, v Parizu v
Zepni izdaji zalozbe Claude Tchou
pod naslovom »Zidovi imajo bese-
do.« Gesla je zbral Julien Besancon
(0 njem nimam nikakrsnih podat-
kov) in jih izdal o€itno v veliki na-
glici, ker ni v zbirki razen gesel
in mest, kjer so bila napisana, vklju-
¢no z dvigali, nobenega komentarja
in celo nobenega pojasnila pojmov,
kratic, izrazov tega trenutka in tistih
iz Zargona.

Pristop k zbirki je otezilo tudi to,
da ni nikjer povedano, ali je to sa-
mo izbor gesel ali pa so zapisana
vsa, in to, da so preprosto naniza-
na po mehaniénem zaporedju, pred-
stavljena zunaj kakrSnega koli si-
stema, ki bi jih grupiral in jih ta-
ko postavil v dolo¢en kontekst. V
tej zbirki je vsako geslo popolnoma
samostojno, in pripada samo sebi,
tako da je bila naloga analitika
tega, morda najbolj Zivahnega in
pestrega avtoportreta dogodkov, da
jih osmisli z dolotanjem nekate-
rih smeri in z grupiranjem okrog
teh smeri... Zato sem po svojem
najboljfem prepri¢anju (poudarek
je na »svojem«) najprej spremenil
zbirko v statisti¢ni vzorec in jo raz-
cepil na dva dela: na gesla, prevzeta
iz tradicije, od revolucionarjev in
pomembnih duhov, ter na tista, ki
so bolj ali manj izvirno nastala na
kraju dogodkov.

Prvi del je nesorazmerno manjsi.
Od skupaj 578 gesel jih je samo 5%
citiranih in podpisanih, pripadajo pa
37 avtorjem, vkljuéno z dvema ki-
tajskima ljudskima pregovoroma.
V tem minimalnem citiranju in skli-

ANTE KESIC

cevanju na avtoritete se pojavlja
Mao Ce-tung sedemkrat, enkrat
podpisan z MAO, napisanim fone-
titno, kar naj bi bilo nekaj vmes
med »moi«, to je pis¢evim jazom,
in Maom; Marx se pojavlja stirikrat,
pri ¢emer je na dveh mestih isto
geslo, enkrat pa ni podpisan; potem
Breton Stirikrat, Bakunin trikrat,
Saint-Just dvakrat, Che Guevara
dvakrat in De Gaulle dvakrat, ven-
dar obakrat usmerjen in uporabljen
zoper De Gaulla samega.

Med znamenitimi duhovi in re-
volucionarji so po zavednem ali ne-
zavednem izboru zastopani s po enim
geslom Heraklit, Sokrat, Plutarh,
sv. Avguitin, Shakespeare pod psev-
donimom »Hamlet« Spinoza, Nie-
tzsche, Hugo, Napoleon, Baudelaire,
Zola, Lenin, Clemenceau, Gide, Va-
léry, Thorez in Unamuno.

Gesla teh velikanov druzbenega
dejanja in misli so pretezno usmer-
jena po linijah, ki jih bomo opazi-
li Sele z diferenciranjem v drugem,
izvirnem in hkrati prevladujotem
delu zbirke, Po moji diagnozi se
namre¢ v tem izvirnem delu pojav-
ljajo tri smeri. Ena je revolucionar-
na v razponu od tradicionalnih do
girdih levidarskih koncepcij, druga je
anarhisti¢na tja do doslednega »no- |
volevicarskega« pateti¢nega opore-
kanja in destrukcije vsega obstoje-
¢ega, tako odnosov in procesov kot

tudi idej, in tretja pomeni situacio- |

nizem, pomirjenje s stvarnostjo, ki
ga sestavlja oportunizem, defetizem, !
idealizem, malodus$je, brezizhodnost,
utrujenost in verjetno iskren ¢loves-
ki strah ki ga je vsiljevaly repre-
sija sil reda, Po notranjem smislu,
véasih pa tudi po povezanosti, je
vidno, da so gesla dopisovali kot |
odgovore, da so torej vodili tudi |
kvazidialoge in polovi¢éne dialoge, |
vendar je to opazanje teZko obdela- |
ti, ker zbirka ne nudi ni¢esar, kar bi |
prestopalo meje domnevanja. Ven-
dar je dobro doZiveti vsebino te
zbirke, ki je ostala kot nadvse vre- |
den dokument, pa vendar kot suro-
gat popisanih zidov, ki so jim z bri- |
sanjem odvzeli moZno vrednost zgo- |
dovinskega spomenika, dobro jo je |
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doziveti tudi kot kolektivni napon in
napor duha, vrednega tega trenutka,
zgodovine in pripadnosti orientaci-
jam, ki so v zgodovini sodobne druz-
be nastale in trajale ter se prelam-
ljale skozj dolo¢ene situacije in in-
dividualnost udeleZencev dogajanja.

II

~ Zbiralec gesel Julien Besancon je
vendar, kolikor prvo geslo v zbirki
ni bilo tudi prvo, ki ga je opazil in
zapisal, enkrat posegel vmes, da bi
dal zbirki smisel in ton. Prvo geslo,
ki ga je namestil z velikimi érkami
motta, se glasi:

TUKAJ JE VSE SPONTANO —
ali dobesedno

TUKAJ SE SPONTANIZIRA.

Kakor Ze ta zaletna intonacija
stihijnosti, samoodsebnosti, samonik-
losti, ta anarhistiéni pristop pregri-
nja za naivnega ali povrinega bral-
ca celoto s prozorno anarhisti¢no
tendico, je vendar treba za analizo
raziskati, ali je temu tako, in ¢e ni,
resiti celoto iz érno rdetega baku-
ninskega spektra. (Sicer pa so tudi
platnice knjige ¢érne in rdece.)

Ne da bi z Zrebom izbral smer, s
katero bomo zaceli, sem se odloéil
— nemara pod vplivom citiranega
motta — da bom kot prvo poglavje
zdruzil anarhistiéna, vse izpodbija-
jo¢a gesla; pripominjam le, da se
mnoga od njih stikajo med seboj, se
prelivajo druga v drugo in da jih je
treba natanko razvrstiti. Ker pa je
distribucija sluéajnega dokaj pravic-
na, fluktuirajo gesla po skupinah,
tako da se napake izravnajo med
seboj, seveda ¢e verjamemo avtorju
tega prikaza, da ni pristranski.

Kot temeljno anarhisti¢no geslo
bi lahko vzeli to:

ANARHIJA SEM JAZ.

Pri tem je treba poudariti, da je
anarhija v tem geslu izvedena tako
dosledno, da kot zaimek »jaz« ni
uporabljen samostojni osebni zai-
mek »moi«, marveé¢ »je«, ki se upo-
rablja samo z glagolom.

Kot stratesko staliS¢e anarhistov
lahko razumemo tole geslo:

NE DOPUSCAMO, DA NAS PI-
TAJO POLITIKI S SVOJO BLATNO
DEMAGOGIJO. RACUNAJMO SA-
MO NA SAME SEBE. SOCIALIZEM
BREZ SVOBODE JE KASARNA.
(Bakunin) Podpis Bakunina se na-
nasa samo na tretji del gesla.

Pri iskanju svobode zahtevajo, da
se je treba osvoboditi Sorbone, taka
da bi jo poZgali.

V to smer kaZe tudi staliste:

PREDLOGI (iniciative) UBIJAJO
EMOCIJO.

(tu gre za besedno igro: les motions
— l'émotion).
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Spodbijanje vsega ni obslo niti
sindikatov z znaéilnimi krepkimi be-
sedami:

SINDIKATI SO JAVNE HISE,

Nasploh oporekajo vsemu, Kkar
afirmira tak red:

SISTEM JE MOGOCE NAREDI-
TI 1Z CESAR KOLI,

Zalet oporekanja seZe tudi do ge-
sla:

RAD PISEM FONETICNO.
to se pravi do degradacije lastnega,
francoskega jezika. Celo kakrfen
koli govor je kontrarevolucionaren;
zahtevajo pa revolucionarno-brez-
domski komite. Spodbijajo tudi po-
jem revolucionarne misli, ¢etudi si
je teZzko predstavljati revolucionar-
no akcijo, pred katero ne gre tudi
revolucionarna misel:

NI REVOLUCIONARNEGA MIS-
LJENJA, JE SAMO REVOLUCIO-
NARNA AKCIJA
ali

VSE KAR JE USTVARJENO, JE
PRISLO 1Z DINAMIZMA, KI TECE
IZ SPONTANOSTI.

Odnos, ki spodbija vse, ne priza-
nasa niti umetnosti:

UMETNOST JE GNOJ.

Sklicujejo se na Nietzscheja:

V SEBI JE TREBA NOSITI KAOS,
DA BI LAHKO VRGLI V SVET
PLESOCO ZVEZDO.

Doslednag destrukeija je pogoj za
sredo:

CE HOCES BITI SRECEN, OBESI
SVOJEGA LASTNIKA.

Posmehujejo se vsem druzbenim
ukrepom razen skrajnim:

REFORMIRAM SVOJO ZADNJI-
CcO
in zahtevajo

NENEHNO OPOREKANJE
kot npr.: ZAVEST O DRZAVLJAN-
SKIH DOLZNOSTIH (civisme) SE
RIMA S FASIZMOM (fachisme),

Rufenje vsega ne prizanasa niti
lastnim simbolom:

NE MISLIM, DA BO MOGOCE
ZMAGATI BREZ RDECE CRNIH
ZASTAV. A PO TEM JIH BO TRE-
BA UNICITI,
svobodo pa dviga do tolikéne iz-
kljuénosti:

NISEM V SLUZBI NIKOGAR,
NITI NARODA, SE MANJ PA NJE-
GOVIH VODITELJEV,
ali do zahteve:

POSILITE SVOJO ALMO MATER,
pri vsem tem pa se v svoji stihijno-
sti sklicujejo na prvotno Almo ma-
ter, na naravo, da bi spodbijali vse
druZzbene odnose:

NARAVA NE DELA NIKOGAR
NE ZA SLUGO NE ZA GOSPO-
DARJA, JAZ PA NOCEM NE SPRE-
JEMATI ZAKONOV NE RAVNATI
SE PO NJIH.

Ker pa to ni mogoce in ker se tudj
pisatelj te vro¢e parole prav gotovo

podreja zakonom, vsaj toliko, koli-
kor je nujno za obstoj, se nudijo
takini ekstremizmi (pogosta je zahte-
va: Pobesnite!) bolj kakor psiholos-
ka potreba kot mozna revolucio-
narna praksa,

II1

Verjetni nosilci revolucionarnosti
v tem gibanju so se predstavljali z
drugaénimi, mnogo bolj realisti¢nimi
in zivljenjskimi gesli, in ko smo Ze
posegli po 3tevilénem dokazovanju,
je takSnih pribliZno trikrat ve¢ kot
anarhisti¢nih; a ne gre le za mnozi-
no, marve¢ so tudi bolj udarne in
domiselne. Povedati je treba, kaj je
tu citirano po Marxu, Na dveh me-
stih se nahaja zastraSujofa oceng o
vedenju razreda v agoniji, na dvo-
ris¢u Sorbone pa je napisano v ob-
liki Marxove brzojavke, datirane s
13. majem 1968:

VIDETI JE, DA STARI KRT
ZGODOVINE LEPO IN DOBRO
GLODA SORBONO.

Pod geslom, ki govori o obrnje-
nem orozju kritike, Marx ni pod-
pisan, toda njegov duh je prisoten
fe veckrat. Ta gesla vsebujejo pouk,
opozorilo, strategijo, navodilo, per-
spektivo in revolucionarni optimi-
zem. Oglejmo si npr. eno od opozo-
ril viadajoéim:

TUKAJ STE SOOCENI Z MAJH-
NO SILO. PAZITE SE, DA NE

BO ZARADI VASEGA ODPORA
IZBRUHNILA DRZAVLJANSKA
VOJNA

ali:

V FRANCILJI JE 38.000 KOMUN.
MI SE NAHAJAMO V DRUGI (prva
je bila namre¢ pariSka komuna leta
1871)
ali:

KADAR POSTANE LJUDSKA
SKUPSCINA BURZOAZNI TEA-
TER, MORAJO VSI BURZOAZNI
TEATRI POSTATI LJUDSKE
SKUPSCINE.

Ta gesla sporofajo vladajoéim, da
so jih razumeli in razgalili:

LAHKE MEZDE, TEZKI TANKI

ali:

NA FAKULTETAH JE 6%, DE-
LAVSKIH OTROK, V POBOLJSE-
VALNICAH PA 90%..

Konkretna kritika in upor nista
usmerjena proti kaki sploSnosti,
marveé proti predsedniku De Gaul-
lu. Dvakrat ga pobijajo z njegovimi
lastnimj citati, in naj mi bo dovolje-
no, da jih po duhu priftevam k
marksisti¢éni kategoriji udeleZencev
vstaje. Hkrati izrabljam priloZnost
in opozarjam na moZno svojevolj-
nost, zato dopuséam tudi morebitne
drugaéne razlage.



Prvi citat:

NEZMERNOST VELICINE PO-
VZROCA, DA SE IZGUBLJA OB-
CUTEK ZA STVARNOST.

(De Gaulle).

In drugi citat, ki je bil tiste dni
%e svez, je stavek, ki ga je izrekel
De Gaulle na univerzi v Bukaresti
dva dni pred vstajo:

OD ENEGA KONCA EVROPE DO
DRUGEGA SE ZE DVIGA ZDRAV
VETER IN ODNASA PREGRADE.
(De Gaulle),

De Gaulle je bil ve¢krat na udaru,
domiselno, aforistiéno ostro, pa tudi
surovo, a nikdar Zaljivo ali podlo.
Aforizem

VSAKA OBLAST KVARI. ABSO-
LUTNA OBLAST KVARI ABSO-
LUTNO
se ofitno nanaSg na De Gaulla in
vzklik

ZIVELA SVETA VOJNA PROTI
5. (razume se — peti republiki) je
prav tako naperjen vanj. Na biviega
predsednika se nedvomno nanasa
tudi ta ironiéna ugotovitev:

PORABIL JE DVA TEDNA DA
BI OBJAVIL V PETIH MINUTAH,
DA SE BO LOTIL V ENEM MESE-
CU TISTEGA, CESAR MU NI
USPELO OPRAVITI V SESTIH
LETIH.

V stopnjevani obsodbi nerevolu-
cionarnih lastnosti je De Gaulle na-
veden z imenom: B

CE MISLIM, DA NI TREBA
SPREMENITI NICESAR, SEM KO-
LABORACIONIST.

CE NOCEM MISLITI, SEM STRA-
HOPETEC,

CE MISLIM, DA JE V MOJEM
INTERESU, DA SE NIC NE SPRE-
MINJA, SEM UMAZANEC.

CE SEM KOLABORACIONIST,
STRAHOPETEC IN UMAZANEC,
SEM ZA DE GAULLA.

Zlasti je na udaru De Gaullova
ideja o participaciji. Ena takih ob-
sodb se na primer glasi:

BRIGAJ SE ZA SVOJE DELO,
(toda) NICEVOST IN TORTURA
PARTICIPIRATA TU (pri takSnem
stalis¢u). Ali:

BITI SVOBODEN V L. 1968 SE
PRAVI PARTICIPIRATI.

Najdejo pa se tudi sporo¢ila De
Gaullu:

CHARLOT (nadimek Charlieja
Chaplina), MI NISMO VEC TELETA,
MI NISMO VEC POKORNI NASE-
MU GENERALU. (besedng igra: des
veaux — dévots)
ali:

OBLAST NI NEZASTARLJIVA
PRAVICA DEGOLIZMA
ali:

MAR IMAJO DEGOLISTI EN

KROMOSOM VEC?

Zapisan je bil celo vzklik:

NAJ ZIVI DE GAULLE! katerega
sestavni del je podpis Francoski
mazohist. In naprej:

REFERENDUM:
NATO DIKTATURA.

In kot konéno sporodilo De Gaul-
lu:

SPLOSNA VOLJA (la volonté gé-
nérale)) PROTI VOLJI GENERALA

Volji generala in reda se postav-
ljajo nasproti mobilizacijska gesla:

PRAVICE, DA NE ZIVIS, NE 1Z-
PROSIS, AMPAK SI JO VZAMES.

SVOBODA JE DOBRINA, KI NAS
OVIRA S POMOCJO ZAKONOV,
UREDB IN NEZNANJA K DA JE NE
DOSEZEMO.

SORBONA, ULICA SOL — SOLA
ULICE.

LJUDJE, KI JIH JE STRAH,
BODO Z NAMI, CE BOMO OSTALI
MOCNTI.

NASE ROKE POTISKAJO BOM-
BE V LUKNJE REDA.

POLITIKA PREHAJA NA ULI-
CO,

TOVARISI, OBOROZITE SE!

OTROCJI JE SRAM LJUDI, KI
SE PRI IZHODU 1Z NICEVOSTI
SOOCAJO Z ZIVLJENJEM,

V IZJEMNI SITUACIJI

IZJEMNI UKREPI

IN SORAZMERNE ZRTVE.

SAMO EN NEREVOLUCIONAR-
NI VIKEND JE NESKONCNO BOLJ
KRVAV KOT EN MESEC PERMA-
NENTNE REVOLUCIJE.

NITI ROBOT NI SUZENJ.

Ena od parol ima naslov: ZGO-
DOVINSKI POZIV:

V CASU, KO PRETRESA FRAN-
COSKO DRZAVO UPOR NJENE
MLADINE, IMAJO LJUDSTVA, KI
JIH ZATIRA TA ISTA DRZAVA,
POMEMBNO PRILOZNOST, DA
STRESEJO S SEBE JAREM. BRE-
TONCI, ALZACANI, KATALONCI,
BASKI, FLAMCI, KORZIKANCI,
ZDRUZITE SE — IN VASA MLA-
DINA LAHKO Z OSVOBAJANJEM

ZVIJACNOST,

PRISPEVA K ISTOCASNEMU.
OSVOBAJANJU FRANCOSKE
MLADINE,

Se nekaj gesel, ki so znaéilna po
svojem mobilizatorskem duhu:

HITREJE!

MI VSI SMO »NEZAZELENI«,

REVOLUCIJA JE INICIATIVA,

OBLAST JE IMELA UNIVERZE,

STUDENTJE SO JIH VZELL

OBLAST JE IMELA TOVARNE,

DELAVCI SO JIH VZELIL

OBLAST JE IMELA RADIOTE-
LEVIZIJO,

NOVINARJI SO JO VZELIL

OBLAST IMA OBLAST,

VZEMITE JI JO!

GLEJ: CAKAMO TE!

TECI, TOVARIS, STARI SVET
JE ZA TEBOJ.

BOLJ KOT KDAJ PREJ POSTA-
VITI AKCIJSKE ODBORE.

PREDVSEM POSTAVITI AKCILJ-
SKE ODBORE,

ZMAGA Z AKCIJSKIMI ODBO-
RL

IMATE SVOJ AKCIJSKI ODBOR?

CE NE, POSTAVITE SVOJ AK-
CIJSKI ODBOR.

STRAH PRED RDECIM PREPU-
STIMO ROGATIM ZIVALIM.

POTREBNO JE RDECE, DA BI
PRISLI 1Z CRNEGA.

MODERNIZEM JE PRI NAS SA-
MO MODERNIZEM POLICIJE.

BOMO PREBILI SVOJ CAS NA
SORBONI Z ABSTRAKTNIM RAZ-
MISLJANJEM O REVOLUCLII?
ALI PA BOMO USKLADILI SVOJA
DEJANJA S SVOJIMI GESLI?

NE HODITE LETOS V GRCIJO.
OSTANITE NA SORBONTI!

SLECITE HLACE FRAZAM, DA
BOSTE NA RAVNI SANSKILOTOV
(besedna igra: deculotter — sanscu-
lottes).

Del tega bojnega opusa sestavlja-
jo tudi strateska navodila in staliséa:

CE SE JE TREBA ZATECI K SI-
LI, NE OSTAJAJTE NA SREDINI.

1ZBIJTE CEP, DA BOSTE SPRO-
STILI REVOLUCIONARNO ENER-
GIJO MNOZIC.

MALO POPUSTITI POMENI VE-
LIKO KAPITULIRATI.

OD KOD PRIHAJAJO IDEJE O
PRAVICI, MAR PADAJO Z NEBA?
NE. ALI SO PRIROJENE? NE, PRI-
HAJAJO LAHKO LE 1Z DRUZBE-
NE PRAKSE, IZ RAZREDNEGA
BOJA, I1Z BOJA ZA PROIZVODNJO
IN ZNANSTVENO RAZISKOVA-
NJE. MAO CE-TUNG.

NE TROSIMO MARXA (ne raz-
metavajmo z Marxom).

V tej kategoriji gesel je zajeta tu-
di neenotnost levih sil:

NE ZABAVLJAJTE CEZ SEBE.
ZABAVLJAJTE CEZ DRUGE.

V BORBI PROLETARIATA VI-
DIMO NEKO NEVARNOST, V BA-
Z1 ODLOCAJO DELAVCI, SINDI-
KATI PA SE OBNASAJO KOT
TEKMECI, DA BI OCUVALI
OBLAST, KI JE DOSLEJ STALNO
DUSILA REVOLUCIONARNO BU-
JENJE. X

IMAMO
LEVICO.
V tem poglavju ni pozabljena niti
solidarnost:

ZIVELI VARSAVSKI STUDENT-
JE! g
ali
VSI SMO NEMSKI ZIDJE,
kar pomeni: vsi smo s Cohn-Bendi-
tom.

Ena od razseznosti te skupine ge-
sel je tudi pohvala samoupravlja-
nju:

PREDZGODOVINSKO



ZAHTEVATE SAMOUPRAVLJA-
NJE, ZACNITE TAKO, DA BOSTE
PRENEHALI BITI TUJA LASTNI-
NA.

VZPOSTAVITE OBLAST DELAV-
SKIH SVETOV. Revolucionarna
mladina.

VSO OBLAST DELAVSKIM SVE-
TOM.

Vendar so drugi tudi nasprotovali
temu. Tej isti, ponovljeni paroli je
na drugem mestu dodan podpis:
BesneZ, in ironija se stopnjuje s pri-
pisom:

VSO OBLAST SVETOM RAZSRJE-
NIH. (podpis:) Delavec.

In Se en vklik univerzalnosti samo-
upravljanja:

NAJ ZIVI OBLAST DELAVSKIH
SVETOV NA VSEH ZIVLJENJSKIH
PODROCJIH,

v

Na prehodu k tretjemu situacioni-
stitnemu poglavju si ogleimo nekaj
utopizma, revolucionarne romantike,
brez katere ne gre:

SEN JE STVARNOST.

ODREJAM STANJE PERMA-
NENTNE SRECE.

NAJPREJ JE TREBA IZVESTI
REVOLUCIJO V LJUDEH, PREDEN
JO URESNICIMO V STVAREH.

CLOVEK NI ROUSSEAUJEV DO-
BRI DIVJAK NITI CERKVENI
ROCHEFOUCAUDSKI POKVARJE-
NEC. KADAR GA ZATIRAJO, JE
NASILEN, KADAR JE SVOBODEN,
JE BLAG,

A

To utopi¢no medigro sem upora-
bil kot tampon, da bi revolucionarno
smer lo¢il od sil, ki so pri nas manj
poznane, nemara tudi zaradi tega,
ker smo radi gledali ng $tudentsko
gibanje v Franciji kot na bolj ali
manj homogeno, celo takrat, kadar
smo njegovo druZbeno smotrnost in
smiselnost postavljali pod vprasaj.
Vendar glede na to zbirko gesel gi-
banje ni bilo enotno, ne le kar za-
deva razcepljenost levice, marveé¢ so
bila v njem moéna, vsaj po Stevilu,
ostrini, duhovitosti in spri¢o tega tudi
po dolo¢eni uéinkovitosti, situacioni-
sti¢na, oportunisti¢na, proreZimska
in morda tudi celo desnitarska ge-
sla. Gesel, ki kaZejo takino usmeri-
tev, je nekaj ve¢ kot onih, ki smo
jih oznaéili kot anarhisti¢na, poleg
tega pa so bolj udarna in bolj spre.
jemljiva. So taksna, da So prav go-
tovo ogroZala tudi srednjo, najbolj
bojevito, revolucionarno skupino,
gledano v dokaj Siroki ~koaliciji«
levih sil. Parole situacionistov so
nabite s tistim, kar se precej lahko
sprejema, s cinizmom, duhovitostjo,
navidezno dobronamernostjo, ra-
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zumnostjo, skrbjo za osebne usode,
z »iskrenim« priznanjem brezizhod-
nega poloZaja, z defetizmom, stra-
hom, pa tudi s paniko.

K nekemu geslu, ki je postopoma
naradtalo in s katerim so Studentje
odklanjali, da bi bili reSevani, diplo-
mirani, recenzirani, ker bi bili s tem
indoktrinirani, sacerlizirani (verjet-
no po imenu neke nove pariske de-
trti), izpostavljeni pridigam, je ne-
kdo, ki je bil nasprotnega mnenja,
dodal:

...DA, VENDAR OD REVOLU-
CIJE BATINANI, OPEHARJENI,
PODJARMLJENI, ZAPLINJENI.

Ali pa takle obrat, najbrz kot od-
govor na precej pogosto uporabljen
izraz »teleta«: OD DANES OBSTA-
JATA SAMO DVE KATEGORIJI
LJUDI: TELETA IN REVOLUCIO-
NARJI. CE BO PRISLO MED NJI-
MI DO POROKE, BODO NAPRAVI-
LI RE-VOL-UCIONARJE.
(re-veau-lutionnaires; v francos¢ini
namesto z navadnim o pisano z eau
kot v veaux = teleta).

Jalovost punta je lzraZena v ge-
slih:

VI BUZERIRATE MUHE,

PRISEL, VIDEL, VERJEL.

In v monoparoli:

NIC.

Podobno sledi:
LEBDIM,

IZMISLITE SI NOVE SEKSUAL-
NE PERVERZIJE.

DOL VSEBINSKO,

NAJ ZIVI MINLJIVO!
sestavni del gesla pa je vsekakor
tudi podpis: Marksistiéna revolucio-
narna mladina.

Znacilno kratko in udarno je tudi
to:

O SIZIF!

Eno najbolj strupenih:

JAZ SEM MARKSIST GROU-
CHOVE SMERI,

Groucho pa je ime enega od ame-
riskih komikov bratov Marx.

Z njim se lahko po duhovitosti ko-
sa nemara samo eno geslo, verjetno
levega izvora:

NAJ ZIVI SOLIDARNOST Z AF-
RISKO-AMERISKIM NARODOM!
kar se o¢itno nanala na ameriske
¢érnce,

Medtem ko pri revolucionarno
usmerjenih §tudentih previadujejo
gesla, ki mobilizirajo, je pri situa-
cionistih najveé¢ takih, ki imajo na-
sproten udinek:

POZOR, TOVARISI, REPUBLI-
KANSKI RED SE PONOVNO
VZPOSTAVLJA. Defetist.

DA BI MOGLI OBSTATI, MORA
REVOLUCIJA PRENEHATI OB-
STAJATI.

In dalje: ZIVETI V SEDANJOSTI,
SAMO V SEDANJOSTI.

MI SAMI NE MOREMO NICE-
SAR.

PERMANENTNA REKREACIJA.

POKOPALISCE.,

NA POTEH, PO KATERIH NI
HODIL NIHCE, TVEGAS SVOJE
KORAKE. V MISLIH, KI JIH NI
MISLIL NIHCE, TVEGAS SVOJO
GLAVO.

OPOREKAJTE
SEBI.

To geslo je dobilo odgovor:

DA, SE CELO DE GAULLU.

Naslednjemu geslu pa ni, vsaj po
zbirki, odgovoril nih¢e:

TISTI, KI GOVORE O REVOLU-
CILJI IN RAZREDNEM BOJU, A NE
RACUNAJO Z VSAKDANJO
STVARNOSTJO, GOVORE S TRU-
PLOM V USTIH.

Ali pa eno izmed bolj dobrodus-
nih:

SPREMEMBA PERE BOLJ BELO
KOT REVOLUCIJA ALI REFOR-
MA.

Zadnja situacionistiéna parola v
zbirki se glasi:

SANJAM O TEM, DA BOM SRE-
CEN IMBECIL.

Namesto da bi tri obravnavane
polititne usmeritve postavili na za-
kljutku v medsebojni odnos, se zdi
primerno, da iz tistega, kar so nji-
hovi nosilei izpovedali o sebi in sve-
tu, omogo¢imo prodor blisku opti-
mizma, revolucionarnega in ¢love-
Skega:

TEZAVNO JE TISTO, KAR JE
MOGOCE STORITI TAKOJ;

NEMOGOCE JE TISTO, KAR
ZAHTEVA NEKAJ VEC CASA.
Zagreb, 3. 10. 1969

NAJPREJ SAMI

* Ta ¢lanek je bil prebran kot
koreferat na simpoziju, ki ga je ob
50-letnici SKOJ, KPJ in naprednih
sindikatov organizirala republiska
konferenca Zveze mladine Hrvat-
ske skupno z zagrebskim mestnim
mladinskim komitejem od 7. do 9.
oktobra 1969 v Zagrebu. Poleg zgo-
dovinskih tem so0 na simpoziju ob-
ravnavali tudi novolevi¢arska giba-
nja. Avtor tega ¢lanka je v uvodu
Se posebej razloZil svojo metodo, ki
poskufa analizirati pojav nove levi-
ce od znotraj. Funkcija koreferata
je bila predvsem razbijanje mita, ¢es
da gre pri novi levici ekskluzivno
za levo pozicijo. Avtor je z notra-
njim pristopom razkril idejno ambi-
valentnost tega soclalnega pojava.



Za nov odnos
med politiko

in komunikacijskimi ;

sredstvi (in obratno)

Zadnji politiéni dogodki, ki jih je
intenziviral na prvi pogled dokaj ba-
nalen vzrok — cesta, so kot prispe-
vek sanaciji politi¢énih razmer pri-
nesli nezadovoljstvo nad sedanjo
politiko komunikacijskih sredstey
pri nas, S tem se je nenadoma lega-
liziralo sprasevanje, ki je bilo Se
véeraj blokirano. VrZena je bila ro-
kavica, ki jo je treba pobrati. Kajti
ocena o monopolizmu, privatizmu
in »3karjah« v komunikacijskih
sredstvih je bila izstreljena s tiste
strani, ki je Se véeraj narekovala
takino ali drugalno, bolj ali manj
zvesto posnemanje. Ce je v nekem
trenutku nastala pri posnemovalcih
zmeda o tem, kateri politiéni nosi-
lec zdruzuje v dolo¢enem trenutku
najve¢ji mozni obseg vpliva, ugleda
in mod¢i, potem je potrebno poiskati
vzroke v avtoriteti in veljavi teze
o enotnem politicnem prostoru —
njen prvi zakon se imenuje Zelezni
zakon transmisije, V proklamacijah
in resolucijah bi koga utegnilo za-
vesti, da smo koncept transmisije
za vedno pokopali. Vendar se bojim,
da je preobrat v starem pojmovanju
obstal na pol poti, da so prevladale
tiste politiéne teZnje, ki jim je Slo
bolj za to, da se stari odnos pojavi
v novi preobleki, kot pa da popolno-
ma prekinejo z njim.

V praksi delovanja komunikacij-
skih sredstev se staro v novem kaZe
v avtocenzuri, v manjSem tveganju
— na ra¢un kvalitete ali v usmerit-
vi na nevtralne teme npr. na zabav-
no-komercialne, Marsikje so vrgli v
ko§ z apologetskimi prispevki vred
tudi sleherno politi¢no publicistiko,
sleherno druZbeno naravnano misel.
Takemu »novemu« tipu komunicira-
nja ustreza nov tip glavnega ali od-
govornega urednika, Sefi mnoziéno
branih tednikov in tedenskih revij
nas bodo Ze po prvem vtisu upravi-
¢eno prepricali, da niso ideologi ali
agitpropovsko nauéeni ljudje. Po-
nosno bodo zatrdili, da jih politika
ne zanima, da so celo »apolitiéni«,
da skrbijo kved¢jemu za osebne sti-
ke z izdajateljem, ki jih formalno
potrjuje. In res, Gospodje so pokro-
vitelji najrazli¢énej§ih »miss« pred-
stav, rallyjev, zabavno-glasbenih
prireditev in hobbyjev., Omenili smo

RUDI RIZMAN

le banalnejSe primere, ¢eprav opi-
sano stanje ne zadeva samo zabav-
no-komercialnega ¢asopisja, temved
je najedlo tudi ugledne in resne ¢a-
sopise; o tem priéa na primer sivina
kulturnega (ne)koncepta osrednjega
nacionalnega dnevnika DELO ali ne-
moderna apologija ljubljanske RTV,*
ki celo pravovernemu politiku ne
pomeni dosti ve¢ kot tisto, kar je za
nase pojme vloga poklicne objoko-
valke na kitajskem pogrebu.

Za vse glavne urednike slovenskih
dnevnikov, tednikov in komercialno-
zabavnih listov je z zelo majhnimi
izjemami skupno to, da v politi¢nem
prostoru ne igrajo kake izrazito sa-
mostojne vlioge, ki bi omogoé¢ala, da
bi imel Gasopis Sirsi manevrski pro-
stor, da bi se nenehno politi¢no in
socialno ekspliciral v okvirih, ki jih
dovolj na Siroko postavlja ustava.
Dejstvo, da postaja dani slovenski
komunikacijski medij nezadosten v
smeri, ki jo nakazujem, se potrjuje
v porastu zanimanja za VUS in
SPIEGEL. Obemg komunikacijama
je skupno, da sta odprti za Zivo, ak-
tualno in deloma nekonformisti¢no
besedo, predvsem pa da delata raz-
vidno razliko med informativno in
opredeljeno besedo,

Mogoc¢e in potrebno se je vprasa-
ti o izhodu, ki bi dal vsaj slutiti o
premiku na bolje, Pri tem se je tre-
ba opreti na pridobitev, ki jo je pri-
nesla druZbena ureditev. Privatno-
lastninski odnos do komunikacijskih
sredstev je nadomestila — vsaj v
deklarativnem pogledu — druzbena’
lastnina, tedaj nova Kkvaliteta, ki pa
je ostajala vseskozi nepremisljena
in najpogosteje omrtvitena druzbe-
na realiteta. Ce seveda odklanjamo
privatizacijo tako v stari kakor v
novi preobleki, potem moramo takoj

* Pri tem mislim poleg omejitve-
nih suverenosti kulturnega koncepta
$e posebej na pozicijo politiénih
komentatorjev, ki najpogosteje osta-
jajo na ravni politiénega papagaj-
stva in apologije, tak$ni ravni se je
pred tedni odrekel tudi predsednik
srbske ZK Marko Nikezié. Pouéni so
v tem smislu intervjuji z vodilnimi
politiénimi osebnostmi, ko smo price
razgovora avtonomne osebnosti z
novinarjem, ki so mu zamrli vsi
kritiéni ¢loveski cuti.

zatrditi, da nam gre za uveljavlja-
nje samostojnih in odgovornih oseb-
nosti, ne anonimnih in marionetnih
figur, ki nastopajo z javno razvidni-
mi programi in koncepti, s katerimi
je mogoce v vsakem trenutku vodi-
ti neposreden kritiéni dialog. Edino-
le v taki situaciji se lahko uveljavi
tako imenovani druZbeni interes,
prek angaZiranih posameznikov in
druzbenih teles, ki pomenijo nein-
stitucionalizirani pritisk.

Danes smo 3e dale¢ od takega sta-
nja, Demokrati¢ni (lahko ga imenu-
jemo tudi samoupravni) pritisk je
postavljen vsaj pred dve nefunkcio-
nalni oviri. Prva je v tem, da komu-
nikacijske ustanove ne razgrinjajo
svojega koncepta, ¢eprav to tudi ne
pomeni, da so brez koncepta; gre
le za to, da ga je treba 3ele razbrati
iz praktiénega delovanja, pri tem pa
se voditelj masovnega medija ob
vsaki kritiéni pripombi skrije za zi-
dom neodgovornosti in nezavezano-
sti razvidnemu konceptu. Tako nas
je voditelj RTV 8e pred kratkim
opozarjal, da je proti monopolizmu
in privatizaciji RTV. Napad je boljsi
kot obramba! Druga ovira je v tem,
da pomeni kritika politike nekega
komunikacijskega sredstva x avto-
mati¢no kritiko politika y, ki je skri-
ti ofe koncepta, glavni urednik pa je
le njegova eksponirana figura, na-
mesfena na polju politiénih naér-
tov,

Dobronamerne kritike tedaj ne
jemljejo kot izraz volje do korekture
koncepta, temve¢ kot politiéno po-
zicijo z nameni sovraine narave,
za katerimi stoji druga stran, drug
politik, Pri¢a smo nefunkcionalne-
mu, nepravemu ujemanju dveh raz-
liénih nivojev.

Nadaljujemo z iskanjem konstruk-
tivne alternative, Vidimo jo v bolj
zavzeti vlogi SZDL,** ki nadomes$éa
prejsnjo vlogo privatnega subjekta
(ta proces socializacije komunikacij-
ske ustanove se sicer odvija danes
v precejinjem obsegu tudi v razvi-
tem kapitalistitcnem svetu) in pri-
nasa s seboj mnogo Sirfo (in ne le
lastnisko razpoloZljivost komunika-
cijskih sredstev. SZDL bi morala za-

*+ SZDL je namreé¢ ustanovitelj ali
izdajatelj vecine komunikacijskih
subjektov, o katerih te¢e beseda Vv
tem prispevku, Preteklost ni velik
prijatelj naSe teze o bolj zavzeti
vlogi SZDL v svetu komunikacijskih
sredstev, saj se je taka vloga doslej
uresnic¢evala zgolj na naéin transmi-
sijskega vplivanja in ne v smeri, ki
jo nakazuje c¢lanek, Tak Kkoncept
dela SZDL seveda potrebuje mnogo
bolj premifljen, kvalificiran in si-
stemati¢en napor, tudi temu ustre-
zen »tip« polititnega delavea in
ustrezajo¢ih politiénih odnosov.



ziveti kot tribuna in kot servis, ki
nenehno razbija zaprte sisteme in
teZznje po privatizaciji, ki zapirajo
demokrati¢éno igro permanentnega
vkljudevanja novih duhovnih modi,
energij in znanja, Bolj konkretno
povedano: v izbiro koncepta in nje-
govih realizatorjev bi bilo potrebno
poloziti tekmovalnega duha, SZDL
bi tedaj morala v dolo¢enih obdob-

jih javno razpisati koncepte in funk- |

cije za posamezna komunikacijska
sredstva. Ta nadrt je mogoce funk-
cionalno izvesti v ve¢ razli¢icah, v
katere se ne spus¢amo. Gre nam
predvsem za to, da dosedanje oblike
odnosa SZDL do komunikacijskih
sredstev evoluirajo od tiste prakse,
ki je naéelno stalis¢e zelo hitro za-
menjala za takti¢no-dnevni interes
in si s tem sama nadela komunika-
cijski Zivec, na katerem lahko sloni
pomemben del tudi njene lastne ak-
tivnosti, V mnogih primerih pa je
Zze nacelni odnos narekoval taktiénj
prijem in podrejenost dnevnemu po-
lititnemu interesu,

Za ustvarjalno
orientacijo

politicne kulture —
za kulturno politiko

I. Tisti, ki ga bo ta grobi poskus
soofenja s situacijo éloveka v po-
trodniski druzbi spodbudil k na-
daljnjemu premisleku, si bo verjetno
z zanimanjem ogledal (med drugim)
tole literaturo:

Max Scheler: PoloZaj ¢ovjeka u
kozmosu (Veselin Masleda, Sarajevo,
1960)

Vance Packard: Industrija svesti
(Sedmg sila, Beograd, 1967)

Karen Horney: Neurotiéna liénost
naSeg doba (Grafi¢ki zavod, Tito-
grad,1964)

Erich Fromm: Zdravo drustvo
(Rad, Beograd, 1963) in Bekstvo od
slobode(Nolit, Beograd, 1964)

Herbert Marcuse: Covjek jedne
dimenzije (Veselin Maslea, 1968) in
Eros in civilizacija (Naprijed, Za-
greb, 1965)

Harry K. Wells: Neuspeh psiho-
analize od Freuda do Fromma
(Kultura, 1967)

K. Marx: Rani
pariski rokopisi)

Student Power — Problems, Dia-
gnosis, Action (Penguin Books in
assoclation with New Left Review,
1969)

Ia. Hipoteza o objektivni in pla-
nirani socialno kulturni diskrimina-
ciji in pohabljanju ¢loveka postav-
lja pod vprasaj hipotezo o moZno-
sti samoupravljanja v okviru po-
trodniskega sistema in postavlja
zahtevo po revolucionarnem obratu
v okviru mozZnosti. Domet tega pi-
sanja ne sega preko soolenja: tudi
program, ki ga postavlja ta grobi
oris, namerava samo razsvetliti bedo
in tendence kulturne alienacije v
sodobnem slovenskem prostoru.

II. Utemeljitev:

a) Cloveka preprosto Zene k temu,
da se zadovolji (Freud). Zaradi ra-
cionalizacije odpora stvarnosti ¢lo-
vek zatira neposredni odnos tega
prilagajanja na relaciji potreba —
predmet zadovoljitve v socialno
spremenljivi obliki, kar v bistvu
predstavlja temelj civilizacije. Toda
zato ne dosega najvetje zadovoljitve
(do uzitka), ampak zadovoljitve le v
vec¢ji ali manjdi meri, do situacije,
ki transcendira uZitek v prihodnost.
Smisel tega samozatiranja je korak

radovi (posebno
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k polnejsi zadovoljitvi, pot v »ne-
besa«, v komunizem, v grabljenje
po prihodnosti. Pomen takSne se-
danjosti je torej v tem, da si ze
jemlje jutri. Skozi sublimacijsko
samozatiranje vodi pot v produktiv-
no ustvarjalno orientacijo élovekove
dejavnosti, do blizjih ciljev in Vv
bodo¢nost gibanja.

b) Res je, da c¢loveka preprosto
Zene k temu, da zadovolji samega
sebe. Toda ¢lovek to tudi vidi. Clo-
vek je v posebnem, ekstati¢nem od-
nosu do sveta (Scheler), Inteligenca
ni tista specifi¢na razlika, ki ga od-
likuje nad zivaljo, Tudi zZivali se
namre¢ razsvetli kakSna nova situ-
acija v luéi njene trenutne nagonske

potrebe (npr. poskusi s Simpanzi
glede hrane ipd.). Cloveku pa je
vsa njegova nagonska struktura

hkrati odprta, svet je ¢loveku pred-
met. Pred-met-nost sveta omogoca
¢loveku trancendenco uzitka in pro-
duktivno racionalno orientacijo, Biti
¢lovek pomeni (mod¢i) zatreti nepo-
sredno na-gonsko orientacijo in se
postaviti v nov odnos do sveta
(princip negacije), v tak odnos, ki
obljublja »veé« ali »vi§je« oblike
zadovoljstva (npr. budisti¢no nacdelo
Nirvane, marksisti¢na teorija revo-
lucije ipd.). To »ved« ali »vi§je« je
predvsem sprava s svetom, takina
ali drugaéna pomiritev ali zadovolj-
tev nagonske strukture, pa ¢etudi Ze
pomeni represijo ali sproséenost,

¢) Razvoj civilizacije poteka sko-
zi posebne socialne oblike represije,
Da bi premagali svojo nesvobodo in
odpor stvarnosti, se posamezniki
sporazumevajo o dolo¢enih druZbeno
obvezujo¢ih obrazcih medsebojnega
vedenja, ki naj utrdijo ¢&lovekov
vladajo¢i polozaj v prirodi. Po dru-
gi strani pa dobe ti obrazci vedenja,
ko se organizirajo, (institucionalizi-
rajo), v odnosu do ljudi oblastnigki
poloZaj, podobo nekega viSjega reda,
ki zaradi svoje institucionalizacije
ohranja svojo ukazovalno funkcijo
Se potem, ko so »prirodne« razmere,
ki so postavile kot pogoj prevlado-
vanja zahtevo po takinem obrazcu
ponasanja, Ze zdavnaj premagane.
Sistem se postavlja nad ¢loveka in
ga zatira. Clovek, ki sistematiéno



poskusa obvladati prirodo, se mora
za vecjo svobodo, za vetjo sprosce-
nost, za bolj polno uZivanje tako
boriti na obe strani: s prirodo in s
sistemom, ko ta postane iracionalno
represiven,

¢) Sedaj je Se prezgodaj, da bi se
vprasali, v kolikini meri je sedanji
nivo obvladovanja prirode odvisen
od danih oblik represivne civiliza-
cije, potrodniske druzbe. Poskusimo
se raje vsaj delno sooditi s stanjem
in posledicami:

1. Osnovna predpostavka potros-
niskega sistema je, da je osebna za-
dovoljitev predmet zasebnega inte-
resa, (»Druzba razglaSa, da je
posameznik svoboden, neodvisen, da
more odlo¢ati o svojem Zivljenju po
svoji lastni volji; »velika Zivljenjska
igra« mu je odprta in lahko dobi,
kar hote, ¢e je uéinkovit in energi-
¢en. — V stvarnosti so te moznosti
za vetino ljudi omejene., To, Kkar
faljivo pravijo, da si ni mogoce iz-
birati roditelje, se lahko razSiri na
zivljenje sploh, na izbiro in uspeh
poklica, naéina rekreacije, izbiro
partnerja...« (K. Horney: Neuroti¢-
na li¢énost, str. 177.) Predmet drui-
benega interesa pa je usklajen tek
sistema, ki deluje na principu te
predpostavke. To nacelo opravi¢uje
objektivno socialno-kulturno diskri-
minacijo in pohabljanje ¢loveka.

la. Socialno-kulturna diskrimina-
cija: Kkvantitativna in kvalitativna
centralizacija kulturnih institucij in
s tem kulturnih artiklov v mesto;
mozZnost porabe kakega artikla je
odvisna tudi od socialnega statusa;
med¢ani in bogati imajo monopol
nad Kkulturnim izoblikovanjem ¢lo=-
veskih ¢utov, nad kulturnim uzit-
kom. (Marksistiéno nadelo emanci-
pacije je poudarjalo v doktrini raz-
rednega boja pomen privatne
lastnine predvsem =zaradi tega, ker
je monopol nad razvojem ¢loveskih
¢utov, zmoZnosti, v ¢éasu klasiénega
kapitalizma identicen s privatnim
lastnistvom).

1b. Pohabljanje ¢loveka: poleg
tega, da monopol enih Ze sam po
sebi izkljuéuje mozZnost razvoja
drugih, pa zahteva po mirnem,
usklajenem teku potrodniskega si-
stema vkljucuje tudi racionalne me-
hanizme, ki proizvajajo iracionalne
potrebe (¢e hode otrok imeti album
s sliticami iz filma »Vinetou«, po-
tem mora preZveciti toliko in toliko
zve€ilnih gumijev Koloy's ipd.; o
tem razpravlja Packard v »Indu-
striji svesti«); te izrabljajo ¢lovekovo
nemoé¢no, iluzorno orientacijo (npr.
reklama za deodorant: »8 X 4 po-
dvoji vasSe Sanse«) itd. Vloga taks-
nih racionalnih mehanizmov je torej
v tem, da brifejo tisto specifitno
¢lovesko lastnost; zmoznost duha, da

se kot oseba zbere k sebi in postavi
v svet, tako da je le-ta njen pred-
met — torej ¢loveka pohabljajo. Ti
mehanizmi prera¢unano silijo ¢élo-
veka v to, da reagira na nivoju, ki
ga je Pavlov ugotovil pri poskusih s
psi — na nivoju pogojnega reflek-
sa. Na tem nivoju so sposobni rea-
girati Ze celo nekateri elektronski
aparatj (kibernetika). )

lc. Potrosniska druzba nastopa
proti kozmoloskemu, celovitemu od-
nosu ¢loveka do sveta in uveljavlia
njegovo nagonsko strukturo v porabi
fluzij namesto v resni¢nim zadovolj-
stvu (uZitku). Potro$nidka druzba
ne priznava nobene negativne dia-
lektike. Kvalitativno logiko, de-
duktivno logiko, kozmiéno logiko,
logiko struktur — od mitoloskih,
teolodkih, metafiziénih do eksisten-
cialnih — tisto logiko, ki napolnjuje
praznino v srcy, brife s hladno,
vladajoto logiko golega interesa in
neposredne motivacije kot z abso--
lutno veljavnim. Potro$niska druZba
pomeni razpored sveta. PotroSniSka
druzba je reprodukcija vsakdanjosti,
ki ne potrebuje nobene poezije, no-
bene ustvarjalnosti, nobene dopol-
nitve ve¢, je ¢ista samozadostnost.

1. ¢ Kako to, da ta samozavest.
nost, ki omogota ¢loveku, da bezi
od samega sebe, pa ¢eprav véasih
samo s tem, da zakriva in omejuje
razvoj nekaterih njegovih zmoZnosti
(n. pr. duha) — ne zadovoljuje ¢lo-
veka, ampak ga celo dela nesreénega?
Horneyeva celo trdi, da obstojedi,
izrazito tekmovalni sistem povzroca,
da med nevroti¢nimi in normalnimi
osebami ni nobene kvalitativne raz-
like, temveé¢ samo kvantitativna. Ne-
vrotiénost je pravzaprav diagnoza
za normalno stanje te druZbe: tek-
movanje namre¢ vodi k rivalstvu,
to povzro¢a, da smo drug drugemu
potencialni sovrazniki, drug dru-
gega oviramo pri uveljavljanju, pri
uspevanju, drug drugemu ne zaupa-
mo, drug drugega se bojimo, dobi-

vamo obéutek osamljenosti, kom-*

pleks manjvrednosti, ob¢utek nesrece
-— VvV nas se potencira potreba po
ljubezni kot absolutno zdravilo za
vse, ki pa dejansko samo prikriva
resni¢no stanje in moZnosti uZivanja.
In to psiholofko potrebo potem iz-
korid¢éa proizvodnja (8X4 podvoji
vade Sanse) tako, da nam delno pri-
kazuje kot popoln substitut tota-
litete, da sami sebe prepricamo Vv
skrajno samoumevno resniéno ra-
cionalnost tega iracionalnega. Tako
potencira in stimulira neurejeno
delovanje nase neosvestene struktu-
re nasih podzavestnih hotenj.

1. d Fromm raziskuje na¢ine, kako
se v tem »bolnem« sistemu posa-
meznik izogiba ali bezi od procukti-
vne, zdrave, a tvegane orientacije,

kako se iz dejanskega sveta umika
z obnaSanjem, ki naj bi mu zago-
tovilo znosno zivljenje, pa s tem
ogroZza pravzaprav samo obstoj in
celo moznost racionalne, zdrave dru-
zbe. Tako obnafanje je vodilo tudi v
nacizem. Govori o sadisti¢cno ma-
zohisti¢éni moZnosti bega: da si
poskufas nekoga absolutno podjar-
miti, ali da hoéed nekomu absolut-
no pripadati, Druga mozZnost je
destrukecija: ruSenje ti prinasa olaj-
Sanje in ob¢utek moéi. Tretja pogla-
vitha moZnost pa je konformizem.
Sanse za uresni¢itev produktivne
orientacije v taki bolni druZbi so
minimalne.

1. e Poleg dejstva, da proizvodnja
postavlja ideologijo (Habermas) in
da se tekofa produkcija omogocéa Vv
veliki meri s proizvodnjo iluzij (ne
neuporabnost artiklov, ampak psi-
holodko zastarevanje, nemodernost
— Packard) kot kolektivnim obramb-
nim mehanizmom pred nasi¢enost-
jo, pa bi lahko rekli, da je proiz-
vodnja Sund literature in sploh
umetnosti, ki je izdelana po Sablo-
nah Sunda, tudi kolektiven obramb-
ni mehanizem posebne vrste: omo-
gofa fantastiéno identifikacijo 2z
»junaki«, projekcijo lastnih Zelja in
njihovo uresniditev v sanjskem svetu.
To je poseben naéin alkoholiziranja
ali sploh omamljanja zaradi strahu
in brezupno v spopadanju z resni¢-
nostjo. Poseben obrambni mehanizem
potrodniske druZbe je tudi zmoznost
tehnike masovne manipulacije, da
kontrolira prosti ¢éas posameznika
— organizacija prostega d¢asa, Ze
izdelan mehanizem »spro§éanja« na
nivoju asociacije in pogojnega re-
fleksa.

2. Kot vidimo, ne sovpada ne zaseb-
ni interes ne »druZbeni« interes z
osebnim interesom. Ker je »osebni«
interes manipuliran od zunaj, tudi
ne more zadovoljiti osebe, TeZnja si-
stema pa je, da se ta manipulacija
od zunaj ohranja: v skladu s tem
delujejo tudi programi vzgojnih
ustanov, ki ne poskuSajo razvijati
»ego« zavesti, svobodnega razmis-
ljanja na podlagi jasnega in popol-
nega informiranja, temve¢ super-
ego: slepo ravnanje po vnaprej do-
lo¢enih normah. (Ljudje véasih ve-
do, da ne delajo prav, pa se izgovar-
jajo s tem, da pa¢ vsi tako delajo.)

III. Kaj nam torej preostaja? Alj
ne to, da se sedaj soofimo s konkret-
nimi primeri socialno kulturne dis-
kriminacije in pohabljanja? Infor-
macije o kulturnem nivoju neke dru-
Zbe ne morejo prenasati le mnenja
nekaterih kulturni§kih »aristokra-
tov«, ne le posredovati sestanke in
druga¢ne predstave institucionalizi-
rane kulture, ampak celovit pogled
na obstoje¢o kulturno situacijo: ne
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zanima nas le najbolj popolna knjiz-
nica (NUK), ampak stanje vseh knjiz-
nic, ne le Drama in Opera, ampak
stanje v vseh kulturno umetnigkih
drustvih, zanima nas prodaja Sunda,
ne le tiskovna konferenca ob izidu
knjige priznanega ustvarjalca, za-
nimajo nas kulturne mozZnosti se-
zonskih delavcev, kmetov, preprostih
ljudi, celotno kulturno zaledje Vi-
soke Vzvifene Kulture: kultura, ka-
kor JE, ne posamezni aristokratski
kulturni pojavi. Zanima nas kultu-
ra v mladinskih klubih, v gostilnah,
doma in v cerkvi, zreZirane in spon-
tane kulturne manifestacije. Potreb-
na je totalna, angaZirana informaci-
ja, ki bi opozarjala na skoraj ra-
sistiéne razlike v moznostih dolo¢e-
nih ljudi in razkrivala represivne
momente in mehanizme bega, ki
ne bi le gledala, ampak tudi kazala,
usmerjala, ki bi bila tudi sama kul-
turni pojav — ne izraz neke kvazi
kulture,

Ker se zdi, da je evidentna situa-
cija, ki ne omogota enakih tekmo-
valnih pogojev, ima informiranje

zgolj o »vrhovih« le propagandno |
tekmovalni znac¢aj. Gre mu zgolj za |

prestiz v okviru tega sistema, ne za
dejansko potrebo, Samo to lahko po-
meni omalovaZevanje vrednosti in-
formacij o kulturni bedi ljubljan-
skega in mariborskega zaledja, o
stanju na podeZelju, v provinci,

»Clovek ne Zivi samo od kruha,
ampak od vsake besede, ki prihaja
iz boZjih ust.« To pa pomeni, da naj
bi bila politika kulturna, ne pa
kultura politi¢na.

P. s, »Ne me¢i biserov pred svinje,
da se ne obrnejo zoper tebe in te
ne raztrgajo.«

MED TEORIJO IN PRAKSO

Psihologija in politika

Priznati moram, da me je k pri¢u-
jo¢im mislim spodbudil ¢lanek dr. J.
Kostnapfla (»Vojna in duSevne mot-
nje«: Nasi razgledi, $tev. 17). Pri
tem izhajam iz zadnjega odstavka,
v katerem je avtor sprozil misel, da
bi tudi politi¢ne ljudi oziroma kan-
didate za politicne funkcionarje
podvrgli psiholofkemu pregledu —
intervjuju, kontrolnim metodam in
testiranju »da bi ugotovili morebit-
ne dufevne bolezni ali zafetke du-
fevnih motenj in osebnostnih devia-
cij«.

Te misli, nekoliko razsirjene, so
vsekakor vredne posebne pozorno-
sti, kajti resnici na ljubo se je drz-
nilo do sedaj le malo psihologov in
psihiatrov v svetu povedati o tem
svoje mnenje,

Eden teh je gotovo Paul Horst:
»Zakaj bi mi v Zdruzenih drzavah«,
tako piSe, »ne zahtevali od nasih
¢lanov Kkongresa in senatorjev do-
kaza, da zmorejo v naravoslovju, v
ekonomiki, sociologiji in na drugih
podro¢jih znanosti, ki so potrebna
za razumno zakonsko politiko, ne-
kaj nadpopreénega?« Horst je tudi
predlagal dva — milo refeno —
spekulativna nadina, kako pritji do
tega zagotovila: vse kandidate za
polititne in upravno administrativ-
ne poloZaje naj bi psiholosko testi-
rali in izbrali najbolj sposobne in
inteligentne. Kolikor to ni mogoce,
potem predlaga, da je treba odvzeti
volilno pravico vsem tistim drZav-
ljanom, ki ne dosegajo dolofenega
izobrazbenega in inteligenénega ni-
voja, s ¢emer bi bil zagotovljen (po
njegovem) modrejsi izbor.

Ne inteligentnost, ampak osebnost

H. Eysenck je postavil svojim Stu-
dentom socialne psihologije zanimi-
VO vpradanje:

»Katera oblika vladanja bi bila
najboljsa:

a) ¢e bi bili ljudje po svojih spo-
sobnostih resniéno enaki, ali

b) ¢e bi obstajale velike prirojene
razlike med ljudmi glede na njiho-
ve sposobnosti.

HUBERT
POZARNIK

Cez 90 Studentov je odgovorilo,
da bi bila pri enakih sposobnostih
ljudi najboljsa oblika vodenja drZa-
ve demokracija, medtem ko bi bila
pri razliénih individualnih sposob-
nostih drZavljanov zaZelena neka
oblika avtokracije ali diktature.

Ker kaze znanost, da so v spo-
sobnostih dejansko velike individu-
alne razlike, se zdi na prvi pogled,
da je moZno zagovarjati tezo o dik-
taturi in misliti pri tem na diktator-
ja z najvi§jim inteligenénim kvoci-
entom. V resnici pa, ugotavlja Ey-
senck, je bilo v zgodovini le malo
diktatorjev z izredno visoko inteli-
gentnostjo, Posebno inteligentni po-
samezniki mislijo in razpravljajo
drugade kot njihovi soljudje in jih ti
tako niti prav ne razumejo, Dikta-
torji se zato porajajo navadno iz-
med onih, ki so le nekoliko bolj in-
teligentni od splodnega popreéja, le
da imajo poleg tega Se potrebne
osebnostne lastnosti, zmoZnosti vpli-
vanja na soljudi ipd. Ce torej ze v
diktaturi ne sedijo na vodilnih po-
lozajih najbolj inteligentni, potem
moremo to §e manj trditi za demo-
krati¢éno druZbeno ureditev,

Kdor poslusa govore nekaterih po-
slancev, bo zlahka odkril njihovo po-
manjkljivo poznavanje celo elemen-
tarnih dejstev, pomanjkanje logi¢-
ne konsistentnosti in intelektualno
brezplodnost. Zdi se, tako zakljuéu-
je Eysenck, da je briljantna inte-
ligentnost v demokratiéno vodenih
drzavah prav taka ovira pri dosega-
nju visokih politiénih poloZajev kot
v diktaturi. Kdor Zeli biti dober po-
litik, mora imeti zato ob le nekoliko

. nadpopre¢nem intelektu predvsem

dolo¢ene emocionalne, sugestivne in
sploh posebne osebnostne lastnosti.

Ce nas torej merjenje inteligent-
nosti ne vodi k »najboljSemu politi-
ku«, potem ostane %e testiranje in
merjenje »zasebnih skrbi« (dr.
Kostnapfel) politikov in funkcionar-
jev, kamor pristevam med drugim
tudi eventualno nezdravo ambicioz-
nost, samovieénost, nepopustljivost
itd,, da o Ze kar kliniénih osebno-
stnih lastnostih in motnjah sploh ne
govorim. Skratka — tisto, kar bi lah-



ko »merili«, je primerna izobrazba
na eni strani ter osebnost in oseb-
nostne znadilnosti na drugi strani.

Psihelogija kot element politiéne
izobrazbe

Sleherno politicno delovanje lah-
ko oznatimo kot poskus metodi¢ne-
ga doseganja dolo¢enih praktiénih
ciljev z natanénim pretehtanjem
primernih sredstev.

Da bi bil nekdo kos tem zahte-
vam, mora imeti najprej primerno
strokovno izobrazbo. Ali je sploh
potrebno poudarjati, da mora imeti
oni, ki odlo¢a ali soodlo¢a o zdrav-
stvu, poleg drugega tudi primerno
znanje o medicini, njenih zahtevah
in problemih? Podobno je tudi na
drugih podro¢jih. Z drugimi beseda-
mi pomeni to, da imperativ prakti-
¢nega razuma in morale za uspesno
politiéno-druzbeno delovanje ni za-
dosten.

Cemu na primer dialog ali bor-
ba mnenj o stvareh, ki bi jih bilo
moZno objektivno (in s tem 2z ra-
zumnega c¢loveka dokonéno) razéi-
stiti, ¢e bi izhajali iz lastnega zna-
nja in bi se obenem posluZevali
tudi podatkov, ki bi jih lahko pri-
spevale %e druge znanosti (¢e bi
jih angazirali v teh vpraSanjih)?
Te znanosti, med katere sodita tudi
psihologija in sociologija, bi lahko
nedvomno prispevale veé¢ k razum-
ni in. s tem k bolj funkcionalni
politiki.

Omenil sem psihologijo. Gotovo
je, da lahko spoznanja psihologije
v veliki meri koristijo politiki. Pri
raziskovanju javnega mnenja je
povezava med tema vedama nepo-
sredna, na drugi strani pa lahko
rezultati psihologije vplivajo posre-
dno na fundamentalna podro¢ja po-
lititnega misljenja in delovanja.

Sleherno polititno delovanje slo-
ni na dolo¢eni ideologiji in sklad-
no s tem na povsem dolo¢enih
predstavah o ljudeh, o njihovi mo-
tivaciji, © mozZnostih vplivanja na
ljudi in ne nazadnje na metodah
vodenja ljudi.

Naravnost presenetljivo je, koliko
je pri tem stereotipnih predstav
in dogmati¢nosti. Pri tem pa nudi
socialna psihologija Ze danes dovolj
jasne odgovore na $tevilpa vprasanja
socialnega zivljenja. Tako nedvoum-
no dosti vemo o vplivu socialne vlo-
ge in statusa na motivacijo in mis-
ljenje ljudi, o pomenu in uspesnih
metodah propagande, in konéno
poznamo tudi zakonitosti, po katerih
se oblikujejo in spreminjajo élove-
kova osebnost, stali§¢a in pri¢akova-
nja, zaradi ¢esar lahko tudi napo-
vemo, kako bodo ljudje v dolo¢enih
situacijah reagirali, in tako vpliva-

mo nanje. Psihologija ve danes Ze
dovolj o pomenu socialnih grup .
in grupni dinamiki ter o metodah
vodenja grup in ljudi, skratka, psi-
hologija bi lahko Ze danes z znan-
stveno natanénostjo odgovorila na
maryikatero vprasanje druZbenega
in politicnega Zivljenja. Da lahko
psihologija uresni¢i te moZnosti ki
jih nedvomno ima, bi se morala
predhodno zrahljati Ze omenjena
stereotipnost predstav o ¢loveku ali
pa bi morali te predstave podvreéi
objektivnemu in znanstvenemu pre-
verjanju. Poleg tega bi morali biti
zares pripravljeni za razmifljanje o
metodah politi¢nega delovanja. Ali
ni na primer sedaj tako, da razmis-
ljamo predvsem o ekonomskem in
ozko politiénem vidiku nekega ukre-
pa, medtem ko skoraj povsem za-
nemarjamo $irsi psiholoski vidik?
(Vzemimo za primer ukrepe, kot
so sprememba delovnega ¢asa, po-
daljSanje delovne dobe itd.)

Poslusajmo samo naSe govornike.
Kolikokrat se kdo med njimi vprasa,
komu govori, kako govori’'in kaj se
v poslusalcih dogaja med njegovim
govorom in po njem?

Nerazumno in politi¢no fkodljivo
je, ¢e skuSa nekdo informirati po-
slusalce na tak naéin, da jih v re-
snici sploh ne informira. Podobno
je na primer, ko skuSa nekdo spre-
meniti dolodena stalis¢a poslusalcev
in to na pogosto tako poenostavljen,
da ne re¢em naiven psiholoSki na-
¢in! Zato se ne smemo ¢uditi, da
obstaja tudi po sicer najboljiih
misdlih govornika med poslusalci
praznina in neérazumevanje.

Psihologija ne trpi poenostavljanja
in laicizma. Morda si sleherni ¢lovek
umiélja, da je v njem dovolj »psi-
hologa« za privatno rabo. Kadar pa
Je govor o politiki in druzbi, tedaj
privatna psihologija navadno ni do-
volj, vsaj ne takrat, kadar gre za
demokratiéno, humano in funkcio-
nalno druzbo.

Preverjanje osebnosti

Ze na zacetku sem omenil misel,
da bi bilo moZno testirati in psiho-
lodko preveriti slehernega kandidata
za druZzbeno-polititne poloZaje. Ra-
zumljivo je, da teh misli v praksi
ni jemati resno,

Toda tudi v demokratiéni druzbi
ostaja odprto dovolj tehtno vprasa-
nje: Kdo je tisti, ki ga pooblas¢amo,
da zastopa naSe interese? Mislim,
da bi tezko natanéno odgovorili na
to vprafanje za del onih, ki smo
jih Ze kdaj tako ali drugacde volili.
In vendar je nasSa najbolj naravna
pravica, da vemo o njih kot o ljudeh
kaj ve¢, saj bi sicer pristajali na
slepo zaupanje, Res je, da nam volil-

ni sistem omogo¢a seznaniti se s
kandidatovimi splodno druZzbenimi
stalid¢i, vendar to $e zdale¢ ne pred-
stavlja zadostnega zagotovila o nje-
govih primernih moralnih in oseb-
nostnih lastnostih.

Problema ni mogode rediti s pred-
hodnim testiranjem. Pa¢ pa lahko
psihologija svetuje, kako doseéi
resniéno druzbeno koherentnost. Bo.
do¢ega funkcionarja bi lahko poleg
tega tudi poudila, katere osebnostne
znacilnosti so splodno zazelene in ka-
tere oblike vedenja mora, Kkolikor
jih pri sebi opazi, opustiti. S tem
bi ga navajala k ved¢ji samokontroli
in isto¢asno k uspesnejSemu obvla-
danju dinamike medosebnih odno-
sov, Verjetno bi mu to se kje ko=
ristilo. Zato pa bi moral pristati
na zahtevo, da »~dvigne plasé« lastne
osebne anonimnosti. Samo to in pa
dosledneje uveljavljen princip oseb-
ne odgovornosti predstavlja torej
realno moZnost SirSega druzbenega
preverjanja in kontrole.

Kakor bi bilo izbiranje bodoéih
voljenih druZbenih predstavnikov
na podlagi psiholodkih testov in
intervjujev v nasprotju s principom
demokrati¢nosti, tako bi morali do-
sledno uveljaviti te metode pri na-
stavljanju vseh posameznikov v
druzbeno-politi¢éni upravi. Poskusi,
kolikor jih je bilo po svetu, so dali
nedvomno dobre rezultate, Mar lah-
ko danes povsem mirno odgovorimo
z »~da« na vpradanje: Ali sedijo na
teh polozajih res najbolj kvalifici-
rani in ustrezni ljudje? Ce na3 od-
govor ni povsem enoznaden, potem
ne bi smelo biti nobene ovire veé
na poti k ustreznim ukrepom. Ime-
novanje na te poloZzaje vsaj v bo-
doc¢e ne bi smelo biti le plod osebnih
viisov in emocij.

Psihologija in politika

Psihologija in njena spoznanja
predstavljajo torej pomembno po-
moé¢ politiénemu delovanju, vendar
ne v smislu testiranja.

Na Zalost so bila spoznanja psi-
hologije v zgodovini vse preved-
krat orodje posameznikov in nekate-
rih interesnih skupin za doseganje
njihovih ozkih ciljev. Psihologija je
temu gotovo najmanj kriva. Po-
trebno je pa¢ samo poudariti neka-
tera izolirang dejstva in zamoléati
njithov kontekst, Pomislimo samo
na demonstvo nacizma v Neméiji,
ki je spretno izkoristil vrsto psiho-
loskih sredstev vplivanja na ¢éustva
in stalid¢a nacije, obenem pa je ob-
§el vrsto drugih elementarnih spo-
znanj o ¢loveku.

V interesu socialisti¢ne druZbe to-
rej ne morejo in ne smejo biti le
posameznimi vidiki, pa¢ pa skupek



vseh spoznanj, ki jih lahko neka
znanost nudi. Zlasti pred humanisti-
&ne vede tudi ni moZno stopiti z Ze
gotovimi pri¢akovanji. Ce nam je
kaj do resnice o nas samjh, potem
skrbimo zgolj za ¢im vedljo objektiv-
nost teh znanosti.

Tisto, za kar se moramo zavzema-
ti, je znanstveno utemeljenag kon-
cepcija socializma. Prav zaradi tega
ne smemo prezreti »&loveike strani«
¢lovekove biti in znanosti o ¢love-
ku. Soclalisti¢na teorija mora nujno
na novo zastaviti vpradanje ¢love-
kove biti, ki

funkcionalne ideologije. V tem smi- |
slu ne smemo pozabiti na Marxovo |

misel da »ljudje prav tako ustvar-
jajo okolis¢ine, kakor te okolisé¢ine
ustvarjajo ljudi«. Graditev sociali-
zma zato ne more biti samo znan-
stvena ureditev protislovij druzbe-
nega razvoja, ampak predvsem na-
por za ustvarjanje nove osebnosti in
¢lovesStva sploh. Tisto, kar nam je
potrebno, je nov subjekt: samosto-
jen, ustvarjalen in razvijajo¢ se su-
bjekt. Da bi lahko bili temu kos, pa
moramo Ze danes vedeti, kaj je
pravzaprav ¢lovek, kaj potrebuje,
kako ¢uti, kakSen je njegov osebni
svet v resnici in kak$ne sile delu-
jejo v njem in nanj.

Namen tega ni obvladati druzbo
in ¢éloveka, ampak omogoéiti razvoj
samega ¢loveka v njegovo totalnost.
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Reintegracija

slovenske kulture?

naj nadomesti zgolj |

Politiéno-teritorialna razdelitev
Slovenije je za slovensko nacional-
no kulturo zelo Skodljiva, Deli jo
namre¢ ng 61 »obéinskih kulture,
razkraja njeno nacionalno celovitost
in ogroza njena v desetletjih ali celo
stoletjih nastala naravna gravitacij-
ska jedra. S tem ne trdim, da ta
politi¢no-teritorialnag razdelitev ni
dobra npr. za samoupravo lokalnih
skupnosti in delovanje komunalnega
sistema, Trdim le, da ta razdelitev
za Kulturo ni dobra.

Celovitdst nacionalne kulture ali
kot pravijo, enotnost narodnega kul-
turnega prostora je posebno za maj-
hen narod odloé¢ilna, ker omogoca
kar najvetjo zdruzitev duhovnih
mo¢i vsega naroda, pa tudi kar naj-
bolj razprieno porazdelitev kultur-
nih kvalitet po vsem narodnem pro-
storu, »Komunalizacija« nase Kkul-
ture pa je to onemogoc¢ala, Govorim
v preteklem ¢asu, ker bi naj z novim
zakonom o kulturnih skupnostih in
financiranju kulturnih dejavnosti v
SRS, ki je zdaj (zadetek novembra
1969) v Jjavni razpravi, odpravili
predvsem kvarne posledice komu-
nalne razparceliranosti slovenske
kulture. To je od zakona pri¢akova-
la, kolikor lahko presodimo iz veé-
letnega javnega pisanja in govorje-
nja, vecina slovenske javnosti. Ali
bi zakon, ¢e bi bil tak, kakrien je
njegov osnutek, ta pricakovanja iz-
polnil ali ne, bomo razmislili v na-
daljevanju tega »zapisa. Prej pa mo-
ramo ugotoviti e eno negativno po-
sledico sedanje politiéno-teritorialne
razdelitve SRS za njeno kulturo. To
je vpraSanje regionalnih kulturnih
sredisé.

Slovenska mesta in veé¢ji kraji so
se stoletja, posebno pa zadnjih sto
let (do kraja celo zadnjih 50) let na-
ravno izoblikovali v podro¢éna kul-
turna srediS¢éa s Stevilnimi podro¢-
nimi kulturnimi zmoZnostmi in usta-
novami. Proces je tekel skladno s
krepitvijo sredis¢ne vloge kakSnega
mesta ali kraja v dolo¢eni regiji.
Kulturno gravitacijsko obmoé¢je teh
kulturnih sredis¢ je naravno privla-
¢evalo paé tolikSno zaledje, kolikrs-
no srediiéno, zdruzevalno moé je
imelo. Nobenega prisiljevanja ni bi-
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lo v tem, zato so sredid¢ne funkcije
slovenskih mest v kulturi sorazmer-
no stalne in razvidne, prestavitve
gravitacijskih to¢k aziroma Zaridé
pa so (vsaj za ve¢ja mesta lahko to
trdimo) sorazmerno redke, Morala je
priti Sele sedanja politiéno-teritori-
alna razdelitev, da je zacéelg razkra-
jati gravitacijska kulturna obmodja.
Posebno hudo so se ta razkrajala te-
daj, ko so ukinili okroZja in sled-
nji¢ 3e okraje.

Kulturne regije so tedaj postale
vsota obdinskih kulturnih mikrore-
gij, ¢eprav prenekatera obéina ni
imela niti mo¢i niti ustanov, da bi
lahko opravljala vlogo celovitejsega
kulturnega sredis¢a celo za svojo
mikroregijo. Tu in tam se je sicer
zgodil kak majhen ¢udez (najzna-
¢ilnejsi slovenski primer je Slovenj
Gradec), ko je kakino ob¢insko sre-
dis¢e nenadoma zadobilo nepri¢ako-
vano velik kulturni pomen, vendar
pa ta pomen obi¢ajno ni zrasel niti
naravno nitj iz svojega zaledja, am-
pak voluntaristitno. Kak prestiZni
nagib je tu in tam kulturno okrepil
Se kakSno mestece ali kraj, ki je
imel izjemno ambiciozne in zavzete
ljudi, ampak kulturna gravitacij-
ska obmo¢ja se kljub temu niso bi-
stveno spremenila. Sicer pa Stejem
nastanek nekaterih manjsih novih
kulturnih Zari$¢ (npr. Slovenj Gra-
dec, Kostanjevica, Nazarje, Radenci
itd.) za dragocen pojav, ¢eprav pri-
znam, da so se ti kraji kulturno raz-
vili precej enostransko, tako da so
se oprijeli dolo¢ene kulturne specia.
lizacije (likovna umetnost doloéene
zvrsti, glasba). Sicer pa je bila spe-
cializacija, s katero so uspeli, tudi
njihov namen, medtem ko se celovi-
tejfih obmo¢nih kulturnih funkeij
niso niti mogli in verjetno niti niso
hoteli polastiti,

Vedja, celo regionalna kulturna
sredid¢a pa so ostala sredis¢a le s
skrajnimi napori. Seveda jih niso
ogrozali toliko obéinski lokalizmi in
separatizmi, ¢eprav je bilo tudi ne-
kaj tega celo v kulturi, kolikor si-
stem organizacije in financiranja
kulture., To dvoje pa je bilo prila-
gojeno predvsem obéinam in repub-
liki, ne pa regionalnim centrom,



Kulturne zmoznosti in ustanove so
se strogo delile na »obéinske« in
»republiSke« (s pripombo, da so bile
»republifke« razen nekaj redkih iz-
jem v glavnem kulturne ustanove v
Ljubljani). Pojem pokrajinske kul-
turne ustanove (z regionalnim po-
menom in vlogo) je bil s stalid¢éa fi-
nanciranja, ki je bilo povezano se-
veda z »zloglasnim« ustanovitelj-
stvom, domala nepriznan. Prizade-
vanje za ohranitev nacionalno po-
membnih pokrajinskih  kulturnih
ustanov je bilo prava kalvarija. Bi-
la so leta nenehnega tarnanja za
denar, leta poniZevanja (vulgarni
ekonomisti iz republiSkega sredisc¢a
so namre¢ Cisto javno govorili: kdor
nima za kaj denarja, naj paé tisto
ukine), leta Zivotarjenja, to se pravi
ohranjanja ustanov tik nad vodo, in
to s skrajnimi napori, moé¢ kultur-
nih ustvarjalcev se je izérpavala v
bitkah za kruh in priznanje, zato jo
je véasih zmanjkovalo za umetnost
in kulturno delo, najsposobnejsi so
odhajali na boljse itd.

Ni dvoma, da imamo Slovenci ne-
katere stvari tudi v kulturi predi-
menzionirane, ampak temeljne po-
krajinske Kkulturne ustanove gotovo
ne sodijo med tisto, ¢emur bi se
lahko odrekli. Tega ne trdim zato,
da bi »branil« ustanove regionalnih
mest pred omalovaZevanjem obéin
in republike, ampak zato, ker so bi-
la v zadnjih letih prav regionalna
kulturna sredis¢a najhuje prizadeta.

Ves sistem financiranja kulture
pri nas kratko malo ni bil prila-
gojen organizmu slovenske kulture.
Znadilnost tega organizma pa je
ravno regionalna strukturiranost
in hierhariéni pomen kulturnih
enot. Slovenski kulturni organizem
je horizontalno sestavljen najprej
iz krajev in vasi, naslednji koncen-
tri¢ni krog je obé¢ina, sledi regija in
potem republika. Navpi¢no pa lo¢i-
mo tele nivoje oziroma stopnje po-
membnosti kake kulturne enote:
imamo vasSko oziroma krajevno po-
membne kulturne enote (to so najbrz
ljudske knjiZnice, kulturni centri,
klubi in drustva), obéinsko pomemb-
ne ustanove, pa regionalno in repub-
lisko pomembne kulturne dejavnosti
in ustanove. Vsaki teritorialni enoti
pripadajo torej dolofene kulturne
ustanove in dejavnosti, brez katerih
recimo vas sploh ne more biti vas,
obéina ne obéina, mesto ne mesto in
narodna kultura ne narodna kultu-
ra. O¢itno je, ¢e sem nazoren, da vas
v sociolo8kem in urbanisti¢nem po-
menu ni vas, ¢e v njej ni dobre
knjiZznice niti prostorov, kjer bi se
ljudje zbirali, niti skupne druZabne,
druzbene in kulturne ustvarjalnosti.
Ce vsega tega ni, lahko refemo vasi
kvec¢jemu skupek hi§, v katerih lju-

dje kakor po nakljuéju prebivajo
drug blizu drugega. Podobno si sko-
raj ni mogoce predstavljati obéin-
skega sredif¢a, ki ne bi opravljalo
poleg gospodarsko-politiénih  inte-
grativnih funkeij tudi kulturno in-
tegrativne funkcije za svoje obmoé-
je. Podobno je z regijo (pokrajino)
in z vsem narodnim ozemljem.

Iz razlozenega se vidi, da je za
organizem nacionalne kulture prav-
zaprav enako pomembna vaska, ob-
¢inska, pokrajinska in vsenarodna
kulturna ustvarjalnost., Nalas¢ se
izogibam imen regionalnih sredisé
in republifkega sredifta, ¢eprav je
teh tako malo, da bi jih lahko na-
itel, ker nofem enaditi kulturnih
enot, ki so nastanjene v Ljubljani
kot v administrativnem narodnem
sredi$¢u, s pojmom »nacionalne kul-
turne ustanove«, Ljubljano S$tejem
namre¢ za regionalno srediiée, obe-
nem pa tudi za sedeZ nekaterih vr-
hovnih narodnih kulturnih ustanov.
Zapisal sem nekaterih, kajti tudi v
Ljubljani so celo lokalne in regio-
nalne ustanove, kakor so v regijah
tudi nacionalno pomembne kulturne
enote. Vso to hierarhijo Kkulturnih
ustvarjalnih enot bi moralj Sloven-
¢i ze davno eksaktno doloéditi, to po-
meni opredeliti temeljne normative,
po katerih bi merili stopnjo pomena
kakSne kulturne ustanove za narod-
no Kkulturo. TeZko je verjeti, da bi
lahko bile narodno pomembne kul-
turne enote v majhnih krajih in va-
seh, ¢eprav tudi to ni izkljuéeno (re-
cimo kak3na za3¢itena narodopisna
znamenitost, naravni pojav, poseb-
na ustanova ali kaj podobnega), am-
pak v glavnem so take enote najbrZ
v vedjih srediséih. Za vasi in majh-
ne kraje pa potrebujemo Ze omenje-
ne normative o tem, kaj morajo
imeti, Za regionalna sredii¢a pa je
Zze teZe rec¢i, kaj morajo imeti. Ne-
kaj je gotovo tudi obveznih regio-
nalnih kulturnih funkecij, enako ve-

lia za republisko srediite, za vse

ostale kulturne kvalitete pa se mora
také regionalno kot republisko sre-
did¢e Sele boriti, da pridobi kaksni
svoji kulturni ustanovi ali dejavnosti
regionalni ali vsenarodni pomen.
Podobno velja za obé¢ine, ki preten-
dirajo na medobéinsko vodilno vlo-
go v kulturi. Za vasi in kraje tega
ne terjamo, ker so to osnovne celi-
ce, najmanjie aglomeracije poselit-
ve, medtem ko so regionalna sredi-
&¢a in republiska prestolnica Ze tako
visoke integrativne enote, da morajo
iz sebe sevati dovolj zdruZevalne
moéi. V kulturi je taka moé¢ lahko
seveda samo kakovost. Vas mora
imeti recimo knjiZnico, kakor mora
nekaj vasi skupaj imeti Solo. Ni pa
enako nujno, da ima kako regional-
no sredid¢e opero, ¢e zanjo nima do-

volj kakovostnih moé¢i. Vsako pokra-
jinsko sredis¢e npr. tudi ne more
pretendirati na kaksno visjo ali vi-
soko 3olo, ¢e zanjo ni pogojev, med-
tem ko je brez poklicnega gledaliiéa
menda Ze kar strasno teZko.

Ali osnutek zakona o kulturnih
skupnostih, s katerimi naj bi, ko bo
postal zakon, uredili organizacijo in
financiranje slovenske kulture (od
vadke do nacionalne), ratuna z zgo-
raj opisano valorizacijo kulturnih
ustvarjalnih enot? Nikakor. Osnutek
ohranja sedanjo razdeljenost kul-
ture na »obéinsko« in »republisko«,
to pa zato, ker sta sestavljavce osnut-
ka zakona zanimala bolj samouprav-
no-organizacijska urejenost in fi-
nanciranje slovenske kulture, kakor
pa revalorizacija pomembnosti in
stopnjevanosti posameznih kultur-
nih funkcij in ustanov v vsem na-
rodnem prostoru, kar bi moralo biti
podlaga zakonu, Ampak ta revalori-
zacija ni bila opravljena (¢eprav
smo jo v razpravah leta in leta zah-
tevali). Zakon so oprli na dano »ob-
¢insko-republisko« razdelitev slo-
venske kulture. Kulturne skupnosti
sicer omogoéajo ponovno zdruZitev
ob¢insko razparcelirane Kkulture v
vidje in bolj kakovostne integracij-
ske enote, toda ta proces je v osnut=-
ku prepuséen poljubnosti. Obéina, ki
to hoc¢e, lahko po mili volji ustanovi
svojo temeljno kulturno skupnost,
pa c¢etudi je brez poglavitnih kul-
turnih funkeij in ustanov za tako
skupnost, saj ji osnutek ne dolo¢a
nobenih normativov, po katerih ob-
¢ina ima ali nima pogojev za lastno
kulturno skupnost. Potemtakem tudi
v dolgih letih izoblikovani regional-
ni kulturni centri niso v zakonu
funkcionalno rehabilitirani, kajti
obéine, ki Ze desetletja kulturno te-
zijo k nekemu sredisé¢u, se lahko od-
lo¢ijo za kako novo srediste svoje
medobéinske kulturne skupnosti.
Vsaj teoretiéno je tako, praktiéno
pa se bodo, upajmo, ob¢ine sporazu-
mele z regionalnimi sredisdi, ¢e je
seveda tudi v regionalnih srediséih
se dovolj organizatoriéne volje, da
strnejo obdine okrog sebe v kulturno
skupnost.

Ko to pisemo, je bodo¢i zakon le
Se osnutek., Javna razprava 3e.ni
kon¢ana in vse, nad ¢emer smo tu
skepti¢ni, hvala bogu $e ni uresni-
¢eno, Posebej nas skrbi funkeija in
samoupravna ureditey republiske
kulturne skupnosti kot — po nafem
mnenju — najvisjega kulturnega
parlamenta slovenske kulture, Bo-
jimo se, in osnutek zakona nas pri
tem ne pomirja, da ne bi bila repub-
liska kulturna skupnost »kolegij«
predstavnikov republisko dotiranih
kulturnih ustanov in administraci-
je, namesto da bi bila skupé¢ina naj-
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bolj pristojnih in najbolj ustvarjal-
nih predstavnikov slovenske kultur-
ne tvornosti iz vsega narodnega pro-
stora.

In na koncu $Se ena pripomba k
osnutku: predvidene kulturne skup-
nosti bodo prej ko slej zdruZevale
(v financiranju, organizaciji in sa-
moupravljanju) predvsem obstojece
(véasih tudi etablirane, lahko reée-
mo) kulturne institucije — kaks$na
pa bo usoda neetabliranih, sponta-
nih, ekperimentalnih »avantgard-
nih«, delovno zafasno =zasnovanih
kulturnih skupin v druzbi instituci-
onaliziranih enot? Ali bodo prisle
do besede in kako?
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SOLSTVO

XIV. seminarju

sUniverza danes«

ob rob

(Dubrovnik, 15.-25. avgusta 1969)

Skupnost jugoslovanskih univerz
prireja vsako leto v Dubrovniku
mednarodni univerzitetni seminar z
naslovom =»Univerza danes«, V le-
toSnjem razgovoru Stirinajstem
zaporedoma -— naj bi udeleZzenci
razpravljali o mestu univerze in in-
teligence v druZzbi, o problematiki
organizacije univerzitetnega 3studija
in znanstvenega raziskovanja, o na-
¢értovanju  visokodolskega izobraze-
vanja in konéno o upravljanju na
univerzi ter o udeleZbi $tudentov;
nekateri ambicioznejsi govorniki so
celo namignili na splodno krizo zna-
nosti, univerzitetnega Studija in
druzbenih odnosov. Prav letodnji,
XIV. univerzitetni seminar »Univer-
za danes« naj bi postal v svetu edin-
stven dialog med profesorji in tu-
denti, demokratiéna, odprta tribuna,
na kateri lahko vsakdo obrazloZi in
konfrontira svoja staliS¢a, V skladu
s to odprtostjo je sodelovalo pri or-
ganizaciji seminarja tudi predsed-

| stvo zveze Studentov Jugoslavije, sta
| med desetdnevnim zasedanjem pred-

stavnika tega predsedstva enkrat
vodila plenarni sestanek, so bili §tu-
dentje izvoljeni v posamezne komi-
sije in so lahko vsaj formalno ena-
kopravno razpravljali. Seminar naj
bi bil torej enotna profesorsko-Stu-
dentska: univezitetna akcija.

Zdj pa se, da je prislo do nespo-

| razuma Ze ob samem problemu ra-

zumevanja demokrati¢nosti. Organi-
zator se je zavzemal za demokra-
titnost in odprtost, toda vsekakor
brez konfliktnih situacij: za Siroko
in angaZirano razpravo o vlogi uni-
verze in znanosti v sodobni druZbi,
a brez politiéno in ideolofko obar-
vanih ugotovitev; in konéno za dia-
log med visokodolskimi uéitelji in
studenti na »visoko akademski rav-
ni« z vsem dolZnim spostovanjem
do avtoritete, toda v prvi vrsti do
avtoritete naslova, kajti sama struk-
tura udeleZencev seminarja je bila

| taka, da je bilo mogoc¢e obéudovati
| predvsem naslove. UdeleZzenci so bi-

i namreé¢ v splosnem povabljeni kot
predstavniki institucij ali kot insti-
tucije same (predsedniki rektorskih
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konferenc, rektorji. prorektorji itd.)
in manj glede na svojo idejno
usmerjenost, profesionalno zanima-
nje in vsakodnevna prizadevanja.

Tako je nemika Studentska zveza
VDS svoj prihod odpovedala, fran-
coski Studentje pa so z mnogimi tu-
jimi Studentskimi delegacijami vred
zapustili seminar, potem ko so med
govorniki zasledili tudi rektorja pa-
riske Sorbone Jeana Rocha. Roche
je neposredno odgovoren za poseg
policije na parisko Sorbono v maju
preteklega leta. Niti on sam niti
njegov prispevek, ki ga je kot pred-
stavnik akademske Francije prebral
na seminarju, nista toliko nevarna.
Se manj pa zanimiva, da bi bilo po-
trebno dvigniti neznanski hrup. To-
da z Rochevo prisotnostjo je postala
vpradljiva struktura seminarja na-
sploh in njegova sposobnost, da od-
govorno, angazirano in uspesno raz-
pravlja o zastavljenih temah, Strah
o neadekvatnosti te strukture sta e
potrdila predstavnika organizatorjev
prof, dr. D. Ivanovié in prof. dr, L.
Adamovié, ki sta na Studentski ko-
munike o Rochevi prisotnosti odgo-
vorila v popolnem nasprotju z na-
povedanim dialogom med univerzi-
tetnimi uditelji in Studenti, se sicer
zavzela za Siroko demokratiénost,
obenem pa opozorila na tradicijo
pariske Sorbone in zahtevala spoSto-
vanje Rocha kot njenega predstav-
nika: torej Roche kot Sorbona, kot
institucija, in ne kot posameznik, ki
je povsem odgovoren za svoja pre-
tekla, politiéna in lahko tudi moéno
¢loveska dejanja. Spor, ki se je nato
nadaljeval ves ¢as, pa je spremljala
zahteva po znanstvenosti seminar-
skega dela, o¢is¢eni vse ideologije in
— kar logiéno sledi — po njegovi
popolni nepoliti¢nosti.

Predvsem se zdi skoraj nemogode,
da se ni organizator Ze v zacetku
zavedal tveganja, ki ga je sprejel z
organizacijo razgovora. Po znanih,
pogosto nasilnih konfliktih na raz-
liénih univerzah tako v Evropi kot
drugod po svetu je bilo vendar sa-
mo po sebi razumljivo, da se v svo-
bodni in demokrati¢ni razpravi spo-



rom povsem politi¢nega znacaja ne
bo mogoce izogniti. Zahtevati, da bi
v Dubrovniku — kot v svojevrstni,
svobodni, depolitizirani in vseh ideo-
loskih 3Spekulacij o¢iséeni akadem-
ski coni — pozabili na nasprotja, ki
so jih v preteklosti dolo¢ili razliéni
oblastniski posegi v univerzo, in se
zdaj v pogovoru s svojimi rektorji
vrnili v vse ideologizacije in politi-
zacije ociS¢eni znanstveni svet
»akademskega« razpravljanja o uni-
verzitetni reformi in Studentskem
sodelovanju v univerzitetni samou-
pravi, je popolnoma nerealisti¢no,
¢e ne celo naivno,

Na drugi strani je strah pred po-
litizacijo (?) in zaostritvijo obstoje-
¢ih nasprotij (teh pa¢ nihée pi mo-
gel in tudi ni hotel zanikati), ki bi
peljala le v — po mnenju organiza-
torja verjetno — moé¢no neakadem-
sko prerekanje, onemogoé¢il temelji-
to razravo o odnosu med univerzo-
druZbo in znanostjo-ideologijo. Raz-
en redkih izjem so se predavatelji in
diskutanti dotikali problematike re-
formiranja univerze predvsem s sta-
lis¢a rasto¢ih kadrovskih potreb in-
dustrije in gospodarstva nasploh ter
se tako v sploénem zavzemali ne za
spremembo osnovnih relacij, ki da-
nes dolotajo odnos med univerzo,
politiko in ekonomsko strukturo
druzbe, pa¢ pa za njihovo konsoli-
dacijo in v konéni posledici za funk-
cionalnejSo univerzitetno produk-
cijo strokovnjakov, Opozorilo neka-
terih posameznikov na dejstvo, da v
sodobni situaciji politiéni in ideolo-
Ski kriteriji vedno pogosteje odlo-
¢ajo o mejah znanstvenega in o apli-
kaciji znanstvenega dela, medtem
ko kaZe znanstveni delavec za drui-
beno aplikacijo svojega dela razme-
roma veliko indiferentnost in malo
zanimanja, ni postalo predmet 3irSe
razprave, v sklepih pa je ostalo pri
splodnih in Ze kar sentimentalno ro-
mantiénih formulacijah, kot: »Zadaci
univerziteta su, da sluzi potrebama
drustva | druitvenom progresu.. .«
itd. Na nekem drugem mestu je tak
dodatek opozoril celo na dejstvo, da
mora biti proizvod univerzitetnega
Studija ne samo dober strokovnjak
»paé¢ pa tudi odgovoren élovek«, Ra-
zumljivo je seveda, da sklepi, ki
Jih je sprejel dubrovnigki zbor, niso
mogli biti preciznejsi, saj je silno
heterogena sestava udeleZencev za-
htevala zelo sploéno in za vse spre-
jemljivo formulo. Med udeleZenci so
bili tudi posamezniki, ki so ob vpra-
$anju »revolucioniranja in temeljnih
sprememb v strukturi univerze in
druZbenih odnosov« alternativno lo-
¢evali med marksisti¢éno in humani-
sti¢no interpretacijo problema. Sic.

Razumljivo je, da v opisanem
vzdusju o kaki »skupni profesorsko-

Studentski akeiji« ni bilo govora, Do
dialoga ni moglo priti, saj se celo
med samimi univerzitetnimi uéitelji
ni priflo do ostrejsih polemiénih so-
otenj. Nesreéno naklju¢je pa je ho-
telo, da so organizatorji nasli med
gtudenti grefnega kozla, ki je s svo-
jim povsem »neakademskim obna-
Sanjem in revolucionarnostjo za vsa-
ko ceno« (tako NIN v zelo pokrovi-
teljskem in enostranskem komentar-
ju 31. avgusta 1969) prekrsil trinajst-
letno demokrati¢no tradicijo aka-
demskega dialdga. Zagrebski Stu-
dent je sicer res emocialno in ne-
taktno, a po nasem prepri¢anju
prizadeto in posteno izrazil svoje za-
¢udenje nad odgovorom prof. dr.
Ivanoviéa, na &$tudentski komunike
o Rochevi prisotnosti. ki ga je pod-
pisalo petindvajset prisotnih S§tu-
dentskih delegacij vkljuéno z zvezo
Studentov Jugoslavije. Prof, dr. Iva-
novié je v svojem pojasnilu, ki ga je
prebral v imenu organizatorja, ugo-
tovil, da je spor med francosko Stu-
dentsko zvezo UNEF in rektorjem
Rochem francoska notranje-politi¢na
zadeva in de Rochova prisotnost
nikakor ne more postati predmet
razprave dubrovniSkega seminarja.
Pri tem je drugih $tiriindvajset pod
komunikejem podpisanih Studentskih
nacionalnih unij enostavno izpustil
in postavil jugoslavanske Studente
(kot Ze pred njim podobno dr.L.
Adamovié¢) v silno muéno in nepri-
jetno situacijo. TeZzko je bilo —
po tej diskvalifikaciji pristojnih
Studentskih delegacij — Se po-
jasnevati meje enakopravnega S$tu-
dentskega sodelovanja. Z letos-
njimi dubrovni$kimi seminarjem
postaja torej vprasljivo tudj na-
daljnje sodelovanje skupnosti ju-
goslovanskih univerz in zveze 3stu-
dentov Jugoslavije, Se bolj, Kker
je tema, ki si jo je seminar izbrai
za prihodnje leto, za $tudente zani-
miva le dolgoro¢no in posredno. Za
nadaljnjo prisotnost Sstudentov v

prihodnjem dubrovnidkem univerzi- -

tetnem razgovoru ne vidim nobenega
razloga.

Ob rob letodnjemu razvoju dogod-
kov pa je potrebno postaviti e do-
lo¢eno vprasanje o sami naravi in
namenu seminarja =»Univerza da-
nes«, Pri¢ujoéi zapis je nastal v pre-
pricanju, da je temeljita razprava
in izmenjava mnenj o sodobni viogi
univerze in znanosti mogoca le med
posamezniki, ki pristanejo na mini-
malno in vsaj osnovno skupno orien-
tacijo pri razumevanju dogajanj v
sodobnem svetu, Povsem nemogode
pa je ucinkovito delo, ¢e zberemo
sicer silno prominentno skupnost
ljudi-institucij, ki se jih nato bojimo
vznemirjati s staliséi, ki so za ne-
katere sprejemljiva, za druge pa Ze

kar blasfemi¢na, in se zato predvsem
trudimo, da bi otopili ostrino na-
sprotij in razlik. Tako ne preostane
drugega kot v vsakodnevnem Ziv-
ljenju priznavati silno avtokratsko
in patriarhalno strukturo nekaterih
zahodnoevropskih univerzitetnih sre-
dif¢ in deklarativno celo simpati-
zirati z radikalnimi premiki v teh
sredis¢ih, ob soofenju s konfliktno,
za konvencijo o akademskosti nevar-
no situacijo pa se skriti v svet prav
istega paternalizma in pristati —
pod pritiskom avtoritet, ki so na-
klonile svojo prisotnost — na nam
vsaj formalno tuje razumevanje
univerzitetnih in splofno druzbenih
odnosov.

%2a koga XIV. univerzitetni du-
brovniski seminar »Univerza da-
nes«? S kakfnim namenom in kaks-
nim ciljem?

Namen zborovanja, kateremu je
namenjene toliko druZbene pozor-
nosti in ne nazadnje tudi denarja,
ne sme in ne more biti le rekreacij-
sko turistiéni razgovor o znanosti
in univerzi ter manifestacija siroke
jugoslovanske »demokratiénosti in
odprtosti«,

13



NOVA KRITIKA

Politika in kultura

V nasih razmisljanjih o kulturi
se ves ¢as kot glasbeni motiv oglasa
politi¢ni razum. Ugotavljamo, da se
polititna manipulacija vmesSava v
produkecijo kulturnega blaga in da
se ta produkcija najvetkrat uklanja
politiénim =zahtevam. Pravimo, da
specifi¢ne politiéne razmere ne do-
pus¢éajo objave kakega literarnega
ali gledalidkega teksta, da je kaka
kulturna manifestacija v neskladju
s socialistitno etiko, oziroma —
manj direktno — da v teh ¢asih ni
mogode producirati kompletne kul-
ture, saj velja na¢elo produktivnosti,
trosljivosti, dohodka.

Ce razmisljamo o internacionali-
zaciji kulturne proizvodnje, seveda ne
mislimo, da narekujejo taksno smer
potrebe kulture same; smer in koli-
¢ina produkcije sta v zvezi z drugi-
mi gibanji v druzbi. Tu spet ne po-
maga nobeno moraliziranje, niti ni
mogod¢e v okviru takSnega razmis-
ljanja vsiljevati nobenih vnaprejs-
njih sodb, Nikakor ni na§ namen
ugotavljati, ali je smer, ki vodi v
vsesplodno razpoloZljivost in samo-
upravnost (vsak sam upravlja svoje
delo in se sam bori za njegov udi-
nek) dobra ali slaba, nanizati ho-
¢emo le nekaj vpraSanj in zarisati
nekaj totk, ki bi sluZile kasnejsim
preciznejSim raziskavam teh vpra-
Sanj. Brzkone drzi, da se v institu-
cijah, ki producirajo kulturng blaga,
nekaj spreminja: predvsem se naértj
producentov teh blag usmerjajo tja,
kamor jim veleva jekleni jopi¢ vse-
splosne druZbene orientacije, to pa
je trzno gospodarstvo z vso neizpros-
nostjo in mehaniéno logiko. Ta ori-
entacija kulturnih producentov je
tedaj plod splodnih druzbenih pro-
cesov in pretresov. Z drugimi bese-
dami — kulturna produkcija se mora
poigravati z enakimi oroZji in ena-
kimi instrumenti, kot to dela indu-
strija alkoholnih pija¢ ali petroleja.
S tem v zvezi je treba motriti fan-
tasti¢no produkecijo magazinov, barv-
nih revij in seksualnih priroénikov
kot neposredno naroé¢ilo politike ali
druzbe, ki je samoupravno krenila
na pot potrodniske igre. Prav tako
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ni nelogiéna poplava komercialnih
filmov. Prav Kklasi¢na primera sta
filma Camelot in Neukrotljiva An-
gelika. Poslednji se tako veste po-
igrava z medansko bojaznijo pred
popolno razpolozljivostjo na pod-
ro¢ju spolnosti, da dosega mikavne
vizualne in finanéne rezultate.

Slovenska nacionalna politika je
v tem svetu popolnoma nov element.
Njena glavna preokupacija je v kon-
serviranju starih nacionalnih raz-
merij. To ima dolo¢ene konsolida-
cijske uc¢inke: nacionalna zavest je
Se vedno zelo mnoZi¢na, predvsem
v slojih z omejeno domisljijo. Seve-
da se za tem skriva dolo¢en politiéni
cilj, ki ni neposredno v zvezi z na-
cionalno higieno: to je cilj politi¢ne
enotnosti, dojemljivosti za politi¢no
in ekonomsko manipuliranje, Prav
tako je v nacionalizmu, ki se Siri
hkrati z ekonomizacijo splosnega
Zivljenja, kos¢ek burZoaznega: na-
mesto strankarskega Zivljenja uvaja
nacionalna nasprotja, To je v skladu
z meséansko domifljijsko pokrajino.
Mesc¢anove ambicije redko segajo
iznad nacionalnega okvira, tudi ni
njegova ekonomska uspes$nost niko-
li internacionalnega formata.

Ce tedaj na kratko opiSemo ¢&ini-
telje, ki tvorijo Sirsi prostor, znotraj
katerega se bolj ali manj samostoj-
no giblje kulturna produkcija, se
nam pokaZe naslednja podoba: Slo-
venske kulturne dejavnosti so potis-
njene v Siroki svet potrosnje. Ta
svet vsebuje element mednarodnosti,
saj nam komunikacije (letalski pro-
met, ceste, turizem, televizija, ¢aso-
pisi) posredujejo sveze informacije
o podobnih proflukeijskih odnosih v
tujih deZelah. Vzporedno z odprto-
stjo v svet tekme se kaZejo nacio-
nalno-prezervativne teZnje nekate-
rih institucij z omejeno domisljijo.
Te ohranitvene teznje, ki se kom-
binirajo s konzervativnimi kri-
teriji razsojevalcev kulturne pro-
dukcije, ustvarjajo mrtev prostor,
kjer ni tiste dinamike, ki je sicer
znaéilna za druzbo v celoti. Ustvar-
ja se posebna enklava, rezervat za
dolo¢ene tehnologije, ki so sicer v

druZzbi nepriznane. Takini rezervati
vzbujajo obéutek, da kulturne pro-
dukcije ni mogo¢e modernizirati in
da je slej ko prej breme za mate-
rialno bazo.

Seveda se v takSnem rezervatu ne
more razviti samoupravljanje v pra-
vem pomenu besede, saj je kultura
na ta nadin zajedalec. V Kkulturni
produkeiji na splosno zato obstajajo
birokratski, mezdni odnosi, saj tu-
di ¢e bi priSlo do ustvarjanja pre-
sezne vrednosti, bi z njo posredno
— prek oblasti — razpolagali vodi-
telji rezervatov. Na splodno je tudi
kriterialni mehanizem sestavljen ta-
ko, da obveljajo kriteriji rezervatov
in se kvaliteta kulturnega dela raz-
vri¢a po volji, ki vlada v rezervatu,
Poleg te manipulacije, ki po (samo)
volji proizvajalcev v rezervatu do-
lo¢a stopnjo multipliciranosti posa-
meznega Kkulturnega dela, poteka Se
druga manipulacija, ki mece vse
kulturne dejavnosti v en ko$, seveda
tako, da se slabse godi onim zunaj
rezervata: v druzbi vlada prepric¢a-
nje, da je cel ko8 — breme in zaje-
dalec. Po tej formuli je celotna nad-
gradnja z vsemi oblikami druZbene
zavesti in predvsem z vso znanostjo
huda obteZitev za druZbeno bazo.

Po vsem tem se nekako jasni, da
je polozaj v slovenski kulturni de-
javnosti potreben temeljitega pre-
obrata oziroma kritike in pojasnil v
zvezi s kombinacijami in manipula-
cijami t. im. pelitike. V internacio-
nalizaciji ter trosljivosti ni ni¢ na-
¢elno slabega, prav tako ni mogoce
vrednotiti nacionalno-prezervativnih
in eshatolo$kih teZenj, ki prihajajo
od dolo¢enih politienih forumov.
Dejstvo je, da sta kultura in politika
znotraj diferencirani — in kot re-
¢eno, ni nasa naloga, da to razpore-
jamo. Prejkone bo naloga razporeja-
nja padla na tiste sile znotraj kul-
turne proizvodnje, ki se noé¢ejo
ukloniti razliénim nasilnim tokovom,
ki grmijo na kulturno dejavnost.
Kdo so te sile? Morda bi Kazalo
ohraniti ime proletarcev, ki v svo-
jem boju zdruZujejo internacionalni
pogled, tedaj totalno, permanentno
revolucijo, boj zoper izkoriS¢anje po
rezerviranih starostah brez domislji-
je in priznanje sodobnim tehnologi-
jam. Menda so proizvajalne sile v
tak$nem razvojnem zagonu, da bo
mogode urejati druzbene odnose
brez represije, brez umetnih pose-
gov, brez centralne nadoblasti. Te-
daj bo kulturna produkcija stekla
brez spon, Tu se odpira vprasanje
kulturne revolucije.



V navzkrizjih
antipluralizma

V Belezkah za druzbeno kritiko
(Problemi — Aktualnosti, 1969, st
80) Dimitrij Rupel odlo¢no in radi-
kalno sklene: »Sem 2za kompletno
értanje pluralizma iz naSega politi¢-
nega slovarja.« K temu sklepu ga
navaja ve¢ razlogov, Med njimi je
na prvem mestu pomislek, da plura-
lizem »ne vodi k izvirnemu mislje-
nju, da v ni¢emer ne vznemirja mi-
sli, ampak pusd¢a, da vsak misli po
svoje. Akcija samo sebe bloki-
ra...« Drugi pomislek: »pluralisti¢-
na akcija je od nekod podtaknje-
na..., ni resni¢na podoba politi¢nih
razmerij, temveé¢ fasada za oblast-
nidko elito, je prikrivanje resni¢ne
mo¢i nekaterih grup, ki Zelijo pod
krinko vsestranske politiéne svobode
nemoteno gospodariti .. .« Politi¢ne
»organizacije . .. ne opuséajo radikal-
nosti zaradi svoje slepote ali neved-
nosti. Gre za premisljeno akcijo. To
je rojevanje pluralizma.« V oklepa-
ju lo¢i Rupel med dvema oblikama
pluralizma: »med misjenjskim, idej-
nim, ki mu gre za moznost misljenja
in za ¢imbolj intenzivno ustvarjal-
nost — ter politiénim, ki mu gre za
neposredno manipulacijo.«

V teh BeleZkah je podana vrsta
trditev, ki izzivajo dialog (kar je v
skladu z naravo pisanja njihovega

avtorja: dinamiénega, vitalnega,
vznemirljivega, nadarjenega, a po-
vrinega, lahkotnega, svojevoljne-

ga...). Ze kar v zafetku se ¢&lovek
vprada, zakaj napada Rupel ravno
politi¢ni pluralizem? Saj to, s ¢imer
se ne strinja, dejansko sploh ni plu-
ralizem, temve¢ nekaj drugega. Naj
poskusim torej najprej opredeliti,
kaj po mojem mnenju ta pojem po-
meni.

Lo¢im med dvema tipoma (mode-
loma) druZzbenega (s tem tudi drZav-
nega, politiénega) zivljenja. Prvi iz-
vira iz prepri¢anja, da je na svetu
en sam Prav (Vrednota, Bit, Smisel).
Kar ni s tem Pravim identi¢no, je
narobe (laZ, slepota, zlo). Zato mora
biti druZby ustrojena tako, da pride
ta Prav do ¢éimbolj polnega izraza,
laZz (zlo) pa naj bo ¢imbolj odprav-
ljena, pregnana. Imamo opravka z
modelom, znanim pod imenom tota-
litarizem. Prav ima svoje konkret-
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ne, realne interprete: Cerkev, Par-
tijo — politiéno-socialno silo, ki skr-
bi za varovanje in uveljavljanje
Prava. Edina akcija, ki je dopulte-
na, je akcija te, po lastni razlagi sa-
kralne (izvoljenke Boga ali Zgodovi-
ne) sile, Takina druZba (vzeli smo
jo v poenostavljeni in modelsko ¢i-
sti obliki) ne dopuSéa ne idejnega
ne politicnega pluralizma. (Resnica
je ena, ena je Zgodovina in en je
Bog.) Povsem jasno ji je, da je idejni
pluralizem samo zacetek politi¢nega.
Ce namre¢ kdo spozna, da je tisto,
kar ga u®i ena (sveta) Cerkev, na-
paéno, netofno, ne njegovo, in ¢e to
zavrze v teoriji, v misli, potem bo
skusal svojo kritiko uveljaviti tudi
v (socialni) praksi, kar pomeni, da
bo tezil po uveljavljanju lastne za-
misli, Ce tega ne bo skuSal storiti,
pomeni, da njegov prav ni obvezu-
jo¢, da ni misel, da je primeren
zgolj za privatno uporabo in da za-
to ta nekdo v javnem — socialnem,
politiénem itn. — Zivljenju pristaja
na Eno (uradno, drZzavno itn.) Res-
nico,

Drugi tip se je razvil v moderni
Evropi in temelji na laizaciji sveta,
Ni ve¢ ene Resnice, temve¢ veé res-
nic — ker sploh ni ve¢ Resnice, tem-
ved je moé. Ce je vsak zivi konkret-
ni ¢lovek (posameznik) resnica ozi-
roma moZnost resnice (mo¢ in volja
do modi), potem ni ve¢ ne Cerkve
ne Partije, temveé so cerkve in par-

tije, laiéne, normalne, neposvetene, -

ne nadéloveske (ne Histori¢éni sub-
jekt), enake med enakimi, centri
modi, ki tekmujejo za svojo vizijo
sveta v boju z drugimi vizijami. Po-
samezniki se zdruZujejo v grupe
glede na skupne potrebe, interese,
s kompromisi med individualnimi
resnicami, ustvarjajo si platforme,
za katere se domenijo in jih skusajo
s skupnimi akcijami udejaniti, Vsa-
ka teh akcij, ki skuSsa v boju zma-
gati, pa temelji na predpostavki: da
ni edino Resni¢na, da nima pravice
odpraviti drugo kot laz in zlo, da
zatorej — aktivno — priznava skup-
ni prostor vsem resnicam (modem)
kot prostor, ki ni last nobene izmed
njih. To je prostor pluralizma: pro-
stor pravne in socialne ureditve ne-

kega zivljenja, v katerem so formal-
no omogoéene vse resnice in akcije.

Jasno je, da tak3na formalna plu-
ralizacija sveta Se ni vsebinska: da
vsaka moé¢ Zeli druge ¢m bolj jzri-
niti in da v svobodni tekmi mo¢i
ene potegnejo daljsi, drugi krajsi
konec¢. A ta hip nam ne gre sa to.
VpraSati se je namre¢ treba: ali je
v druzbi s totalitarno ureditvijo vse.
binska moZnost ¢lovedkega uveljav-
ljanja vedja? Ali ni tam $e za eno
stopnjo manjsa? (Ker gre za druzbo
zaprtega tipa, v kateri je svet Ze
vnaprej izgotovljen, vpradanja rede-
na in je naloga ljudi le v tem, da
izpolnjujejo zapovedi njim predek-
sistentne resnice.)

Ce se Rupel zavzema za idejni
pluralizem, za mozZnost misljenja,
zakaj se potem umika pred politi¢-
nim? Kaj ta idejni pluralizem sploh
3e je, ¢e se ne skula realizirati v
polititcnem? Ravno to, s ¢imer pisec
ni zadovoljen: »blokada«, »viza za
nemoteno delovanje birokratskih
struktur«, Sam govori o »oblasti po-
litiéne svobode«, Ali s tem dejansko
ne pravi: da je pluralizem zgolj
misljenjski, da je svoboda zgolj svo-
boda misli, ne pa ravnanja? Da je
pluralizem =zgolj fasada? A zakaj
potem ne napravi normalnega skle-
pa: zahtevam (druga stvar je, ¢e ta
zahteva kaj pomaga), naj se plura-
lizem realizira, naj iz fasade (mis-
ljenjske oblike) preide v realiteto
(v politi¢no), v realizacijo in forma-
lizacijo ve¢ centrov moéi (in s tem
nikakor ni treba, da misli na kla-
siéne politiéne stranke, temve¢ na
vrsto novih politiéno organizacijskih
oblik) ?

Ovira, ki mu ne puséa te konsek-
vence, je na dlani: Ruplu je do uéin-
kovite akcije, upira se mu »reflek-
sivna narava razliénih tez«, saj do-
besedno pravi: »politi¢éni pluralizem
je drobljenje sil, je pozabljanje re-
volucije...« Pisec se nahaja zno-
traj povsem dolo¢ene socialno poli=-
tiéne sile, ki je neuéinkovita, ker ne
uresni¢uje svojega programa oziroma
teh ali onih sklepov, temveé¢ se za-
dovoljuje z meglenimi resolucijami
in Zivljenju puséa svojo pot. Ta ana-
liza pa je problemati¢na, in to pro-
blemati¢nost vidi Rupel sam, saj
trdi da je pluralistiécna fasada ho-
tena, ho¢ejo pa jo tisti. ki s tem
zakrivajo svojo resni¢no naravno:
oblast (to so birokrati). Kaj torej
storiti? Birokrate napoditi, da bi pri-
8li na oblast (do moZnosti akcije)
tisti, ki delujejo v skladu s progra-
mom oziroma sklepi dolo¢ene poli-
tiéne sile? A kako napoditi te biro-
krate, ki so najve¢ja ovira pravi ak-
ciji, ¢e ne z akecijo — seveda s po-
litiéno, ne pa idejno (to je recimo
juZnoameriskim revolucionarjem v
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odnosu do Moskvi zvestih partij ze-
lo jasno)? Torej z akcijo zoper bi-
rokrate (oblast)? A kako agirati, ka-
ko smeti agirati, ¢e pa za Rupla po-
litiéni pluralizem ni zaZelen in do-
voljen? S samim idejnim nestrinja-
njem bojo birokrati Se zmerom tam,
kjer so in kjer jih Rupel noc¢e vi-
deti; vera v uéinkovitost idejnega

a je — to je novo potrdilo
fasada. Kaj torej storiti?

Rupel se zavzema za ve¢ misli, a
za eno akcijo. Cigava akcija naj bi to
bila, ¢e ni akcija tistih, ki imajo
oblast? Saj drugih Rupel ne Zeli (je
etno értanje pluralizma«,

za »komp

to je moZnosti druge akcije, akcije
drugih). AKcija mene, ki S$e nisem
oblast, a ki imam Prav? Obnova to-
talitarizma? Nikakor ne, Rupel se
eksplicite zavzema za idejni plura-
lizem. Kako torej? Kar postavlja,
ja, po-

ima-

hkrati spodbija, in kar spodbi

stavlja. Taks$no ravnanje, ki

nentno literarno (in kot lit no

edino primerno), je politiéno skraj-
nje neucéinkovito: je
proti ¢emur se Rupel bori:
cada. Ce bi (bo) hotel biti Rupel ak-

anc¢no tisto,

woblo-

]
cijsko uéinkovit, bo moral govoriti

v politicnem jeziku: kaj hoc¢e; kako
hoc¢e. Ni mogoc¢e govoriti, da je sila,
v kateri se nahaja in za Kkatere ak-

tiviteto se vnema, okratska (in t«

trdi: ta sila je sila na oblasti: ob-

lastniska elita; dn oblasti ni,

prav to pa tudi ni te sile kot ne-
oblasti), hkrati pa si ne dopuscati
politi¢éne akcije, ki je od te sile raz-
licna. Ce pa si to akcijo ne le zeli,
temved jo zahteva, potem ni to ak-
cija te sile, temve¢ akcija nekoga
ali nedesa drugega, akcija, ki sploh
fele lahko temelji na predpostavki
in implicitnem ali eksplicitnem pri
znanju pluralnosti akeij in centrov
mo¢i — kajti za te gre. Rupel na-
stopa zoper center modéi, ki ga ime-
nuje »birokratska struktura« all
~oblastniska elita«, Torej s tem cen-
trom ni identi¢en. Torej nastopa Vv
imenu drugaénega centra. Torej eo
ipso priznava pluralnost teh centrov.
In se zavzema 2za akcijo, samo V
sebi enotno, ud¢inkovito, ki bi vzpo-
stavila nekaj drugega. Kaj je to, te-
ga v tem ¢lanku ne pove; ali se to
da — vsaj do neke mere — rekon-
struirati iz drugih njegovih ¢lan-
kov? Je to nadaljevanje revolucije
— nasprotje »pozabljenja revoluci-
je«? A kaj je to revolucija?

Morda bj Sele z analizo Ruplove
predstave o revoluciji, se pravi o
tem, ¢esar danes — vsaj v »oblast-
niskih strukturah« — ni, ugotovili
vsebino njegovega programa, ki bi £a
bilo treba wuresniliti z enotno in
uéinkovito akcijo. Morda bi odkrili,
da je revolucija nasprotje »neposred-
ne manipulacije«, tega najbolj nega-

tivnega pojma. Potem bi se monrali
seveda pri priéi vprasati, kako spra-
viti v sklad politiéno akcijo z nema-
nipulacijo? Kako zasnovati realno
politiko na nemanipulativnem na-
¢elu? Kako priznati mo¢ za osnovo
akcije in ne priznati realne narave
te moci, sredstev, ki jih sleherna
mo¢ uporablja (mora uporabljati),
da bi se sploh lahko ohranilag (uve-
ljavila) kot mo¢? Morda pa Rupel
sploh ne prizna moé¢i za »temelj«
sveta (moéi kot samoutemeljevan)
v tem breztemeljinem svetu)? Kaj
je potem tisto, na d¢emer temelji
politicna akcija? Resnica? Eshato-
lo8ka naravnanost? Razodetje? Mog¢
v Bogu? Vse to jbrz ne, saj se
je Rupel zoper takSen nazor o svetu
Ze veckrat izrekel, Kaj potem? Ne
smemo namre¢ pozabiti, da se Ru-

pel Se posebej in zelo zagnano vne-
ma za politi

no akcijo, torej za ne-

kaj, kar je sdmo na sebj s Vv Sve-

tu sile: da mu ne gre samo za lepe
ideje, temve¢ za realno, konkretno,
otipljivo realizacijo dolo¢enih idej

v svetu, kakrien je, se pravi v sve-

tu oblastniskih struktur, birokracij,
manipulacij in drugih (slabih —
z n) . je nezadovoljen) — banali-

tet. Kako torej prebiva

v Ssvetu

modi (sile) brez manipulacije? Je ra-
dikalna akcija nemanipulativha ak-
cija? Vendar ali ni radikalna ak-
cija (to, kar pomeni pojem revolu-
cija) nasilna akeija? Nasilna akecija
(ki hoce radikalno spremeniti to,
kar je, v to, kar je naértovano, vred-
no, predpostavljeno, zaZeleno, v to,
kar je temeljno drugac¢no; in na to

Rupel cika — a spet samo cika — ko
navaja, kaj je slabo, kaj je politi¢éni
pluralizem: »perpetuiranje istega«)
pa je mogoda samo tedaj, ¢e je nek-
do prepri¢an, da njegov prav ni sa-
mo laiéni prav, eden med mnogimi.
ampak veruje, da je nosilec edine-
ga, sakralnega Prava, ki mu daje
pravico — in dolZznost — da dani
svet razrusi. Ta hip smo v eshatolo-
giji, v religiji in v vseh konsenkven-
cah, ki ju ta dva pojma implicirata.
In ker moramo upostevati, da je Ru-
pel vse to Ze velikokrat zavrgel, smo
pred neredljivimi vprasanji.

Ali pa morda ne gre za to, o ce-
mer smo govorilji, ali pa mordg be-
sede, ki jih uporablja, sploh ne po-
menijo tistega, kar v njih vidimo
mi (revolucija kot radikalno zanika-
nje danega sveta, ki vodi neogibno
in konsenkventno v kri, v smrt, v
spopad teles: v realiteto; akcija kot
radikalno delovanje za realizacijo
dolo¢enih naértov itn.), temveé ne-
kaj drugega. Kaj?

Igro?

Se Rupel s tem svetom — seveda
povsem samovoljno — igra, ker bi
rad bolj Zivahno predstavo?



MED ZNANOSTJO IN FILOZOFIJO

Radikalizirano

vprasanje o bistvu

(novodobne

planetarne) tehnike

Pot moderne tehnike vodi v wvse
ve¢jo matematizacijo in formaliza-
cijo védenja, delovanja in nasta-
janja: v univerzalizacijo jezika, mi-
sli, umetnosti. Cloveka vse bolj
nadomeséajo stroji, celo iz umetnosti
je »izgnano« vsakrino nacionalno,
individualno in »intimno«. »Compu-
terska« umetnost ali tako imenovana
umetnost elektronskih racunalnikov
je vse bolj prisotno dejstvo. Umet-
nost ni ve¢ svobodno in odprto kre-
iranje dolodenega posameznika, ve-
zano in zavezano njegovi eksistenci
(»intimnosti«, biti), ampak le Se pro-
dukcija. Kot produkcija se novo-
dobng umetnost vkljutuje v veliko
MASINERIJO vse/planetarne TEH-
NIKE in je kot taka sama tudi njeno
podvojevanje (vpisovanje v istem).
In zavedati se moramo, da je na
primer umetnost racunalnikov le
predigra matematizacije vseh za
zdaj Se ne-preglednih, od-prtih ter
zato konfliktnih podroéij ¢lovekove-
ga udejstvovanja, kjer vladata slu-
¢aj in »intimnost«. Torej je treba
vprasanje o bistvu te novo-nasta-
jajofe umetnosti zastaviti radikalno.
Se veé: radikalizirati je treba bistvo
same tehnike, da nam bo jasna nje-
na pozicija kot tudi horizont (raz-
seznosti) njenega delovanja (ob/
vladovanja).

Tehnika kot »gibalo« univerzali-
zacije novodobne znanosti blokira
tradicionalno izrazanje — tako ume-
tnisko kot miselno — in ga podreja
sebi-lastni volji po obvladovanju.
Tehnika kot totalna OBLAST nad
vsem: nad celoto bivajoega, JE za -~
p o r a umetnosti, jezika in misli, mi-
sljenja in poezije (zapora njihovega
bitnega znacaja), Tehnika zasega
sodobno umetnost in sodobno mis-
ljenje v njunih temeljih, v njunem
»bit/izraZajotem« in »na-bit/kazo-
¢em« bistvu.

Toda KAJ je tehnika takega, da
je lahko za nas tako odlo¢ujoca?
O tehniki so pisali tako filozofi kot
tudi misleci/pesniki in znanstveni-
ki. Potreben je torej kratek ekskurz
o bistvu moderne volje do modéi.

Govorili smo, da je sedanji c¢as:
¢as bolj-in-bolj prisotne, vse/ob-
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vladujoce tehnike, ki skusa vse —
celoto, svet — univerzalizirati Ce
hocete: matematizirati, formalizira-
ti, kajti le svet kot tak (prera¢unan
in jzra¢unan), kot pregleden svet, je
lahko uspefen v ekspanziji vol-
je do mod& in mod¢i same. Tehnika
kot tisto »notranje« (gonilo) znanosti
vse bolj zasega svet ter ga skusa
»urediti«, se pravi: izmeriti,
jizra¢unati in obvladati.
Kajti namen tehnike-Kkot-vliadanja
je ob-vladanje. Bistve tehnike je
OBLAST, Namen OBLASTI pa je
ona sama: NAMEN OBLASTI JE
OBLAST. Tehnika je mo¢ in sicer
neutemeljena moé¢: moé-iz-sebe, moé
brez dolofenega namena, cilja ali
smisla. Mo¢, KI OBVLADUJE, je
moé¢ brez naérta, dceprav skusa
biti in jé univerzalna. Kot taka, ¢e
upodtevamo in premislimo skudnjo
dosedanjega sveta in dosedanjega
razvoja misli, ekonomije, itd... (in
mimo tega ne moremo, ¢e skusamo
biti vsaj malo kritiéni), JE seveda
zgodovinsko in eksistencialno ute-
meljena, dejanska in prisotna, zato
je ne moremo enostavno abstrahi-
rati, zanikati ali zavreé¢i. SE VEC:
tehnika in njen razvoj (razvoj in
univerzalizacija znanosti) je po-
g0 ) naSega bivanja, ¢eprav je isto-
¢asno tudi njegovo »brisanje«
(izbris). Na3a zavest in osveS¢anje
je pogoj tehnitnega »napredka«,

razvoj tehnike je njeno temeljno -

zanika(va)nje: BRISANJE zavesti.
Osvobojeni, razodtujeni ¢lovek, vr-
njen k-samemu-sebi in Kk-zavesti
(»osvesdeni« ¢lovek), je nujen ¢len
v intenzifikaciji tehnike; tehnika
pa je v svojem bistvu ponovno od-
tujena ¢lovekova zavest in NEVAR-
NOST, da bo njena (zavest-na, mi-
selna) dejanska negacija. Tehnika
»ni¢i« bit ZAVESTI.

Clovek je tako zapadel tehniki in
njeni oblasti, njeni volji do modi
(Machtwillen).

To je paradoks ¢lovekovega obsta-
janja, ¢lovekovega prebivanja. ((S
tem v zvezi bi lahko »pre-vedli«
neko Derridajevo misel, izreteno v
»De la grammatologie« (Ed. Minuit
1967), tako da bi ohranili njeno lo-

.

giko in $e vedno ostali v »istem«:
Avto-afekeija [tehnika | pripisali mi]
vzpostavlja ISTO [RED, pregledno
celoto, ki jo obvladuje | pripisali mi)
v tem, ko ga deli [v ve¢kratnem po-
dvojevanju oz. »kliSiranju« samega
sebe; v tem, da »je« povsod le ona
sama). Zguba prisotnosti [brisanje
zavesti] je pogoj izkustva, se pravi
prisotnost [je pogoj nadéga bivanja,
nase zavesti/podértali in pripisali
mi].))

Tehnika, moderno znanstveno-
tehni¢no raziskovanje kot produkt
¢lovekove svobode in osvobojenosti,
je njena negacija. (Pomen znanosti
kot od-krivanja resnice je rasel od
Descartesa do Hegla.) Pri Heglu se
znanost identificirag z resnico samo,
znanost je absolutno védenje, abso-
lutes Wissen. To védenje se z Mar-
xom in Nietzschejem »sprosti«, kajtj
ukinjen* je metafiziéni red, smisel,
smiselna in zakljuéena celota, ki je
v nekem smislu »zapirala« prodor
znanosti, Ko pade sistem metafizike,
se vzpostavi sistem znanosti. Zna-
nost se dokonéno loé¢i od filozofije,
misljenja-in-pesnistva. Ker ohranja
SISTEM/RED in je smisel odsoten,
postaja znanost brezciljino blodenje
brez naérta in smisla, zgolj hotenje
mo¢i, volja po vladanju in obvlado-
vanju: samo-hotenje. V tehniki se
gubi smisel, bit... ohranja pa se
metafizi¢ni RED, v sebi sami uteme-
ljena OBLAST. Tehnika je tako na-
daljevanje evropske metaflizike v
drugi obliki.

Tehnika kot temeljna tujost mo-
dernega ¢lovesStva ni neskonéna, je
pa ne/omejena in nedefinirana. Sko-
zi nas je »integralno fragmentirana
nafemu planetarnemu BLODENJU«,

Zato ne moremo »kar tako« trdi-
ti (niti pri¢akovati), da bo ¢lovek —
»morda« — Vv nekem prihodnjem
trenutku ugotovil, da tehnike ne
potrebuje ve¢, in jo v naslednjem
trenutku destruiral. To misel za-
stopajo nekateri predstavniki tra-
dicionalnega misljenja (humanizma;
predvsem antropologi, zgodovinarji,
etnologi itd...) in je tem bolj iluzor-
na, ker gre enostavno preko dejstva
(ki danes ni ve¢ nikaka skrivnost),
da je ¢lovek v neki dolo¢eni situaci-
ji zgodovinskega razvoja ukinil sfero
svoje v transcendenci odtujene za-
vesti, se reflektiral in tako znanosti
in njeni intenzifikaciji in eksteri-
orizaciji odprl meje, ki so jo ute-
snjevale in blokirale (znotraj meta-
fiziéno zastavljenega midljenja in
ekonomije), da so se znanosti tako
dokonéno in dejansko sprostile, da
cilj njihovega notranjega gonila: te-
hnike ni ve¢ razviden niti prisoten,
oziroma JE volja do mo¢i,... da se
po cilju in smislu tehnike ni mogo-
¢e ved sprasevati, Se ve¢: da se je
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¢lovekovo osvestenje — ki je omo-

go¢ilo taksno formiranje znanosti
in tehnike — prav s tem ponovno
blokiralo, ...da ¢lovek tehnike veé

ne obvladuje, da je tehniki zapadel,
da ga tehnika ze-skoraj v
celoti itd....

Tehnika in njeno neomajno hote-
nje moé¢i in oblasti je tako dejstvo,
ki ga ni mogoc¢e kar tako prezreti.
Z njo moramo racéunati, KAKO se

Zasega

torej izogniti nevarnosti in »zapa-
dlosti« sodobni tehniki, novodobni
volji-do-mo¢i, ki jo lahko v nekem

temeljnem so'odnosu primerjamo
z Nietzschejevimi opredelitvami v
»Wille zur Macht« (I 55): Bivanje

(tu-bit, takino, Kkakrino je, brez
smisla in cilja, toda neizogibno po-
navljajojée se, brez dovrsitve v ni¢u:
‘veéno vrafanje [istega], vecno po-
navljanje* ! [podértali mi]) To je
ekstremna oblika nihilizma: Nié
(‘brezmiselno’) veéno.

KAKO torej ohraniti ~otok« zave-
sti (zavest kot neprestano refleksijo,
kot vedno-znova-si-biti-svest)? KA-
KO zadrzati misel-in-poezijo pro-
ti ali s tehniko, ki ho¢e vse, celoto;
ki obvladuje, viada in zasega Ze ve-
lik del poezije in misli (spomnimo
se le umetnosti elektronskih racu-
nalnikov ali znanstveno tehni¢nega
misljenja).

Narasc¢ajo¢a tehnika postavlja ce-
loto bivajo¢ega, bit in bivanje: to-
taliteto do-segljivega sveta v
vprasljivost.

MISEL(in)POEZIJA, ki hofe ostati
zunaj znanstveno-tehniénega obvla-
dovanja, ki skusa vzdrzati ne-RED:
od-prtost sveta in ostati v od-
prtosti zavesti, ki skusa biti stalno
in sprotno osves¢anje NE-REDA v
znanstveno-tehni¢énem REDU, re-

fleksija kontradiktornosti SISTE-
MA tehnike, ostaja vedno bolj ne-
ué¢inkovita.

KAKO torej zadrZati dvojnost za-
vesti (misli in poezije, ki hote bit)
in odtujene zavesti (ne/misli, ki ho-
¢e mod)?

Kako
moc¢jo??

Kako ohraniti odprtost,

enakopravno nastopati z

podvoje-

nost sveta tehnike (ki je Mach-
wille) in sveta poezije/misli (ki je
Sinsollen, Wille-zum-Sein)?

Kako zdrzati dvojnost in odprtost
misljenja?

Danes se matematizira jezik,
‘kajti enotnost in jasnost jezika, (naj
bo to znanstveni ali kateri koli drug
jezik) sta pogoj za uspeSnost uni-
verzalne mod¢i ter njenega nadalj-
njega razvoja. Umetnost (in njena
bit-ng razseZznost) ter misljenje sta
tako onemogodena v svojem teme-

lju;: JEZIKU ((jezik kot »hiSa« bi-
ti). Misljenje in poezija sta vse
bolj blokirana, nimata pa MOCI,
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da bi se postavila oblasti tehnike
po robu. Treba je torej vztrajati v
tej podvojenosti, ki istotasno pri-
znava moé¢ kot resnico sveta in sku.
Sa biti tisto »drugo«, Vzdriati
je treba v tej od-prtosti,

Toda kako zdrzati to »dvojnost«?

Kako ohraniti MISEL:ZAVEST
in POEZ1JO:OD-PRTOST (SLU-
CAJ, KONFLIKT, PROSTost,
--i,f.',n:»«, LASTNOST, RAZLICNOST,
itd...), ne da bi se jih polastila (jih
for ".{m/ndld) tehnika,

Z moc¢jo vsekakor ne, ker tako
misel kot poezija nimata moc¢i. Z
zvitostjo?

Ze zdaj smo priéa matemati-
zacije umetnosti (computerska
umetnost, umetnost elektronskih ra-

¢unalnikov), ki »je« negacija vsega
individualnega, lastnega, ~bitnega«.
Prisostvujemo formalizaciji (uki-
nitvi) sluc¢ajnosti, moZnosti in ver-
jetnosti v brez/sluéajno GOTO-
VOST, konflikta v BREZ/KONFLIK.
TNOST in »igre« v neprekinjeni,
vase-vracajoci-se ~ESTABLISH-
MENT«,

Kako vzdrZati
zicijo«?

7Z modéjo vsekakor ne.

Brez moéi pa najbrze tudi ne ((?))

Bo torej novodobna planetarna
tehnika prevladala poezijo kot
poezijo in misel kot misel?
%l

»odprto po-

* S tem seveda nikakor nofemo
rec¢i, da je misel (misljenje) tista, ki
rusi in vzpostavlja: spreminja de-
janskost, Dejanskost je odvisna od
dejanske socialne'ekonomske struk-
ture [sistema proizvodnje).

Misel je le njena »osveSlenosts,
osved¢ena SKUSNJA: ZAVEST (In
v tem je tudi pomen/smisel mislje-
nja in filozofije)

|
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MED IDEOLOGIJO IN EKSISTENCO

Trplienje

kot eksistenca —
Trplienje

kot ideologija —

Clanek Tarasa Kermaunerja »Tr-
pljenje kot ideologija in trpljenje
kot eksistenca« me je spodbudil
k naslednjemu razmisljevanju.

Tisto prvo, po ¢emer se sprasuje
Taras Kermauner, zakljuéi z vprasa-
njem: Je vse, kar dozivljam muc-
nega, Ze trpljenje? In je torej vse
muc¢no tisto, kar odlisCuje (ta ele-
ment je namre¢ nogibno povezan
z Mrakovim pojmovanjem trpljen-
ja)?

Predvsem eno: nekdo lahko biva
v sistemu dolo¢enih religioznih
vrednot; mar je s tem Ze eo ipso
nujno, da je dober, da se oéisti, da
se zvelita — skratka: da ga vodi
trpljenje do katarze?

Mar nisem Ze doloéno nakazal: da
tisti Zivljenjski sistem, v katerega
me naganja Kermauner, »ki ima
jasne smeri, vrednote, poti, in je
sam v sebi razviden in celovit« —
s svojo teologijo odlo¢no odklanja
tragi¢ni Zivljenjski paradoks? V kak-
Snem in katerem naboZnem ali ka-
krSnem koli aktivisti¢tcnem priroé-
niku je bilo kdaj brati o tragi¢nem
zivljenjskem paradoksu?

Mar ni trpljenje tistih, ki jih Do-
stojevski na grozljivo vidovit na-
¢in ugotavlja v litanijskih civiliza-
cijah (- civilizacijah biviih in bodo-
¢ih velikih inkvizitorjev -), trpljenje
mukajo¢ih? Mar ni trpljenje Naza-

renca, ki nepoklican stopi pred
velikega inkvizitorja, ki prinese
zmedo svobodne misli in sladkost

svobodne in osvobojujode zavesti v
ta omrtvi¢eni inkvizitorjev raj —
obenem tudi ponovno odkritje tra-
gi¢ne paradoksalnosti nasega biva-
nja? Mar ni s tem — to — zavesino
nase prevzeto trpljenje — trpljenje
govore¢ih? Mar ni Marx vsekakor
blizji Nazarencu kot pa inkvizitor-
ju?

Ko sem v svojem prvem odgovoru
Tarasu Kermaunerju zbezal iz nje-
gove trdno sklenjene teodicejske
ograde, me je poredneza (razmislju-
jo¢ o trpljenju!) znova nagnal Vv
stajo, kamor me je on dolo¢il.

Ravno tako sem mu povedal, da
¢e bi jaz v Zivljenju in svojem delu
apriorno pristajal na kako ideolo-
gijo, bi ¢uvarji te ideologije v teku

da!

ne!

IVAN MRAK

mojega zivljenja po vse priliki na-
§li zame tudi primerne jasli.

Ker pa sem se po svoji usmerje-
nosti, po svoji mentalni dolo¢eno-
sti kot po svoji svobodni izbiri gi-
bal zdaj intuitivno (iracionalno) pa
spet zavestno (racionalno) v ob-
moéje in spoznanje in ugotavlja-
nje tragitnega in sem v dojemanju
in razrefevanju tragiénega doc¢uteval
najvi&je vzpone &lovekove zavesti —
sem bil nujno zunaj ideologije.

Ce Kermauner namiguje, da je
to moje stalis¢e posledica mojih ta-
ko zvanih »Zivljenjskih uspehov«:
mar ne bi bila stvarnej$a ugotovi-
tev, da so ti »zZivljenjski neuspehi«
posledica te moje osnovne usmeri-
tve? Ce nekdo priznava uspesnost
nekega Zivljenja in delovanja zgol)
v neposrednih uéinkih, ki jih razo-
deva na primer trgovina, in to slepo
prenasa v duhovno sfero ¢loveko-
vega udejstvovanja, mar ne zapade
nujno v mnajhujSo paradoksalnost?
Mar ne bo nujno postavil uspesno-
sti popevkarstva na primer pred
Kogojeve »Crne maske«, ki se kljub
svoji enkratnosti Se do danes niso
vkljuéile v evropski kulturni pro-
stor? Mar ne predpostavljamo pri
visoko zavestnem ustvarjalcu vsaj
tolikdne mere zavestnosti, da mu
porazi, ki mu jih naklanjajo njego-
vi sodobniki in &as, v katerem Zivi,
ne pomenijo dosti ali ni¢, fe ved:
mar mu niso zgolj potrditev njegove
ustvarjalnosti? Kako naj si
razlozimo nenehno tveganje Van
Gogha, ko je pa vse njegovo Ziv-
lienje v ofeh njegovih sodobnikov
ena sama polomija? Ali pa prav
podobno tveganje Heinricha von
Kleista? Itd, itd. Ce meni Taras
Kermauner, da bo katera koli druz-
ba v katerem koli obdobju ¢loveko-
vega razvoja, pa Ce bo Se tako
znanstveno podprta, mogla biti v po-
dobnih sluéajih pravi¢nejSa — mar
ne zapada s tem v dogmatizem
znanosti? Mar ni prav v dobi, ko je
znanost zacelag prevladovatj v ob-
mod¢ju teorije umetnosti, priflo do
najbolj paradoksalnega nesporazu-
ma med umetnikom in obcéestvom,
za katerega umetnik ustvarja, (Van
Gogh)? Skratka; mar se ne bojim

sicer

upravi¢eno, da je utopi¢nj svet znan-
stveno uravnovesenega, vseh para-
doksov Zivljenja resSenega ¢&loveka,
kot ga predpostavlja Taras Kermau-
ner, neprimerno bliZji in sorodnej8i
teodicejam preteklost;i kot pa moj
religiozni svet? Mar ni nujno, da
Kermauner kot modroslovee s svojo
neizprosno in zagnano logiéno misel-
nostjo prihaja v neprimerno veéjo
miselno skladnost na primer s kako
utopi¢no predstavo Tomaza Akvin-
skega kot pa jaz, ki v isti izmeri na
vsak korak skulam ujeti Zivljenjsko
resnico v popolni sosklenjenosti
¢utno nazorske predstave in Sele iz
nje transcendirati neki trden korak
proti Neskonénosti?

Mar moremo domisliti katero
koli stvarno in celotno in obstoj-
no misel v nasem bivanju, ¢e se
izmaknemo ¢utno nazornemu ob-
moc¢ju Erosa in se Zrtvujemo logiki
misli kot takine? Do kaksnih gb-
surdov priZzenemo tak miselni meha-
nizem, smo pa pri¢a ob neki prav-
kakrs$nji razsodbi, ki dojenékom od
enega leta do Sestnajstih let priznavyg
¢lovesko polnopravnost in polno
zrelost in smatra, da je vsako svarilo
in pouk tem nedoraslim in pomodi
potrebnim ruSenje osnovnih ¢love-
8kih pravie. Ta najbolj nesmiselni
od nesmiselnih pravdorekov ¢love-
Ske justice naj bi bil vefen zgled
vsem misle¢tim, kako dale¢ lahko
pripelje ¢loveka zasuZnjenost &rk in
odsotnost vsake ljubezni in tudi vsa-
krine odgovornosti za usodo soélo-
veka.

Ce se Taras Kermauner trpede
izprasduje o potrebi prekinitve, »o
zlati kletki svoje funkcionalnosti«,
in zahrepeni po tveganju za »Nemo-
go¢im« itd. — mar ni s tem presun-
ljiivo odkritosréno izpovedal dilem,
ki ga muéijo — v katerih je, jih
biva? Mar niso prav te dileme, ki
ga narekujejo? Mar se ne zaveda,
da je ziv, resni¢en in stvaren le toli-
ko, kolikor ¢asa bo imel moé¢ in si-
lo in pogum, da se bo spraseval veé
ali manj svobodno (to je nevezano
na kakrsen koli, pa ¢etudi znanstve-
ni absolutum!) po Smislu? Mar mi
ne priznava v isti sapi moZnosti
svobodnega tveganja? Me obenem,
kot vse kaZe, ne naganja venomer
v »zlato kletko funkcionalnosti«?

Mar ni podoba, ¢e bi bila eden
in drugi neizbezno priklenjena vsak
v svojo stajo, da bi bil vsakrSen
pameten razgovor med nama nemo-
go¢? Mar ne bi v takinem sludaju
le lajala drug na drugega?

Mar nama ne omogoda najin, pa
¢e Se tako strastno zavzet razgo-
vor tisto, kar nama je obema skup-
no: najino humbanitas?

Mar me Kermauner ne potiska
vztrajno med tradicionaliste? Mar
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ni tozadevno trdovratno opredelje-
vanje pogojeno iz Zelje po znanstveni
razvidnosti, ki pa zaradi svoje eno-
stavnosti najinemu razgovoru ni-
kakor ni v prid? Mar nisem vsem
pametnim in vzornim tradiciona-
listom (odkar pomnim!) trn v peti?
Od kod in zakaj ta paradoks?
Mar je v dezelah, ki so znanstve-
no naértovane in urejevane, Kkaj
manj obé¢uten tragiéno-zivljenjski
paradoks kot v zaostalih, neosve-
S¢enih deZelah? Mar je tragi¢no sa-
moZrtvovanje Palacha zgolj prazna
poza deklarativnega humanizma?
Ce se je Marx boril proti ideali-
sticnemu platonizmu (kot se je skve-
¢eno in neresniéno in zlagano pojav-
ljal v njegovih sodobnikih!), mar
ni bil njegov ideal in smoter ravno
tako platonsko-humanisti¢en? Mar
niso tako Goethe in Schiller kot ves
Olimp nemskih idealistiénih filozo-

fov z Marxom na ¢elu — v zelji
po perfekciji, po absolutizaciji ¢lo-
veike misli in Cloveka — prezrlj

¢lovekove hibridnosti, t. j. tragi¢ne
zivljenjske podstati? Mar ni isti ide-
alistiéni zametek v Kermaunerjevi
volji in naporu absolutizirati zna-
nost, ki naj bi bila koné¢noveljavni,
odreSujoéi in vse razre$ujoéi postu-
lat bivanja nasploh?

V kolikSen tragi¢ni paradoks na-
ganja Kermaunerja njegova strastna
miselna zavzetost, njegova skorajda
tragiéna prizadetost!

Mar niso Kermaunerjevi stavki o
»moji tematizaciji trpljenja«, ki ga
hkrati »vabi in odbija«, ki »jo za-
nika, @ vendar vsak hip znova gle-
da«, in kon¢éno to moZnost »lahko
zanika, a odpravit; je ne more: zu-
naj nje in brez nje bi bila njegova
eksistenca fiktivna«, mar niso te iz-
jave v svoji tragiéni brezpogojnosti
znak trpeée ¢loveske osebnosti?

In prav ti Kermaunerjevi vzkliki
me obvezujejo, da se z isto brezpo-
gojno odkritosrénostjo sprafujem po
vsem tistem, kar naju prizadeva —
kot se dotika — tako ali na podoben
naéin — nas vseh.

Mar nas prilagajanje ~danim zgo-
dovinskim situacijam«, popuséanje
»zgodovinski nujnosti« ne zvablja v
defreggersko pozicijo? Mar ni prav
toliko obrekovana vest sprozilec
tistega poguma, ki se postavija, se
postavi Usodl po robu? Mar zivimo,
dihamo iz stoi¢no defreggerskih iz-
mikavanj pred odgovornostjo? Mar
ne iz zanesenih, brezpogojno tveganih
deianj — kot je bil na§ narodno-
osvobodilni odpor? Mar bo znanost
izni¢ila te osnovne postulate? Je
znanost sploh mogla v osnovi spod-
nesti en sam etiéni postulat, ki nas
¢lovesko omogota? Je znanost zato
tu, da nas bo izmali¢ila do defreg-
gerstva? Se nam je v teh osnovah

20

mogode izmakniti s kakr$no koli
filozofijo? Mar imamo pravico raz-
Zreti, razvrednotiti ¢lovekov obraz?
Nam absolutirana znanost daje pra-
vico, da se spotikamo nad ¢loveko-
vim obrazom?

Ni tista toliko obrekovana vest
prisotna mimo nase religiozne zave-
sti, mimo nas$ih konvencij?

Ne gre tu v bistvu za mentalno
vrojenost, za najosnovnejso bitnost;
mar ni na nas, ¢emu dopustimo v
Zivljenju prevlado? Mar stavki, kot
so »Clovek se torej ne sme prilago-
diti, ker bi izgubil moZnost nesklad-
nosti« v svojem anahronizmu spri-
¢o Dubcka, Palacha, spri¢o Bidovea
in tistih primorskih herojev itd., ki
smo jih imeli svoj ¢as izpisane nad
vrati slovenske univerze — sodijo v
najin dialog?

Ce Kermauner razumsko skusa
za vsako ceno ujeti staliSée Sene-
kinega stoi¢nega »zunaj biti«, »zgolj
vrednotiti«, biti strogo znanstven
in neprizadet in se pri tem sprasuje
»ali je pogum res v kljubovanju
Usodi?«, mar ne pozablja pri tem,
da so vsi nasi veliki zgodovinski
premiki, vsa nasa znanstvena misel,
vsaka filozofska zamisel, vsako ve-
liko umetnifko dejanje — da so po-
gojeni prav s tem pogumom? Mar
miselni zakljuc¢ki v odstavku, kjer
Kermauner obra¢unava s tako zva-
nimi tradicionalnimi vrednotami in
govori o nekih neugotovljivih novih
vrednotah — mar ti miselni zaklju-
¢ki ne vodijo v neki udoben kon-
formizem, vZivetje v neko novo,
neraziskano dimenzijo pod vsakrs-
nim pogojem, za vsakrSno ceno?
Mar ni ta stoicizem linija najmanj-
Sega odpora oziroma neodpora?

Ce se Kermauner sprajuje »Sem
z ideologijo znanosti prekril in za-
trl svojo eksistencialno odprtost do
resniénega, to je paradoksalno trp-
ljenjskega sveta?«, nas ne sili s to
prostodu$no izpovedjo svojih dilem
(da bi se vrgel v absolutizacijo zna-
nosti, ali pa preden se bo pognal v
ta absolutum?) v obéudovanje? Mar
ni meni in njemu, kot vsem misle-
¢im, Dostojevskega »Veliki inkvizi-
tor« s svojim modelom ltanijske ci-
vilizacije — 2z absolutizacijo teolo-
gije — dovoljSen Memento? Koliko
litanijskih civilizaci] se nas je Ze
dotaknilo; zakaj binam jih bilo tre-
ba znova preizkusati? Mar ne bodo
vsi Defreggerji opravitevali svojega
pilatovstva z uklonitvijo »pred zgo-
dovinsko nujnostjo«? Zakaj bi bilo
nujno, da Evropejci zaradi neke ved
ali manj znanstveno mistiéne »zgo-
dovinske nujnosti« pademo v ob-
jem neke litanijske civilizacije? Mar
se ne oglada iz vrst evropskih soci-
alistiénih vodij, ideologov in misle-

cev vse pogosteje teZnja, domisel po
socializmu s €loveskim obrazom?

Mar je v litanijsko hitlerjansko
civilizacijo vklenjeni Defregger imel
moznost, da se izogne paradoksalno
trpljenjskemu svetu, ko je s predajo
povelja o ustrelitvi talcev privolil v
umor sedemnajstorice? Mar ni prav
s pilatovskim stoicizmom izniéi]l se-
be in popljuval svet? Kaj ni prav
od posameznika odvisno, kako se Vv
podobnem slu¢aju postavi po robu
Usodi, kako kljubuje zgodovinski
nujnosti? Zakaj? Mar ¢lovek, pri=
gnan v podobno situacijo zaradi
»zgodovinske nujnosti<, namerno
i8¢e neskladnosti in trpljenja?

Ker me je Kermauner Ze v drugi¢
nagnal v stajo, kjer se dobro platuje
in hudo kaznuje po toéno dolo¢enem
pravilniku — se revez izprasujem;
kaj se ne preganjam po pasnikih,
ki jih ni mogote vklju¢iti v noben
priznano odresujot sistem?

Zakaj tako in ne drugace, tega bi
res ne znal utemeljiti. Mar ni 2z
umetnostjo tako, da se v nobenem
sluéaju ne da pospraviti v to¢no do-
loéene in znanstveno opredeljive
predale?

Mar umetnik, ¢e se ni skotil v
varnem narodju takinega ali dru-
ga¢énega sploSno priznanega nazora,
ni najbolj uboga para in poslednji
nebodigatreba? Mar ni tisti temeljni
nesporazum med umetnikom in ob-
¢estvom nujen? Ni prav v tem ti-
sti duhovni zrak, ki je neobhodno
potreben za naso ¢lovesko obstoj-
nost?

Ce sanjarimo o popolni soglasnosti
umetnika in druZbe, mar s tem ne
kopljemo umetnosti groba? Je kje
kaka druzba pod soncem, ki bi lah-
ko duhovno dihala in se pri tem
odpovedala vznemirljivemu dejstvu
svobodnega umetni$tva? Mar ni na-
stop Franciska AsiSkega pravcati
revolt proti katoliskemu konformiz-
mu njegove dobe?

Mar bomo smeli v svetu ¢loveske
celovitosti pogresati kdaj smela in
vznemirljiva dejanja posamiénih
osebnosti?

Mar ni Taras Kermauner najbliz-
ji resnici takrat, kadar se vrie v
razmisljanje z najveéjo strastjo?
Mar je mogofe o umetnosti sprego-
voriti eno veljavno besedo, ne da
jo podpremo z vso silo erotizma?
Mar ni zgolj znanstveni pristop ena
od najplemenitejSih {zmisljotin, ki
jih tvegamo, da bi se dokopali do
stvarno-stvarnega?

Ce vesoljec ne potrebuje ne stra-
sti in ne srca, marveé¢ zgolj zaupanje
(in to stvarno, racionalno pogojeno
zaupanje!) v popolnost mehanizma
— mar ne obstajamo tudi v tem
slu¢aju v obmoé¢ju ¢loveskega? Mar
ni navsezadnje pri vseh nasih izu-



mih in ne vem kaksnih podvigih
odloc¢ilen le ¢lovek? Mar ni najved-
ja samoprevara, ¢e si bodo¢nost za-
misljamo kot neki samodejen, znan-
stveno do konca razstavljen in znova
sestavljen do konca dogledan in do-
gnan perpetuum mobile? Mar nam
ne bo prav ¢lovek vedno nova ugan-
ka?

Taras Kermauner le
preveckrat enac¢i duhovno silo s tako
imenovano materialno moéjo. Mar
ne pide besedice mo¢ z veliko za-
¢etnico?

So bili mar Zidje svetoven narod,
ko so rodili najvi§ji cvet svoje za-
vestnosti? Mar niso bili zgolj ena od

Bojim se, da

rimskih provine, ki ji je naceloval
rimski prokurator Poncij Pilat —
skratka: rimski gauleiter?

Ko so Grki rodili svojega Platona
- mar niso bili v rimskih o¢eh, kar
se oblastniske veljave in moéi tice
(ne glede na to, da so predstavljali
Rimu »duhovna pljuc¢a«), le $¢ uma-
zang in beraska provinca? Mar je
logika, po kateri sovpada materialng
in duhovna moé¢ nekega naroda a
priori vzdrina? Je tu sploh dolo¢lji-
va kaka zakonitost? Mar s stoiénimij
poudarki ne dajemo Ze vnaprej od-
veze vsakrsnemu defreggerstvu? Mar
se s takSnimi in podobnimi pogledi

nismo Ze vnaprej odpovedali vsa-
kr3ni c¢loveski moZnosti v nas sa-
mih?

Ni ta samoodpoved (vnaprejsnje

¢loveski moz-
umik? Mar
bolj vredno

samoodrekanje) nasi
nosti — najbolj klavrn
ne bi bilo bolj posteno,
razmisljati, in na kakSen na-
¢in nam je obvarovati ne kake tra-
dicionalne, prezivele vrednote, mar-
ved edine, ki so nam prisle do danes
v zavest, ki so nenadomestljive, ki
nam jih je treba le na novo ugoto-
viti in potrditi, kot pa da se pre-
pustimo slepemu nakljuéju?

Mar ne dobiva ¢élovek ob Kermau-
nerjevih razmisljanjih o tragiki, o
trpljenju in o tragiénem vtisa, da
hote moj sobesednik mene in meni
podobne napraviti siloma za ne-
kaksne mile jere? Mar mi ne odita,

kako

da v trpljenju »samouZivam«, da se
trpiné¢im »programsko«? Dg »pro-
gramsko is¢em neskladnosti«, ker bi

sicer ne mogel trpeti? Mar mi ne
skufa dopovedati v isti sapi, da v
znanstveno urejenem svetu ne bo
nikakrine neskladnosti ve¢ in da

slednjih ne bodo mogli povzroé¢ati
niti ti¢ci moje sorte? Skratka; mar

nam ne obljublja raja na zemlji (in
to ne samo on!)?

Predvsem eno bi rad izvedel; kako
bomo v znanstveno urejenem svetu
odpravili smrt, kako bomo odpravili
vest, kako bomo odpravili celoten
Zivljenjski paradoks.

Ko Kermauner vseskozi trka na
moje tradicionalne predstave in tra-
dicionalne prvine mojega umovanja
— mar pozablja pri tem, da so prvi-
ne njegovih pozitivisti¢éno-stoicistic¢-
nh razmisljanj prav tako v tako re-
ko¢ mitiéni davnini, pri Gorgiasu,
Seneki itd.? Je menil Kermauner S
tem mojo misel podkrepiti ali osla-
biti? Ji je menil navesiti , priokus
zastarelosti, zaostalosti, biv3osti?
Mar se ne zaveda, da bi z isto teZzko
obstojno podkrepitvijo lahko ovrgel
njegove trditve tudi jaz? Mar nismo
polnopravnega pogovora sposobni le
v slu¢aju, ¢e nismo kar naprej v
skrbeh (kar se pri nas tako pogosto
dogaja!), ali smo dovolj evropski?
Mar na$ih zakotneZev ne razgalja v
njihovi vaski malodusnosti predvsem
skrb, ali so ujeli poslednjo modno
filozofijo za rep ali je niso?

Mar ni Kermauner prav v prosto-
dusnem razmiSljanju svojih dilem
najbolj svojski in v tem (kakSen pa-
radoks!) tudi najbolj suveren? In s
tem tudi ustvarjalno nov?

Mar ni novo na veénostnem (da
izgovorim to, za Kermaunerja tako
])nht;,.&ljz\u besedo,) edinole najino
osebno izkustvo? (Mar ni novo in
vazno ob tem najinem medsebojnem

danju — za nekoga tretjega — le
to, kolikor sva sposobna te praeksi-
stentne danosti s silo najinega ose-
bnega skustva napraviti mo-
gote razvidne in jih v zavesti bliz-
njega znova oziviti in utrditi?

Kar ti¢e problematike, ki jo je
Taras Kermauner nakazal v tretjem
odstavku svojega prejSnjega odgo-
se sprasSujem docela neprepla-
mar ne omogocamo nasega
narodnega obstoja prav s tem, e si
bomo nedvoumno na ¢istem prav v
osnovnih zadevah nasSe ¢loveskosti?
Mar ni na to zrelo, za ceno svojega
Zivljenja, (d;.n\m 1 mladi brnski de-
lavee, ki je po samosezigu v
izjecal: -~l}ul,c pokonéno umreti kot
kle¢e Zivotariti«.

Te besede bi bile

kolikor

vora,

Seno:

lahko
¢e ne bi kot veéna lué v
lju obstale nad grobom enaindvaj-

setletnega,

prazna

poza, temp-
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Revolucija

kot nezaveden spor

s samim seboj

Dimitrij Rupel se v svojem pole-
miénem spisu, ki ga je objavil v
zadnji $tevilki Problemov®, zavzema
za revolucionarnost, in to za revolu-
cionarnost brez spogledovanja s
tovarisico Usodo, Usoda in vse tisto,
kar je Se mogofe poimenovati s to
besedo, je zanj le »vdaja in prista-
janje na razpetost, ki je ¢loveka
nevredno staliS¢e«, le »mrtvo in
in brezplodno ¢akanje na Godota,
slepa ulica in mrhovinarsko opravi-
lo«. Také obravnava Usodo in Re-
volucijo kot dve lo¢eni in izkljutujo-
¢ se eksistencialni resnici, ki nima-
ta ni¢ eksistencialno istega, ne da bi
ju skuSal kakor koli povezati ali
vsaj pobliZe tematizirati, S tem pa se
seveda eksistenci kot paradoksalni
Usodi le ni izmuznil, Res da Revo-
lucije in Usode ni eksplicitno domi-
slil in opredelil, vendar sta v nje-
govem spisu kljub temu implicitno
navzo¢i in precizno tematizirani in
to v okvirih njegove lastne eksisten-
ce, ki je kratko malo ni mogocée uta-
jiti in ki jo razkriva tudi njegovo
pisanje,

Ze v zadetku svojega spisa hoced
noted priznava, da ob njegovi revo-
lucionarnosti obstaja tudi vdaja
in pristajanje na razpetost, da je ek-
sistencialno resni¢no tudi mrtve in
brezplodno ¢akanje na Godota, sle-
pa ulica in mrhovinarsko opravilo.
Vsega tega ne zanika, temve¢ pri-
znava, da vse to je, eksistira, samo
da je vse to zanj — revolucionarja
— nekaj ¢loveka nevrednega. Toda
kaj je po vsem tem in spri¢o tega
njegova revolucionarnost? Ve¢ kot
o¢itno je, da se s tem njegovim
priznanjem temeljnih eksistencialnih
resnic razkrivajo tudi temelji nje-
gove Revolucionarnosti in Revolucije
nasploh: Ker je ¢lovek — konkretno
Dimitrij Rupel — z delom svojega
bitja nevreden, se odlota za nekaj
vrednostnega. Ali z drugimi bese-
dami: ker je ujet v brezplodno ¢a-
kanje, ki ga ogroza v njegovem
temelju in ga postavlja pred obli¢je
Smrti, se odlo¢a za Akcijo in Ziv-
ljenje; ker je postavljen v slepo

* Problemi 1969, it. 81—82
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ulico in mu je dodeljeno le mrho-
vinarsko opravilo, se odlo¢a za jasne
poti z velikimi cilji in za ustvar-
jalno dejavnost. Skratka: ker ¢love-
ka — konkretno Dimitrija Rupla —
ni, ho¢e biti! Iz vsega tega po pri-
haja na dan, da Dimitrij Rupel v
svetu Nepremiénosti Smrti in Ne-
smisla, v katerega je polozen, hoce
s svojo revolucionarnostjo predvsem
samega sebe, in to kot Dejavno,
Polno, Smiselno in Veéno bitje. S
tem svojim hotenjem pa seveda svo-
jega eksistencialnega polozaja prav
ni¢ ne spreminja, ampak nasprotno
z njim nenehno opozarja na svojo
nespremenljivo paradoksalno eksi-
stenco. Njegovo hotenje po Biti je
vedno utemeljeno v Nitu; njegova
revolucionarnost pa razgaljena kot
nenehno izmikanje in prikrivanje
eksistencialne resni¢nosti — izmika-
nje in prikrivanje, ki je mogoce le
kot brezobzirno in protislovno uve-
ljavljanje Jaza zoper svet, ki naj bi
bil Ne-jaz.

Po vsem tem je veé¢ kot o¢itno,
da revolucija sploh ni mogoéa, ne da
bi v njej eksistenca, ki se revoltira,
zasla v spopad s samo seboj in ne
da bi z njo potrdila le svoj eksis-
tencialni paradoks kot Usodo. To
nam navsezadnje dokazuje tudi kon-
kretna eksistenca, Dimitrij Rupel
sam, Ali je Dimitrij Rupel, ki se
zavzema za revolucionarnost, sploh
revolucionar? Ali se res poZviZga na
vse zaKkonitosti nevrednega sveta in
ali mu je Jaz res edina Vrednota,
ali res pripravlja akcijo, ki naj bi
ta ¢loveski svet dokonéno prili¢ila
njemu samemu kot edinj Vrednoti
in Smislu? Ni¢ tega, saj vemo, da
je Dimitrij Rupel kljub svoji revo-
lucionarnosti hkrati tudi razmero-
ma discipliniran ¢lan partije na ob-
lasti in prizadeven ter vesten sode-
lavec mnogih obstoje¢ih institucij.

Prvo, kar lahko po vsem tem ugo-
tovimo, je to, da je Ruplova revo-
lucionarnost v olitnem protislovju
z njegovo dejansko prakso. Prepira
se s svetom in s samim seboj, ne da
bi se mogel do kraja spreti, ker je
pa¢ ena sama in nedeljiva protislov-
na eksistenca, ki se izraZa kot ne-

nehna eksistencialna razpetost med
brezobzirnim uveljavljanjem Jaza
in neusmiljeno zavezanostjo svetu
in ljudem, in to prav takemu svetu
in prav takim ljudem, kakrsni so.
Njegova revolucionarnost je dejan-
sko le nevroza, nesposobnost in ne-
moZnost, da bi se sprijaznil s para-
doksalno Usodo, v katero je vrZen.
Uveljavlja se lahko z nenehnim za-
nikanjem in nepomirljivo polemiko.
Obenem pa Ze pomirljivo priznava,
da je utemeljen tudi po vsem tistem,
kar zanika in s ¢imer polemizira,
V svoji revolucionarnosti hoée biti
Vse, vendar samo zato, ker je hkrati
tudi Ni¢, biti hofe On in samo On,
vendar samo zato, ker je istodasno
— za revolucionarja skrajno Zaljivo
in sramotno — tudi Drugi. Tako mo~-
ra kljub vsemu priznavati, da je Jaz
pravzaprav tudi Ti, revolucionarnost
tudi zavezanost danemu, njegova
eksistenca pa paradoksalna Usoda.
Usoda torej ni tovariSica, ki bi jo
lahko sprejeli ali zavrgli kakor je
to mogo¢e misliti v revolucionarni
ihti. V Usodi smo. In pri tem ni
mogode govoriti o nikakrinem kapi-
tulanstvu, temve¢ le o naravi te
Usode, v kateri si ne moremo pri-
vod¢iti razkosja, da bi ne bili revo-
lucionarni, kakor tudi ne razko$ja,
da bi ne bili tako neusmiljeno za-
vezani vsemu danemu; in v kateri
ne moremo premagati tega temelj-
nega paradoksalnega polozZaja.



Primer
ideologiziranja

(Drobec iz nase filozofske
preteklosti)

Luka Jeran* je v Zgodnji Danici
(XXVI, 1873) objavil ¢lanek z na-
slovom Clovek v vesoljnosti s pod-
naslovom Studija za misleée. V tem
¢lanku opisuje Jeran najprej neko
stran ¢lovekovega srefanja s svetom,
»dozZivetje« bivajotega v celoti.
Tiako »doZivetje« lahko razumemo
kot izhodid¢no razpoloZenje filo-
zofiranja. Takole pravi — deloma
Zze razlagajo¢ to »doZivetje« — Je-
ran: »Cuden, nepopisljiv éut ti nav-
daja srce, ako se zamisli§ jasnega
vedera v temnomodro nebo, ki se
razprostira nad teboj, ter sledis ne-
koliko ¢asa krilatemu vzletu Zive
domifljije gori med zvezd neSteto
tedo. Groza in veselje, strahin srec¢-
ni pogum, morilni ¢ut lastne ne-
zmoznosti (nemoé¢i) in vesela zavest
duhovne Kkreposti — wvsi ti navz-
kriZni ¢uti te navdajajo zaporedoma,
ako premisljuje$ neizmerno vesolj-
nost, in se od tacih misli slednji¢
ozres na samega sebe. In v resnici
ga ni predmeta, ki bi bolje razode-
val ¢lovekovo slabost in malenkosti
pa zopet jasneje kazal njegovo vi-
soko ceno in blagorodnost, kakor
ravno razmerje med nami in vsemj
drugimi telesnimi stvarmi, med ¢lo-
vekom in vesoljnostjo.«

Te besede spominjajo na Kantov
sloviti po-govor iz njegove Kritike
praktiénega uma, S tem seveda ne
zelim reéi, da je Jeran to »dozivet-
je« tam prepisal. Omenitj zelim le
to, da je vprasanje razmerja med
¢lovekom in vesoljnostjo vprasanje
razmerja med ¢lovekom kot biva-
joéim in bivajoéim v celoti, temelj-
no vprasanje vse evropske metafi-
zike v vsej njeni zgodovinj in s tem
osnova vsake filozofije. To »dozi-
vetje« sveta, ki ga opisuje Jeran,
ima v sebi $e vedno nekaj tistega
¢udenja, za katerega pravita Pla-
ton in Aristoteles, da je arhe (poce-
lo) filozofije.

V nadaljevanju govori Jeran ©
tem razmerju med ¢lovekom in ve-
soljnostjo, vendar se to izvorno raz-
merje v njegovih besedah postopo-
* Luka Jeran, 1818—1896, nas zna-
ni pesnik, naboZni pisatelj, kritik,
kulturni delavec in borec »za sveto
Vero«,
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ma oddaljuje samemu sebi, Pravi
namred, da si ¢lovek teZzko predstav-
lja Ze velikosti nebesnih teles, Kkaj
Sele brez Stevila teh teles. Sedaj to
s primeri ponazarja. Potem preide
na kozmiéne daljave in govori o od-
daljenosti sonca in drugih zvezd, ki
so milijone svetlobnih let daleé¢, Pri
tem naleti Jeran na tezave zaradi
svetopisemske resnice, da je od
stvarjenja sveta poteklo Sele dobrih
6000 let. »~IzmaZe« pa se s trditvijo,
da velja to le za stvarjenje ¢loveka,
Jeranov problem se tedaj po eni
strani pravzaprav pokaZe kot vpra-
Sanje, kako uskladiti cerkvene sve-
topisemske nauke z modernim zve-
zdoznanstvom (Herschel), tako da
bi bilo za obe strani prav. Do kake
posebne resitve tega vpraSanja Je-
ran ni prisel, pa¢ pa je takoj zaobr-
nil premislek v »pravo« smer 2z
zatrdilom, da seveda veéina vesolja
pric¢a le o veli¢ini boga: »O velikost,
o silovitost stvarjenja bozjegal«
Vse c¢loveske veliéine in moéj so
pred stvarstvom neznatne, (Tako
smo nenadoma pri tisti sholastiéni
»logiki» per contrapositionem, da
namre¢ nepopolnost ¢loveka pri¢a o
popolnosti boZji in eksistenca omeje-
nega o eksistenci neomejenega).
Kljub svoji nezadostnosti pa ima
¢lovek v vesoljnosti po Jeranu ven-
darle Castitiljivo mesto, saj je naj-
blize Stvarniku, Zato ¢loveku sluzi
vsa narava. To potrjuje ze lepota
¢cloveskega telesa, bistveno pa ga od

vsega drugega v vesolju lo¢uje duh.

Po duhu je ¢lovek v vesoljnosti ve-
lik, s pomoé¢jo duha ima v oblasti
vse naravne moti, stvari in bitja,
meni Jeran, V tem razlotku duha
nasproti vsemu drugemu, telesnemu,
je ¢lovekova veli¢ina, saj njegov
duh ne obsega s svojim misljenjem
le wvse stvarnosti, ampak posega
celo ¢ez vse stvarstvo, v éisti, ne-
vidni, miselni svet. Zato pravi Jeran
(in to je njegov drugi problem):
»Nesre¢ni opicarji, ki hocete tajiti
ta razlocek, ki med gerdimi opicami
is¢ete svojih pradedov, kdo vas je
udaril s tako umazano slepoto?«
Nauk o takem ¢loveskem izvoru je
za Jerana sramoten,

Torej je tud] za Jerana tisto, kar
¢loveka dela za ¢loveka, duh. Ta

razlo¢ek med duhom in telesnostjo
mu je vsekakor — tako kot mnogim
drugim — bistvenega pomena, zakaj
Sele z njim zmore pobiti — kot se
mu zdi — vse te »opi¢arske« teori-
je o izvoru ¢loveka. Oditno je zato,
da ga tu vznemirja Darwinova teo-
rija o nastanku vrst in predvsem
Sirjenje te »sramote«, Ohranitev in
utrditev vere v Boga, mogotnega
Stvarnika vesoljnosti, utrditev teori-
je doslednega, bistvo ¢loveka zaje-
majotega dualizma (moderno: pro-
tislovne polarnosti) duha in telesa
kot ideoloskega oroZja dolocene
»religije« in njene »posvetne« orga-
nizacije ter teoreti¢no ideolosko po-
bijanje »sramotne« (tj, tej organi-
zaciji Skodljive) teorije o razvoju in
podobnih so pravzaprav cilji Jera-
novega spisa, V teh ciljih pa se se-
veda prav tako jasno kaze volja po
ohranitvi, utrditvi in Sirjenju kr-
Séanske katoliske vere in cerkve,
nasproti tistemu, kar sama ¢uti kot
ogrozujoce.

Iz celote Jeranovega spisa vidimo, -
kako je mogoce Zivo »doZivetje« ¢lo-
vekovega odnosa do vesoljnosti, tj.
odnos éloveka de bivajoéega v celo-
ti, zajeziti v gore predsodkov ali hi-
storitno  privzetih  nepreverjenih
mnenj in tradicije ter ga usmeriti v
Se nadaljnje grmadenje tega ukle-
pajotega gorovja, ¢eprav je v prist-
nem in preprostem sledenju temu
»doZivetju« mozZnost sprostitve iz
teh predsodkov in tradicije. Lahko
tudi premislimo, kako aktualno je
fe dandanes ideologiziranje filozo-
fije z vseh mogoc¢ih strani, oprem-
ljeno z vsem mogoéim »znanstve-
nim« aparatom in nimbom »znan-
stvenosti« ali celo v preobleki
»znanstvenosti« ‘same. Vendar je
princip (~kopito«) vsega tega kljub
takim preoblekam isti (kar ne pome-
ni enak) kot pri Jeranu. Namesto da
bi iz tega sklepali o prouénosti zgo-
dovine, vidimo, da zgodovina niko-
gar nifesar ne ué¢l, posebno pa ne
tistih, ki jim gre za to ali ono »sve-
to vero« ali »nedotakljivi nauke«,



Razlikovanije

med starim in novim

Zivimo v &asu, ko se zakljuéuje
dvesto let trajajoda post-Kartezijan-
ska filozofija, v ¢asu, ki pomeni ko-
nec dvatiso¢letne miselnosti (:meta-
fizike). Tok misljenja, ki ga oznalu-
jejo tri velike absolutizacije: anti¢-
ni PHYSIS, kric¢anski BOG in bur-
Zoazni (podértal AM) CLOVEK, se
izteka, »Obrat«, ki je bil izvrSen V
19, stoletju (napoveduje ga Descart-
esova zastavitev modernih znanosti)
in ga zaznamuje Marxova in Nietz-
schejeva negacija absolutnega, po-
meni zaletek pospeSenega razvoja
znanosti in tehnike, Z njim se je
osvobojeni subjekt (njegova
RAST se stopnjuje od Descarteso-
vega cogita do Heglove identifika-
cije subjekta in substance) »dokoné-
no« razresil metafiziénih spon,
zunaj-njega-obstojete trancendence.
Clovek je reflektiral svojo odtuje-
nost, se zavedel svoje MOCI in sto-
pil na pot {otalne ekspanzije-v-svet,
Tako se je ponovno (in temeljno)
odtujil v modéi in volji-do-moéi kot
posledici njegove raz-odtujitve in
osvobojenosti, prav zato, ker je
svojo SVOBODO, ZAVEST, in
»osveséenje« prenesel (:fiksiral) v
sodobno znanstveno-tehniéno OB-
LAST, znanstveno-tehni¢no razisko-
vanje, obvladovanje (vladanje).

Vendar: po razkroju kricanskega,
teoloSkega in onto-teoloskega abso-
luta je bil izgubljen tako metafi-
ziéni RED kot tudi (metafiziéni)
SMISEL. Clovekovo znanstveno-teh-
ni¢no poseganje v svet se je torej
dogajalo (in se dogaja) v luéi ne-
smisla, njegovo raziskovanje vsega
bivajocega: totalitete sveta je bilo (in
JE) brez-miselno. Iz ENE (~misel-
ne odtujitve zavesti & ekonomske
odtujitve) je ¢lovek zapadel v DRU-
GO (znanstveno-tehni¢no, ekonom-
sko) ODTUJITEV (ki je tudi misel-
na: odtujitev in dejanska negacija
zavesti),

Zato: burZoazna absolutizacija
¢loveka je izraz-in-odraz »nadalje-
vanja« evropske metafizike v znan-
stveno-tehni¢nem sistemu, redu no-
vodobne planetarne TEHNIKE, Nje-
gova ~rast« (v postkartezijanski
filozofiji), rast osvobojenega subjek-
ta, rast ¢lovekovega prihajanja k-
samemu-sebi, k-zavesti, je isto¢asno
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pogoj za odpravo svoje odtujenosti
v metafizi¢nih predpostavkah (logi¢-
nih apriorijih), in vzrok ponovne
zapadlosti v lastno TUJOST, ki se
iz-kaze iz njegove (v-osvobojenosti-
temeljece) znanstveno-tehniéne eks-
panzije.

Status subjekta je v sodobnem
svetu vse bolj vprasljiv, zato mora-
mo znova premisliti njegovo (quasi
in »dejansko«) podobo. Ni nikakega
(absolutnega) subjekta (zgodovine
itd) v smislu humanisti¢nih projek-
tov, katerega kontinuiranost bi bila
Ze vnaprej »gotova« (smiselna, sa-
ma-v-sebi utemeljena) in bi zago-
tavljala »stopnjevanje« (gradacijo)
humanizma (:akcije v imenu &loveka
in za ¢loveka), torej v dolo¢enem
trenutku tudi odpravo sedanjega ni-
¢ujodega in brezlciljnega primata
tehnike.

Torej: ¢lovek v burzoaznih ideo-
logemih je $e vedno opredeljen po
metafiziki, kar seveda pomeni, da se
Se vedno uresni¢uje v smislu meta-
fizi¢nih predpostavk-in-implikacij in
»predvsem« vy imenu metafiziéne
teze o »¢lovekovi posvelenosti
SMISLU«. Iluzorna pa je prav ta
njegova predpostavka, ki je v te-
meljnem nasprotju z resnico d¢asa,
katerega del smo, v nasprotju z bi-
stvom novodobnega znanstveno-teh-
ni¢nega raziskovanja.!

Treba je torej ukiniti primat sub-
jekta [primata tehnike ne moremo
ukiniti, ker nimamo MOCI], ki ni
utemeljen v razseznostih svojega
¢asa in tudi ne uposteva lastne tu-
jostj (od-tujenosti) v sodobni znan-
stveno-tehni¢éni oblasti,

Ponovno je treba premisliti Mar-
xovo prevraine metafiziko* in fe
posebej izven-metafiziéno fragmen-
tarno Nietzschejevo misel. Odpove-
dati se moramo vsakemu psihologi-
ziranju — celo psihologiji samj —
¢e hotemo biti sposobni, da vzdrzi-
mo in zadrZzimo naSo zdaj$njo (in
tako tudi preteklo) zavest in premi-
slimo implikacije njene zapadlosti
vse/planetarni tehniki. Nié¢ ve¢ ne
moremo vztrajati v navidezni dvoj-
nosti (podvojenosti) ¢loveka  (in)
tehnike, ker je le-ta v nasprotju s
skudnjo ¢asa, Ker enostavno igno-
rira in ne premisli ustroja sveta in

- rano)

bistva tehni¢ne moc¢i, ker prav za-
radi te svoje »navideznosti« zakriva
izginevanje in »drsenje« ZAVESTI,
ZA USTVARJALNO ORIENTACIJO

Torej: burZoazni svet humanizma
je neutemeljen (v ni¢emer uteme-
ljen) svet. Zato: njegovo zanikanje
ni posledica dolo¢enega miselnega
nihilizma, ki sku$a v vsem in vsa-
kem izkazati svoje ni¢ujo¢e poslan-
stvo, ampak realizacija, refleksija in
resnica njegovega lastnega bistva, ki
je: ¢lovekova »zapadlost«
tehniki.

Torej: odtujenost ¢lovekove zave-
sti se kljub navideznemu osvei¢anju
(raz-odtujitvi) nadaljuje v temeljni
odtujenosti sodobnega ¢loveka, ki je
v vse/obvladujoti TEHNIKI: »po-
daljsku« evropske metafizike.

Zato:; »novodobni« ¢lovek — bist-
veno odtujen sredi tehnizirane in
avtomatizirane druzbe — mora za-
¢eti Ziveti svoj komec, svojo TU-
JOST, svojo (ponovno in radikalizi-
NE/ZAVEST. Le tako: pri-
znavajoé in razumevajo¢ temeljni
ustroj sveta, kateremu prisostvuje
in katerega biva (:tehniko brez na-
érta, ki spravlja v zvezo vse z vsem,
ki vsepovsod hofe le samo sebe,
svojo »istost«, .. in je tako ¢loveka-
in-bit-sveta-ni¢ujoca), bo lahko za-
drzal svojo pri-sotnost: za-
vest, osveifenje, odprtost, svobodo,
razli¢nost, igro,... in svojo voljo-
za-BIT, :

Treba se je zavesti konca trans-
cendentalnega misljenja, naj bo to
konstituirano v okviru kri¢anskega
boga (neotomizem) ali burZoaznega
Cloveka. Potrebna je torej transfor-
macija humanistiénih znanosti, hu-
manistiénega vedenja® (ki ga vse
bolj obvladuje tehnologija znanstve-
no-tehnitne modi), kajti le tako bo
ohranjena glovekova ZAVEST: stalna
(sprotna) in neprekinjena samo/re-
fleksija.

1 Glej ¢élanek RADIKALIZIRANO
VPRASANJE O BISTVU novodobne
planetarne TEHNIKE v istih Aktu-
alnostih

2a) Glej Urbandi¢evo razpravo
ONTO KI POMEN POTREBE V
MARXOVI PREVRATNI METAFI-
ZIKI v Problemih 5t. 81/82

b) Marxa jemljemo tu kot raci-
kalnega »misleca tehnike« [glej
ustrezno literaturo — na primer:
Kostas Axelos: Marx, penseur de la
téchnique, Ed. Minuit 1961, 1969°].
Descartes je potemtakem prvi »mis-
lec tehnike«,

3 S tem v zvezi je treba premisliti
ugotovitve, ki nam jih prinasajo so-
dobri misleci, e posebej struktura-
listi (grupa TEL QUEL, Derrida,
Sollers,. .. Foucault, Deleuse) in »mi-
sleci tehnike«: Mever, Schluck, Hei-
senberg, Reichenbach, Heidegger,
Jiinger, Axelos,... Naso sedanjo si-
tuacijo (razkroj ¢loveka kot abso-



luta burZzoazne ideologije) opisuje
na primer M. Foucault v intervjuju,

v Kkaterem razlaga svojo zadnjo
knjigo ARHEOLOGI. VEDENJA

(L'archéologie du savoir, Gallimard
Ed. 1969 — intervju bo objavljen v
letosnji TRIBUNI): »Sodim, da lah-
ko jezo ali vsaj nejevoljo, ki jo je
strukturalizem izzval pri nekaterih
radicionalistih, pripiSemo dejstvu,
da so le-ti zacdutili, da je omajan
status subjekta. Zato so se zatekli na
podroc¢je, ki se jim je zdelo za nji-
hovo stvar neskonéno bolj trdno, za-
tekli so se k zgodovini. Takole so
rekli: naj bo jezik, ¢e ga vzamemo
zunaj njegove zgodovinske woluci-
je, zunaj razvoja, zares neka celota
relacij — simemo tudi, da pod-
zavest nekega individug zares funk-
cionira kot struktura ali kot celota
struktur in da je podzavest moZno
zaobjet;i s strukturalnimj dejstvi
toda vsaj ena stvar obstaja, v kate-
ro struktura nikoli ne bo zagrizla

in to je zgodovina. Kajti je neko
nastajanje, ki je po eni strani ust-
varjeno iz dolofene kontinuiranosti
— medtem Ko je struktura po defi-
niciji diskontinuirana — in ki je po
drugj strani varjeno po nekem
subjektu: bodisi po samem ¢loveku,
ali pa je to ¢lovestvo, zavest, razum,
to ni vazno. Zanje obstoji neki abso
lutni subjekt zgodovine, ki ustvarja
zgodon gotavlja njeno kon-

no, ki

tinuiranost in ki je avtor in garant
te kontinuiranosti - se ti¢e str
turalnih an te najde
svoje mesto sa sinhroni¢ne
odlomku kontin zgodovine,
ki je n: podvrZzena suve-
renosti ¢loveka. Ko pa nekdo skusa
ponovno pretresti primat subjekta v
sami domeni zgodovine, tedaj stare
privrZence zajame nova panika, sa)
je bilo to njihovo obrambno ozemlje,
s katerega so mogli omejiti struktu-
ralno analizo in zajeziti njeno raz-
diralno moé¢ ter ublaZiti njeno vzne-
mirljivost. Ce se nam posreé¢i glede
zgodovine in Se posebej glede zgo-
dovine védenja oziromg razur
pokazati, da je nikakor ne obvladu-
je isti model kakor zavest, Ce se
nam posred¢i dokazati, da ¢as znanja
oziroma diskurza nikakor ni razpo-
rejen kot dozivljeni ¢as; da je pri
njem zaslediti diskontinuiranost in
specifitne transformacije; in ¢e na-
vsezadnje pokaZzemo, kako nam 2za
analizo zgodovine spoznanja ni
treba zadeti pri subjektu, pri ¢love-
ku Kot subjektu (pocértali mi), tedaj
se znajdemo v velikih tezavah, mor-
da pa se s tem dotaknemo tudi po-
membnega vprasanja. Vsa filozofija
po Descartesu, ki je dajala primat
subjektu, se danes razkraja pred
nasimi oémi,«

m
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GLEDALISCE

Gledalis¢e

je kreacija socialnih

miljejev

To, kar mnogi imenujejo na pri-
mer tehnokratizem«, poZi-
tehnika«, »nenehna moZnost,
da bomo Zrtvovani«, je najvecCkrat
opravi¢ilo za ravnanje, ki nas ohra-

»grozedi

rajoca

nja v varni utesnjenosti, v utrjenem
okviru logike, izkusnje in obé¢utja, v
utrjenem okviru kolektivnega zivlje-

sooden je

teh-
zunaj
utesnje-

nja, ¢eprav je ta strah Ze
z moznostmi, ki se s
modo itd.

tehniko,
odpirajo
varne

nologijo,
utrjenih okvirov in
Sodobng druzba ne more vel
prenesti zaprtih eksistenc, zakljuce-
nih osebnosti; te morajo biti Zrtve v
svetu

nosti.

spremenljivostl, ki jih

spre-
menljive druzbe s sebi lastno logiko
razosebljajo, ¢e te eksistence ne
spreimejo te logike, ki jo s svojimi
aktivnostmi tudi same kreirajo, kot
obliko sociabilnosti, Ker v pri¢ujo-
¢em Zzivljenju ne gre za eno ali ved
temeljnih sprememb,
sukcesivno in temeljno spremenlji-

marve¢ za

Vost,

sebi
uéena eksistenca ali institucija)
najbolj izpostavljena Zrtvovanju, pa

je zakljuéena osebnost (v

tudi najbolj zavirajoc¢a, saj ne more

SAMO SIMCIC

in tudi noce izkusiti in ob¢utiti moz-
nosti in svobode, da bi ju lahko ra-
zumela in definirala,

V spremenljivi
eksistencg vklj
Jece, v definirar

druzbi se vsaka

uje v realno obsto-

no, fiksirano, v

utr-
Jen realnj okvir, in se hkrati izpo-

stavlja spremembi utrjenega realne-

1bi realno eksisti-
rajotega; izpostavlja se moZnosti re-
alnega, nedefiniranemu, neutrjene-
mu, nepreverjenemu obéutju, ne-
zavednemu, nekontroliranemu, Se

ga okvira, sprer

neobstojeéemu okviru ¢lovekove iz-

kusnje in kolek

Resni¢énost in

vnega Zzivljenja.
mozZznost je vitalno
gibalo vsake eksistence, ki je zato
stalno afirmirajo¢a in polemiéna in
ki s proizvajanjem resni¢nosti in
moZnosti proizvaja tudi nove oblike,
to je spremenjene in nove eksisten-
ce.

Gledalis¢a

igralca
ne moremo iztrgati iz proizvajajoce
in samoproizvajajoée se

in gledaliskega

eksistence
in iz oblike sociabilnosti, ki tak&no
eksistenco pogojuje. Zanimga nas,
kako lahko poteka druZzbena funkcija

LIVING THEATRE: permanentna realizacija svobode
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gledaliséa, to je

sti in moznosti ki pred-

stavi in v zZivljenju gledali$éa.

Upostevati moramo dejstvo, da v

gledaliski predstavi ne sodelujejo

le besedne in ualne plasti podo-

be, ki jo publika konzumira, mar-

odoba celostna al¢eva

ev, Celostna igraléeva reali-

zacija podobe je realizacija igralca

v celoti in vkl ucuje njegovo zavest,

njegovo telo, niegovo dusevnost,

fleksnost, njegova c¢utenja, njegovo

Bistvena 2za

prisotnost

logiko gledalisce je

igralé¢evega telesa, to je

Zziva prisotnost realnosti in mozno-
stl.

Igy material za ustvarja-
nje vl iobe ali bolje za ustvar-
janje e igraléevih celostnih

reakeij iz realne kuSnje, ki je 1z

kuSnja nekega socialnega miljeja in

lti;:,iz;.

V aktu

teva svoji

ustrezno obliko “labilnosti

igre se ta izkuSnja razodeva v igral-

¢evem telesu, izZareva iz Zive reali-
ki jo narekuje kolek-
(ega

kolektivna

zacije podobe

Z/l'illSl‘._Iil 1 socialnega

tivna

miljeja. Realna izkusnja

se S00Ci § e dobo rizorjenega mi-
Antigone,

Crto-

distanca

P wlobo

primer s
Cresta, Hamleta, Tugomera,
n

med

razkriva

ra, tako Fa se

mitom in realno izkuSnjo. Ko-

lektivna izku8nja razkrije mozZnost

eksistence mita, ki more vsrkati lo-
sociabilnosti. Mit, ki

giko pri¢ujoce

J€ 1magi

naren, a realiziran
}

dstavi, v Iski psil

igra

lzaci)i, pa odkriva v

ni, celostni re
l

(i socialnega 1

1lnih, a sluter
plicimanih v mitu), torej
dr
ferencirane socialne gm

V igraléevi

celotng

moznost

¢ nedefinirane in nedi-

pacije
|;‘u]||i)1 se ogledujeta

kolektivna izkusSn’a in

lektivni interes, zaradj Katerega

TEATER — LABORATORILJ: totalni akt, kreacija avditorija

on

druzba sploh je, pojavlja pa se tudi
predobéutek Se
dar moZnega, Se nerealnega a rea-
lizirajo¢ega se, Predobéutek mozno-

neobstojecega, ven-

sti je Zivo prisoten v igral¢evem te-

lesu, dan je konkreten, realen, ek-

primer mozZnosti; kot tak

vpliven, tako da

sistirajod
je prepri¢ljiv in
vstopa v
predstavo gleda in ki
poZene iz

zavest socialne skupine, ki
jo predobéu-
tek moZnosti njenega
okvira v neraziskano svobodo, v ne-

tako v

varnost, ter jo
preoblikuje,

gledalis¢u
kolektivne

nje, kolektivnega interesa in skupne

Gledalisée in igralec v

sta neloéljiva od izkus-

usmeritve, to je od vsega, kar afir-
Sodobno
zapirati

mira in formira druZbo

gledalid¢e se ne more ved
v svojo lastno logiko, marve¢ mora
vzdrZzevatiy kontakt s spremenljivost-
jo druzbe, z obcéutki realnosti, ki so

Se nedefinirani, a efervescentni, in

ki se navezujejo na kreacijo nove
sociabilnosti. Tako vzdrZzevani stik
redstavlja ralcu  in gledalis¢u

spodbudo za kreacijo podobe in ko-

lektivne izkusnje, za realizacijo efer-

vescentnega predobéutka Se nedefi-

niranega interesa., za

creacijo sociabilnosti in njene dru?
bene funkcije,
l:t(l..ll‘\("x. to je

zadnjem

Mnoga sodobna

gledalis¢a, ki so nastala v
¢asu, presenecajo s svojo zavestno

socialno akcijo,

z zavestnim vzdrze-
vanjem stika z danimi miljeji in z

efervesc 0, ki se e niso

miljeji
izdiferen
je tudi s fizi¢no)

rali, in s konki

realizacij

sti presegajo okvir realne
cutenja n
izkusnje. Nji-
ustvarjajo
izkuSenj in

kolektivnega

kolektivne

alnega
realne
hova dejanja nenehno
miljeje
katarih
grupiranj,

moZne ¢utenj,

logike, po nastajajo nove

moZnosti skupnosti, dru-

n interesov in usme-

tudi

a, kolektivr
in potemtakem
druzbe.

moznosti

gledalis¢a je iz-
gleda-

Funkcioniranje
jemno preobrazila ameriSka
liska skupina Living Theat
. Evropi. (Dvakr
) Njeno

ve¢ let zivela v

gostovala tudi v Jugoslavi

delovanje temelji na nenehnem obu-
janju zavor, ki so zavore obstojecCe-
je psihi¢nega, socialnega, ci-
miljeja,
igralce in
njihovo

ga, to
estetskega

zavrejo

vilizacijskega in
Obujene zavore

skupino v celoti celostno
ravnanje in njihovo zivljenjsko ek-
sistenco; tako se zbudi eksplozivna
teznja po ukinitvi teh zavor, ki so

tudj telesne. V zavest in v telo pri-

klicane zavore so tako spodbuda za
kreacijo novega miljeja, ki obstoje-
¢e zavore ukinja in ki je permanent-
na realizacija svobode, Living The-

atre prezivlja ta proces v celoti, ce-



lostno, v skupnosti igralcev, ki se
s permanentno kreacijo moZnosti
tudi sami spreminjajo, ki s kreacijo
moznih miljejev spremenijo ali kre-
frajo svoje Zivljenje v kolektivu, svo-
je ravnanje, svojo zunanjost in svo-
je reagiranje. Predobc¢utek, ki ga re-
alizirajo v predstavi in ki v stiku
s publiko eferviscira nove celostne,
torej tudi socialne miljeje, se reali-
zira totalno, tudi zunaj gledali-
skega prostora, v njihovem pri-
vatnem zivljenju. Novi efervescira-
jo¢i miljeji, nova sociabilnost, nova
¢utenja so dejansko prisotni in ob-
stajajo . v celotni skupini, v okviru
katere Zivijo, potujejo in uprizarja-
jo predstave. Socialna funkcija se
ne vrsi samo v gledaliskem mediju,
temve¢ tudi v realnem socialnem
okviru, na ulicah, trgih, v trgovinah,
kjer kot nenehno vznemirjajo¢ in
revolucionirajo¢ milje razkriva to-
talno realizacijo predob¢utka $e ne-
obstojed¢ega in nedefiniranega. Igra
v predstavi Living Theatra je rea-
lizacija predobdutka nefiksiranega
miljeja v igral¢evem telesu, v igral-
¢evi celostj in v njegovi realni ter
Zivi eksistenci, je realizacija in kre-
acija kolektivnega Zivljenja skupi-
ne, publike in realnih miljejev.
Igra se ne vrii le pred publiko Vv
gledaliséu, ampak pred celotno druiz-
bo. Living Theatre je tako akt kre-
acije druzbe. Rezultat igre je re-
zultat Zivljenja skupnosti igralcev,
ki je inkarnacija moZnega, nefiksi-
ranega, nedefiniranega,

Za skupino Bread and Puppet
Theatre je akt kreacije druzbe Ze
sama njena prisotnost v ¢&etrti naj-
bolj zavrzenih socialnih miljejev, ki
s0 na robu druzbe, to je tam, kjer
s0 druzbene blokade najmoénejse
in Kjer se porajajo najbolj eksplo-
zivne akcije. Vendar pa delova-
nje te gledalifke skupine ni po-
litiéno, c¢eprav zajema tudi poli-
tiko. Akt predstave nastaja skoz
vrsto karnevalskih uli¢nih manife-
stacij. Prisotnost lutk in mask, ki
Jih nosijo ¢lani gledalis¢éa v ¢asu
manifestacije na ulici, razvija atmo-
sfero sprod¢éenosti, Dogajanje na ce-
sti privlaéi ljudi, ki se manifestaciji
pridruzujejo, Maska je plasé, pod
katerim se sprof¢ata mimikrija in
zavrto ¢utenje, ki se razodeva v ma-
nifestaciji, Nastaja kolektivna izku-
Snja, kolektivno ¢utenje, kolektivni
interes. Tak$na manifestacija je
efervescentni prostor novih miljejev,
nove sociabilnosti, novih ¢&utenj, ki
zdruZujejo ljudi v grupacije. Pred-
stava je posledica takSnega procesa,
procesa Kristalizacije in evidentira-
nja kolektivne izkusnje, ki se na
odru soota z miti iz griko-rimske
in Zidovsko-krs¢anske religije ter iz
sodobnega zivljenja (vietnamska

BREAD AND PUPPET THEATRE:
kolektivne izkusnje

vojna, Nixonova politika), Gledali-
§¢e, ki manifestira neposredno pre-
verjeno kolektivno izkusnjo
med katerimi Zivi in uprizarja, kre-
ira tudi moznost druZenja, skupni
interes teh slojev, ki so njegova pu-
blika, to je njim lastno sociabilnost
in skupno usmeritev, Bread and
Puppet Theatre. ki uresni¢uje tak$no
delovanje, vstopa tako v neposrednj
socialni milje, ki ga z uli¢nimi ma-
nifestacijami in predstavami prever-
ja in efervescira,

Laboratorijski tip gledalid¢a, to
je gledalis¢e-laboratorij, se izogiba
deklariranju socialne funkci-
je. Ta tip gledalid¢a se ne uteme-

slojev,

svoje

bi, marve¢ o splodni

evropske civilizacje, ki pa jo im-
plicira in pro 1 tudi dana druz-
ba. Ta utemeljitev je zato prikri-

to socialna. Gledalis¢e-laboratorij
se ukvarja s tehniko igralteve igre,
Zz njegovo duSevnostio in 2z
govo telesnostjo, ki soustvarjata
igro, Skladno delovanje- dusevnosti
in telesa, zavesti, emocije in giba
se razkriva kot totalni akt, ki v sti-
ku s publiko, z Zivljenjem, kjer si
duSevnost in telesnost nasprotujeta.
kjer hoce telo nekaj drugega kot za-
vest, poraja nov milje. Igral¢eva
odprtost impulzom in celostno reagi-
ranje nanje se prikazujeta kot moz-
nost realne eksistence v sodobni
spremenljivi din funkcionalisti¢ni
druzbi, kjer se nujno morajo porajati
celostni stiki in celostne reakcije na
stike in kjer zaprte, necelostne eksi-
stence zavirajo ter so izpostavljene
Zrivovanju, Stalno raziskovanje
igralca in gledaliSkega medija
ustvarja nove igraléeve (¢lovekove)
plasti, ki se vkljutujejo v njegovo
celost, in nove moZnosti gledaliskih
medijev, ki ustrezajo razkrivanju
celovite ¢lovekove mnogoplastnosti,
Ustvarjanje avditorija v teatru-la-
boratoriju je dolo¢anje novih stikov,

nje-

evidentiranje neposredno preverjene

prek katerih igralec posreduje svoj
totalni akt in ustvarja mozZnost no-
vega socialnega miljeja.
Raziskovalne discipline, ki jim je
predmet gledalii¢e, nikakor ne mo-
rejo biti samo estetske ali historic¢-
ne, Dejstvo, da eksistirajo gledaliséa,
ki se svoje socialnosti zavedajo in

ki socialno funkcijo tudi realno
opravljajo, dokazuje, da gledalidce

resega samega sebe in da je v stal-
ni korelaciji z vsem obstojeéim.
(Ve¢ kot drzno. zanimivo in nujno
bi bilo razkriti, kako se dogaja so-
cialna funkcija slovenskih gledalisé,
¢e bi bili slovenski socialni miljeji

raziskani).
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Ali je smrt — smrt2

V Vitedki dvorani v Krizankah
so zaklali koko§, in to pred S$tevil-
nimi gledalci, ki so bili vse do tega
krvavega trenutka prepridani, da so
pravzaprav v gledalis¢u in da jih
kot gledaliske gledalce ne more do-
leteti ni¢ neprijetnega, kaj Sele tako
odvratnega: v nasih kulturnih usta-
novah se doslej pa¢ ni dogajalo nié
kaj takega. Tokrat pa jim tudi v gle-
dali¢éu ni bilo prizaneseno, In za-
kol koko&i je bil toliko odvratnejsi
prav zaradj tega, ker je bil oprav-
ljen v gledalis¢u, v kulturni ustano-
vi, ne pa na kokosji farmj ali klav-
nici, kjer je za to mesto in kjer te
re¢i po¢enjajo na tekodem traku, In
ne glede na to, kaj so s tem svojim
poc¢etjem »~klavci« hoteli, je bilo
vsem prisotnim na mah jasno, da ta
zakol pomeni konec gledaliséa kot
gledaliS¢a in vstop v neposredno
stvarnost, hkrati pa tudi konec kul-
ture in zadetek neéesa povsem dru-
gega, ne da bi bila seveda ta zade-
tek in ta konec definitivna in za
kogar koli do kraja obvezna. Z njim
so stopili na usoden prag. Za njimi
je ostala kultura kot prostor izbra-
nega dogajanja, ki je toliko kultur-
nejsi, kolikor manj spominja na ba-
nalno stvarnost, kultura, ki je
selektivna kot Bog in boZzanska, pred
njimi pa je zazijal prostor neposred-
ne stvarnosti z vso svojo grozljivo-
stjo in neposvecéenostjo. Toda tisti,
ki so bili kljub osuplosti kolikor
toliko resnicoljubni in pogumni, so
ta prag ho¢ed noces le morali pre-
stopiti.

Kako je sploh to mogoé¢e? V nasi
zgodovini, ki Ze od svetega Pavla
sem poteka pod okriljem »ozivlja-
jotega duha«, je vsekakor veliko
tragike smrti, ne da bi bilo kaj za-
res tragiénega in mrtvega. Vse podlo
in mrtvo Se pritakuje svoje rehabi-
litacijo in wvstajenje. Zacetnik te
zgodovine, Jezus Kristus, je sicer
umrl, vendar je Ze tretji dan vstal
od mrtvih, za njim pa je umrlo Se
veliko svetnikov in junakov, ki so bili
vsi do zadnjega — izvoljeni ali ne-
izvoljeni — v sluzbi »ozivljajotega
duha« in so zato s svojo smrtjo
stopili v sre¢nejie in polnejse Ziv-

28

MARJAN
ROZANC

ljenje. In dokler je tako v zgodovi-
ni kot nasj neposredni, telesni stvar-
nosti, ne more biti drugaée niti v
kulturi, ki je le pomembnejii del te
zgodovine in najvernej$j izraz tega
istega ozivljajotega duha. V njej si-
cer umrejo vsi junaki in plemeniti
ljudje, vsi izvoljenci ozZivljajofega
duha, tudi taki, kakrSen je danski
kraljevi¢ Hamlet, toda od teh smrti
se spusti zastor, preden pridirjajo
igralci in se poklonijo, gledalci pa
jim hvaleZno in navdudeno zaplo-
skamo. Cemu pri tem ploskamo?
Hamletovi smrtii, Ne, ploskamo le
spretno ustvarjeni in odigrani ilu-
ziji o smrti, medtem ko je resni¢na
smrt prav ta hip na tem mestu da-
le¢ od nas, dlje kot je bila kdaj koli
prej in kjer koli drugje. Smo paé v
svoji zgodovini in kulturi, v njej pa
celo v trenutku, ko vidimo ¢loveka
umirati, uzivamo v svoji lastni ve-
li¢éini in nesmrtnosti. Prebivamo v
iluzornem svetu, v katerem so nam
zadnje resnice zastrte in v katerem
se tako neboZanski, kakrini smo, ve-
demo ves ¢as samovsecno kot bogo-
vii Smrt v tem poduhovljenem
ozracju za nas sploh ni ve¢ smrt.
Kaj se je torej zgodilo v KriZzan-
kah? Predvsem to, da smrti ni nih-
¢e zaploskal. Vendar gledalci niso
onemeli zato, ker niso bili price
smrti vrednega junaka, ampak le
kokosi, temve¢ zato, ker so bili pri-
¢e zaresne in nepreklicne smrti,
Treba se je bilo paé iztrgati sle-
pilu, doziveti spet smrt kot nepre-
klicni konec. Zaklati je bilo treba
vsaj kokof, vendar ni¢ ve¢ po gle-
daliSko in v meglenici kulturniske
vedénosti, temve¢ zares, tako da ji je
kri odtekla pred naSimi ofmi. To
je bilo seveda pobalinsko, surovo in
bogoskrunsko poc¢etje, spri¢co kate-
rega je bilo gledalid¢a in kulture na
mah konec, vendar, kakor ni nihde
zaploskal, tako tudi nihe ni prote-
stiral. Marsikdo si je sicer Zelel na-
zaj v svojo kulturo, v svoje dvati-
so¢letno pribezaliS¢e, a sprico te ne-
preklicne smrti le nihée veé¢ ni
mogel uzivati v svoji nesmrtnosti.
Naj je bil »klavec« pred nasimi oémi
Se tako odvraten in naj je izpric¢eval

Se tako Zaljivo pomanjkanje vere,
je bilo tudi to le nepreklicno res.
Njegovo pomanjkanje vere je bilo
razumljivo, ¢e ne celo nujno, saj
nam v poloZaju, v katerem se vse
dogaja v veliastju, slavi in nesmrt-
nosti, vera sploh ni ve¢ potrebna in
tudi ne mogo¢a. Smrt mora najprej
postati smrt, zaresna in nepreklicna,
da bi moglo biti upanje spet upanje,
vera spet vera.

Vendar nas je ta trenutek pahnil
$e za korak dlje. Smrt je postala za
nas tako neizbrisno dejstvo, da si
ga nismo ve¢ mogli prikriti ali od-
gnati z nikakr$nim slepomiSenjem.
Kulture kot odreSujo¢ega duha je
bilo zdaj nepreklicno konec. Pred
razgoli¢eno smrtjo nas je bila sicer
groza, a prav ta izvirng groza je
bila ob¢utje, ki ga doslej, dokler smo
ziveli v okrilju odreiujotega duha,
nismo obéutili. Tudi ¢e nas je bilo
smrti groza, nismo ve¢ mogli vtak-
niti glave v kulturnifki pesek in se
delati, da je ni, temve¢ smo sij mo-
rali priznati, da je in da je na$ naj-
globlji interes zivljenje, Zivljenje in
spet Zivljenje. In da nam Zivljenja
ne morejo dati nikakrine kulturni-
S§ke coprnije ali naSe lastne modi,
temve¢ le ¢udez ali milost. Tako nas
je ta zaresna in nepreklicna smrt v
Krizankah prisilila, da smo se obr-
nili od sebe in usmerili spet k prvo-
bitnemu, nadnaravnemu bogu,



VIZUALNE UMETN OSTI

Nekayj
o oblikovalcu
Srecu Draganu

SPLOSNO: Starost 25 let. Sre¢no
poroc¢en. Akademski slikar. Slusatelj
IT1. stopnje na ljubljanski akademi-
ji za likovno umetnost,

RAZSTAVE: leta 1968

aprila s skupino OHO v Zagrebu,

septembra s skupino OHO v Beo-

gradu v Ateljeju 212, oktobra z

akademijo za likovno umetnost V

Beogradu;

Leta 1969

januarja z akademijo za likovno

umetnost v Mariboru, aprila v

Moderni galeriji v Ateljeju 69 v

Ljubljani, junija na razstavi Gra-

filka mladih jugoslovanskih ustvar-

jalcev v Beogradu, septembra.

Slikarstvo in grafika mladih jugo-

slovanskih umetnikov.

Kmalu bo razstavljal Se v Tuni-

su in Etiopiji v okviru jugoslovan-

skega trienala.

NAGRADE: Prefernova nagrada
za leto 1967 na ALU.

GENERALNA OPOMBA: Clanek
je napisan informativno, Tako pa
zategadelj, da predstavimo ustvar-
jalca, ki preprosto oblikuje pro-
stornost v taksSni dimenziji, kakrsno
zahteva njegova proizvodnja, In
prav zato je <¢lanek-informacija
prezet s duhom, ki je tuj tradicio-
nalnemu misljenju. Clanek-informa-
cija Zeli, da ga slovenski likovni
kritiki ne bi prezrli.

— Kaj
umetnosti?

»Msilim o £katli od Radiona, o
Zzeni od Sreo Dragans«,

- Kaj govori Sre¢o Dragan o
umetnosti?

»Umetnosti ni. Je samo proiz-
vodnja, Proizvodnja se dela v to-
varni.«

— Imas tovarno?

»Tovarna me ima. Tovarna je pro-
stor, kjer Zivim, se gibljem; to je
tovarna.«

— Kaj dela v tovarni?

»Sedim na postelji in kadim.«

— Kaj si delal?

»Delal sem Pakirane rezance; Ru-
meno morje; Crno morje je naredil
dez, ki je zmo¢il asfaltne ulice Ljub-
ljane; 16m* ali 40 X 50cm X 80
cem peska na zemlji pod steklom.

misli Sre¢o Dragan o

MIHA BRUN

Delal sem Program avtomobilske
voZnje za prostor lune, Astronavt
Armstrong je delal moj projekt ho-
je po peiéenih luninih tleh.«

— Si v tovarni pri delu svobo-
den?

»Svoboda je prostor dela, rokodel-
stvo v moji tovarni«,

— Pa vendar: ti kdo omejuje svo-
bodo?

»Svoboda je lahko samo svoboda,
lahko pa mi kdo ustavi proizvodnjo
Vv tovarni...«

— Kdo ti je ustavil proizvodnjo?

»Najprej policija, potem zasliSe-
vanje sodnika za prekrike na osnovi
odloka o javnem redu in miru na
obmoé¢ju mesta Ljubljane, ¢es da
sem onesnaZzil ljubljanske ulice, in..,
Toda, to je Ze stvar izven moje pro-
izvodnje in spada na podroé¢je javne-
ga prava.«

— Ali si Siril svojo proizvodnjo
v institucije?

»Da. Ne. Bolj natanko: na prostor
odra Drame SNG z delom scene za
Dorstovo dramo Zena pred obzid-
jem. Tu sem sodeloval kot kooperant
v produkciji Akademije za gledali-
8¢e, film, radio in televizijo, ki je
omogodila Sirjenje moje proizvodnje
na oder.«

— Kaksna je bila scena v Drami
SNG?

»Scena je bila na naéin prostira-
nja prostorskega modula v prostor.«

— Si ta modul naredil sam?

»Ne, ta modul Ze je: 3katle za
transport vina uporablja tovarna
Slovenija vino. To je 530 Skatel.«

— Na kak$en nacin so bile Skatle?

»Skatle je pripeljal tovornjak s
prikolico. Na odru pa so zasedle po-
lovico odrskega prostora. Postavije-
ne so bile v treh vrstah, od katerih
je bila vsaka za dve dolZini in vi-
Sini Skatle dalj$a in vi§ja.«

— Kako pa je s tvojim Sirjenjem
proizvodnje v galerije?

»Galerija je institucija. Z njo ima
moja proizvodnja slabe izkuinje,
predvsem z galerijami v Sloveniji,
zato moja proizvodnja ne bo ved
podpirala navideznega navduSenja
za nove vizualne proizvodnje pri ne-
katerih vodjih teh galerij.«

— Vem, da dela8 pri EKRANU.
Kako proizvaja$ tam?

»Ne vem, ¢e delam pri EKRANU,
ker mi delo tehni¢nega urednika
odpovedujejo. Tam je teZko proiz-
vajati, Urednika se spreminjata gle-
de na situacijo, ki ju vzdrzuje, Ured-
niski odbor ne ve, da je moZno
urejati revijo na naéin montaZe vi-
zualnega ambienta, ve pa, kaj za-
hteva konvencialnost institucije, O
urejanju revije pa samo to: videnost
urejanja je jasno videna.«

— Dobro. Cemu sluzi vsa ta pro-
izvodnja, Sre¢o Dragan?

»Jaz delam za proizvodnjo, Spro-
§¢am svoja ¢utila v prostor, pro-
stor moje tovarne.«

— Kdo sprejema vse to sprosca-
nje?

»Kdor Zeli«

— Kaj, ¢ée to zelijo kritiki?

»Kritiki Zelijo to, kar Zeli insti-
tucija. Jaz pa sem izven institucije.
Ce sam gledam razli¢ne stvari, pi-
Sem le o stvareh, ki mi dajejo novo
informacijo, Zato o kritiki ne mo-
rem reéi ni¢ drugega.«

— Lahko sedaj poves kakino in-

. formacijo o ¢em drugem?

»Prostor sobe od Nufa Srec¢o. Nitke
Nusinih belih nogavic so pletene Vv
mrezo, ki se vsakih Sest centimetrov
plete v Sesterokrako zvezdico.«

— Kako sprejemas tujo proizvod-
njo oblikovanja vizualnega prosto-
ra?

»Ko vem o tuji proizvodnji, to ni
veé¢ tuja proizvodnja, ampak je pro-
izvodnja tu. Novi vizualni proizvodi
me zaposlijo. Te sprejemam.«

— Kaj na koncu sporota Sreco
Dragan?

»Sre¢o Dragan sedi na postelji
poleg svoje Zene Nule, pije kavo,
kadi in govori: Vsi avtomobili, mo-
torji, pedci, kolesa — sreéni ste, ker
oblikujete mobilno raznolikost pro-
gramiranega prometa po ulicah
Ljubljane.«
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VREDNOTE

Avsa in nevarnost

Ce bi vas kdo vprasal, katero psi-
hi¢éno lastnost bi pripisali Zenski, ki
ji lahko re¢emo avia, bi se nedvom-
no odlodili za lahkomiselnost. Res
je, noben drug pojem ne zadene tako
to¢no in neovrino. Toda ali sploh
vemo, kaj beseda lahkomiselnost po-
meni? Razen za avSo je ta beseda
primerna tudi za mlade ljudi, za raz-
sipneZe in pijance. Zakaj za vsakega
od imenovanih tipov ljudi recemo,
da je lahkomiseln. Za mladega ¢lo-
veka pravimo, da je lahkomiseln, ker
ravna, ne da bi vsaj malo pomislil
v naprej; za razsipnezZa, ker razsi-
pava dobrine, za katere vemo, da jih
je teZzko prisluZiti in se fe teZe od
njih lo¢iti, za pijanca, ker se ne za-
veda ali se nofe zavedati propada-
nja svoje druzbene eksistence, 1z teh
opisov smemo izluséiti vrline, ki jih
lahkomiselnost ogroza; to so bodoé-
nost, imetje in ugled. To pa so te-
melini kamni ¢lovedkega sozitja.

Toda $e¢ nas vznemirja semantic-
na struktura tega pojma. Kaj pome-
ni zdruzba miselnosti in lahkotnosti
ali lahkosti ob ogrozenosti kot soci-
alni dimenziji? Misliti ogroZenost
pomeni predvsem zavedati se nevar-
nosti, Lahko misliti ogroZenost po-
meni tedaj ali zavedati se nevarno-
sti brez teZzav in strahu ali pa ne
upostevati je v zadostni meri. Zdruz-
ba, kot vidimo, udinkuje enkrat z
indifiren¢no in drugi¢ z zanikalno
moc¢jo. Indiferenca in negacija sta
dve razseznosti pojma lahkomisel-
nosti.

Ceprav med eno in drugo pomen-
sko razseiznostjo ni velike razdalje
— lahko bi celo govorili 0 eni sami
stopni¢ki stopnjevitosti — morata
pomena, ¢e naj udinkujeta enoznac-
no, vendarle dopuséati dolo¢eno
funkecionalno prirejenost, Zanikanje
nevarnosti pomeni izziv nevarnosti,
kar je spri¢o njene agresivne nara-
ve povsem zadosten motiv za napad.
Indiferenca pa pomeni toleranco ne-
varnosti, Funkcionalno priredje
u¢inkuje tedaj kot toleranca do na-
pada nevarnosti.

Je pa Se ena stvar, po kateri je
avia zaznamovana in po kateri vas
ne bo nihée spraseval. To je zadnji
del telesa, zadnjica ali rit. Pri tem
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ne gre za kaksne fiziolofke poseb-
nosti (Ceprav bi bila steatopigija
dobrodosel dokaz), ampak za naéin
lansiranja tega dela telesa v komu-
nikacijsko mrezo. Lansiranje je Ze
samo po sebi v popolnem nasprotju
z evolucijskim zasukom Zenske fizio-
gnomije za 180 stopinj, Animali¢ni
interes za zadnjico je pri moskih si-
cer latentno ohranjen in se tudi
aktualizira, ¢eprav le kot postran-
ski interes, vendar nas tukaj ne za-
nima zadnjica kot erogeni koncen-
trat, kajti potem bi morali govoriti
o Zenski nasploh. Zanima nas zadnji-
ca kot komunikacijski pomol, kot
socialna kategorija na ravnini dolo-
¢enega seksualno-socialnega tipa.
Vsak seksualno-socialni tip plasira
telo na svoj na¢in. Tako plasira da-
ma prsi, prostitutka noge, koketa o¢i
in avia zadnjico. Temu primerno so
prilagojene funkcije. Dama pobira
lovorike, prostitutka gre do konca,
koketa izziva, medtem ko avso eno-
stavno doleti.

AvSa je torej edina, ki se ne ob-
vlada, Se veé, lahko bi rekli, da je
dejavnost dame, prostitutke in ko-
kete programirana, Kajti vsak gib
in vsaka beseda sta v teh sistemih
obnasanja wvnaprej dolo¢ena. Avia
pa je edina, ki se ne obvlada, ki ne
ve, kaks$no vlogo in pomen ima po-
samezna kretnja ali beseda, ki ne
ve, kaj se bo po tej ali oni besedi
ali kretnji z njo zgodilo. Avia je
brez sistema. Tudi dejstvo, da avia
plasira prav zadnjico, fizi¢no in ero-
geno najbolj neobvladljivo podrodje,
potrjuje domnevo o avsi kot o ne-
bogljenem spolnem bitju,

S premislekom lahkomiselnosti
smo avsino ravnanje definiralji kot
toleranco do napada nevarnosti. Ne-
varnost je v bivalentnem spolnem
svetu struktura. Razen avSe so ude-
lezeni omenjeni seksualno-socialni
tipi Zenske v tej strukturi z afirma-
tivno vlogo, Tako je nevarnost pri
njih popolnoma udomadena. Avia je
udeleZena v tej strukturi deloma z
indifirentno, deloma 2z zanikalno
vlogo, Ti dve vlogi se nevarnosti ta-
koreko¢ ne dotikata, imata do nje
sakralen odnos. Za avso je nevar-
nost svetd svéta nevarnost.




Seveda udomadena nevarnost ni
ve¢ nikakrSna nevarnost, S tem, da
av8a pristaja na nevarnost, takino,
kakr$na je, kaZze neverjetno fleksi-
bilnost, to pa je substanca, ki bo
verjetno v naslednjih sto letih naj-
bolj cenjena.
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INTERVJU

Ali je v veri
garancija¢

Lado Grat-Kijev se je rodil 13.
junija 1922. leta na Skofljici pri Ljub-
ljani. Izuéil se je za strojnega klju-
¢avnicarja. Zdaj ima na dvorisSéu
svoje hise v Marc¢inkovi ulici v Ma-
riboru lastno strojno delavnico. Je
nosilec partizanske spomenice 1941.
Bojeval se je po vsej Sloveniji, na-
zadnje v Avstriji. Odlikovali so ga s
partizansko zvezdo III. stopnje, z
redom zaslug za narod II. stopnje, z
redom bratstva in
brnim vencem, z

§ Ssre-
redoma

enotnosti
ivema
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hrabrosti in z medaljo zaslug za na-
rod. LetoSnjega julija je izdal knji
go »V metezu«, V njej je skusal ne-
potvorjeno prikazati slovenskega
partizana, takSnega, kot je bil, z
vsemi slabostmi in plemenitostmi.

- V Mariboru in tudi na splodno
veljate za velikega privrienca mla-
dih in njihovih, v¢éasih vro¢i¢énih za-
misli, Kazete revolucionarnost in se

vnemate za revolucionarne ideje.

Povejte, ali revolucionarmosti nikoli
ni konca?

»Mladi so revolucionarji zato, ker
Se niso dosegli standarda, ki bi se
ga bali izgubiti. Mlad ¢lovek je kot
mlad partizan. Ta pa ni imel kaj
izgubiti, Ko pa pcstane Student di-
rektor, je konec njegove revolucio-
narnosti. Boji se, da ne bi izgubil
poloza ja,«

— Dobro, ali tudi vasa revolucio-
narnost izvira od tod, da $e nimate
tistega, kar bi se bali izgubiti?

»Vse to bi lahko Zze zdavnaj debil,
¢e bi bil na to usekan.«

- Se pravi, da na to niste use-
kani?

»Na materialne dobrine, mislite?
Avto bi rad imel, brez dvoma. Zato
tudi vstajam ob petih. Dvajset mili-
jonov milijonarjev v Jugoslaviji ne
moere biti, Ce pa bodo vsi postali
milijonarji, bom Se jaz.«

— No, od kod pravzaprav izvira
vasa sedanja revolucionarna
tost?

»Leta 1942 sem bil skupaj z res-
niénimi komunisti, s Trboveljéani,
s knapi, Kot mlad fant sem spcznal
cilje, kakrSni naj bi bili po zmagi
revolucije, spoznal sem, kaksSno vlo-
g0 naj bi tedaj imel delavec.«

— Torej od tu?

»Videl sem takrat skromne ljudi.
Videl sem Dusana Kvedra in Stane-
ta Rozmana, kako sta zadnja stopi-
la s porcijo k kotlu, Tedaj sem spo-
znal, da mora biti resni¢éni proleta-
rec vedno skromen.«

- Za kakSne cilje se pravzaprav
bijete?

»Za takSne, da bi lahko 5la tudi
tekstilng delavka v teater, da bi si
lahko tudi ona Kkupila avte. Borim
se zato, da ¢loveka ne bi cenili samo
po tem, koliko denarja ima v ban-
ki, «

— Tako je zdaj pri nas, ne?

»Vedno hitreje se odmikamo od
tega, da bi bil ¢lovek zares poglavit-
ni cilj ljudskih odnosov.«

— Imate svojo obrt, mar ne?

»Strojno delavnico imam. Delam,
da mi ni dolg ¢as. Malo pa zato, da
si mi ni treba sposojati denarja za
kruhek. Bilo bi éudno, ¢e bi se upo-
kojenec pri 47, letih brezciljno poti-
kal naokrog.«

— Ce vas, recimo, primerjam s
tekstilno delavko, ki si ne more do-
mala nidesar privoséiti, potem ste
vi s svojo pokojnino in z delavnico
v boljSem poloZaju., Kaj ni tako?

»Drzi. Ampak tako je zato, ker
sem v penziji, ker dobim 100.000
starih dinarjev, To je moja prednost,

— Vem, ampak strojne delavnice
si ne more privosé¢iti vsakdo. Tako
vas ne sprasujem zato, ker bi vam
hotel kaj podtaknitj ampak zgolj
zavoljo osvetlitve polozaja.

ogre-



»To imate prav. Vsak si ne more
privoséiti delavnice, Toliko sem le
privilegiran. Nekaj imam zagotov-
ljenega. Penzijo bi dobil tudi v pri-
meru, ¢e bi se potikal po mestu.«

— Ali tak prednostni polozaj nié¢
ne zmanjSuje revolucionarnosti?

»Ce morem pomagati ¢loveku, mu
vedno pomagam. Ce bi ime]l milijon
na mesee, bi vsak mesec 200 ali 300
tiso¢ dinarjev razdal.«

— Ali bi se zavoljo revoluclonar-
nostj odrekli hisi, delavnici in avtu,
na katerega mislite?

»Takoj, ¢e bi vedel, da bom Kkori-
stil slehernemu proletarcu in sploh
splodni blaginji. Ce nimajo drugi
hlebea kruha, ga tudi jaz nimam. Ce
pa bi vedel, da bi bil pri tem izig-
ran, tedaj ne...«

— Ali bi se odrekli hiSi in vsemu
drugemu, zato da bi dali drugim do-
ber zgled?

»Povem vam, mcogoée malce ci-
niéno, da bi se osebno temu morda
Se odrekel. Da pa bi bili moji otroci
laéni, zato da bi bili drugi siti, ne,
tak bedak pa nisem ved.«

— Ali ste se Ze kdaj nedesa od-
rekli zaradj zgleda?

»Sem. Kolegi me poznajoe kot
skromnega ¢loveka.«

— Cemu ste se, recimo odrekli?

»Vzemimo to. Vsi moji kolegi so
se prijavljali za invalide, pa so zdra-
vi kot ribe, Zdravili so se na raéun
socialnega zavarovanja. Lani so tudi
mene poklicali, naj grem za tri ali
Stiri tedne v toplice, Cutil sem, da
so drugi bolj potrebni, pa sem se
temu odrekel, Imam spomenico 1941,
pPa ne grem nikamor. In tudi za in-
valida se nisem dal razglasiti.«

— Pred leti ste, ¢e se ne motim,
prosili mariborskega Skofa za pomo¢.
Kaj je bilo s tem?

»Lo¢il sem se od prve Zene. V tem
trenutku sem padel v nemilost pri
tedanjem sekretarju mariborskega
okrajnega komiteja KPS, tovarisu
Ledineku, O¢itali so mi, da sem ne-
meralen, jaz pa sem trdil, da se je
tudi marsal dvakrat ali trikrat po-
rocil. Iskal sem sluzbe, a so mi pov-
sod odgovarjali: zal, odlo¢ili smo se
za drugega. Potem pa je priSel dan,
ko so bili otroci brez kruha. Tedaj
sem Sel k Ledineku. Zahteval sem
sluzbo v treh dneh. Ker se &ez tri
dni ni ni¢ zgodilo, sem rekel Zeni
Majdi, naj piSe Skofu za pomoé,«

- In Skof je pomagal?

»Majda ga je prosila za prvo po-
moé ket mati, Skof ji je v treh ali
Stirih dneh poslal 8.000 dinarjev. To
je bilo pred osmimi leti, Cez nekaj
dni so me upokojili, Majda ni pisa-
la Skofu: Zivel Kristus kralj, mar-
veé, da je €lanica KP.«

— Mislim, da tega niste napravili
zgolj zaradi stiske. Ali ni tako?

»To sem storil zaradi peirebe in
iz kljubovanja zoper brezdusnost na-
Sih Ljudi«

— Pa kaj mislite, ali vafa loditev
nemara le ni dajala slabega zgleda?

»KakSen slab zgled? Slab zgled v
smislu komunisti¢ne morale? Potem
bi bili nemoralni vsi komunisti, ki
so se lo¢ili«

— Zanima me, ¢e bi se zaradi re-
volucije odrekli lo¢itvi in drugemu
zakonu?

»Revolucija in osebna ¢ustva ni-
majo ni¢ skupnega, Tudi Che Gue-
vara je imel poleg Zene Se ljubico,
pa je simbol revolucije,«

— Kaj pa, ¢e bi se morali Zeniti
zaradi, postavimo, visjih ciljev, ce
bi se, denimo, znadli v takem polo-
zaju?

»Nekoé smo se morali poreéiti po
partijski liniji. Jaz pa sem proti te-
mu, Jaz ne morem iti spat s kurbo,
pa ¢etudi je dobra partijka.«

— Prav, pri vas je 8lo za ¢isto
ljubezen.. .

»~Za €isto ljubezen., S prvo Zeno
sva imela razliéne znadaje in sem
trpel kot Kristus na Kalvariji«

— Kaj pa, ¢e bj v tistem hipu
terjal osebni zgled revolucionarja, da
z Zeno ne smeta narazen?

»Raje bi se odpovedal temu zgle-
du, kot da bi imel vsak veder v dru-
zini pekel. Sem paé tak, da storim,
kar mi paSe.«

— Ali ne bi svojih ¢ustev nikoli
podredili zahtevam revolucije?

»Custey nikdar, Jaz sem vendar
zavesten borec, ne pa fanatik. Fana-
tike osebno sovrazim. To so ljudje,
ki ne mislijo s svojo glavo.«

— Kaj niso fanatiki dostikrat za-
¢enjali revolucij?

»S predanostjo so jo zacéenjali, ne
pa s fanatizmom, Fanatizem je po-
treben samo takrat, kadar je treba
zdrZati v doloéenih okolid¢inah, Ze
dve uri pozneje si lahko ¢lovek «

— Kak$na je za vas razlika med
predanostjo in fanatizmom?

»Predanost je zavestna, fanatizem -

me pa spominja na ¢loveka, ki ne
zna misliti s svojo glavo.«

— Ali ste bili kdaj v Zivljenju
fanatik?

»V dolo¢enih okolii¢inah, ko se ni-
sem hotel predati., Veéer pozneje Pa
smo zapeli in smo bili spet ljudje.«

— Ali bi se odrekli osebnim ¢ust-
vom, ¢e bi to terjala zavestna pre-
danost?

»To sem Ze storil,..«

— Povejte primer...

»Imel sem dekle in imel sem jo
straino rad. Vendar so bili trenutki,
ko nisem mislil nanjo, ampak na
boree, ki jih je bilo treba resiti,

— Aha, to se pravi, da sedaj pac
ni takih okolis¢in, v Kkaterih bi se
bilo treba odre¢i osebnim ¢ustvom?

»Ne, danes jih res ni«

— Kaj pa, ¢e ni tako, ¢e le vi in
vsi drugi iz takSnih ali drugaénih
nagibov in izkuSenj tako mislite?

»Vzemimo, da me posSljejo na ak-
cijo, ki je vaina za mojo domovino
in za zmago socializma. V tem tre-
nutku bom zapustil druzino in otre-
ka,« ]

- Ali dandanasnjj ¢as ne potre-
buje fanatikov?

»Ja, v doloé¢enem smislu, ja. Ne
sme pa biti zanje vse zivljenje fa-
natizem,«

- No, ali bi se odreklj zasebnemu
Zivljenju, ¢e bi tako narekoval tre-
nutni fanatizem?

»Ce bi bilo treba izvesti deloéeno
akcijo, potem ja. Ce pa bi moral biti
podoben kaplanu, tedaj ne. Saj sem
vendar ¢lovek, to je razlofek med
menoj in dresiranim psom.«

— Fanatizem torej terja odreka-
nje ¢ustvom ‘in osebnim stvarem,
ker je pa¢ fanatizem, kajne?

»Ja, 8 tem je Konec zasebnega
zivljenja.«

— Ali lahko traja fanatizem ne-
pretrgoma, leto dni ali Se ve¢?

»Fanatizem lahko traja 25 let, sa-
mo ne vem, ée je to fanatizem. Lah-
ko pa traja samo dve ali tri sekun-
de.«

-- Ce bi moral fanatizem trajati
25 let, potem bi se morali vi do
kraja odre¢i zasebnemu Zivljenju,
ne bi bilo ljubezni, ne bi bilo Zenitve
in tako naprej. Kaj pa potem?

»Ce bi vedel, da bo 20 milijonov
Ljudi Zivelo cod mojega fanatizma,
potem sem fanatik.«

— Pa bi vi lahko zdrzali v fana-
tizmu, ki bi trajal, recimo leto dni?

»Ce bi vedel, da je to dobro za
domovino, ne pa za staro skupine,
potem bi zdrzal.«

— Ali bi potem ta enoletni fana-
tizem «odpravil kaksSne slabe reéi?

»Fanatizem je potreben za dosego
cilja.«

- Ali bi vas fanatizem pripeljal
do cilja, ki si ga Zelite?

»Ne, fanatizem sam po sebi je
absurd, fanatizem ni sproséena vo-
lja, fanatizem je uklenjena volja.«

— Od koga uklenjena, od ideje?

»Toéno, od ideje.«

— Pa lahko tudi sam fanatizem
spotenja ideje?

»0, seveda, jehovei so fanatiki.«

— Potem lahko povzroé¢i fanati-
zem versko idejo?

»V doloéenem trenutku lahko
sprozi fanatizem idejo in to kadar
gre za desego cilja.«

— Skoda, da zdaj niste niti malo
fanatik..,

»0, fanatik sem v tem, da verja-
mem, da bo delavski razred zmagal,
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Zdaj nisem veé akeijski fanatik,
zdaj sem teoretiéni fanatik.«

— Bo ta teoreti¢ni fanatizem pri-
peljal do cilja?

»Ne more pripeljati, ker je naSa
druzba po svojem razvoju taka, da
vsakdo raj€i kaj prisvoji, kod da bi
se ¢emu odrekel «

— V redu. Ampak, ali ne kaZe to
dejstvo na to, da bi morali postati
akeijski fanatik?

»Tedaj bi spominjal na Don Ki-
hota.«

— Kaj pa, ¢e bi bilo poleg vas Se
100.000 Don Kihotov?

»Ce bi jih bilo, ste tiso¢ Don Ki-
hotov, bi jih takoj poiskal, To bi
bila Ze sila, ni¢ veé¢ fraza.«

— In kaj bi naredili?

»Poskusali bi narediti praviénejSi
red od danadnjega.«

— Ali bi jih spravili k akcijskemu
fanatizmu?

»Lahko bi bili pametnejsi od me-
ne. Sicer pa se bojim, da bi Don
Kihoti, ki bi priili na oblast, spet
postali tak3ni, kot je danasnja druZ-
ba.«

— Potem bi tudi vi postali Don
Kihot?

»Za sebe si upam trditi, da bi os-
tal tak, kot sem, ¢etudi bi mi tetaiz
Amerike poslala 100.000 dolarjev.«

— Saj niste ne tak ne drugaden
Don Kihot, zakaj Don Kihot se je
boril z mlini na veter.

»Ket revolucionar bi bil Don Ki-
hot, Jaz vem, kaj je moznost in ne-
moznost, Moja borba bi bila borba
z mlini na veter.«

— Ampak, revolucije se delajo?

»S predanostjo, ne s fanatizmom.
Za dosego cilja je potrebna samo in-
jekeija fanatizma.«

— Vi, ki se tako ali drugade bi-
jete za boljSe odnose med ljudmi,
povejte mi, ali ste doslej Ze kaj do-
segli?

»Sem, ko sem v gostilni med tisti-
mi zadnjimi. Sem dosegel, ko sem jih
hrabril, naj bodo zavestni, naj ne
¢akajo reditve famo z vrha. Sem
dosegel, ko sem tudi zadnjega pi-
janca preprical, da je tudi on ¢lo-
vek«,

— Ali ni mnogo takih, ki pravijo,
da se bodo odrekli zasebnim dobri-
nam, brZ ko bodo videli, da bi taka
odpoved prinesla kako korist, 3 so
Ze izfrpani od tega govorjenja?

»Mnogo je takih, ki pravijo: »Mi
naj bi udarnisko delali, drugi pa se
bodo vozili z mercedesi. Ne, to pa
ne.«

— Torej je dosti takih, kot ste vi?

»Dosti je takih.«

— Zakaj pa ne bi tvegali?

~Kaj naj s svojim tveganjem na-
redim? Imam prijatelja, biviega par-
tizana Lada Robi¢a. Ta je po vojni
daroval posestvo partiji. Partija ga
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je darovala druzbenemu sektorju,
Nazadnje pa je on, ki je veroval v
partijo in tak red, doZivel, da je
druzbenj sektor tisto posestvo spet
prodal] kmetom, Sel je k Luki Les-
kofku. Zahteval je posestvo nazaj,
oziroma odSkodnino zanj, zakaj bil
je razoéaran. Luka pa mu je cd-
vrnil: »Bolniku se lahko pomaga,
Vam pa S€ ne more«,«

- Tako ga je streznilo, mislite?

»Ja, seveda, toda streznil ga je
druzbenj sistem .«

— Za kak8en sistem ste vi, za
drugac¢nega?

»Za takfen sistem, ki bi ne bil iz-
igravanje. Kdo pa mi danes daje
garancijo, da bi bilo po zmagi kaj
drugade?«

— Ali ste imeli garancijo, ko ste
Sli v partizane?

»Vero sem imel, garancije pa ne.«

— Zakaj pa zdaj terjate garanci-
jo?
»Zato, ker sem bil Ze enkrat ogu-
Ljufan «

— Toda z garancijo se ne zmagu-
je?

»Z idejo, ne, ne, z vero,«

— Povejte, ali je garancija bolj
podobna predanosti ali fanatizmu?

»Garancija je simboliéna.«

— Se vedno mi niste odgovorili,
ali je bolj podobna predanosti ali
fanatizmu?

»Odklanjam tak odgovor.«

— Zakaj odklanjate tak odgovor?

»Ker mislim, da nima nikakrine
zveze z mojo mislijo.«

— Ali je vera podobna predano-
sti?

»Vera je podobna predanosti.«

— Toda, ¢e terjate simboli¢no ga-
rancijo, potem niste predani?

~Postavil sem alternativo: Ce bo
nova druzba boljSa, grem tudi na
Pohorje.«

— Imate vero v boljij svet?

»Imam vero.«

— Jaz mislim, da nimate vere, ako
terjate nekak8no garancijo?

»Imam vero., Imam vero, da bo
delavski razred nekoé zmagal, in to
takrat, ko bo dovolj inteligenten,
dovolj ¢loveski. .. «

— Potem ste privrZenec kulturne
in prosvetne revolucije?

»Dokler ne bo slovenski delavec
zavestni tvorec nove druZbe, je za-
man govoriti o novi druZbi.«

— Toda nekdo mu mora pri tem
pomagati?

»To smo mi, alj Studenti. Zato sem
se tudi oprl na Studente. Naj dajo
fantom duhovno kulture.«

— Se to bi vas rad vprafal. Ali
vera v neki cilj vsebuje garancijo?

»Za vero nj potrebna garancija.«

— Zatp ste §li v vojno brez garan-
cije?

»Ja, enkrat.«

— Ali terjate zdaj garancijo zato,
ker mislite, da ste bili izigrani?

»Zaradi izigranosti.«

- Ampak, ée terjate garancijo, po-
tem niste ve¢ prvi revolucionar?

=V tem éasu potrebuje vera v do-
loéenem smislu garancijo.«

— Ali zdaj uresnitujete to vero?

»Mislim, da jo uresni¢ujem kot
droben drobec.«

— Zdaj sem domala ¢&isto pre-
priéan, ca nih¢e ne more biti pravi
revolucionar, tudi vi ne, &e terjate
garancijo, pa najsi bo tudi simbo-
liéna?

»Che niti prve revolucije ni do-
konéal, Jaz pa sem revolucijo do-
konéal in sem bil cgoljufan, Zakaj
ne bi potem smel terjati garancije,
¢e naj grem v novo revolucijo?«

— Od kod pravzaprav terjate ga-
rancijo, kdo vam jo bo dal?

»Ja, kdo, kdo?«

— Garancije vam ne more nihée
dati. Sami si jo morate ustvariti, kaj
pravite?

»Tu je tista toéka, kjer pride do
nejevere in do vsega. Tudi jaz se
vprasujem, ali ni vse to konéno uto-
pija? Zakaj ¢lovek, ki doseze svoj
cilj, pozabi na vse tisto, za kar je
moral Kkrvaveti.«

— Ali se niste s tem Ze odrekli
revolucije?

»To ni res. Ce bi vedeli tisti kmeé-
ki ljudje, delavei in intelektualei,
ki so Sli prvié v boj, da se bo v
bistvu zelo malo spremenilo, je
vprasanje, koliko bi jih Slo v borbo,
Seveda pa nima obramba domovine
$ tem ni¢ cpraviti. Obramba domo-
vine je dolinost vsakega.«

— Tisti, ki bi ne 3li znova v re-
volucijo, niso ve¢ revolucionarji, to
je jasno, mislim?

»Vprasanje je, kako sploh kdo poj-
muje revolucijo.«

— Recimo, da je revolucija bitka
za boljsi in praviénejsi red med
Ljudmi.«

»To ravno trdim.«

— Vzemimo, da ljudje ne bj veé¢
§li v boj zato, ker nimajo garancije.
Kaj potem?

»Kdor ne gre, je kapituliral sam
pred seboj. Zgubil je vero, Ce pa je
Kapituliral, tega ni sam kriv. Krive
s$0 druzbene razmere, ki so ga do
tega pripeljale.«

— Alj ste tudi vi kapitulirali?

»Ne, jaz nisem nikoli kapituliral.«

— Saj vendar terjate garancijo...

»Pustite, tovari§ novinar, garanci-
jo! Garancija, to je relativno vpra-
Sanje. Sicer pa ne potrebujem ga-
rancije cd delavskega razreda. Ga-
rancijo terjam od kaste «

- Kaksne bi morale biti razmere,
da bi se Lado Grat-Kijev bil za de-
lavski razred?

»Taksne, Kot so bile v zadnji voj-
ni,«



Kot je bilo pred asom brati na tem mestu, smo bili uredniki Problemov
namenjeni raziskati podrocje ekspanzije volje do moci in sicer na nacin, ki bi se
odmaknil od izredno poboZne, krotke, otoZne in bolefe slovenske literarne prakse.
Nastal je projekt SRH. Nasa pri¢akovanja se niso docela izpolnila, realizacija na-
¢rta je namre¢ kar naprej znotraj slovenske literarne prakse.

Sprememba pa se pripravlja pocasi.

Ta armada ima neuni¢ljivega duha: odlocena je, da premaga vse
sovraznike, in se nikdar ne vda. Ni vaZno, kakSne bodo tezave in na-
pori, dokler ostane en sam moZ, ta se bo boril naprej. (Mao Ce-tung,
O koalicijski vladi, 24. TV. 1945.)

Pri revolucionarnem delu je potrebna vztrajnost in odlo¢nost, ki pa se, kot vse
kaZe, izkljuCuje z intelektualno naravo.

Intelektualci se pogosto nagibajo k subjektivnosti in individualiz-
mu, neprakti¢ni so v razmisljanju in neodlo¢ni v akciji, dokler se s sr-
cem in duSo ne vrzejo v mnoZi¢ne revolucionarne bitke ali pa se odlo-
Cijo sluziti interesom mnoZic in postati eno z njimi. Vendar, Ceprav
vefina revolucionarnih intelektualcev na Kitajskem lahko igra avant-
gardno vlogo ali sluzi kot vez z mnoZzicami, ne bodo vsi ostali revolu-
cionarji do konca. Nekateri bodo v kriti¢nih trenutkih izpadli iz revo-
lucionarnih vrst in postali pasivni, medtem ko bodo nekateri celo po-
stali sovraZniki revolucije. Intelektualci lahko premagajo svoje pomanj-
kljivosti samo v mnoZi¢nih borbah v dolgem obdobju.

(Mao Ce-tung, Kitajska revolucija in kitajska KP, dec. 1939.)

Dimitrij Rupel L r.
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Dimitrii Rupel:
POHODITE PANIE

Pokrajina je bila ravna in tiha. Brez razburljivin
krofenj in ognja. Vetrovna noC se je pomaknila proti
jutru. Vsak hip se bo oglasila sirena z Oskubljenega
otoka. Marija je sedla na polovi¢ni drog, ki mu je
nekdo od¢epil pokrovéek kakor steklenici. Bila sta
dva, ki sta zapirala avtomobilom dovoz v park. S
krilom ga je zavesila skoraj do tal. Sedela je na obli
polovicki in moralo se ji je poznati kakor odtis ko-
zarca na testu za domace piSkote. Sedela je in se
hahljala, da so ji skoraj izpadle prsi. Robert je kri-
zaril po poloZznem asfaltnem traku in puhal iz pipe.
Potem se je Sel aeroplan. Zahrumel je, razdiril roke
in vzletel. Priletel je na Marijo, ki se je Se bolj na-
vduSeno smejala.

— Pojdita Ze v posteljo, to je zadnja no¢, je rekel
potem. Besede so bile namenjene Tiborju in Ribici,
ki sta menda odhajala. Odhajala sta za vedno. Mari-
jin smeh je padal na vetrovno plos¢ad kot drobci
strupa. Potem se je zgodilo jutro. HiSe, ki so bile
sestavljene v pentagon, to pa je bilo tako zaradi ve-
tra, so se poasi odvijale iz no¢i. Pozdravil jih je
dezurni natakar, ki je za njimi pospravil mizo. Bila
je precej polita. Vino kakor kri in pepel kakor pe-
pel. Pravo bojis¢e. Marko je stal ob strani. Mislil je.
da je Zalostno, ker se poslavljajo. — Odhajati je ka-
kor umirati, je rekel. To je mislil Ze prej, ko je stal
pri panoramnem steklu in gledal v prazno kopalise
in v redke valovne grebene, ki so brusili elegantni
tobogan. Zdaj smo ju lepo zapakirali in odsunili v
to ¢udovito ravno in tiho pokrajino brez 3trcljev in
Zivih plamenov, zdaj bosta ostala sama in se bosta
potikala po spolzkih jesenskih poteh, dokler ne crk-
neta. — Odidita. mar$, je zamahnil z roko Robert.
dokler vaju 3e prijazno gledamo. Napojili smo vaju
in bozali tudi. Zjutraj poZzremo vsakogar. Ko vzide
sonce, se prijateljstvo konca.

Tibor in Ribica, ki se ji je umetelna frizura v teku
razburljive no€i nekoliko povesila in razmehcala, sta
zatudeno gledala v Cetverico. Za njima je neizprosno
brnel hotelski hladilnik.

— Ljubita se, sréka, je zazvenelo z Marijine stra-
ni. Presedla se je na drugo oblo polovi¢ko. — Mi ne
delamo nobenih izjem. — Buci, Suci, je zaklical Ro-
bert. — Pojdi domov, zadelaj Spranje in ugasni luéi,
potem pa hopla! Joj, kako se bo to valjalo! — Haha,
se je zasmejal Tibor. Bil je rde¢ od opeklin. Debel
in rde¢ kakor pujsek. — Najbrz se bo pa zdaj vreme
drzalo, je vostila Ribica, — ker je veter. — To ni
navaden veter, je opozoril Marko, — to je veter opo-
mina. — V388! je zapihal Robert in se zapodil proti
Ribici. — Zdaj je konec pomoc¢i. UNRA ne bo vel
pomagala, zdaj morata sama pridelovati krompir. Na-
Sa pomo¢ seze samo do semle, je pokazal na drog.
na katerem je sedela Marija. — Tam je Ze siva ne-
gotovost, zacarani blodnjak, Zalostna jesen ... — No,
zdaj res greva, je rekel Tibor. — Pa hvala za vse,
je neZzno rekla Ribica. — Prosim za vse. — Podvi-

zajta se, se je oglasila Patricija, ki je Sicer stala na
eni nogi, z drugo pa brcala kamencke. Potem je
pristala na obeh, rekla nekaj o mrcesu in odSla na
sprehod pod figovo drevo. Tibor in Ribica sta se
objela Cez rame. Nato sta prestopila mejo. Stopila
sta proti vetru. Ribici je popolnoma razdrlo frizuro.
Oglasila se je sirena z Oskubljenega otoka. — Grrr!
jima je zagrozil Robert in poZugal. — Le korajZno,
je zavpil za njima, ampak pazita, da ne bo otrok!
Najbolje, ¢e prej nehas, Tibor! TiborcCi¢ek! Par se je
plaho posmejal. — To baje ni najbolje! je zacvilila
Marija, ki ji je drog zdrsnil naravnost med obli po-
lovicki. — Ni najbolj prijetno, je pa najbolj enostav-
no, je odgovoril Robert.

Cetverica se je objela. Podali so si roke in odko-
rakali, Mi smo nesmrtni in podimo vse mrhe prog,
so peli po poti do pentagona. Tibor in Ribica sta
medtem Ze izginila med borovci. V pentagonu so se
lo¢ili. Marko in Patricija sta odSla na svojo, Robert
in Marija na svojo stran. — Kako teZko prenasam
tuje ljudi, je rekla Patricija, — kakSna rdefa groza!
— Vsiljenci, je zabrundal Marko. — Ta Tibor! Kak-
Sen bedak. Si videla, kako je rde¢ in zavaljen? — In
ona! Krava na kvadrat. Brez manir. Samo osemletko
ima, pa se gre hoh damo, pa kako hoh! — Robert je
nekoliko preoster z ljudmi, je ugotovil Marko, ko je
iskal klju¢ od vrat. — Njegove fale so samo za de-
belokoZce. — Tibor je debelokoZec, sicer pa so tako
ali tako vsi usi. — Moj bog. ne prenasam ljudi.

— Poglej, sonce, je rekel Marko, ko je zapenjal
suknji¢ pizame. Sonce je naredilo na obzorju jajéno
omleto. Vse naokrog je postalo belo. Skale so se sle-
kle iz sivine, pokazalo se je grmovje, okna na jedil-
nici so se pozlatila, nizko drevje je postalo prosojno.
Marko je zapahnil oknici. V sobi je zavladala sivina.
Kakor da bi zavrtel ¢as nazaj in potunkal sonce. --
Zavij se, da te ne bo zeblo. — Jutri pride Jadranka.

— Jadranka? Kdo je to Jadranka? Zakaj Jadran-
ka? Marko se je nehal valiti v posteljo. — Jadranka
vendar, simpati¢na mlada dama, spoznal si jo... -—
Eh, vedno kdo pride, tezko prenaSam te turiste, ki
motijo zakljuCene druzbe. — Bo§ videl, Jadranka ti
bo ugajala, tako simpati¢na...

Ne, sem preved zaspana, jutri, ¢e bo§ priden, je
zmuzljivo odgovorila na Markovo kretnjo ¢ez njene
prsi. Obrnila se je na trebuh. — Lahko no¢! — Ved-
no samo tuji ljudje! Marko je razbrcal posteljo. Ode-
ja je bila tako globoko spodvihana pod Zimnico, da
mu je segala komaj do popka. — Sonce, sooonce
vzhaja, je S¢ zapel. — Prevet si pil! — Jaz Ze ne. Se
enkrat je poskusil na Patricijini strani. Poljubil jo je
na vrat. Zdaj je spoznal, da je resni¢no pijan, kajti
ni se mu posreilo zadeti tocke, ki si jo je zamislil.
Poljubil je sponko, ki jo je imela zataknjeno v lase.
Potem je zdrsnil s slinastim poljubom do vratu, da
bi bilo videti, kakor da je sploh najprej mislil polju-
biti sponko. — Daj no. saj si ¢isto nor, sploh pa Ze
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spim. Patricija je odgovarjala s svojim Cudovitim,
akustiénim glasom, ki ga je spoznal &ez dvajset rob-
cev, s katerimi ga je kdaj hotela preslepiti po telefo-
nu. Zaljubil se je v ta glas, to jutro ponovno. — Ma-
ram te tvoje boke. Nato je omahnil na leZis¢e. Hisa
pa se je zaCela prebujati.

Po Jadranko so morali z avtom. Marko je bil je-
zen, ker se je moral umakniti s parkirnega prostora,
ki je bil ves dan v senci. Cakali so, da je kdo odpe-
ljal, kakor mrhovinarji. — Kako trpko, je menil, ko
je odpeljal, — kako trpko, da se takoj spustijo na
spraznjeno mesto. Zapeljal je v vas, sivo in neome-
tano, brez vode, s praSnimi drevesi, ki so imela paj-
Cevinaste brade, in z dvema avtomobiloma neznane
registracije, parkiranima ob gredi roz, ki so spomi-
njale na pogrizene alge. Po nekaj metrih je moral
ustaviti. Opozorili so ga, da je cesta razrita. In Se
most se je podrl. Ne more dalje, sicer pa je samo
pol ure peS do pomola. kjer pristane. Pustil je avto-
mobil sredi ceste s prizganimi lu¢mi. Nato sta odsla
pesS in se drzala za roke. Patricija ga je bozala po
vratu, prijemala se ga je sitnost, ni mu bilo do neZno-
sti v tej pustavi. — Ce gresta ¢ez modvirje. je samo
Cetrt ure. Zagledala sta ladjo. Bila je kot baika. Raz-
svetljena hida, ki se skoz no¢ vozi v pristaniiCe. PriSla
sta na rob vasi. Skolila ez ograjo, da ukradeta
grozdie. Oseka je dovolila kraio pot. Stopala sta po
mivki. ki so jo prekinjale ploske skale in algaste vle¢-
ke. zelene in spolzke kot smrkelj. Ladja je pristala.
Jadranka ju ne bi nikdar opazila s te daliave. Bila
sta &rni piki v ¢rni temi. Edino avto bi lahko videla.
Toda avto je bil dale. Tam, kier je bil nekod most,
se jima je Se posebno udiralo. Patricija je ¢isto uni¢ila
lakaste Ceveljce.

— Zakaj si jih nisi preobula?

— Kako naj vem. da je taka pot?

— Lakasti Ceveljci niso za na morije.

— So za na morje. In sploh bi me lahko nesel. ..
Takoooo te maram!

— Lahko bi jih zamenijala, ¢e bi res hotela. Pa
ti nikdar nofes poceti koristnih redi.

— Nodem.

Pomol se je pocasi primikal. Ladja je izplula. V
vasi je bila pomoZna postaia. vCasih sta izstopila dva,
v&asih trije liudje. Svetilnik je jeticno meZikal. Hotel
na 3pici je komaij brlel. Bil je star avstrijski hotel
s kozami v recepciji. Imel je lasten generator in svet-
loba v njem je izmeni¢no Zarela in upadala. Najbrz
bo pofakala v hotelu. Mora si misliti, da jo prideva
pocakat.

— Ce bi jaz pripotovala sama, bi gotovo pofa-
kala v hotelu.

— Le zakaj nima s seboj kakSnega moZa ali za-
roCenca?

— Ona je moja najboljda prijateljica in ne po-
trebuje nobenega moza!

— A tako? — Pokli¢i jo, povej ji, da sva tukaj!

— Ne morem tuliti, bojo mislili, da mi je slabo.

Jadranka je sedela pri mizi in srebala sadni sok.
Poleg nje sta leZala dva drobna kovcka. Bila je oble-
¢ena mestno, s fantazijsko ruto in sveZo natupirano
frizuro. — Prisla si, Jadranka, Jadran¢ica moja! Ob-
jcll sta se. — Prinesla sem ti tole malenkost. — Qoo0o0,
si videl, ne, kaj takega ne morem sprejeti, kakSna
odli¢na broska! Jadranka je imela drobno, baletnisko

678

postavo. — Rekli so mi, da je cesta pokvarjena, vi-
dela sem tudi vajin volkswagen. Pokazala je lu&i on-
stran zaliva. Videli sta se v soju svetilnika. Vsako
minuto so njihovi obrazi pokukali iz teme. — Dobro,
da si priSla, vreme je brez napake. Podaljiala si bos
poletje, ne ves, kako se to pozna pozimi... nobene
revme, nobenega vnetja srednjega ulesa, ni¢ prehla-
dov, pljuénice... druzba je odli¢na, pozna$ Tiborja
in Ribico? Danes sta odpotovala. Tezka sta, vendar
po svoje zabavna. — Ti ne ves, kako uZivamo, Ro-
bert, pozna$ ga, svetovalec pri vladi ali kaj ... Mari-
ja se samo reZi, simpati¢na, Patricija je vedno dina-
mi¢na, vznemirljiva, Marko, predsednik ... Hrana je
odli¢na, noc¢i hladne, komarji so, mir je, stari ljudje,
upokojenci prihajajo... ni pa nobenih otrok, nobe-
nega tuljenja. Rezervirana plaZza, za predsednika, saj
ves..:

Marko je prijel oba kovcka. — Kaj hudica si dala
noter?

— Ni¢ posebnega, same drob¢kane stvari . .

— Nobenih uteZi ali kak3nega orodja, mogode
jeklena pljuca?

— Ne... ne!

— Blazno tezko je, pa ni videti.

—= Niso, to je zato, ker so usnjeni, usnje pa je Ze
samo po sebi tezko.

— Kako si potovala, Jadran¢ica?

— Bah, neki Italijan se je na vsak nacin hotel
pogovarjati z mano, pa sem rekla, da sem Norve-
Zanka. Potem je zacel govoriti norvesko.

— Nerodno, kaj pa na$ dragi pes, mali, srékani
Bongo?

— PogreSam ga, blazno ga pogrefam, zdaj je &i-
sto sam, ubogi Bongi, samo Vanda mu nosi papico.
Sploh pa mu je ime Stubec.

— Stubec?

— Stubec, Kuksi, Cuksi, DZzumfi,
niksi. ..

— No servus, je rekel Marko.

— Mi maramo naSega psa, on ni navaden, on je
plemenit pes, samo poglej ga. kako nosi rep, inteli-
genten je in zna skoraj ¢itati. PoZreSen je pa blazno.
Na ¢okohovlado. Pa jajca. Kadar je bolan, dobi zdra-
vilo z jajci. Potem poliZze tudi strup.

— Stopi dol. Tukaj se za¢ne bliZnjica. Stopili so
v razmo¢eno mivko. Slanica je vdrla v Cevlje. — Pre-
den vstopite v moj avto, si jih osnaZite! je poudaril
Marko. — Tvoj avto! Saj gremo lahko tudi pes.

— Ne sitnari, predvsem pa ne maram, da se pre-
pirava vprico tujih ljudi!

— Jadran€ica ni noben tuj ¢lovek.

— Seveda takoj useka$ s topom!

— Jaz ne potrebujem nobenih tvoiih uslug!

— Pa bi ostala doma ali pa bi prisla s kakSnim
biviim ljubimcem, recimo z Izidorjem.

— Ha, lzidor je krasen. Bil je izredno ljubez-
niv. .. sploh so bili vsi zelo ljubeznivi z menoj, niso
mislili, da sem kar navadna.

— Govori§ kakor kakSna ostarela vijoli¢asta ru-
ska princesa.

— Jaz sem princesa!

— Spostovanje! Vedel sem, da boS spet zacela . ..

— Oprostita, saj mora biti kakSen taksi...

— Jadrancica, ni govora, prej se speam s prvim
kmetom, kakor da bi Sla ti s taksijem.

Bubile, Kukri-



— Prava princesa!

— Z nikomer se nisem toliko prepirala ... z ni-
komer, nikdar v Zivljenju, da ves§, ljudje so me spo-
Stovali in so bili tiho, kadar sem govorila.

Odpeljali so se. Bila je obitajna vetrovna nod. -—
Stanujemo v Sahari, personal je izreden, resni¢no so
inteligentni ... videla bo§ Otokarja! Kaksne inteli-
gentne oli! Samo Bongo ima tako inteligentne, nih-
¢e nima takSnega psa. kot ga ima$ ti.

— Stubec, je kratko rekel Marko. — Sahara se
imenuje zato, ker je vse rumenkasto rjavo, povsod
Cepijo same koze, v recepciji ... Potem se vzpne do
Ciste beline, sam apnenec. potem prideS do najvisje
toCke, kjer se stalno krusSijo skale. Zato ne sme$ dalj
kakor nekaj metrov pro¢ od roba. Na oni strani je
Cisto izjedeno. Blazni valovi, kakor solna kislina. Po-
vsod pa imajo trto. Na najmanjSem jeziku zemlje je
nekaj kroglic grozdja. Ce poje$ jagodo, te ustrelijo.
Cepijo med grmovjem in pazijo.

— Ah, kako se veselim. Povsod sama mivka, ali
so kakSni dobri moski? Patricija Sepeta. Marko je
zastrigel z uSesi, zavozil proti sredini ceste in se
zavrtel na sedezu: — Kar spaktirajta se, kar. .. Stu-
bec!

— Kaj ima$ proti mojemu psu, prosim?

— Nié. Zapeljali so po svetli poti navzgor. —
Jasno, da mi je nekdo ukradel parkirni prostor, rekel
sem ti. — Ve§, kaj je predlagal? Naj jaz sedem na
parkirni prostor in odganjam ljudi, ki bi hoteli par-
kirati. Cisto si blazen.

— Pretirava$, rekel sem samo. da ni najbolje za
lak. e je avto na soncu. — Ve§, blazno zabavno bo,
Robert je strasen. Sama politika, pa kako razburlji-
vo, kakor krimi¢. Top stvari, saj razume$ Hush Hush!
Zarometi so zdrknili po vrsti kromiranih odbijacev.
Bili so dolgi, novi avtomobili.

— Jadranka! To je ona. Ali ni krasna? Poglejte.
kakS$no ruto ima — Cardin, pa Cevlji... &isto jih je
posvinjala zaradi moCvirja. Ne mores si predstavljati,
kakSna beda: najprej je pomol, potem je ¢isto majhen
hotel na Spici polotoka. kakor pravijica. En sam Clo-
vek ga upravlja. In neki avto stoji na vrtu, Ze nekaj
tednov ne more domov, ker se je podrl most. —
Daj, JadranCica, vpraSai gospoda receptorja, daj mu
potni list in vsa potrdila... medtem ti bo Marko
znosil prtliago v sobo. — Seveda. samo avto zakle-
nem. — Uredite prosim, da ne bo kaj narobe, na-
kaznica se glasi na ime...

Velerja se je zalela blestete. Servirali so fran-
cosko solato, ki je imela kodre iz majoneze po vrhu.
— To pa je res ugledno, je zadovoljno pogledala
Jadranka, Marko pa je na listi¢ papirja pisal nekaks-
ne besede. — Zakaj se ne pogovarja§ z nami? —
Sem Ze poijedel. — Potem bi se sploh lahko pogovar-
jal z nami. Kaj piSe$? — Bedariie. ni¢ posebnega,
zabavajte se, naj vas ne moti. — Marko, takoj grem
od mize, ¢e ne bo$ nehal! Marko je zamahnil in se
zagledal v strop. — Nemogota si, nemogoda, s teboj
so pocitnice pekel.

— Pa jaz? Sedem mesecev sem si Zelela teh po-
ditnic, zdaj pa... kaj?

— Kaj, ali nisi na pocitnicah!?

— Take pocitnice! V Sahari. Ali so to sploh kaks-
ne pocitnice? Pa sploh ves ¢as samo nekaj riSes. Ves
Cas se nekaj trudis in si z mislimi nekje drugje, gledas

kakor kak3na Zaba, strmi§, odsotno. .. Saj je priden,
ves Cas gara, na poCitnicah je, pa dela, priden je,
tako priden! Cele dopoldneve, ko smo na plazi, ko
se sonfimo, ko klepetamo, samo misli tiste svoje
probleme in dela znake. — Kaj hoces, taki so filozo-
fi, je dodal Robert, ki je prispel z Marijo. — Kaj si
napisal? PokaZi! — Ne, daj mir. — PokaZi takoj, ali
pa grem ven! Patricija mu je iztrgala listi¢, ga pre-
brala, potem pa se je na vse glas zasmejala. Poglejte
to neumnost. Kaj to pomeni? Pokazala je ¢rke in
besede, ki jih je kakor pismenke vrezal Marko. Na-
tanéno, z repki in vse. Na vrhu je pisalo:

abdegop.

Pod temi ¢rkami je stalo: goba, godba, god, do-
godba, beda, podoba, poba, bog, baba, pod, bodo,
doga.

— To so edine polne ¢rke v abecedi. — Ni¢ po-
sebnega, take, ki imajo zaprte prostorcke, majhne
sobice v ¢rkah. ..

~— Zmefalo se mu je. ne zamerite mu. saj ga
samo enkrat na mesec peljem ven! je rekla Patricija.

Pokrajina je bila zaklenjena v neprosojno temo.
Bilo je hladno. Luc¢i so obsevale asfaltne trakove, ki
so vodili k morju. Bilo je precej music in komarjev.
Patricija je poklicala inteligentnega natakarja: —
Otokar! — Ali lahko pomagate odstraniti ta mres,
je pokazala po jedilnici. — Goste tudi? — Tudi njih,
¢e je mogoce. — Ne vem, ¢e bo 3lo, se je inteligentno
nasmehnil. Imel je podolgovat obraz in velike rjave
ofi. — Kot Bongo, je zasanjano rekla Patricija.

— A vi ste njena sestra? je vprasal Cez ¢as Ro-
bert.

— Ne, jaz sem Jadranka, priiateljica, imam pa
sestro, ¢e vas zanima, ime ji je Miriam.

— A sestro? No, to je pa lepo, da imate sestro,
ljudje brez sestra so kakor bik brez rogov. Kakor
knjiga brez vsebine. Jaz imam dve sestri. Ce vas za-
nima, se imenujeta Venera in Roza. Izredni sestri,
kakor dvojcici, pa sta tri leta narazen. Cisto podobni,
glas, noge, vse. Zelo sem se navezal nanju. Mislim,
da ne bi mogel Ziveti brez sestra, posebno Roze. Njen
Sodo je odlicen.

Marko je odSel na zrak. Sprehodil se je mimo
zabavi&a do drevoreda pinij. Stegnil je roke po meh-
ki. z igliCeviem posuti poti. Videl je svetilnik, ladjo,
ki se je plazila po robu gorate celine. odmislil je
glasbo, ki je v valovih zapuitala plesis¢e nad njim.
Postal je ob ograji. Pristopila je Zenska v belem svi-
lenem plad¢u. Razgrnila je pla3¢. Bila je lepa Zenska,
skoraj gola, barZunasta in udobna. Prosila je za ogenj.
Telo je videl samo trenutek, potem mu ga je dajala
po Spranjah in izrezih, v skrivnostnih kretnjah, ko
se je sklanjala ali napela od nenadne opojne misli.

— Tega ne boste nikdar razumeli, je zalela, —
pokrajina je drugacna, bolj odiljena. razmejena z
ostrim kamenjem, tudi nebo je druga¢no, niZje in
bolj enoli¢no. Sonce in veter, kako starodavno, in
kakor da nam je vse jasno. Ljudje pa so zamaknjeni
v predstave, ki bi vas skelele. Otokar je lep in bister,
vem, da ste zadovoljni z njim, ni¢esar ne pokaZe, ¢e
umira, se smehlja, to so vam ljudje... Zivljenje je
enostavnejSe, pa obveznejde, manj 3aljivo. .. ko vam
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nekega dne pripotujejo oroZzniki, mrki, naravni ljudje
brez predsodkov, zahtevajo hrano, vam zbledi razkos-
no ozadje, ki ga tolikokrat fotografirate, vsi grahasti
hrbti gora, ki se vam zdijo znamenje odmaknjenosti
od sveta. Hrepenenje povleCete vase in postanete zgu-
bani in mlahavi kakor bela koreninica. Udarijo ob
vrata in pokaZejo na novo opeko, ki ste jo vstavili
v zid — ali na sveZe prepleskan plot, za vse to bi
morali prej dobiti dovoljenje od drzave. Lahko se
pogovorite z njimi, in & si poZelijo lepo héer ali
Zeno, se vam ni treba bati najhujSega. Vi vidite samo
to Zivo morje in ponoci ludi, sliSite glasbo, ki je do-
voljena v zabavis¢ih, pa ne v zasebnih stanovanjih,
na mesto se ozirate z visokega hriba, ko vam mimo
lic prinese slani veter, morda celo gorijo avtomobil-
ski Zarometi in brni motor, da se pocutite varnega.
pogled je kot biljard lugi, zaigrajo vam zlati kroZniki
in lesketajole se ikre, kot &e krepko pritisnete s pal-
cem ob zrkli in se utapljate v vijaénih nadstropjih.
Toda Otok, kjer Zivimo vsak dan, je dale¢ od te
iluzorne podobe. Ne zavedate se mreZastih hodnikov
pod morjem, temnic, katerih odmeve zadusi bobne-
nje valov — takSni ste, kakor drugi turisti, pridli ste
si ogledovat razigrana proCelja in tkanino sonéne sa-
pe, travnate priceske, ki kronajo mrmrajode gricevje.
Legli bi med oble gmote in trava bi vas sprejela
kakor volnena lupina. Predstavljate si dekleta, kakor
sem jaz, da bi nesliSno odvezala oblacila in vam pre-
pustila naro¢je. Toda to so sanje. Vse Zenske, kar
nas je, smo suznje. Moramo se vdajati za denar,
posludati navodila strankinih Sefov. To ni Sala. Na-
slonila se mu je z obrazom na ramo in videl je jase
bele koze. Marko, spoznati morate, da smo zatiran
narod. — Ne vem, kaj naj reCem, tu sem s Patricijo,
poznate jo, v rdeem plas¢u prihaja na plazo. — Vse
vem, jaz sem tista strgana kmetica, ki prodaja ko-
palcem fige. — Niste! — Sem, le zvefer mi dajo uro,
dve, da se polepSam in nastopim tudi med ljudmi
boljSe vrste. Imam precej obrazov. Vera se je sklo-
nila. Veter ji je spremenil frizuro v piramido. Levico
je postavila vzporedno z ograjo, na pest je nastavila
desnico, ki jo je dvignila navpitno, da je podprla
brado. Naslonila se je, nato je prekrizala noge. Za-
zrla se je v Saharo. — Ta ilovica me dela nepo-
membno, kos blata postane$, vsak te gnete... Potem
ji je zdrknila solza. Tako ogabno samotno je, ¢e ko-
mu sledi§ ure in ure. Zadnji¢ sem morala z nekim
turistom v rdeem BMW 2002. Bil je blazen Sportnik.
Ustrelila bi ga. Skoraj me je posilil. Potem sem se
komaj pobrala. — Nazaj moram. &akajo me... se
je opravi¢il Marko.

— O, saj se Se sreCava, neprestano sem vam za
petami.

Robert je razburjeno pripovedoval o nekem $kan-
dalu.

— Sest ur so se pogovarjali. Toliko, da niso stre-
ljali. Predsednik, ki je sedel poleg mene, je najprej
rekel, da je vest Reuterja Cudna in da bo povzrocila
razburjenje. Sepnil mi je, da tako ali tako ne mo-
remo niCesar spremeniti. Minister Suklje je odgoe-
voril, da pride projekt Se letos noter. Primoz se je
razburil, da bo hudi¢ev hrup. .. Suklje, da bo Ze on
pazil, da se ni treba razburjati. Potem je Mirko mir-
no predlagal, naj Suklje pogleda, kako je s projektom.
da se ne bo kaj zakuhalo., Predsednik je opozoril,

680

da bojo morali, ¢e pride do kuhanja, sklicati sejo
senata in da bo potem tako gotovo Skandal, kot on
sedi na svojem stolu. Da v tistem tednu niso v mi-
nistrstvu storili ni¢esar, v provinci pa so stvari tekle
same od sebe. Ljudje so rekli, sklep ministrstva je
nerazumljiv, spet smo padli ven, kakor smo vedno.
Drzava da nas izkoris¢a, ker vedno samo kimamo.
— In ves, kaj je rekel Grobelnik na vse to? Vprasal
je. ¢e so komu sporodili, da je bil sestanek. Ni¢ niso
sporodili. — Potem ne boste ni¢ objavili, pa pika.
Nekateri so rekli, da se Ze tako ali tako veliko govori
po terenu. — Ce bomo dali v javnost, bojo pa Se
bolj ¢vekali, je zakljucil Grobelnik.

— A ves, da pride Grobelnik v Saharo? je vpra-
Sal Marko.

— Slisal sem, nekaj je omenil.

— Joj, kdo ga bo pa prenasal, je vzkliknila Ma-
rija.

— Samo za dva, tri dni, nekaj mora urediti, naj-
brz se bova sestala z njim, a ne, Robert? Sit sem Ze
tega projekta.

— Sedem mesecev sem se veselila teh pocitnic. ..
je zastokala Patricija.

— Spet novi ljudje. ..

— Grobelnik ni tako slab, je zagovarjal Marko.
— Ti ne ves, v kak$nem tezkem poloZaju je. Od vseh
strani ga napadajo. Nekateri mu zavidajo, drugi ne
marajo njegovega znacaja. Politi¢na situacija na te-
renu pa je poSastna. Poznam nekatere, ki Ze leto in
pol niso bili na nobenem sestanku. Clanarino seveda
platujejo. Pa tudi ne. So taki, ki prihajajo na sestan-
ke, pa ne placujejo Clanarine. Potem so pa Se taki,
ki ne platujejo Clanarine, na sestanke pa tudi nikdar
ne pridejo.

— Cisto ni¢ mi ni prav, da je prisla Jadranka,
je rekel Marko, ko sta se s Patricijo sladila v sobi.
Patricija je imela vijoliCasto spalno srajcko, ki je
komaj pokrila hlacke. Bila je sestavljena iz dveh pro-
zornih tanCic. Ce si odkril eno, je bilo spodaj svet-
lejSe, skoraj lila. Marko se je zmotil, odkril je samo
eno plast, potem je namesto koze zgrabil blago.

— Zakaj ti ni prav? Jadranka je pa vendar ta-
kooo simpati¢na!

— Ni v redu, moti na§ kvartet. Mi smo ubrani,
razamemo se. Potem pride Jadranka in v Kkolesju
nekaj zaskrta.

— V tvojem kolesju Ze ves ¢as nekaj 3krta.

— Narobe si razumela. Jadranka je zaradi mene
lahko najbolj simpati¢na Zenska na svetu, ampak priti
bi morala z moSkim. Tak$na ni kompletna! Je Stu-
bec, prazen, papirnat Stubec.

— Zakaj se dela$ norca iz uboge Jadranke, to
ni lepo, ona te tako spoStuje. — Pridi sem. Zdaj se
je izmotal iz tandic in dosegel njene prsi, ki so bile
tako bele, da so se svetile v no¢i kakor fosfor.

-~ Daj mir, ne bo§ se me dotikal ... zakaj Zali§
Jadranko?

— Tuji ljudje, tuji ljudje, karavana tujcev, v &r-
nih plas¢ih... sama bi bila morala priti na dopust.

— Zakonski prepircek, gospod Schwarz?

— Ze veeraj nisi hotela ... zakaj me mudis?

— Saj sem ti povedala, ne maram te, ker si kri-
vicen do ljudi, ki jih sploh ne poznas.

— Ne maram ljudi, ki jih ne poznam. Jaz sem
filister.



— Uboga Jadranka? Kaj ti je le naredila? Pa
ob¢udovala te je, vedno je potegnila s teboj, vedno
te je zagovarjala pred drugimi...

— Odkod ima$ te tancice? Opolzke so.

— Od Izidorja. Kupil mi jih je, ker me je res-
ni¢no ljubil. Kaj si mi pa ti kupil?

— Ze vidim, kakSen perverzneZz je moral biti.
Izidor Matador Karigador. Samo blazni ljudje kupu-
jejo srajce z dvojnim dnom.

— Zelo me je ljubil. Sploh ga pa ne poznas. 1zi-
dor je psevdonim.

— Varala si me z njim, svinjsko, negravZno si
me varala!

— Osel, nisem te varala, to je bilo zdavnaj prej,
ko so Se Ziveli zmaji.

— Ni res, udaril te bom, ne bo§ me ve¢ varala!

— Kar pretepaj ubogo &ebelo!

— Saj, strupena muha, izdajalka, emigrantka, $pi-
jonka!

— Zmerja$, pretepas. .. in govoris, da me ljubis?

— Besen sem Ze ves dan, zdaj moram paziti Se
na to tvojo Jadranko... najbrZz je lezbijka... sta
Ze imeli kaj skupaj, priznaj!

— Joj, kako si neumen. Patricija se je sklonila
na blazino in jokala.

— Kar cmergaj se...

— Ne cmergam se, ihtim. ..

— Ihti torej. Povej, kdo je Izidor Matador. Ali
ga poznam? Gobec mu razbijem.

— Vsega je kriva uboga Jadranka, pa je takooo
simpati¢na.

— Navaden Stubec je, gnil, votel Stubec. .. gnoji
se in smrdi. Trohni.

— Abdegop! Dogodba! God!

— To so permutacije, neumna si, ne razumes
strokovnih izrazov!

— Saj vem, ima$§ me za Slosarsko hler, ki niCesar
ne razume, samo tistih nekaj sekund, ko sva skupaj
v postelji, sem pa dobra in me na vse pretege ljubis.
Ni¢ ne bo!

— Pa ni¢, imej se!

— Saj se bom.

— Pa 3e Jadranko imej, zliZita se!

Sredi noci je prisla trkat Jadranka, ki je imela so-
bo na Saharo.

— Kaj je? se je vznemirila Patricija.

— Na moji strani blazno piha in buta, ali lahko
pridem k vama?

— Pocakaj! Patricija se je splazila. Marko jo je
gledal, kako so ji poskonice pod vijoli¢asto srajcko
plesale kakor brbotajoe mleko.

— Bom kar na tleh, ¢e dovolita, tako me je strah,
ko tako Skripa pa treska, deZ se zaganja in hoce raz-
biti polknice, Sumi in brlizga po kopalnici, kakor da
nekdo vlamlja... blazno...

— Ah, kar med nama bo$ leZala, saj je postelja
dovolj Siroka.

— Na, servus, je zamrmral Marko. Nato se je
umaknil na rob in se zavil v rjuho. — Saj imam rjuho
in odejo sabo. — NemogoCe je spati tam zgoraj.

— Uboga reva, saj si Cisto trda, saj bi umrla!

— Redem ti, koprnela sem od strahu, kar skréilo
me je in Cepela sem v kotu. Samo gledala sem, kdaj
bo kaksna bela stvar husknila iz teme in me zagrabila
za vrat.

Nato so se polozili. Patricija je zagozdila okno,
da ni ropotalo.

— Tako nam bo $e topleje, tudi mene je Ze zeblo.

— A ve§, kako piha na oni strani, uSesa mi je
hotelo prepiciti. Tukaj je za tisof procentov bolje.
Tukaj je lirika.

— No, zdaj spi, zbudili bova Marka.

— Ah, kje pa, je spregovoril Marko, — Marko
spi kakor hlod in ima sploh butico kakor tnalo. Izje-
men primerek butastega moskega je. Lahko se zane-
sete, nikjer ne boste nasli takSne drvarnice, kot je on.

Zjutraj se je vreme naredilo. Bilo je $e vedno
sveze, vendar je neurje ponehalo. Nad Oskubljenim
otokom se je razlilo pomaranéasto jutro. Vse je hitelo
na zajtrk. Marko je zagledal Vero. — O, pozdrav-
ljeni, kako ste spali? — ZadruZno, je odvrnil Marko.
— Pa vi? Ste imeli kaj druzbe? — Dajte no, dajte,
véasih sem pa tudi sama v postelji.

— Vera, poglejte, bilo je popoldne, son¢no, vroce,
zasla sva na ozko pot, ki se je kon¢ala na travniku,
brez sledu so izginile kolesnice, zemlja se je nekoliko
vdirala, nekaj metrov niZze je bil potok, ¢im bliZe,
tem bolj se je vdiralo... ob drevesu, ki je bilo obe-
Seno v strm travnik, sva razprostrla odejo, jedla sva
sadje, potem sem rekel, da moram delati, moral sem
si kaj zapisati ali sem se ravno ukvarjal s katerim od
svojih problemov, legel sem, glavo sem potopil v
dlan, malce sem pogledal v nebo, popotoval sem po
prazni modrini v nekaj vijugah, nato sem zaprl odi. ..
hotel sem zagledati &rke, nisem jih videl, videl sem
Patricijin obraz, sklanjala se je nadme in bila je brez
obleke. Rekel sem ji, ¢e kdo pride. Spodila me je
z odeje in se zavila vanjo. Potem mi je rekla, naj zle-
zem zraven in da se bova pokrila ¢ez glavo in da
naju potem ne bo nihée videl.

— Kako da ne, seveda naju bo videl, samo mi-
dva ga ne bova videla, kar pa je 3¢ slabSe.

— Ne bo naju videl, ¢e sva pokrita &ez glavo, ¢e
pa bo videl odejo, bo mislil, da je pa¢ kaj drugega . . .
na primer otep slame.

— Ne bo mislil, da sva otep slame, ker je ta ode-
ja rdeca.

— Mislil bo, da je rde¢ otep slame. Ali pa da je
slama zavita v rdeCo odejo. Ali pa sploh ne bo nié&
mislil.

Potem sva se povaljala po travniku in zmocila
odejo, da je bila dobra samo 3¢ za slamo. Izjavila
pa je, da bom kak3ni drugi Zenski takoj napravil
otroka. Dolgo sem jo bozal, bila je Cisto mokra, ne-
koliko tudi od potu. Potem sem jo pobral, zagrabil
hlace, zaslisal sem smeh . .. bili sta dekleti. nekaj sta
morali nabirati, bili sta taksni z okroglima obrazoma
in plavali sta v zelenju kakor dve vilinski bitji. Po-
kazal sem jima rit in smejali sta se, da bi odkorakal
k njima in ju spravil v nepopravljivo sramotno situ-
acijo, ¢e me ne bi zadrZala. — Ekshibicionist, je re-
kla, nato sem pocepnil k njenemu boku in si ogledal
Siv, ki je potekal tam blizu. — Od &esa je to? sem
vprasal. — Od slepica, je rekla.

— Zakaj ne pustite spominu, kar je spominovega,
zakaj se spraSujete o tem, kar je zdaj skoz ta po-
manjievalna ofala? Zakaj ne udarite naravnost, za-
kaj kar strmite in Cakate, da vam bo ena ali druga
Zenska pokazala, kaj morate storiti? Zakaj ste prisli
sem?
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— Potrebujem . .. povsod se druZijo samo zaradi
koristi, zaradi denarja, zaradi politike, stalno so v
navezi kakor hribolazci. .. jaz pa hoem nekaj zdra-
ve koze, hofem ostati... saj vem, da ni mogoce, vi
ste Spijonka v sluZzbi zatiranega naroda ...

— Dez bo, Se prav posteno bo deZevalo.

Marko se vrata v mesto, ves nejevoljen, bled,
s cigareto. Premisljuje, ¢e je Patricija zares izginila.
Razmisljen, odsoten, dojemljiv za nepomembne drob-
narije, ne popolnoma v zavesti dogodkov. Mesto,
skoz katero hodi, dozZivlja kot barvno sliko, razostre-
no, ljudje so vsi enaki: okolica se je zlila v pokrajino,
ki mu pripravlja zasedo. Zagleda bistrd, v katerem je
neko¢ zajtrkoval. Vhod je spremenjen, se mu zdi.
Zatuden se ozira za osebjem, nikogar ni. Vrata v
sprejemni prostor so odprta na stezaj. Vstopi. Na tleh
leZijo popisani lepaki, fotografije, transparenti, smeti,
nered vlada, kot bi nekdo napravil divjo preiskavo.
Nekatere Sipe so razbite, povsod veter. Skoz Sipo opa-
zi, da zunaj deZuje, potipa se in ugotovi, da je ves
vlaZen. Pribliza se stekleni steni, ki lo¢i prostora. Za-
gleda se v steklu in zdi se mu, da se Ze leta ni videl.
Neobrit, razmrien, zanemarjen, utrujen... Tedaj se
z one strani stekla pribliza smeSen moski obraz. Po-
gleda skoz Sipo, strmita drug v drugega. Oni rece
veselo: — Glej ga! Marko se zmede: — Kdo je? Skoz
komaj opazna steklena vrata vstopita dva policaja,
pravzaprav tajna agenta. ObleCena sta v deZna plasta
iz umetnega usnja. Prvi refe: — Glej ga, drugi pa:
— Kdo si? — 15¢em . .. — Tukaj je, poglej; oni vetji
pobere zrcalce, majhno, umazano, in mu ga pomoli
pred nos. V njem je Markov obraz spafen, mastni
odtisi na zrcalni ploskvi ga starajo. — Kar is¢i, je
dovolil mali. — Jaz sem Fedor, ta je pa Maks.

Vreme se je spet pokvarilo. To¢no je vedela. Fe-
dor in Maks se zavrtita, ko se obrneta, kar zaSelesti
od Suskavcev in Maksovega mesa, ki se upira gibanju.
Zunaj lije. Ne odpreta deZnikov, ampak hodita na-
ravnost skoz dez. Marko se ogleduje v zrcalu, nato
ga vtakne v Zep. Zaskeli ga, spomni se Verinih stav-
kov. Mogoce je v zrcalu strupena Zival. Ze se spre-
haja v Zitnem polju, v katerem frli Cebela, bzzz,
nezno brnenje. pofasno kroZenje nad sladkim klasom,
pocitek na bilki, migetanje tipalk in utripanje ocesc,
drobno telesce se odlepi kakor helikopter, prileti bli-
zu ofem, nato se zakadi in pi¢i. Oko je izteklo, strup
se razSirja. Marko je z gnusom potegnil zrcalce in
ga zabrisal na tla. Na mizi je kup fotografij. Brska
in najde Patricijino. Kako pozira Cisto gola, nato
s prozorno srajtko z dvema plastema. Nato ga vzne-
miri enakomerno tleskanje. Ne spozna Suma. Je Cist,
pokajo¢ Sum. Tleskanje prihaja od znotraj, izza ste-
ne, kjer je prej zagledal Maksa. Stena je motna, za-
krita z zaveso od zunanje strani. Marko iS¢e vrata,
skoz katera sta se pokazala Maks in Fedor. Najde
jih, nato vstopi v sosednji prostor, kjer je bila neko¢
majhna projekcijska dvorana ali oder. Na njem se-
dita Maks in Fedor in igrata karte. Kadar udari karta
ob povriino, tleskne.

— Kaj je, ljubgek?

— Spet vidva?

— Menda ne, so Ze $e kakSni drugi, je avtoma-
ticno rekel Fedor.

— Alo. pojdi zraven, je zamahnil Maks. — Saj
ves, kako se igra ta red.

— Glavno, da tleska, je priporo¢il Fedor in tlesk-
nil. Maks je dal Marku karte. — VaZno je, kdo zma-
ga, reCe Maks in tleskne. — Katero karto naj vrzem?
— Pazi, da ne zamudis. Marko vrZe kar tja v tri dni.
Dolgéas mu je med policaji. Najbrz je imela Vera
prav. — Poznata Vero? — Si Ze izgubil, se je grozele
uprl vanj Fedor. — Mars! — Kam ven? Na dez?
Maks vstane in se mu pribliza, pogleda ga spod Cela,
pri tem pa spusCa karte iz roke v roko, nato jih stis-
ne v Sop, jih napne in spusti, da spet tleskne. — Ven!
Na dez. Lezi na trebuh in pij. Ce si Zejen. Ce nisi
Zejen, pa lahko samo leZis na trebuhu in diha$ s 3kr-
gami. Nenadoma zasveti flash. Fedor ju fotografira,
potem Se enkrat od blizu samo Marka. — Ven! —
Ali pa noter, je popravil Maks. — To je odvisno, od
katere strani gledas. — Ali imate kakSen deZnik?
Maks samo tleska. O¢i imata Ze kar izbuljene in jezi-
ka jima trepetata kakor kacja.

Sonce je bilo Ze oZeto, ko se je vrafal v Saharo.
Pred vhodom je opazil Grobelnikov mercedes. —
Torej je Ze priSel, to bo Marija vesela! To je Ze drugi
neugodni gost. Zdaj bo Sele ¢vekanja pri mizi. Bili
so najglasnejse omizje. Grobelnik vasih celo poje.

V sobi sta lezali Patricija in Jadranka, nepremic-
no kakor mumiji. Bili sta rde¢i od sonca in nekam
utrujeni. — Grobelnik je priSel, je Ze zapel uvodno
arijo, potem pa se je 3el kopat. — Neznosen je, se-
dem mesecev... — Vem, sedem mesecev ali sedem
let, Grobelnik je pa Grobelnik... Tudi jaz sem se
sedem mesecev veselil teh po€itnic, potem pa ves ta
$kandal, ni Cudno, Ce je Clovek ves povoZen! Potem
pride pa e Jadranka, pa leze med mojo Zeno in
mene kakor kakSna baba iz moralnega servisa. —
Oprostita, zdaj grem, je rekla Jadranka in se zavila
v rjuho. — Samo pogreti sem se hotela. Ce je to
greh... In vetra me je bilo strah. — Le ostanite,
draga Jadranka, je dovolil Marko in si Sel umit roke.
— Zdaj se pripravljajo hudi vibarji, je grmel iz ko-
palnice. Saharo bo zalilo morje in plavali bomo ka-
kor Noetova barka, Svigale bojo strele, grom bo za-
majal vse te Cudovite objekte, napadli bojo s Celine,
rakete in topovi, bazuke in zbrojevke, hush, hush, top
secret, operacija oxygen se pricenja, zaceli bojo izde-
lovati na milijarde ton kisika in vse Zivo bojo zadu-
Sili z njim, zrak bo postal precist in morali bomo
crkniti, ker smo navajeni na smrad, zakaj pa mislita,
da sem vaju zvabil v Saharo? Da vaju poZrem, zato.
Marko je imel Ze Cisto vijoliCaste nohte in pognali so
mu ¢ekani, Celjust se je napela, skoz okno so pogle-
dale mesojede rastline in se splazile po postelji do
Jadranke, strela je razkrehnila Grobelnikov mercedes,
hifa se je zamajala, — potem bo Sele hudo, bosta
videli, — potem bo to¢a razmeh¢ala zemljo in pocasi
se bomo zaceli ugrezati, ped za pedjo, nato bomo
drug drugemu stopili na vrat in kdor bo na vrhu,
bo ostal Ziv, tisti neposredno pod njim pa bo samo
hrom do konca Zivljenja, vse meso se bo pocasi raz-
krojilo ped vplivom novih, zaradi velikih koli¢in ki-
sika nastalih soli, kar naenkrat ne boste ve¢ imele
ritke, ampak krvavo progo od ust do trtice, napele
s¢ vam bojo roke in ne boste ve¢ mogle pisati pisem,
usta bojo postala gobasta in polna apnencastih cmo-
kov, ofi vam izpadejo in nosili jih boste kakor smr-
kelj z obraza...



— Qo000 tango italiano, oooo dolce tango! je
zaslifal Grobelnika, kako je prihajal s kopanja.

— Marko! Patricija se je zavila v blazino. — Kaj
ti je, da naju tako stradi8? — Zakaj pa pozira$ gola?
— Ah, kako ves? — To je bilo davno, 3e v prejSnjem
zZivljenju, ko so $e Ziveli zmaji, kaj? — Z zavezanimi
ofmi sem hodila po svetu, nisem te poznala, biser
biserov! — Izidor, kaj? Izidor te je slikal? No, zdaj
vem, kdo je Izidor, kvartal sem z njim. Ubil ga
bom! V prozorni srajcki! Marko se je razburil. —
Takrat, ko so Se Ziveli zmaji!

Patricija je sedela na postelji in je bila ¢isto majh-
na, objokana, priznavajo¢a, otro¢ja. — Taksno te
hotem, detronizirano, — zdaj povej, zakaj se jokas!
Saj ve§, da te bom vecno ljubil, samo ne jokaj se!
— Jaz sem tako nesrefna Zenska, kje so tisti Casi,
ko so me ljubili, ko sem 3¢ kaj doZivela! Viasih je
bilo vsaj kaj razburljivega, Cannes, Nizza, Monte
Carlo, Mégeve, Deauville, Garmisch, Cortina D'Am-
pezzo, Davos... Danes pa kaj? Se uboge Jadranke
mi ne privoddis. .. kako si se spravil nanjo... mo-
goce ti je pa vie in pocnes to iz mazohizma, mogode
bi se pa rad spetal z njo .. . . Patricija je stopila k oknu
in se pokrila z brisato. — Skoz brisao vidim samo
nekaj medlih lu¢k. Mokra je. Marko je pristopil od
zadaj in jo objel okrog pasu. — Saj ni ni¢, vosek,
saj je vse v redu, malo Zivéni smo, to je vse.

— Zdravo, Grobelnik, kako si? — Pogovarjamo
se o tistem vaSem nesreénem projektu. Sedi in poslu-
Saj! Robert je sedel kot prikovan. Marija je srebala
‘juho in jedla veliko kruha. Grobelnik je nadaljeval:
—. .. Robert, ti nima$ prav, ti ima$ narobe, ker imam
jaz prav. Tvoje ugotovitve o tem, da obstaja kriza
nezaupanja med generacijami oziroma na prelomu
v novo fazo graditve, so napa¢ne. Realni odgovori,
ki jih bomo dobili na podlagi stvarnega poznavanja
stvari, so drugacni. Tu so objektivna protislovja, di-
leme in nasprotja, razpotja... Sodobni humanizem
pozna vrsto poti za premagovanje takih tezav. Demo-
kracija sama po sebi Se ne daje nobenega odgovora.
Mi se ‘moramo boriti za takSne odnose zato, da bi
hitreje dobili odgovore. Demokracija sama po sebi
je ¢vekanje, ljudje v njej so bistveni, ljudi pa je
treba spreminjati, treba jih je prepriCevati, pozitivna
akcija... Treba je dajati progresivne in objektivne
odgovore na ta vprasanja samo pod pogojem, e se
zavedamo, da je vzvod druZzbenega progresa svoboda
in sre¢a vseh plasti mnoZic. Sposobni moramo biti,
da poveZzemo in integriramo celokupni progresivni
potencial naSe stranke in druzbe v celoti. Jaz ne bom
nikogar ucil, ker nisem noben ulitelj, ampak samo
povem, kot je. Treba je agirati za dolo¢ene cilje,
ne pa za posamezne kratkoroCne Spekulacije. Treba
je imeti koncept in dolgoro¢ni projekt. Ne to, danes
tako, jutri drugae. Vedno enako, to je znacaj. Ni
se treba smehljati raznim trenutnim ugodnostim, tre-
ba je povezati izkudnje z zgodovinsko nalogo. Naprej
je treba gledati. In zato je vse, kar pravim, Cista
resnica in ne laz. Nekateri mislijo, da jih straSimo;
ampak res bomo ukrepali, &e ne boste delali, kot je
treba. Nekateri kvazi revolucionarji mislijo, da jih
oviramo; da delajo za dobro druZbe in da so radi-
kalni. To je kva¢, kva¢, kva¢! To so bedaki, ki jih
je treba likvidirati. Nobene prizanesljivosti s frazerji
in tujimi elementi, ki povrhu vsega uporabljajo me-

todo pritiska. Narod, ki izgubi spred o&i perspektivo,
je izgubljen. To je kasa. Tako delajo bivoli, ne pa
pametni humanisti. To bi bil zgodovinski poraz. Zdaj
pa Se zaradi projekta. Doslej so bili pritiski v doloCe-
nih mejah, s to vaso akcijo pa ste izbili sodu dno.
Udarili ste ¢ez. KakSen bo konec? Izgubili ste pamet
in ste sploh zelo neumni, ¢e mislite, da bomo to gle-
dali.

Otokar je postregel Stroganoff. Inteligentno se je
nasmihal zdaj Grobelniku, zdaj Marku, zdaj Rober-
tu, ki je bil bled od pretiranega kajenja pipe. — To&-
no, jaz sem bil vedno zoper tuje ljudi, ki se vrivajo
v zakljueno druzbo. — E, bravo, je rekel Grobelnik
in se spravil v bistvo porcije.

Drugo jutro ni bilo Grobelnika nikjer in nekateri
so mislili, da je bil le prikazen in da ni ni€ res, da se
je sploh kdaj pojavil v Sahari. Odnesel ga je veter.
Hkrati z njim pa je od3el tudi deZ in zasijalo je son-
ce, ki je peklo kot bucike. Marko in Patricija e ved-
no nista govorila drugega kot psovke. Jadranka je e-
pela v svoji sobi in je odklanjala vsa vabila. Marko
se je celo Sel opravidit. Saj je vedel, da uboga ZuZelka
ni ni¢ kriva, ampak vrinila se je v njihove vrste, brez
partnerja, sama je, brez zaiCitnika, nikogar nima, da
bi podprl njene interese, odved je, tako je, Cez gre,
Strli, prekipi. — Ti si najveja svinja pod soncem, je
rekla Patricija. — Povedala bom Jadranki, naj gre,
da bo mir. — Ne, nikar, je poboZno izgovarjal Mar-
ko, naj kar ostane, bom 3el jaz. — Ne, naj gre ona,
vidim, da si imel prav, ne bo prej miru, dokler ne
gre, celo Robert je delal nekak$ne opazke... zdaj
se Sopiri ta lokomotiva Marija, kakor da je edina
Zenska na zemlji, Jadranka ji takoj spelje Roberta, to
je jasno, zato pa pritiska. Jaz pa ne maram, da si ti
slabe volje, biser biserov!

— Niti na plaZi nimam miru, je izjavil Robert,
ko ga je Jadranka vprasala, koliko kilometrov je do
prestolnice. — Oprostite, samo vprasam. — Malce
sem nataknjen, pa ravno Citam nekaj zanimivega,
dvanajst, mislim. — A, seveda, saj sem si mislila, da
bo nekaj takega, moja prijateljica Breda pa je sploh
taka, da zavoha, koliko kilometrov je do kakSnega
kraja. Blazen orientacijski Cut, si predstavljate, da
nas je peljala iz nekega gozda, ko smo zadli v neurju,
ponogi, polno divjih Zivali in strele so sekale smreke
na trske. To¢no k avtu smo pridli. Blazna kompasate-
ljica je. !

— Marko pa¢ nima orientacijskega Cuta, je pri-
pomnila Patricija, on pa¢ ne. Njega lahko postavi§
pred posto, pa ne bo vedel, kje je poSta. V tem oziru
je obupen. Prava groza.

— Jaz sem sploh v vsakem oziru ... — Breda, je
prekinila Jadranka, — je pa taka, da so celo neki An-
glezi, ki so bili nedavno na obisku pri njenih sorod-
nikih, rekli, da 3e niso videli tako inteligentne Zenske.
Pa kako Sele kvacka!

— Kvacka? se je zaCudila Marija. — Naj mi kaj
nakvacka. Rokavice.

— Ona kvatka za Dom, neke vrste obrtnica, saj
razumete. ..

— Torej profesionalka. — Mhm, za rojstni dan
mi je nakvaCkala smucarsko kapo, zlata Zenska.

Ob devetih zveCer sta se Marko in Robert sestala
za Saharo. — Grobelnik je priporodil, da ravnamo
dolgorotno. In da je treba likvidirati tuje elemente. . .



In zaradi drobnih ra¢unic smo izgubili smisel za zgo-
dovinske in razredne interese. Jadranka pa izvaja pri-
tisk. Metoda pritiska pa ni dovoljena, to ni demo-
krati¢no. Lahko nas okupira Celina in spremeni Otok
v Saharo. Svinjsko bi bilo. — Treba bi jo bilo. .. od-
straniti. — Prijateljsko? — Neopazno. — Na lep na-
¢in. Da bojo mislili, da je pod vplivom mamil ali da
so zapletene tuje sile, religiozna sekta ali kaj takega.
— Pod ladijski vijak? — Ne, kje pa. — Saj nisem
mislil. — Ni mogode, ker bi plavale cunje. — Jo zazi-
damo pod jedilnico? V skladis¢e za ribe? — Kacde?
Cebele? Dobra ideja. Abstrakten umor, umor zaradi
umetnosti. Tako reko¢ nekaj za PreSernovo nagrado.
— Dobra ideja! Ribica in Tibor sta jo odnesla poce-
ni... — Saj nismo vedeli, Grobelnik ni ni¢ rekel...
ona je pa padla v nase vrste.

— Tofno, pa kako se obnala, smrklja. Kako
spretno izriva. Sedem mesecev sem se veselil. — No,
zdaj bo$ vsaj imel kaj od tega. — Lahko jo vrzemo
na skale. — V znamenju rdete barve? Misli§, da bi
jo bilo treba muciti? Ji naloziti kaksne bridke muke?
Kak3no strizenje uSes? — Prezamudno. Kratko kot
britev. Odlo¢no, mosko, dolgoroéno!

Vse je spalo, ko sta se splazila v Jadrankino sobo.
Ko je odprla odi, ji je postalo slabo. Bila sta oblecena
v beli posasti. Robert je imel koso. Nadela sta si jo.
Bila je vsa topla od spanja. Skoz okno je tulil veter.
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— Pravi vihar se Sele zacenja! Pod oknom so zavijale
macke. V daljavi je rignil osel. — Prosim, prosim, je
neZzno spregovorila. — Vsako Zivljenje se nekoé pre-
vesi na drugo stran, nekako tako, kakor ¢e ti spodrs-
ne. Svetovi se zamajejo, ljudje se vznemirijo, pa kaj?
Tako je pad, treba je poslusati utrip dobe, ritem nove
politike... Kaj pa NEP? Vsi so mislili, da ne bo
potreben. Zdaj stopimo proti vecni lu¢i, ki sije z
mracnega neba, sikajte bogovi, udarjajte, strele, v3s§,
bodi aeroplan, vzleti, pti¢ica! Marko je potegnil v so-
bo prenosni laser. Bil je videti kakor elektrokardio-
gram. — Pa ve§, da je laser? — Odrgnjen je. — Pazi,
da ne zaZzgeS hiSe! — Bo Ze. Suni jo Ze, da se bo
onesvestila, ohni jo, no. — Se spomni§, kaj je rekel
Grobelnik? — Da je treba racunati z objektivno nuj-
nostjo. Torej pocasi in z gotovostjo. God, dogodba . . .
Zaprte besede, nekateri ne razumejo nicesar. — Coh-
ni jo! — Bog tudi. — Tudi boga! — Jutri bo spet
vetrovno, ali vidi§ kako se peni morje? Pa nobene
zvezde. — Kaj Caka$? — Vsak hip se zacne vihar.
Sturmperiode! Zatulilo je okrog sten. Macke so se
drenjale pod oknom. Sestnajst. — Zdaj. Cmoknilo je.
— Lahko no¢, jutri se vidimo pri zajtrku. — Upam,
da bo zdaj konec vsega hudega. Grobeinik je imel
prav. — Samo ¢e bo vreme. — Grobelnik . . . demo-
kratski napori sami po sebi ne dajejo nobenega kon-
kretnega odgovora.



KVINTA

KVARTA

Lyric fiction roman
ljubeznivemu Ivanu

SMRT

Smirt je ¢as.
Cas, ki ga ta hip Se ni tu in ki 0 njem vemo le,
da bo nekod prisel.

ONK

Zdaj vse pogosteje merim naso temacno veZo, ko
sem na milijarde in milijarde let, na bilijone kilo-
metrov prelomljen z Onkom.

To je veza, ki se je spominjam. Zdaj pa so mo-
rala preteci tezka stoletja in veliki ¢asi so, da koracim
skoz ta hodnik, ki se mi zdi natanko tisti iz Onkove
davnine. Temno je in brez oken; toliko svetlobe, da
kaj razlikujem, pada na izdrsane ploS¢ice masivnega
parketa skoz komajprosojne Sipe vhodov v druge
prostore in globoke sobane.

Zdaj vem, da Onka mogoce ni vec.

Ali pa ima tisto obokano delavnico marmornatih
omizij in svin¢evega kristala, kjer v modro prelamlja
tenko svetlobo; v modro prelamljati ono tenko svet-
lobo; v modro.

Vse pogosteje merim, kamor sem stopil. Onk se
je majal, ko je suhljato sedél za velikim kristalom,
in vedel sem (Ze tedaj!), kako bom stopil v nafo te-
macno veZo, kjer bom sleherni prihodnji dan meril
in tehtal korak v korak.

TAR

Onk je obstal. Tar je bil videti zadovoljen z On-
kovo razlago. Poskodil je v drnec, Onk pa je gledal
za njim, kako se Zene, da bi ujel veliko, do poli
zastekleno vozilo, ki se je Ze bilo poéasi odmikalo
s postaje. Zelena kovina spodaj pod Sipami se je
zdela v plavi svetlobi javnih svetilk nekoliko bolj
modrikasta. Ko je bilo vozilo ze malone v polnem
teku, je Tar zgrabil korak in se na silo zrinil v no-
tranjost vozila. Potem je stopil k oknu in se posme-
hoval Onku v obraz. Male rjavkaste prste je pri tem
ponesel pred svoj obraz, da so se prisesali pod Sipo:
zdaj so konice prstov obledele. Onk je gledal kakor
preseneleno, da se Tar tako brezsréno norcuje
iz njega, medtem ko dolgo vozilo z ropotom drsi
s kolesi kak vatel dvignjeno nad mokri tlak cesti-
§¢a. Drugi prebivalci pa so molle strmeli vsak v
svojo tocko, drugi potniki pa so posami¢ in molle,
potasneje ali krepkeje koralili pred njim ali za njim
vsak svojo pot, drugi delavei pa so vstopali v delav-
nico, drugi pa so prihajali iz nje na mokro cestisle
in se namerjali v svoje. Se druga zelena vozila so
peljala mimo Onka, a v nobenem teh ni stal pri ka-
ki Sipi Tar, da bi sesal z rjavimi prsti vanjo in se

mu skoznjo posmehoval. Iz delavnice Cez cesto je
sijala tanka svetloba in Onk je s polovicnim glasom
dejal predse: »Kaj se posmehuje.« Zrl je v nebo,
vendar je bilo Ze takoj gori nad strehami zadelano
z gomazeto paro, ki je svarila, da zdaj zdaj morda
spet pri¢ne deZevati. Cesta pa je bila mokra in mo-
krota je metala raz sebe sleherno lu¢, da je bil cel
svet kakor dva cela svefova.

Na nasprotni strani se je ustavilo novo vozilo.
Onk je s poloviénim glasom dejal v ono smer: »Zdaj
mu pokazem.« Poskod&il je v drnec in dosti prezgo-
daj je prispel. Vozilo se je premaknilo Sele ¢ez pet ali
deset njegovih koradajev.

Na zadnji postaji je bilo le malo ludi. Ko se je
ozrl, je cesta dale¢ zadaj odsevala gosto svetlobo, ko
pa je obraz dvignil v nebo, je voda v drobnih
kapljicah polzela po njegovi kozi. Tam naprej ni bilo
veliko luci. Vozilo se je okorno zaobrnilo s predkom
proti gosti svetlobi in zadnji rdeli Jucki sta utonili
v daljavo, da je Onk stal sredi ceste in moce.

Bilo je Se veliko ¢asa, ko je le prispel in poklek-
nil v Tarov dom. Notri je bilo tema in diSalo je po
toplem. Tar je bil sam, vendar se je obotavljal pusti-
ti Onka Cez prag: »Kaj moti§ mene in moje sosede.«
Tu je bilo Se dosti domov, a bodisi da so bili stano-
valci odsotni, bodisi da so Ze spali — nihce se ni
oglasal v znak negodovanja Onkovemu prosjale-
nju: »Zunaj je dez, zunaj mi je tezko.« Onk pa je
zacutil, kako se mora Tar Sele sedaj posmehovati:
»Svoj dom imas, tjakaj bi bil Sel.« Onk pa je Sel zad
in tamkaj poiskal drugi vhod v Tarov dom. Zadaj
pa je bilo tudi Se bolj temno, zato je lahko skoz dom
pogledal in videl Tara leZati z nogami proti spred-
njemu vhodu. Vendar ga Tar kjub temu, da je bil
z obrazom obrnjen vanj, vsled temu ni mogel videti.
Sele ko je bil Onk Ze notri v domu tik njega in v
lice z njim, ga je Tar zafutil po toploti in vlagi,
ki je vela iz njegove koZe. Rekel je:

»Zdaj si tukaj.«

»Tukaj sem,« je odvrnil Onk.

»Zdaj se mi mascujes,« je rekel Tar.

»Ney« je rekel Onk.

»Kaj: ne?« je rekel Tar.

»Tako sva bila Ze marsikdaj v tvojem domu, pa
me nikoli nisi vpradal, ¢e se ti mascujem.«

Tar ni odgovoril in je moltal. Zunaj pa je mo-
gocno Sumelo in svetlobe je bilo prav malo. Le va-
sih je po cesti peljalo mimo kako posebno vozilo, ki
ie vrglo v dom nekaj svoje svetlobe, in tedaj je Onk
¢util na svojem obrazun Tarove o&i. Tar je tedaj rekel:

»Kaj pa potem hodes?«

»Hofem ti pomagati. Saj ni bilo Casa, da ti ne
bi bil ponavljal o tem, da fe nikdar ne bom zapustil.
Tar. . .«
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»Pusti me,« je rekel Tar in odsunil Onkovo roko
s svojega obraza.

»Tar...« je rekel Onk in tukaj je pripeljalo mi-
mo posebno vozilo ter vrglo v dom nekaj svoje svet-
lobe. Videl je okroglo Tarovo glavo; videl je odsu-
niti Tarovo roko svojo dlan z njegovega obraza.

»Saj ves, da te ne maram,« je rekel Onk.

»To smo Ze sliSali,« ga je hitro zavrnil Tar. Po-
tem je dorekel: »In Kaj ti ves, kaj pa ti sploh ved
0 naju.«

Onk je pogladil z roko mokri pesek, na katerem
sta lezala; to je Skripalo.

»Veliko je ljubezni v meni, tebe nofem izgubiti
za nobeno stvar na svetu; ¢e holes, ti podarim vso
svojo svetlobo .. .«

»Nocem, to ves, zato izgini,« ga je prekinil Tar.
In bilo je, kot da z glasom to trdi in pribija.

»Tar,« je znova pritel Onk, »povem ti pesem. . .«

Tar se je posmejal.

»Posludaj,« je rekel Onk in se ni dal zmotiti, »bilo
Potem ko mu Tar ni dal prepevati, je Onk vZival
gledati, kako se je Tar zdrznil in z jeznim glasom
zavpil od blizu v njegovo lice: »Od kod to ves, ca-

pinl«
TON

V prvih ¢asih je bil samo Onk. To je bilo veliko
¢asa. Nekega Casa pa je nastopilo godno obdobje in
Onk se je napotil v delavnico. Tam je pri dolgi hladni
mizi spoznal za mnogimi kosi svinfevega kristaia To-
na. Ton je izdeloval modro svetlobo; Ton je Siril
najve¢ modre svetlobe od vseh delavcev v delavnici.
Ton je bil veliko sijajnej§i od ostalih; Ton je bil, ne-
naposled, neprimerno lepdi in sijajnejsi od ostalih de-
laveev, ko ga je Onk ugledal za njegovim kristalom;
sedel je za marmorjevo mizo in to je bilo ve¢ kot do-
volj, da je ocaralo Onka.

Ton se je v tistem &asu veliko raje ukvarjal z iz-
delovanjem, kakor da bi se menil za mladega Onka.
A najsi je bilo tako ali drugade v zaletku, nekega
Casa je Onk smel prisesti k Tonovi mizi. Prvikrat le
malo, potem vedno ve. Onk pa je tudi Zelel, da bi
smel vedno veckrat sedeti s Tonom, kaijti zdaj je bil
zatrdno prepri¢an, da je Tonova svetloba ne samo
prijetnejSa od ostale v delavnici, temve¢ da je tudi v
nji nekaj, kar mu daje veliko mo¢ in duh, ki ga sam
potrebuje pri svojem delezu dela. Ton pa je bil tudi
eden tistih veliCastneZev, ki so imeli posebna vozila.
Onk je bil prepri¢an, da je vsekakor nekaj zelo uspe-
lega in podjetnega druZiti se s Tonom. Celo zgolj
radosten je bil, kadar ga je Ton vabil v svoj dom,
Ceprav je imel ostale delavce, ki so ga kot novinca
vabili v svoje domove, za mrzke nesposobneZe in pre-
stopnike lepega vedenja. Ton pa je bil tudi zelo star
in izkuSen delavec, zato je poznal veliko zanimivih
zgodb, in véasih je pripovedoval redi, o katerih se
Onku kdaj prej 3¢ sanjalo ni. Vse skupaj je dolgo
ostajalo samo pri mirnem in prijateljskem druZenju.

Neko¢ je Ton rekel Onku kar med delom: »Kako
tezko je spati v tej noci, dolgi ko zlati rep pava,
katerega svetli klic plava k meni z daljnih pobo-
¢ij ...« Onk je rekel: »Kaj je to? Lepo je.« Ton se
je le nasmehnil, a odgovoriti ni maral; zato je Onk
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silil naprej: »Ton, Ton, povej mi, rad bi znal: kako
tezko je spati v tej noli.«

Ko sta stopila na cesto, je bilo zunaj toplo, nebo
pa je bilo tako blizu, kot Onk tega poprej nikdar 3e
ni videl. Zvezde so bile goste in velikokrat se je ka-
tera utrnila. Ton ga je objel okrog vratu in Onk je
Cutil, da je objem nekaj sem sodefega. Vendar nekaj,
kar ne sodi v modro svetlobo. Potem je Ton $e en-
krat, a zdaj je bil njegov glas in njegove besede
zelo razumljivo, prav iz neba razumljivo, rekel:
»Kako teZko je spati v tej no¢i. Onk, sédiva v moje
posebno vozilo in si privostiva no¢. Vidis. kako zvez-
de Zarijo, priSel je Cas, ko se morava poblize spozna-
ti; kajti ni Zivljenje le izdelovanje modre svetlobe;
Zivljenje skriva obdobja spanja, ko pa ne moremo in
ne moremo zaspati.« Onk je rekel: »Ton, kaj pomeni
to, ko jaz €utim, da v tem obdobju spanja ne bom
mogel zatisniti ofesa? Kaj pomeni, da ti podarim vso
svojo modro svetlobo, &e ti je le malo do nje.. .«
Ton pa ga je prekinil: »Onk, razumem te. Vendar ne
smes tako. Brez modre svetlobe tudi tebe ne bi bilo;
to, kar bi mi rad povedal, pomeni: most je zgrajen.«

Onk se je tesno prizel k Tonovim prsim in vpra-
Sal: »Ton, kaj pomeni. da je most zgrajen?«

Potem sta sedla v Tonovo posebno vozilo iz rdede
kovine z velikimi okni. Ton je storil svetlobo, a Onk
je Ze postajal nestrpen sprio te zlagane svetlobe;
nazaj si je Zelel zvezd in nodi. Ton je urno ravnal
z vozilom po vijugasti cesti. Onk pa je Zelel, da bi
bil &im dlje od delavnice in od vseh delaveev, zelo
dalet in v samoti samo s Tonom. Ko pa je Ton na-
posled zavozil s ceste na skrit prostoréek med temac-
nimi hiSami in vozilo zaustavil ter pogasil Zaromete,
je Onk v hipu zatutil, kako polje v Tonu modra
svetloba, Cutil je, da sta se docela zdruZila, ko sta si
delila misli.

KVARTA I

Sprva sta bila samo le Onk in Tar, ki sta prispela
z nebesnim vozilom. Njun prihod je prepladil nekaj
ondotnih bitij, da so zaplahutala z velikimi barvastimi
krili in se pognala v nebo. Izginila so v dalji moc-
virja in rastlinja, ki je trsasto poganjalo iz mla-
kuz. Nemudoma sta se lotila raziskav, a za takSno
delo se je bilo treba sprva in pred vsem drugim utr-
diti. Dologila sta primeren kraj za bivalis¢e ter ga
zakoli¢ila, kakor sta se pa bala, da istega kraja poz-
neje morda ne bosta vet nasla, sta zapicila v mehka
tla (vendar bolje kakor blato) visok drog z markacij-
skim likom. Sele tedaj sta lahko svobodneje zadihala
vlaZni in soparni zrak, ki je z veliko teZzo pritiskal
na njiju. Velikokrat sta si §la z roko prek Cela. Ve-
likokrat sta si $la z robcem v zatilje. Obleka se jima
je prilepila na prsi in zunaj je kazala velike madeZe
mokrote, zlasti po ple¢ih in pod pazduhami. Onk je
rekel, da morata nemudoma na $irSi ogled, zakaj vaZ-
no je bilo izvedeti, kako bosta v bodole najuspesneje
prebila Cas in neprilike narave; Tar je rekel, da si
zastran tega ni prida beliti glave, zakaj Zivela bosta
v dvoje. Bivak sta postavila na Ze prej temu
doloeni kostek ozemlja. Tedaj pa so se meglice
razkadile in visoko vrh neba je sijala topla, svetla
zvezda. Onk in Tar sta si z dlanjo zasenéila obraz
in gledala nepregledne poljane spredaj in zadaj, na



levi in na desni. Povsod pa so pokrajino preprejali
in razjedali ozki in globoki kanali, v katerih je mirno
stala rjava voda, da se je grela na Zarkih svetle zvez-
de. Bregovi kanalov niso bili ni¢ preostalega, kakor
grebeni mehkega rumenega blata, po katerih je go-
mazelo majcenih sluzavih bitij med visokimi, vitkimi
stebli rastlin, ki so rahlo in komaj opazno trepetala
v neznatni sapici. Onk in Tar sta stopila v dolgo leseno
plovilo in se popeljala sem ter tje po kanalih. Nekod
sta prispela na Sirno jezero, kamor so se stekali glavni
rokavi kanalnega omreZja svetle pokrajine. Onk je
rekel: »Tar, velika zvezda nama je topla in nama
daje svetlobo. To je svet, kier nama ni potreba izdelo-
vati modre svetlobe: svetlobo Ze imava, eprav je
rumena. To je dober svet, zato mu bodi ime: Kvarta.«
Tar pa je dorekel: »In morda je to svet. kjer bi lahko
Ziveli prijatelji s svojo ljubeznijo; svetloba je tu od
narave, zato se delavcem nikoli ne bi bilo treba mu-
Citi z izdelovanjem svetlobe, tako bi se lahko vsi pre-
pustili ljubezni in bi se lahko ves &as bivanja kosali v
prijateljstvu.« Potem sta legla z ramo ob rami na
gladko dno plovila in se opijala s svetlobo velike
rumene zvezde, ki je pocasi drsela po nebu vedno bolj
navzdol proti poljanam vode in rastlinja in sluzavih
bitij.

Minilo je dosti ¢asa, ko se je velika zvezda s spod-
njo to¢ko dotaknila deZele tam Cisto na obzorju;: te-
daj je bila Se veliko vedja in bila je temno rdeca, da
je razlila po vsej deZeli rdeto svetlobo in je ob tem
zavel hladen veter, ki je nagubal povriino vode v
kanalih in zganil trsje, da je pricelo trepetati in tiho
Selesteti. V daljavi se je pri tem dvignil oblak tenke
megle. In tedaj je prispel na Kvarto Ton s svojim
rde¢im vozilom. Rekel je:

»Prijatelja, to je sonni zaton, to je veferna zarja.
To je dezela ljubezni, zato pojdimo in se ljubimo,
kajti prihaja no&, ki v tej deZeli sluZi nadi ljubezni.«

Nekega Casa je vzel svetlobo velik roj glasnih Zu-
zelk, ki so bile nasilne narave in so nadlegovale pri-
jateljstvo. In tedaj je Ton spregovoril v temni oblak,
ki je bil odvzel veliko zvezdo, in ZuZelki, ki je sedla
na njegovo koZo in pricela bosti v koZzo z ostjo:
»Pojdite, tuja bitja, odidi, tuje bitje, ki ti ni¢ nisem
storil, z moje roke, ne zabadaj svojega bridkega
orodja v mojo koZo; pojdite, bitja, bodite s sabo, kot
smo mi tu na Kvarti le s sabo in med sabo. Pojdite
in Zivite v ljubezni in z ljubeznijo, zakaj Kvarta je
velik svet, kjer moremo biti in vi i mi.«

Ko je $la naravna svetloba vtretje v zaton, je
Onk vtretje napravil Iu¢, tedaj je tudi vtretje legel
k Tonu, da bi se ljubil z njim. Ton pa je tedaj
vtretje govoril Onku in aTru:

»Hinavca! Z mojim bokom v bok hoceta leZati,
ne vesta pa, da mora nala ljubezen sprva najprej in
najmo¢neje temu svetu, ki mu moramo biti hvaleZni
za naSe prijateljstvo. Hinavca! Ljubiti me hoceta, ko
ni na nebu velike zvezde; zakaj, ko imata lu¢, nikdar
in nikoli nista pomislila na ljubezen in prijatelj-
stvo?«

In tedaj je Tar odvrnil:

»Ton, jaz se nisem kanil ljubiti s tabo.«

In tedaj je Ton okrenil glavo navzdol k njemu ter
govoril:

»Dvakrat hinavec! Zakaj si bil sprva le sam tu z
Onkom? Cemu si sedaj izdal Onka, da mora sam

odgovarjati za greh, ki ga je storil v nevednosti vaju
obeh!«

BUR-LUU

Povsem razli¢en pa je bil ravno Bur-Luu.

Kajti Bur-Luu je bil tujec, ki nikoli ni imel prve-
ga Casa, nikoli ni bilo kakega zaletka, ko_bi bil samo
le Bur-Luu ter nikogar drugega. O njegovem poreklu
se ni govorilo, ker se tudi ni¢esar ni vedelo o njem.
Bur-Luu je bil pa¢ le prezgodnja znanilka novih de-
lavcev: delavcev, ki odsihmal nenehno prihajajo, po-
tihoma ali z vsem pompom, ki ga je moéi v krogu
takega prihoda uprizoriti, zatem pa ez doloen ¢as
odidejo, navadno brez slovesa, za sabo pa pustijo le
brazdo Casa in v prostoru celico, ki ¢aka novega pre-
bivalca. Vcasih je nov prebivalec pozen pozen, celo
prepozen gost ter ne more biti ve¢ drugega kakor
brezsmiselno tefilo tak3ne prazne celice. Bur-Luu je
bil pri¢etnik tujih, bolnih rodov.

Imel je nenavadno dolge lase. Ti lasje so bili &rni
in iskredi, segali pa so. kadar jih je razpustil, prav
do tal. Njegovo lice ni bilo posuto s strnis¢em trdih
¢rnih dlak: bilo je svetlo in gladko. Njegovo telo ni
bilo misi¢asto in krepko kot pri drugih delavcih, tudi
ni bilo visoke rasti: bilo je majhno in oblo telo. Tudi
njegove prsi niso bile kepa misic kot pri ostalih de-
lavcih: bile so dve veliki beli obli, ki sta se pod prsti
voljno spremenili v obliko dlani. In, naposled, Bur-
Luujev glas ni bil robat in izprsno globok: Bur-Luu-
jev glas je bil nekaj tankega, mehkega, usesu blagega.

Bur-Luu pa je kazal tudi vse druga¢ne potrebe in
hotenja kakor ostali. Bil je srameZljiv in boje¢ do
drugih delavcev, ki so ga radi imeli pri sebi. Tako
plah je bil, da je hotel vedno samevati. Nikoli se tudi
ni pustil pretirano otipavati delavcem.

Poljub pa si je pri njem izprosil Sele Onk.

KVARTA 11

Tu je svet prijateljev
tu je svet ljubezni

Tako se je rodil Wak-tu.
Wak-tu je izrastel iz Onka.

In potem, ko bo jutro, ko bo lué, svetloba, bom
Sel in spet bom videl odhajati tujce v deZelo
Sonca. Spomnil se bom Kvarte in spomnil se bom
Onka, Tara, Tona; spomnil se bom Wak-tuja;
gledal pa bom v okno Bur-Luujevega doma.
Spomnil se bom ladje, ki odpluje ob svitu, svet
bom primerjal belim sledovom za njo. Belim sle-
dovom. Kvarta v jezerih belega locja.

Je to morje?

Smem reci: »Je to morje? «

Smem?

Smem re¢i »Onk, ljubim te«, »Bur-Luu, ljubim
te«?

Wak-tu pa je tudi pesnil, kar je Tonu seve 3¢ zlasti

ugajalo in ga podZigalo k osvajanju krhke mladosti.

Véasih ga je poprosil, naj zapoje. Wak-tu je pel:
Onk je igral na piséal. Delavnica. Veliki oblaki
svetlobe. Zamolklo bucanje. Tu in tam predirljiv
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smeh iz grla pohotnefa. Zunaj defuje in zidovi
hi§ so vsi umazani. Onk igra na piscal. Jaz pa sto-
pim ves masten od semena v delavnico. Tam v
kotu stojita Onk in Ton. O &udoviti trenutki, ki
se ne bodo vrnili. Srecen sem. Vzemita me k sebi!
Vama pripadam! Za vaju Zivim! Potem smo vsi
pili modro svetlobo iz nasih kristalnih posod. Kdo
mi bo vrnil minuli trenutek — vse dam zanj, vse.
To je bila sreca.

Zdusje, ki ga je pricarala Wak-tujeva pesem, je

pritisnilo na Onka. Vedno znova se je hotel dotikati

Tona, zdaj pa ga je celo vprasal:

»Ton, govoril si mi 0 mostu.«

Ton je ljubece drzal Wak-tujevo roko in zelo raz-

treseno odvrnil:

»Onk, mi trije smo prijatelji. Vsi trije imamo most.«

»Ton, mene zanima najin moste.

»Si ljubosumen?« ga je zavrnil Ton.

»Da,« je mirno priznal Onk. »A povej, jeli kaj trden

ta najin most?«

»Kot skala, kot kost,« je rekel Ton, vendar njegov

glas ni bil tako odkrit kakor besede. Onk je nada-

ljeval :

»*Smem stopiti nanj?«

»Ne vpraduj. Stori!«

»Se ne bo podrl?«

»Ne bo, ker te ljubim.« je rekel Ton, a njegov glas

je lagal. Onk je zakopal obraz v dlani. Potem je

lice razkril in njegove ofi so bile vlaZne in Zalostne.

Vzkliknil je:

»Ne bom 3el ¢ez to umazano &rvivo brv. Nikdar ne

bom stopil na trhlo desko, pod katero zeva &rno

brezno tvoje laZi. Ne bo$ doZivel tega, ne bos. Cakal

bom do meje novih trenutkov, potem...« Vendar

se mu je v silni Zalosti glas utrgal. Ton je rekel:

»Kaj: potem?«

Onk je rekel:

»Potem se bom zasukal na peti in odSel.«

Ton je rekel:

»Trden most, trden most, trden most, kot skala kost.

kot skala kost, kot skala kost, ne zapusti me, ljubim

te, ljubim te, ljubim te, bodi pri meni, hofem Ziveti

tvoje Zivljenje, tvojo svetlobo, ho¢em biti v tebi in

tvoj sluzabnik, tvoje vse!«

A njegov glas je bil kakor popre;.

Onk je rekel:

»Ne bom tvegal. To je ukana. Vidim le trhlo, vso

prezrto in presahlo brv. Nikoli ve¢ ne bom tvegal

in nikoli ve¢ ne bom stopil ¢ez... Pois¢em si nove

ljubezni.«

Wak-tu poje Onku:

Rane se celijo v dobi spanja. A Sele ko je vse
pozabljeno, Sele tedaj je rana ozdravela. Ne bom
pozabil, kako je bil Ton zloben tisti ¢as. Vse
obdobje mi ni dal spati, venomer je hotel, naj ga
zabavam. Rekel sem mu, naj mi da mir, da ga ne
maram, ker ga sovraiim. Rekel sem jFe, in tedaj
sem rabil njegove besede, da sem postal duh. Ti
je Ze kedaj povedal o duhu? Ti ne ves, kaj je duh,
ti mislis, da je duh brez dvoma nekaj velikega in
sijajnega; Ton ti je govoril, da je duh delavec, ki
pa je mnogo nad ostalimi. Ti ne ves, kaj je duh.
A Ton me ni uslisal niti zdaj. Od tedaj ga resnic-
no ne maram, sovraiim ga.
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Onk se je ob teh glasih nasmehnil, a gotovo ni bilo
prepri¢ljivo, ko je rekel: »Po tleh bi se bil valjal od
smeha — to je resnical«

Wak-tu poje Tonu:
Polne Zelezja v diru, prahi, dima se lomijo ulice
med umazanimi zatrepi visokih his. Vse hiti in
ropoce, delavci brez sleherne nuje zganjajo hrup.
To je mesto. Ni¢ drugega. In bilo mi je tako lepo,
ko sem skoz Sipo v zaprtem oknu gledal vse to.
Mislil sem, kako se vse pripravlja na obdobje
spanja, ki mu bo sledilo novo Zivljenje nove svet-
lobe; jaz pa bom sam nekje globoko v mestu med
samimi spavei hrepenel brez ljubezni, prijateljev.

Ton govori Onku:

»Wak-tu je ¢udovito bitje. Vprasal sem ga, ko je le
moléal: ,O ¢em moléis?” Redem ti, Onk, Wak-tu je
Cudovito bitje. ljubim ga. Vendar, zakaj je molcal.
Kaj je mislil.«

Wak-tu poje Onku:
Moléal bom. Pustite me, o pustite me. Tako mi
je prijetno.

Potem ko je Onk to slidal, je Ton Wak-tuju spet
kradel misli in modro svetlobo; Wak-tu je rekel, naj
le krade. Ce si s tem tesi lakoto po ljubezni in prija-
teljstvu. »A ve naj.« je dorekel, »da le nesramno
onanira.«

Wak-tu poje na Kvarti:
|

Bilo je pred mnogimi in davnimi casi.

Onk in Bur-Luu sta $la in $la zdol tihega toka
dolge, tople reke.

Njuni koraki so 3e ta &as odtisnjeni v mehkem
sivem pesku,

Bilo je pred mnogimi in davnimi ¢asi.

Stal sem na boku visokega grica in ju gledal, ka-
ko sta §la in kako njuni koraki ostajajo za njima
na obali tople reke.

Pred mnogimi in davnimi ¢asi je bilo.

Kam gresta, Bur-Luu, Onk, kam!

Mnogo Easov je tega.

Onk!

To vidim v megli, to je tista davnina, meglena
Onkova davnina.

Bur-Luu!

Tega so mnogi ¢asi. To je bilo tedaj, ko sem gle-
dal prek hrbtis¢a slokega grica.

Bur-Luu!

Kje si!

Kam gresta!

Hodila sta in hodila, njune stopinje pa so se ved-
no znova odtisnile v moj spomin. Sivi pesek.
Kje sta? Oj Onk' O Bur-Luu!

Zbogom.

Zbogom, Onk, in zbogom, Bur-Luu.

Onk, govoril bos:
Kaj vse bi dal, ko bi mogel le e enkrat Ziveti ¢as,



ki sem si ga najbolj Zelel. Se enkrat bi rad dobil,
kar je Ze dolgo moje. Spet bi rad vse Zivel v tistem
istem ¢asu, kot sem ga imel takrat. Vendar, Onk,
tako ne gre; kar je bilo, je bilo. Zgodi se lahko e
enkrat in Se enkrat in Se veckrat. Nikoli ne bo,
kot je bilo tedaj.

Ljubezen je rakova stvorba. Ljubezen je bolezen.
Ljubezen skeli huje kakor huda rana.

v

Véliki ¢as se je nagnil k zatonu. Tedaj se je pri-
¢elo. Bili so veliki ¢asi.

Bila je ljubezen in bila je s to ljubeznijo velika
bolecina.

Zatem se je znova rodil veliki ¢as.

To je bil ¢as koncanja ljubezni.

Bilo je konéanje, ni bilo ve¢ ljubezni, bila je le
§e velika rana, velika bolecina.

\"
A ¢as je zdravilo.

\'4 |
Pozabiti pomeni ozdraveti.

VIl

Onk, govoril bos:

Preostane mi le Se ¢akanje.

Potem pa bos Sel in kakor ozdravel ranjeni bo-
jevnik ponosno kazal svetu brazgotino. Govoril
bos:

To je naredila ljubezen.

Onk pripoveduje Wak-tuju:

Tedaj mi je Bur-Luu rekel, da me ljubi: ,Ljubim te.
ljubim. Napravi z mano, kar le hoes. Vse storim
zate, samo verjemi mi, da te ljubim.’ Jaz pa sem
molcal. Ljubim ga, a meni je vseeno, moléal sem.
Bur-Luu me je rotil: ,Reci kaj, samo besedico mi
privos¢i, o prosim te!” O, ko bi vedel, kako ga lju-
bim. Kaj me briga, kaj bo mislil Ton. Kaj mi mar
vsi prijatelji, jaz hofem imeti svojo bolegino. Jaz
hotem dajati ljubezen. Vzemi, vzemi, poln sem slad-
ke boli, ki pravi§, da je ljubezen. Nihée ni Zelel mo-
jega prijateljstva, zato sem potreboval nadomestek.
Izbral sem si prijateljstvo do Bur-Luu.

Onk poje:
Bur-Luu! Ljubim te.
Vzemi mojo ljubezen, Cista je in brez madeZa je.
Vendar te rotim: vrataj mi ljubezen, imej me vsaj za
polovico moje ljubezni tebi rad.
Wak-tu poje:

1

Zal mi je, ker sem ti lagal.
To je moj prijatelj.

Da, to je moj prijatelj in zato ga spoStujem.

A lagal sem.

Zdaj mi je resni¢no Zal.

Lagal sem. Zdaj ne morem biti ve¢ njegov prija-
telj.

Jaz nisem tvoj prijatelj. Pravico ti imam lagati.

Onk, govoril bos:
Vse je dobro, samo jaz sem slab.

1
Danes si vesel. Joces od same srece.
v

Onk, govoril bos:
Oprosti mi, prosim, oprosti mi!

\%

Onk, pel bos:

Bodi mi prijatelj. Rad te imam. Rad imam tvoje
lase. Ne hodi mimo mene brez ofesa, ne naredi
mi Zalega. Bogat sem. Poln ljubezni sem. Zdaj je
napocil ¢as, ko lahko poZanjes mojo ljubezen.

VI

Onk, govoril bos:
Tovaris, ne bom ti ve¢ lagal. Obljubliam!

vil
Naj jocem. Lepo je jokati.
Vi

Onk, govoril bos:
Prijateljstvo je laz.

Wak-tu poje:

Stirje smo bili v temaénem toplem svetu. Vso noé
je vsak od nas zidal nebesa sebi in kopal pekel
drugim. Vsak je hotel imeti najlepsa nebesa. Ali
moja nebesa, ta so bila najlepia. Kajti nisem si
jih naredil sad, vsi so mi pomagali; pekel, ki so
mi ga izkopali, pa je bil najlepsi koticek v mojih
nebesih. A prekleti Ton. Ta mi je grencil trenutke
zmagovanja, ta je mogel biti kdaj nad mano, tega
senca je leZala na peklu mojih nebes.

RAZDOR

Ton prepelje Wak-tuja s svojim posebnim nebes-
nim vozilom s sveta Kvarte na svet Svet.

Wak-tu poje:
To je svet, ki ni kot Kvarta.
To je svet, kjer mi je od vsega vie¢ samo Bur-
Luu. Jaz ljubim Bur-Luu.



Od vseh delaveev pa je bil ravno Ton, ki je so-
vrazil Bur-Luu. Govoril je, da Bur-Luu, pritepenec,
na Svetu in med delavci nima kaj iskati.

Tedaj sta se Wak-tu in Bur-Luu Ze dolgo ljubila
Z ognjem.

Neko¢ pa je Bur-Luu zapustil Wak-tuja.

Tedaj ga je Ton odpeljal nazaj na rodno Kvarto,
Wak-tujev svet.

Z njima pa so tudi bili vsi njuni prijatelji.

Na Kvarti so si spet poiskali prostora za bivanje.

A zdaj je bil Wak-tu (najsi je bila Kvarta tiso¢-
krat njegov rodni svet) zbegan, potrt in Zalosten; ni
bil razpoleZen za prijateljevanje. Ton in Tar sta ga
tolazila, da je Bur-Luu tako samo navaden ni¢vred-
nez. A Wak-tu je ob takih tolaZbah pel:

Ne drznite si reci Zal besede ¢ez Bur-Luu; niste
vredni vsi, vi gnila delavska zalega, da bi Bur-
Luu noge umili.

BeZite z moje Kvarte k vragu, da vas nikdar ve¢
ne vidim. Rad imam Bur-Luu, vi ostude pa se
parite med sabo, samo ne vec tu.

TON GOVORI WAK-TUJU

Wak-tu, ni¢ ni dokon¢no, a navadil sem se biti
tak, kot sem; rad jih imam. Kar si storil, je tvoja
pravica, meni pa ne more nihe prepovedati, da str-
gam blato z mojega brata od vleraj in danes. Ne
morem Ziveti z lazjo, in kar misli§, da je laZ, je naj-
brz resnica! Ne morem sovraZiti, in ¢e sem poskusil,
se mi ni posrecilo.

DrZi, dragi, vsega, zaradi Cesar besni§, so krivi
oni. Ti ni¢. Ti nikoli ni¢.

A zakaj toliko sovrazi3? Kje si si nabral toliko
blata, da si z njim obrazdal te moje prijatelje? Kdor
je brez greha, naj prvi vrze kamen. Ta najbrZz ima
pravico metati blato na onega, ki mu prekriza pot,
ne morem pa verjeti, da bo sam pri tem ostal Cist.
Ti pa verjames in beda te vere je nedopustna. Koliks-
na mora biti laz v njem, ki ne vidi svoje majhnosti,
in kolik3en hinavski strah, ki tega ne prizna?

Slepec si. ki dobro sli8i. Vse, kar ti je ostalo, je
to, da lahko poje$ o tem, kar je v tebi. A 3e to le
tedaj, kadar te popade bes bedne madtevalnosti. Za-
kaj svoje resnicoljubnosti ne realizira$ vsepovsod, do
kraja? Zakaj ne vpijes nad vsakim delavcem, ki ga
sreCas na cesti, svojih resnic, zakaj mu ne pljujes v
obraz svojih vzviSenih pljunkov?

Resnica, dragi, so samo Stevilke, resnica je samo
zapisnik gibov, vse drugo pa je naSa osebna stvar, je
tako, kot mi ho¢emo, kot mi gledamo, ¢utimo. In kar
si zmetal na moje prijatelje in name, si zmetal iz
sebe; ni ti zmanjkalo, le njih je premalo. Megi
§¢ naprej in bodi srecen.

Seveda nemara ni delavca, o katerem ne bi bilo
mogoce reci vsega, kar si pel, in tako bi bil storil isto,
¢e bi pél, da ta in ta rad pozablja kristalne Case, da
oni slabo izdeluje svetlobo. To, da nisi izbral tega,
ampak ono, pa ni njegova, ampak tvoja karakteri-
stika, in zato imej usmiljenje s seboj.

Pred kom se pravzaprav opravi¢ujes?

Poznam tvojo pot in rad bi je prehodil tretjino
zate, pa ni mogoce. A lazja ti bo, ¢e ne bos§ samo iz

obupa krojil svojega razpoloZenja, zakaj ne vem, kaj
sem ti storil. Vem samo, da je bila dobra najina pot,
kolikor sva je mogla prehoditi skupaj, in da bi se Se
kdaj pa kdaj srecala. Ne morem pa razumeti, kako
lahko iz ljubezni, ki si mi jo dajal ali si mi jo bil
pripravljen dati, prikipi toliko bedne umazanije, ko-
likor si je zdaj stresel name. Kaj si hotel doseti? Si
hotel umazati, kar si Se¢ vleraj Castil? Ali si veraj
lagal in danes dela§ po svojih resni¢nih nagnjenjih,
ali danes laZe$ in si vCeraj ravnal po svoji poSteni
vesti — tega res ne vem, a laZi ni mogoce skriti. La-
gal si véeraj ali danes, to je pa¢ vseeno — in boleci-
na presene¢enja nad tem je nedopovedljiva.

Hvala za ono pesem in za drugo, kar si pel. Hva-
la obema. Ce sta prepri¢ana, da je res vse tako, kakor
sta govorila, potem mirno spita s svojo mirno vestjo
in se me ognita, kadar vama bom priSel na pot, ka-
kor se vaju bom jaz odslej. Ce sta govorila kar tja v
eno dobo, prenesita boleCino lazi, kakor jo jaz pre-
naSam. A za Onka mi je Zal, rad ga imam (pomisli,
kako sem predrzen, da spri¢o tvojih ugotovitev zapi-
Sem 3e kaj takega), in potreben bo Cas, da mi zbledi
njegova podoba. Ljubezen je lahko tako grda stvar,
ali ne?

Ti, Wak-tu, pa nchaj biti z laZjo. Kako bi sicer
mogel prebivati med temi delavci, zakaj ne zapustis
tega gnusnega okolja? Kako si mogel Ziveti v moji
blizini 3¢ vieraj, eprav jo danes sovraZi§, saj nisem
od v&eraj do danes ni¢ drugaCen. Kar ti je bilo na
meni vieraj predmet draZljivega obudovanja, ti je
danes groba zmerjatev. Sicer pa, hotel sem reci tole:
LaZ je, da Zivi§ v okolju, ki ga sam obsojal. Zakaj
se ne odvrne§ od njega? Ce pa mu mogofe hoCes
kljubovati, zakaj ne kon¢as (recimo »kljub vsemu«)
svojega Zivljenja, zakaj kljub temu, da te nobeden od
predmetov ne veseli, ne pokaZes, da zmores tudi stva-
ri, ki ti sicer ne ugajajo? Zakaj laze§ v delavnici, v
svojem domu, prijateljem in sebi? Predvsem, zakaj
tudi sebi? Nehaj se lagati. In e se ti bo to kdaj po-
srecilo, bodi Se toliko moZa in tudi Zivi v skladu z
resnico. Navsezadnje bi kdo Ze pricakoval, da svo-
jo superiornost nad nami vsaj enkrat dokaZes s kaks-
nim dejanjem, ne samo s prepevanjem. Da napravid
nekaj, kar zahteva malo volje, malo dela, saj si ven-
dar delavec. Da svojega upora ne izrazi§ s tem, da
ni¢ ne napravi§ proti obstojetemu, ampak s tem, da
nekaj napravis.

Tvoje bivanje v delavnici je bila laZ, in ker hotes
Castno (a spet z laZjo) oditi, si prepeval tisto, &es po-
glejte, kako so me, trpina, izgnali in me mudili zaradi
gole resnice. Kajti samo zaradi resnice trpim, ne za-
radi revi¢ine, ki mi je gospodar.

Menda po vsem tem nisi mislil, da bom v izde-
lovalnici modre svetlobe prejle sko€il k tebi in te
prizel na prsi. Ce bom mogoce res kdaj smel reci, da
mi ni¢ izdelovalcev ni tuje, pa Ze zdaj skesano pri-
znam, da me umazanost vedno popolnoma preseneti
in jo vsakokrat doZivim popolnoma nepripravljen kot
mladé. NajbrZ se ne bom nikoli navadil nanjo. Zato
nisem priSel k tebi. Blata ne bo§ lus¢il z mene, nove-
ga pa ne maram. Izdelovalca pa, ki se ti ni dal, ne
imenuj kurbe, saj nima$ te pravice niti tedaj, e se
ti da. — <

Jaz, Wak-tu, nisem sam in se bom vedno ime
komu dati. Tebi pa ne Zelim, da bi bil kdaj brez



osebe, ki ti bo tako blizu, da bo§ lahko nanjo brez
fkode izlival svojo grenkobo, in ti za to ne bo treba
iskati tujih oseb, kakor si to storil zdaj, da bi se
opravi¢il pred menoj in pred seboj.

Bojim se torej, da je res konec. In ¢e je, potem
upam, da sem tebi in vama na vsej naSi skupni poti
napravil dovolj krivic, da sem vaju dostikrat razzalil,
da bosta brez hude vesti in z obutkom popolne res-
nice S¢ naprej z blatnimi prsti po stranid¢ih vajinih
misli mazala spako moje moralne majhnosti.

Ce pa mislita, da je Se kaka druga moZnost, sto-
pita na pot in pojdita do kraja.

Se to, da ne bo pomote.

Kar sem govoril, nofe in ne more biti pesem; pev-
skega daru nimam. Govoril sem, hote¢ se pribliZati
resnici, in samo ta namen mi je dal poguma, da sem
izkoristil tvoj sveti ¢as, tvojo sveto prisotnost. Hvala.

KVARTA 1l

Wak-tu je vzravnano stal na lesenem plovilu sredi
velikega jezera in zrl v nebo, kako je Tonovo ne-
besno vozilo pustalo za sabo samo rahlo, prosojno
meglicasto sled; Wak-tu je vedel, da vsi odhajajo za
vedno, kot on tu ostaja za vedno. Ozrl se je k nogam.
kjer je po leseni povrSini urno drsel majhen stvor.
Wak-tu je pel:

Kam gres, pajek, pajek, pajek. Kaj se me bojis.

ko ti necem zla.

Ko so se vsi prijatelji z nebesnim vozilom vrnili
na Svet, so ugotovili, da je med njihovo odsotnostjo,
med njihovim prijateljevanjem na Kvarti, zavladala
Svetu Bur-Luujeva rasa.

Wak-tu pa je hodil pod Soncem in premisljeval,
da bi si napravil nebesno vozilo in se odpeljal pre-
pevati na sosedni svet Kvinto.

SRECA

Wak-tu poje na Kvarti:
Jaz nisem srecen.
Srecen bi bil, ¢e bi bili tu vsi, ki jih ljubim, in
vsi, ki imajo mene radi.

ONK POJE

Kako tezko je spati v tej noti. Zakaj ta nod je
zlati rep pava. Svetli klic tega pava plava k meni
z daljnjih pobodij.

Ali ves, Tar, kaj si bil neko&, tedaj Sele, ko sem
te spoznal? Nié nisi bil, ni¢. Jaz sem te vzel k sebi
in te negoval. Se spominjas, bila sva od zatetka sku-
paj; se spominjas, kako sva po zacetku Sla vsako
obdobje za moj &as (saj to ni vaZno, ti ga pat nisi
imel) v delavnico gledat izdelovalce modre svetlobe.
Kako si Zivel v isti svetlobi — isti senci z menoj,
kako sva hodila po ulicah in sem ti tedaj povedal,
kar nisi doumel; saj se Se spominjas, kako sva ob
prostih Casih odhajala vse globlje v tuje ulice; saj
se Se spominjas najinih prvih trenutkov? Bila sva

sreéna, ali mores reci, da ne? Za mene so bili to Casi
sreCe. Kako sva odkrivala Svet. Kako sva vniknila
vanj. Kako sva se Casih tresla od strahu in od mra-
za, ki je vel ondi, od hrupa mestnih vozil, ki so drve-
la nad nama, da se je vse treslo, vse bobnelo. Potem
sva Sla roko v roki, bila je tema, jaz pa sem se bal
zate, Se spominjas Casov, ko si prihajal k meni na
moj dom, da sva tekmovala v pesmi in ljubezni...
Ure srece, trenutki vsaj, ali se bodo povrili... In
tedaj si bil jezen name, ker sem te vedno prekosil,
zato sem se ti pozneje pustil premagati, kajti bal sem
si te izgubiti. Postal si mi drazji, drag. Tedaj pa se
je pri¢elo. Ne, ne ofitam ti tvoje velike ljubezni do
Tona, ne olitam ti niti tega, da si me tedaj, prav
tedaj, ko sem te najbolj ljubil, zapustil. Rekel si, da
me zapuscéas za vekomaj. Jaz pa sem vedel, da te bo
Ton zavrnil in da bos tistikrat zategadelj v svoji lju-
bezni razo¢aran. Vedel sem, da se bos vrnil. Potem
si se poniZen in razcapanega Zivljenja vrnil. Spet sem
te negoval in ljubil, ves sem bil le zate, eprav sem
Cutil, kako si ti Se vedno gorel za Tona. Ton, ki se
te je navelical, ki te je zavrgel. Nisem bil ljubosumen,
Se bolj sem te vzljubil. Ce zdajle gledam nazaj, se
mi zdi, da sem ti celo Zelel srefe v oni ljubezni; ti
pa si postal hladen in me nisi ve¢ ljubil in vedel
sem, da me nikoli ve¢ ne boS ljubil. Tako se vse
obrne.

Bil sem velik in sem imel veliko. Zdaj sem ne-
znaten in nimam nicesar. Niti ljubiti te ne morem
tako, da bi ti dajal ljubezen, pomisli. Ves sok sem
ti dal izpiti. Ti si pil in pil, ni ti bilo mar, da pijes
mene, ko si vedel, da imas sebe ¢ez mero. A jaz sem
tak, izsuSen, star, vsa tekodina je zdaj v tebi.

Tar, zdaj, ko je tako vseeno, mi povej: kaj naj
pa jaz? Vse sem (i dal, saj ti tega ne ocitam, le imej,
zdaj je vseeno, a kljub temu moras vedeti, viasih
pomislim malo nazaj, kako sem bil jaz velik in si bil
ti ni¢la, kako sem zdajle jaz ni¢la. Vcasih pomislim,
kako si posesal vso mojo svetlobo, vso mojo ljubezen;
pomislim, da sem ostal pravzaprav popolnoma sam.

Zdaj pa, Tar, ko prihaja mojega poslednjega ¢asa
kraj, bi ti rad poklonil Se nekaj: sprejmes?

Dam ti svoje suho telo. To mi je ostalo. Ostalo
pa je le zato, ker nisva slutila, da ima delavec nekaj
takSnega Cudnega, kaijti sicer bi ti ga bil Ze poklonil,
ako bi ga Se prej ti sam ne bil bil vzel. Kajti vzemi
to telo.

Imej to telo zdaj ti.

TAR

Tar je dejal, da to pesem Ze pozna. Onk je Se
vedno lezal z bokom na mokrem pesku v Tarovem
domu.

In zdaj je mapocil ¢as odlocitve. Rekel je: »Tar,
povej, imas ti mene kaj rad?«

»Ne bodi smeSen,« je odvrnil Tar.

Onk je vstal in zataval v deZevno mesto.

SMRT

In smrt odide.
Odnese vse, ves Cas s seboj.
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lllarl(Q !Iudnlk:
IZHODISCE: DIZZY

8 frizer 10 mesnica 12 frizer 14 mesnica 16 frizer
in tako naprej po vsej Kidricevi cesti od Javornika do
Jesenic, seveda samo po desni strani, kjer so soda Ste-
vila: na levi strani ni bilo hi§ oziroma jih Leon ni ho-
tel videti; skratka, na levi strani ni iskal ni¢esar. Na
desni pa mesnice in frizerji, mesnice in frizerji. Leona
je ta pojav fasciniral, napol omamljen je stopal skozi
mnozico, ki se je stekala v lokale. Bil je, kot pravi
popevka, malce dizzy. Od nekod je ujel kos stavka:
» ... in kljub splosni nedozorelosti ¢asa .. .«; Leon je
menil, da kaj takega lahko izusti kve¢jemu kak pro-
fesor. Najbrz je bil tisti Bercé s KoroSke Bele.

Govorijo torej o sploni nedozorelosti ¢asa, si je
mislil Leon, ko je stopal s Frido po sredi cestis¢a in
iskal prehod med mnoZico; o splosni nedozorelosti
¢asa. Ne. Kljub, je bilo izre¢eno. To je bistveno. Kljub.
Torej bo nekaj, kar je sicer z nedozorelostjo v zvezi,
vendar v nasprotju s pri¢akovanji...— Ni dokondal
misli. — To je pravi konec sveta, je razstreseno rekel
Zeni ob pogledu na nove in nove roje ob&anov: usi-
pali so se iz javorniSkih stranskih uliic in se raz-
mescali v vrste pred lokali (frizer, mesnica . .. mesni-
ca, frizer). Desetkratno se je dogajalo to, kar se do-
gaja navadno na dneve pred drzavnimi prazniki. Bilo
je sicer nekaj razlik. Na dneve pred prazniki so ljudje
nejevoljni in prepirljivi, bojijo se, da bo kruh razpro-
dan, da zobar ne bo sprejemal novih strank. Danes
pa so neckam sveano razpoloZeni, je Cutil Leon, pri-
ljudni so, nih¢e ni drugemu na poti. Pravi sodni dan.
je zamrmral, ne za sebe, ne za Frido, kar tako; nice-
sar dolo¢nega ni mislil, bil je pa¢ dizzy. Niti na misel
mu ni prislo, da naj bi bil jutridnji dan sgotovo kak-
$en nadpraznik« — in vendar je bilo ocitno, da vsi
mislijo nekaj takega: in tudi sam je bil nekaj takega
izrekel, ne pa tudi mislil: sodni dan. — Pred frizerji
se je vse gnetlo, ¢lovek nikoli ne bi verjel, da Javor-
nik premore toliko Zensk. Bencinsko ¢rpalko na kon-
cu naselja so zafasno preuredili, zunaj so postavili
mesarske stojnice, notranje prostore so uporabili kot
zasilni frizerski salon. Kljub dolgim katam se o€itno
nikomur ni posebno mudilo, nihée ni bil nestrpen,
nihée se ni bal, da morda ne bo priSel na vrsto.
Nasprotno, povsod je prevladoval kipe¢ optimizem:
— jasno, do jutri bojo Ze vsi pridli na vrsto, tako
ali drugace; kako je Ze rekel tisti profesor s Koroske
Bele, je premisljeval Leon. Kako? Kljub splodni ne-
dozorelosti. .. Nedozorelosti... — Misel se mu je
utrgala.

Dizzy. It makes me dizzy. Frido je pustil pri fri-
zerju na Stevilki 24. Dalje. Pred mesnicami isto. Ista
gneta, morda Se ve optimizma. Vrsti lokalov ni in ni
bilo konca. Mrmral je sam pri sebi in gledal ‘v per-
spektivo pred sabo nad glavami mnoZice, mesnica,
frizer... frizer,... mesnica, ... mesnica. Spomnil
se je, da je pustil Zeno pred nekaj minutami vso ved-
ro in nasmejano na koncu neskoncno dolge vrste pri
frizerju na Stevilki 24 (nekoc¢: gostilna pri Cebularju).

Frida. Zivahna, hotentotsko nasvedrana temnolaska.
Pomahala mu je. Kar naprej pojdi, pridem za tabo.
Na svidenje nad . .., — glas se ji je zgubil v 3¢ebeta-
nju mnoZice. Nasmejana. Pri tem pa jih je bilo pred
njo najmanj trideset, frizerke so delale pofasi, ko da
se jim sanja. Leon je imel obCutek, da jim bojo zdaj
zdaj otrpnili gibi (prehod iz filma v fotografijo). Leon
je torej od3el naprej, zaupal je v ponovno snidenje;
Ze vnaprej si je bil izbral — kar na slepo sreto —
mesnico na Stevilki 28.

Nadaljnja pot ga je vodila ¢ez SenoZeti. (Na Jese-
nice se slejkoprej pride Cez SenoZeti, na desni strani
se vrstijo bencinska ¢rpalka, gasilski dom, stara bolni-
ca.) Cesta je bila prazna. Verjetno se je vsa motoriza-
cija ustavila nekje pri spomeniku na vrhu klanca, si
je mislil Leon, tam nekje je gneCa postajala nepre-
vozna. Na ravni prazni cesti je Leonu mahoma po-
stalo vroce, odpel si je ovratnik, slekel suknji¢, pa ni
bilo ni¢ bolje. Tako je, ni¢ ne pomaga, e se ti vrti v
glavi, se to neredko stopnjuje do neznosnosti. To
lahko meji na slabost, na omedlevico. Zagatnost pre-
ide v lahkomiselnost: odvrze$ suknji¢, odvrzes srajco,
sezujes Cevlje. Vse skupaj pusti§ nekje ob poti. Leon
je bil ravno prav vrtoglav, da mu je bilo glede obleke
vseeno. Saj pride Frida za mano, si je mislil. Mojo
obleko menda pozna? Odvrgel je Se hlace, k stari bol-
nici je prispel skoraj nag. Sicer pa, tu so se kopali.
Ob nasipu Zlindre je bilo spet umetno jezero (kakor
neko¢, ah, kakor neko€), ne morda umazano kakor
prej, isto, z Jelenkamna je priel v dolino velikanski
slap kristalno &iste vode. Priavica, mavrica v njej, ni-
Cesar ni manjkalo. Tu so se torej metali v vodo roji
vojakov; Ceprav so drveli v velikih skupinah, je Leon
skozi meglo priavice razloCil vsakega posebej. Kar
odleglo mu je: vsi do zadnjega so bili goli kakor ob
rojstvu. Torej sem jaz Se kar solidno oblecen, je po-
mislil Leon in se ozrl na svoje spodnjice. Jasno, Le-
onu, ki je imel na sebi majico in snezno bele spodnje
hlage, se je zdelo vse skupaj zabavno. PohujSanja ni
ob¢util, nasprotno, predstava se mu ni zdela nepri-
merna, bil je dale¢ od tega, da bi jo bil voljan ozna-
¢iti kot grdo ali recimo odurno. Sprico mogoéne pr-
Savice, ki je nihala v lahnem vetru, vse skupaj ni bilo
ni¢ kaj vsakdanje. Leon se je ozrl navzgor. Slap je
padal z gromozanske viSine, bilo je... bilo je prav
veliCastno, vse je bilo zastrto v Sum in biserovino
slapu. Leon je prispel, Se vedno v spodnjicah, do pro-
zorne zavese slapa, nov roj vojakov se je pognal v
jezero za prejSnjimi. Vsi v isti ali podobni drzi, z gla-
vo potisnjeno naprej, z rahlo zgrbljenimi pleci, zaga-
njali so se igrivo in hkrati napeto. Spet je primerjal
njihovo goloto s svojo neoblefenostjo, spet se je
spomnil obleke, ki jo je bil odvrgel po poti. Pa saj bo
vse Frida pobrala, si je rekel, saj pozna moje reci.
Frida pa je bila Ze za njim, Ze je prihajala od ben-
cinske ¢rpalke gor. Videl je, da se boji slapa, z desni-
co si je skudala zaS€ititi obraz, ¢ez levo laket ji je visel
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Leonov suknji¢ in srajca. — Vise gori, pri prvem vho-
du v Zelezarno, so bili tudi vojaki, samo ne goli: ti so
bili v uniformah. Leonu so se zdeli, e jih je primer-
jal s tistimi pri jezeru, kakor li¢inke proti lete¢im
mravljam v svatbenem letu; gole in kopajole se je
primerjal z leteCo, te tu s plazeco se fazo. Opazil je,
da so uniformirani bojevniki (li¢inke) razdeljeni v dve
skupini. Stali so vzdolZz rdece svilene vrvice, mahali z
orozjem, grozili, vpili. Vsi vojaki so stali na eni stra-
ni vrvice, Leon je bil sam na drugi. Vrvica je bila
speljana ob robu plo¢nika; Leon se je torej znaSel na
praznem plocniku, vojaki pa so imeli svoj direndaj na
cestis¢u. Frida je spet ostala zadaj; e sreca, si je mi-
slil Leon, ta opravek tu je Ze tak, da sem rajsi nekaj
Casa sam. In Ce se je zagledala v mavri¢na krila slapa
z Jelenkamna, toliko bolje, toliko bolj gotovo bo
ostala 3e nekaj ¢asa zadaj, jaz pa si bom v miru ogle-
dal tole zadevo.

Spodnja skupina, proti stari bolnici, je bila Ste-
vilnejSa, gornja, proti Kazini, uglednejSa. To je bilo
ofitno. Leon je bil z vsem srcem na strani gornjih. S
kak$no motivacijo? Kar také, obrazi gornjih so mu
bili bolj vief; tofneje, obrazi spodnjih mu nikakor
niso ugajali. OboroZitev je bila enotna, eni in drugi
so imeli mavzerice starega modela. Leon je pobral
pusko, ki jo je bil odvrgel neki onemogli vojicak iz
gornje skupine, zdaj se je od vojakov razlikoval sa-
mo po obleki, $e vedno je bil v spodnjicah, in seveda
po mirnosti: v tem je prekasal kateregakoli vojaka te
ali one skupine. — StevilnejSo skupino je vodil ne-
kak3en frajer, bil je prav tiste vrste frajer, kakrini
Leonu Ze od nekdaj niso bili pogodu. Obnasanje tega
tipa se je Leonu naravnost upiralo; vendar se ni spu-
stil z vajeti in Cutil je, da odpor $e stopnjuje njegovo
mirnost. Ta tip je torej izzival poveljnika gornje sku-
pine. Kaj je storil Leon? Kaj naj bi storil? Vedel je,
da kar tako brez povoda ne sme posredovati, pravila
igre tega ne dovoljujejo. Prsti so ga srbeli. In vendar,
pocakati je treba, da se karkoli zgodi. Leon je drzal
mavzerico z blei¢ele sivo cevjo poSevno pred sabo:
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zatuda lahka se mu je zdela, pa to je bilo &isto sub-
jektivno, to je izviralo iz presezka moci. Seveda, si je
mislil, prej ali slej bo frajer nekaj storil, nekaj, kar ga
bo pokopalo; ti frajerji prej ali slej zanesljivo storijo
nekaj, kar se jim pozneje otepa. Leon je bil tostran
svilene vrvice nedotakljiv, bil je kakor stari stric, ki
opazuje nefake iz drugega kolena pri pretepu. Spod-
buja ene, privos¢i drugim, tega pa na zunaj ne poka-
Ze. Nikomur izmed smrkavcev niti na misel ne pride,
da bi mu vrgli kamen v glavo ali kaj podobnega.

Stari stric si lahko privod¢i celo tako $alo, da pu-
sti nefavorizirano skupino zmagati, potem pa lastno-
rofno obratuna z njo, lahko si privodti celo to, da
ne stori ni¢esar, da enostavno navelicano zmigne z
rameni, zapusti dvoris¢e in odide v bife za vogalom.
Tega Leon seveda ni nameraval storiti. Pridel je
»pravi trenuteke. Frajer, vodja spodnjih, je brez pra-
vega povoda ustrelil Sefa gornjih v trebuh. Leon je
dobro videl, da je bila cev naperjena v Zelodec, mor-
da malo niZje, v dvanajsternik. Take rane so obitajno
grde. Tako torej, je zamrmral sam pri sebi, zdaj si
storil tisto. Leona niti malo ni skrbelo, da ne bi znal
frajerja primerno kaznovati, vedel je, da je mogoce z
mavzerico povzrociti ¢ vse grie rane. V kateri del
telesa? Trenutek, samo trenutek, si je rekel Leon, to
se bo Ze pokazalo, ko ga bom pofil. Tako. Cisto po-
Casi se je pripravil, ozrl se je po Kidritevi navzdol,
¢e Frida morda Ze ne prihaja, poasi je vzdignil cev
— frajer je Se vedno stal rahlo skljuen nad svojo
Zrtvijo — in pritisnil na sproZilec. Smola. Isti hip, ko
je sproZil, se je zavedel, da je usekal mimo: zadel je
frajerja naravnost v glavo, namesto da bi bil meril v
vrat ali v spodnjo Celjust, kakor se je bil potihem na-
menil. Frajer je celo vetnost krilil z rokami, Leon pa
je stisnil ustnice, nikakor mu ni bilo prav, da je v
odlocilnem trenutku odpovedal. V spodnjo &eljust, je
mrmral, v spodnjo Celjust se meri. Sicer pa mu je bilo
jasno, da ni $e ni¢ zgubljeno. Ta kader bo treba Se
enkrat posneti, je rekel odsotno.



Z ZviZzgi sta me brat Slavko in Krivoguljnikov
Pepi¢ potegnila po nasipu. Strlela sta iz grma in
poZviZgavala kakor ti¢a jutranjika.

Bilo je Ze vroe. 1z razbitih in odprtih stekleniCk,
ki so jih odmetavali sem, je diSal sladkasto grenki
jod, tekoCine za slaba srca, preperelo usnje, globin. ..

— Kam? sem se zaril vanju.

— Roke u vis! sta me sunila s cevmi revolverjev
na boben.

Dvignil sem roke in nezaupljivo strmel v cevi,
ki sta mi jih podrgnila ob rebra.

— A sta prava, a? vpraSam.

Brz jih odpreta. Naboji popadajo iz kalupov v
njune pesti.

— Ma-dona! sem zrasel v izdih.

— A? sta me ogledovala.

Viekel sem slino.

— Ajdi, gremo! se je obrnil Slavko.

Zaril se je v grm, v katerem je bilo treba preple-
zati vsako vejo. Vejice so nas bile po obrazu kot
dojencke po ritki.

— Kam pa?

— Bo§ Ze videl, se je oglasil Slavko. Ta nedolo-
Cenost in njegovo jekleno, nepopustljivo zarivanje po
grmovju sta me zalela stiskati za grlo, dokler se mi
ni zadrgnilo od nitastega glasu.

Samo 3e hodil sem, hodil za njima in zvonil z
zvoncem brez kemblja — z usti brez glasu.

Pepic in Slavko sta staknila glavi. Njun Sepet, sem
videl, je nekoga iskal.

Smrt! sem kriknil v svoji samoti. Zacel sem po-
stajati Sibak. Zdaj sem bil Se bolj ob glas. Zdaj, sem
Cutil, ne bom dolgo, dolgo prisel do glasu.

— Tudi tam se hodi kopat, je Pepi¢ nameril s
cevjo v smer refnega brega, Kjer se je Sava upocas-
nila in poskakovala kakor kak ostarel Zenski sopran.

— Ampak najveCkrat je tam, je kazal Slavko.
Sem ga videl dol s polja.

— Ti, sem potipal brata po spotenem hrbtu, jaz
grem. ..

— Kaj? se je zakadil nazaj.

Pes! sem ga gledal in molcal.

Pepi¢a je nagnil nevaren smeh.

Brat me je nekaj trenutkov pregledoval, potem pa
zamahnil z desnico kot pri kravlu in me dokontno
potisnil v skrivnostno kri.

— Ja, a tlele potakamo?

— Jaz mislim, da ja, je rekel Slavko.

— Pa e ga ne bo, flakarja* blesavega?

— Bo pa jutri, pojutriSnjem, je v miru kadil svo)
glas brat.

Pepi¢ se je vdal in se usedel kot parkljasta Zival,

— A ti, me je ogovoril v moja kolena, a ti bi jo
pa kar domu fliknil?

* Flakar je topnicar.

Glas je Sel po nogah navzgor, segel v uho in me
z nekakSno tezo priklonil.

Tudi brat se je ugreznil v topel pesek.

Oba sta me zaCela ogledovati in se mi na glas
smejati.

— Kaj je? sem rdel.

Se bolj sta se pognala v beg.

— A, a, me je kazal Slavko in solze smeha so mu
odletavale kot prosojne muhe, kar pobrisal bi jo ta
nas$ fajmostercek?

— Faj-mo-Ster-Cek, je iztisnil Pepié. A 3e oltiri
po kuhinji?

— Ne, ne, se je ustavljal brat, zdaj ne veg, zdaj
fantazira o bogu, ki vari ljudi v sodu za pivo.

— H4, hdhahdhd, so odmevali streli Pepicevega
smeha.

— Pravi, je dahnil Slavko, da je bog, da ga je
videl.

— Ne! sem se uprl.

— Videl, res? se je zresnil Pepic.

— Rekel si, je trmal Slavko. Rekel si, da si ga
Cutil.

— Ne drzi. Blizu sem mu bil.

— Ja poj si ga pa moral videti, se je napel v ra-
dovednosti Pepi¢. Poj si ga pa moral zavohati.

— Ne disi, sem rekel.

— Pa smrdi, je zinil Slavko in jel spet gréati s
smehom. Toda Pepi¢ se mu ni pridruzil. Cutil sem,
kako se je z desnim delom moZganske polute zazrl v
nedosegljivo prostranstvo.

— Kaj bos, se je prevracal Slavko, on fantazira.

— Ne, je odsCipnil z glasom Pepié, teh hudicevih
stvari ne dozene$ z navadnim ofesom. Ni tako, ves,
je medal z roko. Sanje so hudié,

— E, Ze vidim, Ze vidim, je rekel uZaljeno brat in
nama ponudil svoj obCutek zapuidcenosti.

— Kaj, se mu je uprl Pepi¢, a ti misli§, da ne bom
zdaj pihnil tistega flakarja? Se prej. Zdaj celo 3e laz-
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— Kaj boss-ta?

— Ubila bova flakarja, je povedal brezosebno
Pepi¢. Naravnost semle, je pokazal sredino Ccela.
Pink! ga bom.

— Pa zakaj? sem se utapljal. Saj ni ni¢ naredil.

— Cakaj, je rekel Pepi¢. Nemci so nas zasedli.
Zdaj pa jaz tebe vpraSam: zakaj ne?

Skomizgnil sem.

— Vidi§, a vidi§, me je grabil s posmehom in s
spogledljivostjo.

Brat je po pasje miroval in uZival.

— Nemci morajo biti premagani, je vstal Pepic
in se, kot malo prej, zazrl z delom moZganske polute
V neznano prostranstvo.

Jaz pa sem visel med tujim Zivljenjem in smrtjo.
Grabila me je stiska. Sporo¢al sem nemskemu vojaku
z valom misli, naj se ne pride kopat ne danes ne ju-
tri. Ne, ne, ne! sem sporo¢al v Morsejevi. Ne! Ne!
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Vrocina se je Sirila v kolobarjih. Sonce sredi koz-
mi¢ne teme je imelo okoli sebe venec svetlobe. Vse
je potihnilo. Naenkrat smo bili sredi najtiSje, skoraj
smrtne tiSine. Celo reke z njeno dero¢nostjo ni bilo
ve¢ na spregled.

Razbeljeni pesek je zacel hrsteti.

— Kace! se je ustradil brat. Obraz se mu je za-
svetil.

— Gredo pa¢ na rajZo, se je posmejal Pepic.

— A mislis? sem prisluSkoval in odmaknil zad-
njico.

— To so gadje, poznam Sum, je rekel Slavko.

Pepi¢ je prisluhnil.

— Ja, se je odtrgal iz sredice glasov, ve¢ se jih
gre nagih kopat.

— Glej! se je sprostilo iz Slavca. S Pepicem sva
se zazrla za njim. Z roba polj je segal s svojim po-
gledom ponosni German. Zrl je kakor jelen pred
smrtjo. Nepremi¢no in dolgo.

Ni nas videl.

Od tam zgoraj se vidijo samo borove krone. Od
tam zavoha$ samo teman duh igel.

Kaj gleda? sem se mu blizal z mislijo.

Pogledal sem Pepi¢a in brata. Tudi onadva sta
ga gledala. Z rahlo odprtimi usti. Dih jima je ZviZgaje
sikal iz ust.

O German! sem toZil v duhu. Pojdi! Stran! Pro¢!

Vojaka je zajela nckakSna tema. Ni ga bilo ved.

— Aba, se je naprozil brat.

Jaz sem Ze hotel vpiti od reSenosti.

— Psst, me je odrinil brat. A ga ne vidi§?

— Kje? sem jokajo¢e butnil.

Res: prihajal je po stezici. Hodil je zgubljeno. Vi-
delo se je, da nekako ve, kam.

Temu ¢loveku, sem ga gledal in premisljal o njem,
je bilo tole poloZeno k rojstvu — ta hoja po sloven-
ski zemlji in smrt.

Splazili smo se k stezi, obrai¢eni z jelSevjem. V
temni notranjosti grmov je difalo po ¢loveskih od-
padkih.

Zadenjal sem se tresti. Mraz me je posul s svojo
moko. Vmesil me je v svoj ¢udni kruh.

German je Ze prihajal. Z odpeto bluzo. Velike pr-
si z rde¢imi dlakami so bile kot velikodrzavno odli-
kovanje. Opasac je nosil v roki.

Slavko je nameril vanj. Pogledal je nazaj v Pepi-
¢a. Ta mu je odkimal in brat je povesil revolver.

Kamni pod Nemcem so se prevradali.

Bil sem smrtno bel in tih.

Vsak trenutek bo, sem drhtel v belih plamenih.

Spocet iz ljubezni za ljubezen, sem kopicil misli,
si priSel; pridel si ves slab in ves slab bo§ odsel. Zakaj
zakaj — si moj sovraznik? SIisis! SIisis! sem vpil.

— Hej! je zakri¢al Pepic.

German se je grobo zasuknil. Pokazal je svoje
preplaseno in z belo pobarvano obli¢je. Usta pa so
mu spregovorila nekaj boZjega.

Strel je jeknil. Ozragje je zabrnelo.

Nemec je zakopaval noge v pesek, potem pa po
bukovo telebnil.

Vse je zabu€alo. Ves svet. Tidina se je razklenila.
Razpadla. Mimo nas je spet udarila Sava. Veje je
zganil nekakSen veter. Ptice so zanorele.

Vdihnil sem jedki dim.
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Obstopili smo vojaka, ki je Se odpiral usta kot
riba na suhem. Iz dolnjega levega kota mu je lila
pesnato rdeCa kri v beli pesek. Nemski duh v nje-
govih oceh je pojemal. Griiss meine Mutter, Griiss
meinen Vater! smo $e sliSali iz pogleda.

— Glej! je pokazal Pepi¢ z ubitim zvenom.

Sredi ¢ela je nageljnasto plamenela rana.

— Fant, si ga pritisnil! je rekel ubito tudi Slavc.
Poceno.

German je postajal bel v usesa in v lica. Natan¢-
neje: gorgonzolasto zelen.

Ko sem si ogledal njegove mogocne ¢evlje, okova-
ne z zeblji, sem videl, da je konec z njegovimi moc-
mi. V &evljih ni bilo nicesar ve¢. Cevlji so me narav-
nost prosili, naj jih sezujem in naj hodim v njih.

— Ne! sem siknil.

— Kaj ne? sta me pogledala onedva.

Zaril sem se v molk.

— Treba ga bo stran, strica, je rekel noréavo
Pepi€. A kam? je gledal Slavca, ki je tudi spraseval
s pogledom. V Savo!

— Ga bodo dobili, se je prestrasil brat.

— Naj ga. Saj to je prav in — dobro.

— Ja, jaja, je zdihnil Slavko in se v duhu Ze
stegnil z rokami niZe.

— Alo, ga je zajel za noge Pepic.

— Ne bos ni¢ pogledal, kaj ima.

— Kaj pa ima? je spustil Pepi¢ noge.

— Kak3na pisma.

— Kaj pa mene brigajo njegova pisma. Mene je
imelo njegovo Zivljenje. Tega sem mu vzel. Primita!
se je spet sklonil.

Slavko je pocepnil, segel po gumbu nabitega na-
prsnega Zepa. Iz njega so se usula pisma in denar.

— Kaj zda)? se je vznemiril Pepi¢. Zdaj pa tele
¢rke. Zdaj se bomo pa zapletli v tisto, bo§ videl . ..

— V kaj? je zazijal Slavko.

— Obsedlo nas bo tisto, poj pa pride kes in nas
bo pojedlo. Madonca, Zrli se bomo, se je priblizal Ze
nekak$nemu jokanju.

Slavko mu je zarinil papirje nazaj.

— Na, jebemti!

— Ne, res, Slavko, zapentlja$ se v mile besede,
koj vzames konec. Primi raje! je vabil Pepic.

— Primi! sta pogledala $¢ mene.

— Fant, ga je spet spustil Pepi¢ in se zagledal
v tiho spo€itost na mrtveCevem obrazu. Luknjica sre-
di Cela, kamor je smuknila smrt, je sinela. Iz nje je
tekla sokrvica. Pod njo pa se je vzdigovalo nekaj
belega. Morda je hotela ven njegova mama, da bi nas
videla. Morda je hotela zato ven, da bi vpri¢o nas
zajokala. Ali pa je bilo tisto — kaj vem — pijan
ogre, vesele¢ se veCmesecne gostije.

— Ti, se je odtrgal Pepi¢ z njega, enkrat sem
videl crknjenega pradi¢a. Prav takole rumeno in belo
se ga je lotevalo.

— Tezek je, ga je zatehtal.

— No, mi je pomignil brat.

— Kaj je? se je prestrasil Pepic.

— Vidva sta ubijala, sem zabrusil, vidva...ga...

— Ti, je spustal brat mrlicevo roko, njegov po-
gled pa je rasel v mesedevo veli¢ino, in tam so vzni-
kale temne poti.



— Dotakni se ga ali pa te..., je vtikal v vsak
svoj glas toliko krvolonosti, da sem se sklonil po
mrtvecevi levici.

—. .. ubi-je-va, se je oddahnil brat.

— Hoo-6, je zapel Pepic.

Vzdignili smo ga in ga zaceli nositi.

Spet je vse zajel mir. Listje se je praZilo v soncu
in vonjalo tako grenko kot cerkveno kadilo. Son¢na
kovina pa je Zarela v najbolj zlati. Vse nas je oblival
pot. Komaj, komaj smo ga privlekli do Save.

Nekaj trenov smo napeto gledali. Prisluskovali.
Slisali. ..

— Sedi! je dahnil brat in sedel na mrlica.

Posedli smo po Nemdcevem truplu in butasto zrli
na oni breg, kjer je bilo vse tiho in prazno. Kjer je
Zzarel samo CeSmin.

— Eden je bil, je rekel brat 3e ves v strahu.

Jaz sem sedel na mrli¢evih ustih. Grizel me je
v zadnjico.

— Alo! se je v dihu spet vzdignil brat.

— S tistele skale ga ¢moknemo!

— Ni¢ na skalo, ni¢, ga je vlekel po pesku brat.
S PepiCem sva stekla vsak k svojemu koncu.

— Kar h kraju, ga bom jaz odrinil na sredo,
klinca!

— Saj, se je razveselil Pepi¢. Vi§, na to pa Se
pomislil nisem. Grem zraven, Slavc?

Ob vodi sta se slekla do nagega in povlekla mrli-
¢a v reko kot Indijanca kand. Slo je rado. Vlekla sta
ga za lase, Nemec pa je opletal z nogami kot ogro-
men jeseter.

Reka ob njunih telesih se je kipece vzpenjala.

Potem je mrli¢ zdrsnil pod gladino, onadva pa
sta se vrgla v plavanje. '

— O Bog! sem tiho premisljeval in ob¢util temo,
ki je zajela pred tisocletji Kajna.

Vest! sem se davil.

Ampak jaz te nisem! sem odrinil Nemca v temo.

Dotaknil si se me, dotaknil, se je odsmejal vame.

Onadva psa sta se prijela za breg. Pokasljevala sta
in praskala z nohti po skalah. Zobje so jima tipkali
prav po pisarnisko.

— Jebemti, au, fu, je prhal in stresal Pepi¢. Plav-
kasta stegna so se jima raztapljala v roZnato.

Slave je sedel na veliko skalo.

— Krucefiks, je Zavasten dan, je rekel in se za-
gledal v zgornji recni tok.

Zajel nas je molk. Tezek. Nekako tako tezek ka-
kor polne Zenske prsi. A Zenske imajo otroke in dajo
piti otrokom tisto teZzo, mi pa nismo imeli nobenega
otroka, krucefiks.
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Rudi Seligo:
(4

ALI NAJ TE Z LISTIEM
POSUJEM

Dez lije in Siri ropot kot kakSen obseZen pojav.
Okrog njega so temni gozdovi in valoviti pasSniki,
kajti dez in svet sta visoko zgoraj in visoko nad mor-
sko gladino, ki je zelo spodaj in tam dale¢. Vmes,
med dezjem in svetom, je speljana ¢rna cesta, Ki va-
lovi med pasniki in smrekovimi gozdovi. Asfalt je
nov in ¢rn, bankine 3¢ sploh niso utrjene. DeZ tako
zelo lije, da je svet kljub temnim in nizkim oblakom
kot prevleCen z bronco. Kamni ob robovih ceste so
vidni in beli. Na levi strani ceste se takoj prienja
gozd, v katerem skoraj ni bukve, hrasta ali cera. Na
desni, kjer se svet prevesa, so na vse strani pasniki,
ki so prostrani in so tudi malo bolj v daljavi, kot da
so v meglici ali dimu, ker kaplje prsijo in sekajo vi-
dez, ¢rte dezja treskajo, bliski pokajo in so modri in
beli, in ko se pokazejo vidu, naglo steCejo v Crte
dezja. Malo naprej in pod cesto je siv listnjak, vrata
nihajo ven in noter, na desni strani pod pristreSkom
pa so prislonjene grablje. In ko tako je, ko je vse
v sivi zavesi in ko je vse zelo mokro in razmeh¢anci
in ko so grablje prislonjene na listnjak, se spustita
s ceste navzdol in teCeta. Voda brizga okoli njunega
teka, okoli razdanih postav, in prsi v barve njunih
oblac¢il. Ko planeta noter, vrata Se¢ zmeraj nihajo,
vCasih zacvilijo v nemara zarjavelih teCajih ali v raz-
pokanih deskah, vasih pa napol odprta tudi obmi-
rujejo, ker ni ostrega piSa ali Sirokega vetra, ki ima
tako dolgo in Siroko zaledje, da vle¢e enakomerno in
brez vmesnih prestankov.

— Zdaj sva dobili, refe UrSula Volkmer teZzko
in s sapo in si potem pihne od spodaj v obraz, da
se kaplje malo razmaknejo in razlezejo. Z rokami gre
tja gor, kjer so ostri rumeni lasje s trdim odtenkom
kot gmota mokrote in niso razpuieni, ampak so
spleteni v kronasto gnezdo. Na senceh pa se posa-
mezni nespeti laski potem kodrajo. Ima visoko trdo
¢elo, globoko notri pod njim pa dvoje vodeno modrib
odi, ki véasih gledajo preskakujoe, skoraj zmeraj pa
tako, kot da imajo nekaj zadaj, kot da nekaj vnaSajo
v tisto, kar gledajo in jemljejo.

— Dobili, re¢e Vasilka in prime krilce, ki je sko-
raj samo na bokih, spodaj na robovih in malo zapla-
huta z njim, da se vodne kaplje, ki se $¢ niso potopile
v mrezo tkanine, mogoce razprSijo v zrak. Gleda
navzdol v beli telecji boks svojih Cevljev, stopala po-
makne skupaj, konici Cevljev Se bolj, in zdaj, ko
sname belo ¢epico, ima po sredini temena preco dol-
gih kostanjevih las, ki se zdijo na konceh Sc bolj
temni, ker so mokri.

— Ko bi vsaj ostali na spodnji cesti, Ceprav je
daljsa, refe in ima roke Se zmeraj v kroni las tam
zgoraj.

— Tudi na oni strani je deZ, refe Vasilka in na-
glo diha.
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— Seveda je deZ, vendar so tam vsaj avtomobili,
reCe Urdula in spusti roke dol. — In to bo blazno
trajalo, Se rece, ko spusti pogled proti odprtini vrat.
Tesna obleka na nji ni kakor kakSna cunja, ampak
so v nji samo velike temne lise mokrote, ki se vpijajo
v oranZne trapeze in zelene praznine. Potem se ozira
po tem Spranjastem prostoru, ki ga precka lesena
greda, zabita v tla, obdajajo pa ga deske in deske.
Zgoraj je skodlasta streha, za gredo nasproti vrat je
staro zmehc¢ano listje. — To listje, to smrdljivo listje,
reCe, ko gleda v kot in si spet pihne v obraz. Pred
gredo je steptana zemlja in njune pete mastno cmo-
kajo po niji.

— Lahko gledava na cesto in kar od tukaj vzdi-
gujeva roke, reCe Vasilka in stakne kolena tudi zelo
skupaj in Se bolj zravna ravne noge v belih mreZastih
nogavicah, ko gleda mimo obeh ponjav las navzdol
k stopalom.

— Si nora? refe Ursula naglo in z malo privzdig-
njenim glasom.

— Kam naj denem kapo? rede Vasilka.

— V listje, refe UrSula, Ce si Ze takSna prismoda.

— Ali naj jo poloZzim na tvojo torbico? refe po-
tem in drzi belo &epico na pokontnem kazalcu, ki je
kot obesalnik. Potem gre k nizki pregradi, kjer je
njena ovalna torbica na tleh, in domala skrbno po-
loZi ¢epico nanjo.

— Niti sesti ne moreva s to mokroto na sebi.
Najbolj ostudno je to, da se me vse drzi, re¢e Urlula
in narahlo premika telo pod obladili.

— Misli§, reCe Vasilka, ki se vrne k svoji steni,
spet pogleda navzdol, potem pa s prsti prime robove
krilca in zaplahuta z njim nad koleni, kolikor se s
kratkim krilcem to sploh da. — VaZno je vedeti, da
je Sel najin pulover po vodi, refe e potem, se zravna
in visoko vzdigne obrvi proti UrSuli Volkmer, ki je
ob nasprotni steni.

— Tudi &evlji, ree takoj UrSula.

— Jasno, oboje, refe Vasilka, oboje je $lo blazno
po vodi, ker voda nalrte Zene. Adijo, Gorica, rece
potem veliko bolj glasno in se zasmeji v vlaZni zrak.

— Vedela sem, da bo treba k Neckermannu, rece
Uriula, ko stisne ustnice v ravno, odrezano &rto. —
Vse, kar je v zvezi z Italijo, je zmeraj narobe, rece.
Vasilka pa zasue glavo v desno in potem v levo, da
pride izza las njen mehki obraz, se spet zasmeji, da
zletijo iskrice z zob in iz ofi, potem pa nese roke
nazaj in se z njimi in s hrbtom nasloni na deske. Ko
z dezjem potefe nekaj mirnega Casa brez besed in
gibov, se UrSula pocasi ozre proti nji, ki je mokro
vrzena na deske in malo tudi prilepljena nanje.

— Tako sva ostali na cedilu, reCe potem in tudi,
ko Ze reCe, sploh ne premakne svetlo modrega po-
gleda od nje.



— Pritisnjeni sva v ta Spranjasti prostor, refe
Vasilka in zaobrne ofi tja gor, kjer so skodle.

— Ja, refe UrSula, to bo trajalo.

— Blazno, refe Vasilka in nagne glavo postrani
domala milo, kot da bi rekla kakéno drugo besedo.
Dez pa je zelo slisati, zelo lije. 1z vecjih $pranj Skropi
in se potem na temnejSem ozadju vidi kot siv obladek.

— Cesta je tako nova, da sploh 3¢ ne vejo, da
je odprta, re¢e UrSula.

— Zmeraj se kdo najde, refe Vasilka zelo jasno
in zelo drugate kot poprej. Potem iznenada stopi
proti sredini prostora, se ustavi in $e naglo refe: —
Oh, zmeraj kdo pride, zmeraj kdo pride, potem pa
naredi nekaj posko¢nih korakov po malem prostoru,
dokler se spet ne vrne k svoji steni, na katero se
spet mokro prilepi in pofasi usahne v mirovanje in
lepljivo negibnost, ki se ji zelo prilega postrani nag-
njena glava in malo vlaZzne in razpriene odi, ki so
rjave.

— Cakali bova do sive starosti, re¢e UrSula in
udari s pestjo po deski.

— Siv je dez, refe Vasilka.

— Dolgo ne bo nobenega.

— Ali pa bo deZ pojenjal.

— Si nora. Poglej ven, re¢e Ursula.

— In tako bo $lo vse po vodi.

— Se ti je kaj takSnega Ze zgodilo, rete UrSula
Cez Cas.

— Je, ree Vasilka, potem nemirno strese z las-
mi, pogleda gor in refe: — Te Spranje, ti neumni
skednji, potem pa pocepne: — Enkrat sva se peljala

— nekam navzgor in je bilo zelo ¢udno, refe. Po
njunih oblekah je Cutiti rahel veter, ki vlee ez most,
in tenko kovinsko ograjo na njem, ki je rdece pobar-
vana. Pod mostom je velika globina, tako da se proti
dnu kar megli in je sivo. Nad mostom je siv zrak in
zralna meglica, ki hiti v ve¢ smeri, v zraku je malo
mle¢nega sonca, ki prii iz zabrisanega kroga in kolo-
barja in sem dol ne prihajajo nobeni sulicasti Zarki.
Vasilka se s komolcem naslanja na kovinsko ograjo,
na vodoravno tricolsko cev, ki je rde¢a, UrSula Volk-
mer pa se z enim bokom in enim poloZznim komol-
cem naslanja zraven in gleda pravokotno na njeno
smer pogleda in obraza, ki govori navzdol v meglo
globine: — Naenkrat pa resk! in moja stran zadaj se
je povesila in zaropotala. Potem je ustavil skoraj v
jarku in je imel rezervno kolo — ni pa imel tiste
vinte in je bilo najbolj blazno, ko ni imel tiste rofice
za vzdigniti. Potem je drZal zadaj in vzdigoval, jaz
pa bi morala natakniti kolo na tiste Stifte. Ampak se
je sukalo in sukalo, in ¢e sem nasla enega, v drugega
ni $lo, in spet je padlo vse dol. On pa ni mogel ve¢
drzati. Potem sva 3¢ in Se poskusala, potem pa nisem
ve¢ mogla, ker mi je $lo tako na smeh.

DeZz tam zunaj je tako enakomeren, da je kot
zavesa, in Crte dezja so kot narisane, tako so nepre-
trgane, sem noter pa prihaja sklenjen glas kot od
slapa Savice. Zdaj vrata za spoznanje nihajo, v zraku
je gotovo veliko prevelik odstotek vlage, listje za niz-
ko pregrado mora biti zelo razmoc¢eno. Skodlasta
streha ne puica.

— Saj sploh nobenega ne bo mimo, refe Urdula,
odkimava z glavo in gleda proti vratom, kjer se od-
prtina zlagoma oZi in Siri. Roke drZi sklenjene na

trebuhu. Ima oster, izklesan obraz. Nos se ne vzdi-
guje v greben, ampak steCe iz Cela v nagli, odlo¢ni
¢rti, ki se zmeh¢a Sele tik na koncu, ko se zaobli v
obe krili nosnic. Ramena ima visoka in ozka. 1z njih
izstopata kljucnici kot rahla, premisljena gradbena
elementa. O¢ so Se zmeraj zelo modre in vodene,
kot razlezene, kot da nimajo nobene osrednje tocke,
iz katere gre potem pogled ven.

— Mokra sem, refe Vasilka, se drobno premika
in gleda po sebi navzdol.

— Tudi Zejna sem, ree UrSula, ko bi imeli vsaj
kakSen kompot.

— Mm, refe Vasilka, ko jo najprej vprasujoce
pogleda, kakSen veliasten kompot, reCe in nagne gla-
vo postrani v drZo, ki je drza mehkih in milih besed,
kaksen marelifen kompot, a? KakSen fin kompot v
porcelanastih skodelicah, na kroznickih, ki Zvenketa-
jo, a? Ta hrana malomestanske polizanosti, ree in
strese z glavo.

— Dober je, ko je &lovek Zejen in pritisnjen v ne-
kakSen prostor, rete UrSula ez hip, ko se Vasilkin
ostri glas malo poleZe.

— Kar naj ti dobro dene, refe Vasilka skozi zobe
in razsute lase, jaz pa sem mokra in po vodi je §la
tudi frizura.

V pritlicnem hodniku renesanéne mestne hise,
kjer je stalna razstava debelih bronastih in mavénih
kipov, prihaja skozi okno nasproti vrat poSevna svet-
loba dopoldanskega sonca in je vse tiho. Tema pa
prihaja od vhoda, kjer so tezke hrastove dveri trdo
zaprte. V sreCanju poSevne svetlobe in teme stoji
Vasilka pred visokim podstavkom, na katerem je do-
prsni kip bradatega starega moZa. Ko z ofmi skoraj
nepremi¢no zre v viSino njegovega visokega Cela, so
njene roke malo pred njo in so zdaj skoraj trdo skle-
njene, zdaj malo razmaknjene, zdaj usmerjene naprej
— in potem se tudi vijejo med sabo, kot da imajo
veliko prstov in kot da se delajo, da hocejo nekaj
narediti.

Skozi rezo med vrati, ki se Se zmeraj Siri in oZi,
je videti vodo med bilkami trdih trav in kaplje in
prienje kapelj nazaj gor. Kolikor ni vse sivo, so bilke
zolte in trdo Strlece, kljub taksni vodi, ki vse mehéa.

— Tak mir je, da se ¢lovek kar ¢uti in zaveda,
re¢e UrSula.

— Ja, in razmiSlja o sebi, a ne, refe Vasilka.

— Ja, rete UrSula, naredi trd, kljubovalen obraz
in ga poslje proti Vasilki.

— Kaj neki pa ima razmiSljati, re¢e Vasilka in
spet zaplahuta s krilcem, skoraj naglo in nestrpno.
Potem pa spet re¢e razlofno in otepa s krilcem po-
Casi in po zlogih: — Kaj ima to razmisljati o sebi?

— Razmillja o sebi, kako je z njim, ker je mir
in se zaveda. Ali pa ga je strah, ko je sam v nekaks-
nem prostoru, ki je moker in gluh.

— Zakaj bi razmiSljal in bi ga moralo biti strah?
Od kod si to vzela? re¢e Vasilka.

— Mora razmiljati. Ce ne razmislja, ga je strah,
ree Uriula.

— Tebe je strah, re¢e Vasilka, malo vode, malo
deZja in samota, pa Ze ne ves vel, kaj si, rece in vrze
krilee z naro¢ja navzdol. — Sicer pa, rece ¢ez ¢as in
gleda proti vratom, ¢e si mislila kaj drugega, ¢e pre-
mislja§ — kdo ti brani, vrni se k vsem svojim Volk-
merjem in svojim malomeS¢anom, pa laZite $e naprej.
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— Mi pa ni¢ ne lazemo? ree Urlula, se malo
odmakne od lesene stene in podlje proti nji voden
pogled, ki je sicer zelo odprt, vendar gre za spoznanje
tudi izpod obrvi in Cela.

— Nisem tako rekla, re¢e Vasilka.

— Vem, nisi tako mislila, reCe in se spet nasloni
na deske. Potem Cez Cas 3e pravi: — Prav ta forma
je pri njih v redu. Kvari jih... Kvari jih samo po-
hlep po denarju. Veliko denarja! In potem postane
skozi ta kup — posebno Se, ker ga ponavadi sploh
ni — tudi vse drugo veliko in napihnjeno kot kaksen
pokvarjen vamp.

— To si si enostavno izmislila, ree Vasilka in
zamahne z zeleno pliSasto roko proti nji. Tudi brez
njega bi bili vampasti, napihnjeni in taksni, kot so,
Se reCe. Vrata zdaj zelo zanihajo in skoraj udarijo
v podboje, skozi dolge Spranje pa je mogoce zaslidati
takSen val vetra, ki to pocne.

— Nimajo ve¢ nobene vere, re¢e UrSula in se
pomakne k vratom in jih z nogo spet odsune.

— Ali se sploh Se da redi, da Zivijo, ree Vasilka
in stegne obe dlani predse, posebno ko so se Cisto
pomesali s temi novimi gospodi in knezi revolucije.

— Ja, re¢e UrSula domala nerazlo¢no in skoraj
prikrito, moj stric Karel je Ze takrat rekel: Ksindel,
ksindel, refe, potem pa se visoko zravna in stisne
ustnice v ravno, zelo izdelano, prav ni¢ slucajno &rto.

Siroke stopnice, ki vodijo navzgor na zrak in ne-
mara na Siroko cesto, navzdol pa v osvetljeni hodnik,
ki se na dnu stopnic zasu¢e v levo in je tudi ves ob-
dan z rjavkastimi marmornatimi plos¢ami tako kot
stene na stopnicah, so prazne in tudi zelo osvetljene.
Mogoce je ura pozno ponoéi, ker ni nobenega pesca,
da bi priSel po hodniku pod cesto, in nobenega, da
bi prisel navzdol in potem Sel po podzemnem hod-
niku mogole na ono stran ceste. Stopnice so zelo
bele. Na desno steno se naslanja UrSula Volkmer,
malo oglati nogi, med katerima so tudi neoble praz-
nine, ima zravnani, stopala, ki so obuta v evljg
s polvisoko peto in imajo po dve sponki na nartu in
0 iz juniCjega boksa — nubuka, so eno zraven dru-
gega, dlani ima skrite zadaj med krizem in rjavim
marmorom, rumeni lasje so osvetljeni modro, ker je
viSe nad njo modra neonska cev, ¢rno krilo kaZe
drobne kristalcke svetlobe, ki utripajo kot zvezdice,
¢eprav se njeno telo ne premika. Ob nasprotni steni
je Vasilka z zravnano nogo na isti stopnici, na kateri
je tudi UrSula, z drugo, upognjeno, pa je na vidji in
koleno gre zelo naprej v prostor stopnic, je okroglo
in oblo in pokrito z mreZasto nogavico belo bele
barve. Tudi gornje telo, ki ima na vrhu belo Eepico,
je pognano naprej in proti oblemu kolenu in v hladen
prostor stopnic, obe dlani pa sta na zelenih pliSastih
bokih, ki se motno svetijo.

— Vsega tega se Clovek hitro naveli¢a, re¢e Va-
silka.

— Ja, reCe UrSula zravnano, ampak tudi kaj
takSnega je treba poskusiti.

— Dobro, re¢e v prostor in naprej, dobro, en-
krat... mogoce Se kdaj, ampak pozneje.

— Sla bo§ na tecaj takoj, ko koncas, rece UrSula
in se za spoznanje nasobi.

— Ko bi me vsaj vzeli, re¢e Vasilka, pomane
dlani drugo ob drugo, kot da je nestrpna, potem pa
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pogleda na svojo zeleno ramo in odpihne z nje belo
nitko ali belo smet, ki je bila tam. Potem 3e ree:
— Prevet jih gre.

— Ja, ampak jih tudi zmeraj ve rabijo, refe
UrSula v svojem &rnem, skoraj trdnem krilu, kar po-
glej, kako se zmeraj bolj zanimajo. Videla sem, ko
je Narta priredila prikaz svojih maz, eprav so smrd-
ljive in zanié.

— Ampak v Zagreb je treba, ree Vasilka in
zazeha.

Ko je v listnjaku nemara celo bolj temno, kot je
bilo spofetka, in ko je tudi vse ozratje nemara bolj
nizko, deZ pa enakomerno 3klopota, vzdigne UrSula
pri svoji steni roke visoko v zrak, kjer je skodlasta
streha, in si potegne bluzo ez pleta in glavo in po-
tem rokava Cez zapestja. Spodaj so njena kosena
ramena in po dve naramnici ¢rnega nedrcka, ki je
oglato trd, in temno zelene svilene kombineZe, ki se
lesketa in valovi.

— Ne bom se prehladila, rece.

Trikotna, vendar na vogalih oblo izoblikovana
miza ima Cipkast prti€. Na njem je rjava steklenica,
tik ob nji pa sta dva kozarca, ki sta do polovice
polna rjave tekoCine. Sedita si nasproti na nizkih
foteljih, da grejo kolena skoraj nad viSino mizice,
in kadita. Potem se dim ne izgublja v zraku, ampak
v Stienastih kolobarjih zelo kroZi okoli njunih frizur.
UrSulin dim se spleta v kolobar okoli njenega kro-
nastega gnezda in ga tako §iri in viSa, Vasilkin dim
pa polzi potem po obeh ponjavah gladkih las gor in
dol. V sobi je veliko raznovrstnega pohistva, posebno
veliko se zdi, da je drobnih kosov pohiStva raznih
barv, ki ponavadi ne sluZijo niemur, so pa tako
prirofni. Stene skoraj ni videti, tla so vsa prekrita
z raznimi majhnimi preprogami, posebno pa s krat-
kimi tekadi, ki so poloZeni vzporedno in gredo gor
in dol. Na kav¢u je veliko pokrival. najbolj na vrhu
je pregrinjalo, sedito iz raznobarvnih pravokotnikov
odpadlega blaga. Na kosu stene, ki je nad nizko
komodo, so fotografije v drobnih pali¢kastih okvirih.
Dve mali fotografiji sta stare rjave barve. Tudi vse
drugo — nizka omara, ki je nemara za perilo in
robce, visoka omara, ki je za obleko in obesalnike,
psiha, ki ima srebro zadaj Ze dostikrat naceto, spodaj
pa predalcke, je bolj rjave kot pa kakSne druge barve.
Vrata so bela.

— Clovek misli in se pripravlja, da bo v redu ali
pa $e bolj, potem pa takole. Na koncu se vse podre.
rete Urlula, ko zamenja dim v plju¢ih z zrakom.

— Ja, rede Vasilka, to je zmeraj tako. Se kadar-
koli smo kaj imeli, se je vse pri¢elo tako zbrano in
zadrZano, na koncu pa se je vse podrlo.

— Ja, refe UrSula, vse je negotovo.

— Ja, rete nemirno Vasilka, ja, potem pa na hi-
tro pogleda proti vratom, ki so bela, potem pa spet
proti nji in se celo nagne ¢ez mizico proti nji in na-
peto in priduSeno refe: — Najbolj fino pa je bilo,
ko si je odpel kravato in pocasi zlil steklenico za
srajco. Fino je bilo, ker je vse naenkrat postalo tako
tiho, kot da po¢ne ne vem kaj. Potem je zalelo cur-
ljati najprej v pasu ven. Ko je bila steklenica prazna
in je vse teklo iz njega, se je ulegel pod mizo in se
pokril s prtom. To je bilo prav grozno videti, rece
in o¢i, ki so tik nad mizico in zraven steklenice. se
ji lesketajo.



UrSula stoji na sredini prostora in plapola z blu-
zo, ki jo drzi za ramena, po temnem zraku. Potem
jo obdrzi pred svojim obrazom in rece:

— Ali pa naj kar piham vanjo.

— Pihaj, rece Vasilka skozi zelen plisast pulover,
ki ga sla¢i. Potem ima spodaj belo svileno bluzo z
neverjetno Sirokim ovratnikom z globokim ostrokot-
nim izrezom in z zelenimi mansetnimi gumbi na za-
pestjih.

— Tudi ti pihaj, ree Ursula iznad tkanine in se
nasmehne.

— Ne, ree Vasilka, samo toliko, da malo otre-
sem.

— Ali hoces, da te z listjiem posujem? re¢e UrSu-
la ¢ zmeraj iznad oranZno rumenih trapezov in Se
zmeraj z nasmehom. — Ce se uleZeS in te z listjem
posujem, potem listje vpije vlago, rece.

— To gnilo listje, re¢e Vasilka in zaviha nosek
tja gor, kjer je rjavo levo oko, z desnico drzi pulover,
z levico pa si odmakne belo svilo od malih prsi, da
nemara pride vmes zrak, da pride zratna blazina
med rjavi napeti blesk in mokroto, ki je tezka, Ceprav
je svila tanka.

Tam. kier je ozemlje starega mesta zelo strmo in
visi od RoZnovenske cerkve navzdol, kjer so majhne
trgovinice z drobnimi, doma narejenimi izveski, in
popravljalnica radioaparatov, se UrSula komaj ustavi
in zavihti torbico v loku po zraku, ker jo ozemlje
zene navzdol.

— Kaj? ree Vasilka, ki se ustavi, usmerjena
navzgor.

— UI, re¢e UrSula zadihano, skoraj bi padla. Vse
tezave grejo na kup, reCe in potegne iz torbice bel
robcek.

— Kayj je? rece Vasilka.

— Bila sem v boutique. rece, ko si obrife nos.
Perfekten kostim, nima$ pojma, kakSen. TakSna ru-
mena barva, da kar ofi ne more$ odmakniti. Ima
krilo z gubama po vsej dolZini, Zepa pa sta navrh
nasita in pomaknjena isto navzgor, re¢e in lovi sapo.
— In stodeset tisod, si predstavljas, koliko je to, rece.

Neka gozdna tla so zelo posuta z listjem in veji-
cami. Visoka drevesa niso zelo na gosto, tudi svetlo-
ba je med njimi. In ker so tla prostrana kot kakSna
ravnina in so gozdna debla vse naokrog, je sliSati,
kako po teh Sumecih tleh beZijo koraki, ki so trdi
in enakomerni. In ko je vse tako zelo prostrano, da
gre lahko oko neovirano na levo, na desno, naprej.
nazaj, vseeno ni videti niesar drugega kot gozdna
tla, debla, kaksno Sviglio vmes in podevno svetlobo
med debli.

— (e stojim tako med vrati in maham z bluzo,
lahko pride kakSen blazen avto in ustavi, da se bo
dez kar zapradil, re¢e Urlula. odrine z nogo vrata
ven in zamaha z bluzo.

— Ja, reCe Vasilka, ki se oblaCi. samo najprej
mora$ stopiti toliko v dez, da bo$ sploh vidna, potem
pa mora kak3en avto sploh priti, da se bo zaprasil.
ko te bo zagledal.

— Jasno, reCe UrSula, razstaviti se je treba.

— Kar pojdi ven in stoj sredi jase takSna, kot si.
Ni nobenega blaznega avtomobila, ki bi Sel mimo.
Se bolje pa bo, &e si snames en joSk in ga vrZes v deZ.

— Fino, re¢e Urdula, to je fino. Kar tako bi stala,
dez bi lil in avto bi blazno ustavil, vse zavore bi se

zarile v asfalt, z mene bi pa lilo in niti trenila ne bi.
To bi bilo $e bolj fino kot tisto, ko se je Pogatnik
razstavljal na stopnicah v PreSernovi hisi.

Iz temnega dvoris¢a, ki ga na treh straneh okle-
pajo visoki zidovi z okni in perilom in cunjami, ki
visijo z oken, na Cetrti strani pa lesene drvarnice,
pomigne Vasilka UrSuli v temen nagneten hodnik,
ki ne vodi na stopnis¢e, ampak v hladne kletne pro-
store. Ob vreCah, ki so naslonjene na obeh straneh
hodnika, se ustavi, se spusti na najblizjo vrefo in
pokaZe UrSuli sosednjo, za spoznanje nizjo.

— Le kaj naj, reva, zdaj storim? refe potem Se-
petaje proti UrSuli. — Sploh ni¢esar noce slisati.

— Ja, saj, re¢e Urdula, kako si le mogla.

— Kako sem mogla, re¢e Vasilka in narahlo stre-
se z glavo, ne vem, sploh ne vem. Zdaj, ko premis-
ljujem, vidim, da sploh ni bilo prav. Ampak tako se
mi je zgodilo.

— Pa si mu povedala, da nisi ni¢ premislila?
re¢e UrSula in jo malo pogleda od strani.

— Pst, re¢e Vasilka, ji poloZi eno roko na ramo,
z drugim kazalcem pa si gre na ustnice. — Govori
potiho, te babe v hisi vse slifijo... Seveda sem mu
rekla, pa nofe ni¢ razumeti, pravi, da se to ne da
razumeti in konec.

— Ja, kaj hotes potem. Vzemi, kot da je to uso-
da, in pika.

— Ampak Zal mi je, re¢e Vasilka s tihim, a na-
petim glasom in se domala prosede spet skloni bolj
k nji. Ko se spet zravna in UrSula ni¢ ne refe; am-
pak se celo nekaj ozira po temanem prostoru, v
katerem razen vre€ in sten ni videti ni¢esar drugega,
pogleda spet postrani proti nji, pogleda zelo rjavo in
nevedno, hkrati pa se ji kotika ustnic za deléek
sekunde zganeta in v tej nejasni svetlobi vred in zidov
je videti, kot da bi se zdrznila v oster in nevaren
nasmesek, ki pa takoj zgine spet v ploskvi obraza.
Potem rete: — Kaj naj, reva, zdaj storim?

— Saj, ree UrSula ez ¢as, ko tudi Vasilka ni¢
ne rece, le kako si mogla? in jo pogleda navzgor.

— Ja, refe Vasilka, ko zavzdihne in se obrne
proti steni nasproti njiju. — Bilo je tako zelo svetlo
in tako novo sonce, ko sva sedela spodaj na travi.
Cas ni tekel nikamor, posebno 3e, ko je bilo skoraj
Ze poldne in je bilo vse samo Se bolj blazno tiho.
Zgoraj nad nama je vasih zagrmel vlak in se koj
zatem zaril v brezno predora. Drugace pa je bilo vse
pri miru — niti veje na spodnjih drevesih se niso
majale. Niti enkrat, vsaj ne spomnim se, da bi se,
se niso niti premaknile, re€e in se spet obrne k nji.

— Pst. re¢e UrSula. ne tako glasno.

— Niti enkrat samkrat, rete. — Potem sem v¢a-
sih videla tam zgoraj pred odprtino predora ¢rno po-
stavo, ki se je tudi malo premikala in je zdaj bila,
zdaj je ni bilo. Ko ¢as e zmeraj ni nikamor tekel
in se mi je zdelo, da je zraven mene malo zadremal,
sem se pocasi pricela pomikati navzgor.

— Si se kaj ozirala? ree UrSula tiho.

— Ne, sploh ne. Sla sem pocasi in malo sem in
tja, kot da is¢em kakSne rozZice. Ko sem priSla na
vrh vzpetine, kjer traénice migotajo v svetlobi in kjer
je vhod v predor, sem obstala in dolgo gledala tja
noter, kjer je bilo samo v zacetku malo svetlo, potem
pa je bila sama ¢rnina, dokler mi ni zaCelo znotraj
vse razbijati in sem sliSala srce kot kakS$no lokomo-
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tivo in sem pod obleko po vsem telesu Cutila drobne
kose mraza. Se malo sem se potem ozirala po trac-
nicah na ono stran, kjer ni predora, in 3¢ ko sem
gledala po njihovih ¢rtah, sem se s telesom zadenjsko
pomikala proti predoru. Ko se je siva meja svetlobe
ze spustila ¢ezme in je bilo vse samo ¢rno in globoko
¢rno, je v meni $¢ bolj bobnelo, da sem ¢cutila Zilo
nad uSesom, in vse se je zlivalo v ¢rno, da sem se
skoraj opotekala in so mi kolena klecala, in &eprav
sem si govorila, da naj grem nazaj, to je v tisto smer,
v katero sem Se zmeraj gledala, sem se $¢ zmeraj
pomikala naprej v predor ali pa mendrala na istem
mestu. Potem sem se zasukala proti temi in v oteh
me je prav bolelo od teme, ko sem se tako napenjala,
da bi jo predrla. Potem se mi je zazdelo, da se vse
samo $e bolj gosti, da ob meni ni samo zrak, ampak
da je ob mojem telesu nekaj masivnega in razseZne-
ga. Ko je bilo vse Se bolj temno in me je ta gmota
vso preplavila in je bilo straSno vrofe in se je me-
Salo z globoko sapo, ker sem Se¢ komaj dihala, ker
me je ta tema in vse to tezko gnetlo in mi jemalo
pljuca, dokler nisem na svojih pletih zautila mrzle-
ga zidu, bobnenje pa je, se mi zdi, $¢ zmeraj nara-
§¢alo kot pri tvojem Pacificu 231, refe z zelo zadiha-
nim in zadrZzevanim Sepetom, obe dlani, stisnjeni v
pesti, pa tis¢i pod brado. Ko jo UrSula vodeno po-
gleda, se malo odmakne od nje, potem pa nadaljuje:
— Ko sem tekla ven in potem navzdol po travniku,
sem videla, da sem vsa ¢rna po obleki, in ko sem
§la z roko po obrazu, je bila tudi roka &rna, rece spet
tiSe, pri tem pa si gre pocasi, tako da se koZa in
spodnja ustnica pocasi vradata v pravo lego, z raz-
Sirjenimi prsti ¢ez obraz.

— Kaj je potem naredil? re¢e UrSula.

— Oh, refe Vasilka z bolj odprtim glasom, vse
je Ze pospravil, vso tisto trapasto hrano, papircke,
odejo. Skatlo je dajal ravno v torbo, jo zapel, si ste-
pel smeti z obleke, se poesal in Sel, kot da gre v
sluzbo, ki je tako fina in mu toliko obeta za tisto
njegovo napredovanje, rete domala jezljivo in glas
ji narad¢a, ko to rece, in besede so naglejSe in nekaj-
krat zaZene Zive lase tja nazaj.

— In ni rekel ni¢? je slifati Sepet UrSulinega gla-
su, ko so Vasilkini rjavi lasje e zmeraj Zivi.

— Nig, ree, ni¢, saj je bil tudi tako uZaljen, da
bi se po moje kar razpoCil, refe Se zmeraj z lasmi
in nemirno glavo, potem pa se v hipu umiri, se vsa
zmehca, da lasje spet spolzijo v obraz, ko se pocasi
sklanja spet dol in skoraj zatarna: — Kaj naj nare-
dim, kako naj to popravim? in ostane dolgo tako ne-
gibna in strta, ez Cas pa sunkovito izpahne roko v
mralni prostor, se grobo zarezi in reCe: — Prekleti
gnoj malomes¢anski! in sunkovito vstane.

— Ksindel, ree Ursula, ki Se zmeraj sedi, in rav-
na ¢rta ust se ji podre v zanievalen nasmeh.

Potem Se zmeraj sklenjeno dezuje. Obe sta spet
obleCeni in naslonjeni na tisto steno listnjaka, cb
kateri je bila prej samo Vasilka. Roke imata zadaj,
z obrazoma sta usmerjeni ven in lahko vidita, kako
dez sploh ne ponehuje, kako vrata 3e zmeraj nihajo
ven in noter, in dvoglasno deklamirata:

Polno¢ni zvon z visokih lin
krepko zaklenkal je.

Potihnil glas je violin,
strunar odbrenkal je.
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Plesis¢a in gledis¢a se
povsod zapirajo,

v odprta pa svetiS¢a se
zemljani zbirajo.

Glej, bozji hram tam sred poljan
dviguje se v nebo,
oj bozji...
potem pa UrSula plane v smeh in skozi smeh, skozi
usta, ki imajo smesno slino, skozi ves naprej nagnjen
Zivot rede:

— Se v tem deZju, Se tukaj je blesavo in brez
zveze.

Vasilka, ki se tudi smeji, potem skomigne z ra-
meni, pogleda navzdol k stopalom, ki so ¢isto skupaj,
in si nemara ogleduje telecji boks svojih cevljev, ki
so tudi razmeh¢ani in mokri od vlage. UrSula naredi
nekaj korakov po prostoru, se ustavi ob nasprotni
steni, tam nekaj Casa od blizu gleda v letnice desk,
potem pa gre k vratom, in ko Ze lahko gleda ven, ko
je zunanjost pred njo razgrnjena, rece:

— Ko bi vsaj ponehalo, in malo tudi zavzdihne.

— Nikogar ne bo, reCe Vasilka Se zmeraj proti
svojim stopalom. Potem pa sunkovito pogleda na-
vzgor v skodlasto streho in refe:

— Lahko pride samo kaklen NLP. Lahko stopi-
va ven na deZ in se ozirava navzgor, ¢e bo priSel
kaksen NLP, refe in stopi proti vratom.

— Ja, re¢e Urdula in jo odsotno pogleda, tako da
je zelo vidno nasprotje med njenimi modrimi ofmi
in krono rumenih las tam zgoraj, ki se $e najvidneje
susijo, in ¢rnim taftom, ki je trd in v¢asih skoraj zvo-
nasto zaniha ob nji.

Vasilka sedi sama za mizo s prti¢em, pred sabo
ima zvezek, kot da piSe kakSno nalogo, z desnico
drZi nalivno pero tik nad zvezkom, leva dlan pa je
splos¢ena med kolenoma. Gleda nepremi¢no v zve-
zek, kot da je zatopljena, Ceprav od zunaj ali pa
nemara iz sosednjega prostora prihaja trd hrup, kot
ga ponavadi povzrofa zadevanje trdih predmetov.
Potem ko se e bolj zadevajo in je tudi v sobi in nad
zvezkom ved tega hrupa. visok Zenski glas zateglo
zakri¢i: Ivaaaaaaaaaan!

DeZ je nepremiCna zavesa. oblaki so nizko, veter
spet enakomerno vle¢e, po skodlah Sklopota, UrSula
je obrnjena z obrazom proti steni desk, dlani in prste
ima na deski tik pred svojimi oémi in je pri miru.
Tilnik ima skoraj nag, tudi mali tenki lasje, ki raste-
jo po zatilju. so poCesani navzgor v krono. Ko je tako
Se zmeraj pri miru, je mogoCe sliSati njen glas, ki ni
namenjen v dolofeno smer, ampak prsi:

— Kako se to zabubijo.

Drvarnica je zelo tesna. Na eni strani je skladov-
nica drv, na drugi pregraja iz redkih desCic, v globini
pa je &rno in je premog. Vrata so odprta na steZaj,
takoj za pragom je tnalo, v katerega je zasajena se-
kira. Ena noga je na tleh na tresCicah, druga je po-
loZena zraven udesa sekire na tnalo, obe pa sta obuti
v bele ¢eveljce skoraj brez pet, ki imajo spredaj ¢rno
kapico. Ob podbojih vrat sta Se dve stopali, ki sta
obuti v rjave ¢evlje z dvema Sirokima sponkama na
nartu. UrSulin glas je tisti, ki reCe:

— Vidi§ zdaj, kako je to.

Potem ko se bela noga na tnalici za spoznanje
zgane, kot da lovi boljo lego ali telo tam zgoraj



ravnotezje, ree Vasilkin glas, kot da prihaja veliko
bolj od dale¢, kot so lahko usta od stopala:

— Tako tudi je. Kaj pa misli§, da je ta druZinska
toplina, ki se razkazuje, ko pride domov, ko se vsi
kompotasto smehljajo in se kadi iz kroznikov in jim
prinese kaksno drobno re¢ ali pa banane, da so po-
tem vsi veseli in novi. Ce pa bi imeli takSen nos, bi
lahko vohali, kako je drugace, in da mogoce Se celo
ima na sebi njen vonj. Ker ga nimajo, je tako vse
v redu. Ko pa pride na dan, ko se razkrije, je to
grozno in so vsi preseneleni, potem pa se pokaZe,
kaj je ta meSCanska druzina, reCe Vasilkin glas in
njena desnica, ki nima nobene zapestnice ali obrocka,
prime ro¢aj sekire skoraj tik usesa.

— Ima$ vsaj kakSno cigareto? refe Vasilka.

— Ne, ree UrSula, sem Ze pogledala v torbico.

— Skoda, ree Vasilka, lahko bi vsaj kadili.

— Lahko te posujem z listiem, re¢e UrSula. —
Ali hoCes poceniti tjale v kot, da te posujem z listjem
in te sploh ne bo videti, ree z nasprotne strani list-
njaka in pokaZe s prstom v kot, kjer je nizka: lesena
pregraja, za katero je listje.

— To gnilo listje, reCe Vasilka, se nasobi in od
spodaj navzgor zaokroZi z ofmi proti nji. Potem
UrSula z oglatimi in krhkimi rameni stoji pred rezo
vrat in je obrnjena ven, kjer je siv deZz. Cez Cas se
zbrano in resno obrne proti nji, in ko jo nekaj hipov
gleda, rece:

— Mislim, da ne bo nobenega, ker sploh ne misli
ponehati. Kar poglej ven!

Vasilka je naslonjena dale¢ naprej na prednji del
avtomobila, tako da je videti samo njeno napeto
spodnje telo, zeleni hrbet in lase. UrSula sedi za vola-
nom, vrata so odprta, in gleda skozi prednjo Sipo
v Vasilko, ki rede:

— Samo poglej. kako se to ljudstvece vali od
trgovine do trgovine in se pase.

— Ob ponedeljkih je zmeraj tako, ree Ursula,
ob ponedeljkih je tak$na navada, da pridejo iz vseh
vasi, kot da je sejem.

Trg, ki je Sirok in dolg, ima na obeh straneh
trgovine, vmes pa je ulica in Se Sirok prostor za par-
kiranje, ki je ta ¢as popolnoma zaseden. Ljudje v
temnih oblacilih se malo zbirajo v trope, malo pa se
premikajo gor in dol po trgu. Res je ponedeljek in
sonce sije jasno, kot je to najveckrat v zacetku tedna,
posebno &e se letni as prevesa ali prehaja.

— Samo poglej, kako so neokusni, refe UrSula,
in potem kupujejo te neokusne jugoslovanske izdelke,
ki so tako ali tako za na sejem. Vasilka zasuCe obraz
proti njenemu steklu in se kislo nasmehne:

— Kot da je kaj vaZno, kaksno je. Potem se spet
usmeri tja ez, Cez bles¢eCe se plotevine proti trgo-
vinam na oni strani, in reCe: — NajbrZ ne pretee miti
minuta, da vsaj eden ne bi nalel kaj zase, kaks$no
blazno fino re¢, in se je razveselil.

— Vse je mokro, refe Vasilka, se nakremzi in
potegne od sebe proti prostoru lope zeleni plis svo-
jega puloverja in belo svilo pod njim, da nemara pri-
de med mokro koZo in mokro tkanino zratna blazina,
ki daje ob¢utek suhosti. — Ce bi imela kakSen ven-
tilator ali fen, ki dela suh zrak, Se rede.

— Tako kot v kaksni pisarni, re¢e UrSula s ¢rto
v ustih, ki se krivi v izkrivljen posmeh, ko je pozimi
elektri¢na pe¢ na ventilator, da ti vse Zivce osusi in

vname, poleti pa te prehladi. Nobena od teh iznajdb
ne more nadomestiti starih debelih zidov, rece.

— Samo ne govori mi o pisarnah, reCe naglo Va-
silka, se malo razkorali, z rokami pa se prime za
glavo in za uhlje. — Smrad ponoSenih in neopranih
jopic, padenje in prilizovanje, samo o tem mol¢i, Se
rece.

— Saj so res ostudne s temi svojimi drobnjarija-
mi, ko _so tako hitro zadovoljne, ree UrSula. Potem
pa imajo Se tiste svoje drobne pisarniSke ljubezni s
sprenevedanjem in polizanimi 3efi, ki sploh ne vejo,
zakaj to pocnejo, in mislijo, da bojo potem fini, e
se bojo $li te reci. Ksindel! potem skoraj zakrici, ti
tipi, ki prihajajo, mislijo, da bojo z eno samo Zlico
pospravili vse veliko iz starih asov, pa Se strasti za
kaj takSnega ne premorejo.

— Ja, re€e Vasilka, to so nasi direktorji in njiho-
ve male Ane, reCe in Se zmeraj drzi roke na glavi
in na uhljih.

Tako potem stojita: Vasilka z rokama na glavi,
UrSula pa usmerjena skozi rezo vrat v dez, ki lije
in 3iri ropot. Oblaki so se spustili $¢ niZe, S¢ bolj
mracno je, ko se potem belo modro zabliska, da so
ves listnjak in obe v njem s svojimi obla&ili beli in
mrtvi kot v jedru elektrike.

— Kaksen grom, ree UrSula in si nese roke na
obraz, kako strano grmi.

— To je lahko dobro znamenje, se zasmeji Va-
silka, grom lahko prinese NLP.

Vasilka napol sedi napol leZi na kavéu in se paci
proti vratom, izza Kkaterih ne prihaja noben glas, Sum
ali zvok. Samo v oddaljeni oddaljenosti je sliSati vio-
lino, ki igra obotavljivo, vendar jasno in enosmerno
izpeljano melodijo. Potem pokaZe tudi jezik proti
belim vratom, ki niso &isto zaprta, vendar se ni¢ ne
premikajo in tudi kljuka ni upognjena navzdol. Po-
tem si vzame lase z obeh strani, jih na obrazu in pod
nosom prekriza in skoznje spet pomoli jezik proti
vratom.

Med Spranjami in po mokrem listju tam v kotu se
grom 3¢ malo razlega in poCasi zgineva v tleh in nju-
nih telesih, ko UrSula rece:

— Vse je postalo veli¢astno blesavo.

— Vse, ree Vasilka, potem pa se naglo ustavi.
utripne z vekami in $e refe: — Ne ravno vse. Ce kaj
delas, kar te zanima, potem nima3 takSnih misli. Vsaj
takrat ne, ko to delas.

— Mogoce res, re¢e Urula, ¢e delad kaj takSne-
ga, da je veliko, da je vzviSeno, da nisi kuharica ali
pisarniska mo¢. Ce ¢utis, da sluzi§ velikim ciljem, ¢lo-
veku...

— Cloveku! vzklikne Vasilka in se pozene od
desk skoraj na sredino mastnega prostora. — Clove-
ku! vzklikne tam Se enkrat, se sunkovito zravna, za-
jame sapo, razliri roke in jih potem z razSirjenimi
prsti nese na levo stran prsi, kjer je srce, hkrati pa
vzdigne obraz malo bolj gor in tako napeta rece na-
pihnjeno in spakljivo hkrati:

— Clovek je vse. Za ¢loveka bi tudi

— umrla, ree Vasilka in se nagne k Ursuli Cisto
na uho, tako da ni videti niti nobenega njunega lica
niti uhlja, ampak sta samo dva grma njunih las —
eden, ki je domala pokon¢en, je rumeno pSeniCen in
spleten v krono, drugi, ki gre skoraj poSevno na prve-
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ga, pa je kostanjevo rjav. Tako traja in traja in od
njiju sploh ni videti ni¢esar drugega kot ta dva grma
in vidni so celo posamezni laski z bleskom, ki je zlom-
ljen in nadrobljen, v&asih pa je mogode slifati §-je Se-
petanja. Okrog njunih staknjenih glav je skoraj tem-
no, vendar pa prihaja od spredaj, proti njima neka
nejasna svetloba. Ko se pogled pomika po pahljaéi te
svetlobe proti njenemu izvoru, lahko tam dale¢ in
malo bolj spodaj ugleda razsvetljen pravokotnik, v
katerem je prostor odra, in v njegovem desnem kotu,
kjer je rdeCa svetloba, je visoka postelja z baldahi-
nom, na njej je vse zelo belo, samo na zglavju so
raztreseni Crni lasje, ob postelji pa kle¢i moZz z na-
branimi rokavi, z me¢em ob boku in tarna. Potem se
pSeni¢no rumeni grm odmakne, UrSula pogleda na-
prej, kjer je edini izvor svetlobe, potem pa se spet
obrne sem in polozi pokonéni kazalec pravokotno na
tanko ¢rto ustnic.

Obe sta naslonjeni na podboje vrat, nagnjeni sta
ven in nepremic¢ni, kot da napeto gledata. Potem se
zaslisi Vasilkin glas:

— Vrana je, rece.

Kilometer in pol severno od Cerkelj stoji na za-
¢etku vzpetine grad Strmol. To je zelo starinska stav-
ba s Stirimi stolpi in obzidjem, pred njim pa je pol-
kroZzno jezerce kot raziirjen jarek, ki je branil so-
vraznikom dostop. Na vzpetini pred gradom, po ka-
teri je vijugasto speljana negovana pot, je urejena
pravcata zbirka dreves, posebno iglavcev. Hoje so
najbolj mogocne, vitke jelke so visoke, vmes so cip-
rese in paciprese, prirezane v ofiljene piramide, in
ena med njimi je popolnoma rumena. Vse je skupaj
na tem strmem zemljis¢u: cedra in bor, macesen in
brinje, pinija in hoja. Tam pa, kjer je najve¢ trave in
ni blizu nobenih malih drevesc, je Sumeca in koSata
tisa in veter Sumi skozi njo, kot da izvira iz nje, in
potem prsi malo tudi v druga drevesa. Zelena polkna
na sveze obarvanih rumenih zidovih gradu so zaprta.
Nobeno ne loputa in ne tol¢e. Veter Sumi. Zelo spre-
daj in spodaj, $e¢ popolnoma na ravnem, so Zelezna
vrata, na vratih je napis PREPOVEDAN PREHOD,
pred napisom pa so najprej njeni kostanjevi lasje pri
miru. Potem ko odrine teZzka vrata, gre proti vzpetini
in tezki stavbi, in e ko so tla Se zmeraj ravna, je
malo teniSko igrid¢e, obdano z visoko mreZo. Na se-
vernem koncu igriS¢a se Ze priCenja vzpetina, je Ze
brinje. Potem iztrgano steCe naprej po pesceni poti in
tam, kjer je prva cipresa, na meji sence in sonca, s¢
ustavi, nagne glavo skoraj vznak, da je vsa narava
pred njo v razpetem grlu in nebo v obrazu, in se na
vsa usta in z vsemi mokrimi zobmi smeji, da je sli-
Sati samo njen smeh, kako poskakuje, veter pa, ki se
spusa po strmini navzdol od debelih zidov, ji poZene
nespete lase v lego zraka, da potem plavajo v njegovi
smeri kot ladja.

Glasbeni avtomat stoji pred oknom, tako da je
med njegovo zadnjo stranjo in Sipo prozorna zavesa.
Tu notri so ludi in glasba iz skrinje in nekaj drugega
in druganega hrupa, tam zunaj za Sipo pa je pol-
mrak, prevelSanje dneva v vefer. Glasbeni avtomat
ima pod tipkami ¢rke Wurlitzer, na tipkah pa ima
UrSuline kod¢ene in dolge prste. Vasilka se naslanja
na gornji pokrov in rece:

— Le kako more tako Ziveti. KakSna mdra mora
biti to. Imeti doma pohabljenega otroka, ki niti jesti
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ne more sam in samo spusa nekak3ne Zivalske gla-
sove, zraven tega pa nenehno hoditi okrog, pripove-
dovati te Stose in se jim smejati. Kaj bi ti naredila, ¢e
bi bila na tem?

— Kaj? re¢e Ursula. Grozno, ubila bi se, ree.

— Podavila bi jih, re¢e Vasilka, tako se mi gnu-
sijo s tistim svojim Zretjem, rece in udari z rokama
med nogama po nizki ogradi, na kateri sedita ena
zraven druge.

— Ja, refe Ursula, S¢ bolj pa so neokusni, ko
zraven Se govorijo s tistim mlaskavim jezikom Ze ne-
kaj ur prej. Najprej malo Sunkice ali Spagete a la
Milanese, potem juhice, juhico Celestina, juhico
bouillon, potem glavne jedi, potem kavico, potem
konjacek, 0000000, re¢e Urula, se prime za glavo in
nemirno stopi proti vratom.

V listnjaku je zdaj spet malo svetleje. kot da so
oblaki svojo najve¢jo vodo izlili in se zdaj lazji vzdig-
nili. DeZuje pa S¢ zmeraj. Vasilka potegne kolena k
sebi, se jih z dlanmi oklene, se skloni k njim, in ko je
tako v svojih kolenih, ki jih prekrivajo tudi lasje.
motno rece:

— Samo kotijo se in Zrejo.

— Potem bo$ pa spet nesre¢na, re¢e Urdula in jo
pomenljivo pogleda, za spoznanje celo spod tankih
obrvi, da odpira, da ponuja vodeno vodo kot opozo-
rilo. Okrog njiju je mrak, v katerega Strli veliko ostrih
pa nejasnih re¢i. Malo za njima je nedograjen blok
ali visoka stolpnica, iz katere zijajo ¢rne odprtine za
okna, ki bojo pozneje, za vrata, za vhode. Bolj na le-
vi in Se v ve€ji oddaljenosti je zelo visok Zerjav, ki
miruje, gornji vzvod je visoko nad viSino bloka in je
popolnoma vodoraven, z enega konca visi navpi¢no
navzdol jeklena vrv s Skripcem, ki ne niha, ker ni no-
benega tezkega vetra, da bi se vrv zibala in da bi no-
sila veCer in te re¢i v konec dneva. Se bolj na levi in
Se v veliko vedji oddaljenosti, tam nad Jelovico, so
oblaki razpotegnjeni v veferne vodoravne mreZe, ki
so pobarvane krvavo rdefe in veCerno.

— Potem se bom pa tresla, reCe Vasilka, najprej
bom takole stiskala roke in bo z njih vse teklo, rece
in naredi takSne skrene roke pred svojimi prsmi.
Potem bom obraz zakopala v dlani in si razkopala
lase. Potem pa naj se zgodi, kar hoCe.

— Po glavi se bos tolkla, re¢e UrSula. — Zal ti
bo, da si sploh na svetu.

— To je nekaj drugega, reCe mirno Vasilka, ki je
obrnjena proti StorZi¢u, morda mi bo res Zal, nesrec-
na pa ne bom. Potem se spet obrne k nji. razpre dlani
pred sabo v hodnik, ki je usmerjen proti nji, in si z
njimi pomaga pri besedah, ki so tudi malo jezne:

— Kot da je kakSna srefa, ta malomesCanska
ostudnost, ki je kot njihov kompot in njihovo umet-
nostno drsanje. NesreCni so lahko oni, ta drhal ble-
sava, kadar nimajo kaj sluzastega in umazanega v ro-
kah, refe in si nemirno pihne lase nazaj gor.

— Zadnji¢ si se prijela za gumb, ko je prihajal
dimnikar, re¢e UrSula in ji spet ponudi mirno vodo
svojih o€i.

— Ja, re¢e Vasilka, ampak to ni bilo za sreco,
to je bilo za usodo, ki nima nobene zveze s sreco ali
nesreco.

— Ti misli§, da je kakSna usoda, re¢e Ursula, Zer-
jav kot njuno ozadje pa je Se zmeraj zelo pri miru in



vrv z njega ni¢ ne zaniha, eprav se vidno temni in
so Strene nad Jelovico manj obarvane.

— Zdaj pa si samo zamisli tisti resni obraz, ki ga
kot obinski sekretar mora imeti, re¢e Vasilka, se
skloni do preproge, kjer sta dve knjigi in visok ko-
zarec, ki je nemara prazen, ga z ustnicami in Celjust-
mi prime, in medtem ko so njene roke ob kolenih na
preprogi, ga vzdigne, nagne glavo vnic, potem pa se s
kozarcem in glavo spet spus¢a navzdol, ne da bi z ro-
kami sploh ganila. Ko varno poloZi kozarec spet na
preprogo, UrSula, ki kle¢i nasproti nji, z rokami za-
ploska in rece:

— Potem je to Cisto drug ¢lovek in si e po obra-
zu ni podoben. Potem 3¢ enkrat potolée z rokama po
kolenih, ki so bolj naprej in bolj polna, ker ¢epi na
petah.

— Zdaj si kar zamisli, kako odprejo vrata kuril-
nice in brez besed in vsi presene¢eni gledajo tja v kot,
kjer je tako zbegan, ker se nima kam skriti, da jo
kar $e zmeraj malo stiska in leze vanjo.

— Perfektno, ree UrSula in sovraZno stisne pest
pred svojim obrazom, z drugo roko pa nestrpno po-
tegne kozarec k svojim kolenom.

Vasilka sedi na pregradi, sklonjena je med svoja
kolena v tla in s tanko pali€ico riSe érte v mastno
zemljo. Zraven nje stoji UrSula, z levico drzi torbico
in ogledalce, z desnico pa si popravlja Sminko na ve-
kah in okrog o¢i. Vasilkina bela ¢epica je v kotu in
na tleh, deZz tam zunaj pa lije.

Eden od zabojev za smeti je odprt, drugi, ki jih
je Sest ali sedem, pa so zaprti in v neravni ¢rti po-
stavljeni eden zraven drugega. Vasilka stoji zraven
odprtega, v rokah drzi zeleno polivinilasto vedro, iz
katerega Strlijo jaboléni olupki in zmod&eni kosi pa-
pirja. Pet ali Sest korakov od njiju je majhen psicek,
ki dviguje smréek proti vedru in ne da bi trenil, gle-
da proti njima. Vasilka rece:

— Sedela sta stisnjena v kot. Bila je plavolasa in
je imela majhna otroSka usta. Pri sosednji mizi je
neki droben moZ rekel svojemu sosedu, da ima blaz-
ne slovanske li¢nice. Sosed je samo prikimal, potem
pa je prvi spet rekel: No, vidi§, nobena tvoja Zidinja
ne more biti tak$na. Potem pa se je sosed uprl in re-
kel: Kaj Se! Ce bi jih videl, tiste prave na meji s
Cisjordanijo, bi videl, kakine imajo. Prvi je rekel:
Mogoce res, ampak li¢nice jim Strlijo naprej, ne pa
narazen kot Slovankam. — Medtem pa sta se ona-
dva v kotu bozala. Drzala sta se za roke in bozala.
Potem je pomaknil njeno dlan k sebi in jo poljubil in
oblizal z ustnicami. Potem se je ona tako blazeno
smehljala in ga tako stopljeno in blaZeno gledala, kot
da ima ne vem kaj. TakSen gnoj malomeScanski! rece
in naglo vzdigne vedro in ga skoraj vrZe v zaboj, da
vse zaropota.

— Zakaj si mi vrgla kapo na tla, ree Vasilka e
zmeraj sklonjena k tlem in s paliico udari po nje-
nih mecih.

— Oh, daj no mir, re¢e Urlula, saj ji ni¢ ne bo.
Potem spusti svinnik in ogledalce v torbico, ven pa
vzame Sumeci papir. Torbico spusti na tla in nanjo
spet polozi belo ¢epico. Nato refe: — Hoce§ bonbon?

— Kongo, rece Vasilka, ko si ga nese v usta.

— Z mentolom, refe UrSula, ki ima o€i spet ure-
jene in veke temno modre.

— Ima okus po Kongu, re¢e Vasilka.

— Jasno, re¢e Urdula in frene papirek proti vra-
tom. — Saj je notri janeZ.

— Najbolj fin od vseh teh lopovov je pa Rant,
reCe Vasilka in se na drobno smeji, da na nji vse Ziv-
¢no poskakuje, lontek za ekspres kavo pa Ze piska in
Sumi. Videti je celo plaz pare, ki seka skozi medeni-
nasti varnosti ventil. V roki drZzi malo svetlo Zli¢ko,
drzi jo z dvema prstoma in niha z njo.mimo svetle
kromirane posode, ki Sumi, in ¢eprav se drobno smeji
navzdol, je tako, kot da ne vidi, da para Ze pritiska
ven, in kot da ne slisi, kako klokota kava v zgornjem
delu lon¢ka. Zraven elektri¢nega Stedilnika je pomi-
valno korito, ki je polno umazane posode, zraven
korita je zelena miza, na kateri je tudi nekaj posode,
kruh, solnica in ¢ebula. Svetloba s soncem prihaja z
leve strani, kjer je pokon¢no okno. — Poznam ga.
reCe in Se zmeraj niha z Zlicko mimo posode, ker je
nekajkrat prisel k nam, ker sta bila z mojim ofetom
skupaj, preden je ofe padel. TakSen vesel Clovek je.
Na CemSeniku si je dal zgraditi sijajno vilo, jo na Si-
roko ogradil, za ogrado pa so namestili srne, ki so se
potem sprehajale mimo hise. Slisala sem, da ima no-
tri posebno sobo, ki je vsa obdana z loSkimi kruhki.
Poleti je dobil nekaksne z Danske in jih je peljal tja
gor. Potem so tri dni imeli veselico tam gori, tretjo
no¢ pa je poslal po celo godbo na pihala z vsemi ti-
stimi ogromnimi basi in bobni. Godba se je ob pol
enajstih naloZila na kamion, ki je potem ve¢ kot uro
sopihal v tiste strmine. Ko so prisli tja gor, so se raz-
postavili pred ogrado, pred hiSo, v kateri je bilo vse
razsvetljeno. Ali si predstavlja$ poletno no¢, ko je Ze
vse tiho, visoko tam gori z luno in samim gozdom, in
v vse to udarijo tiste straSne ¢inele? re¢e Vasilka in
se ozre nazaj, od koder potem pride Urlulin glas, ki
rece:

— Seveda si, samo odstavi Ze tisto kavo, ker ti
bo sicer vse razneslo.

— Ja, refe Vasilka in odstavi, vendar se 3¢ zme-
raj uklenjeno in znotraj te uklenjenosti drobno sme-
hlja. — Ko je Se zmeraj odmevalo po tistih viSavah
in gozdovih, so pridli vsi ven iz hiSe in tudi tiste z
Danske in so nastavili sod piva in kricali, da se je
razlegalo do doline. Potem je bil cel hudi¢, ko je vse
to prislo na dan, ko so se ljudje uprli, da bi plagevali
za godbo sredi no€i, in niso vedeli, zakaj je bilo to
potrebno. Je pa vsaj fino, se ti ne zdi? Taksnole tez-
ko godbo poslusati tako visoko v hribih, to je vsaj
fino, re¢e in Se zmeraj drzi ekspresno posodo samo v
rokah nad Stedilnikom in Se zmeraj ne pri¢ne nataka-
ti v skodelici, ki sta mokri in pripravljeni ob pomi-
valnem Kkoritu.

— Ja, se zasli$i Urdulin glas iz ozadja, fino je.
Zdaj pa pridi sem, bos videla nove modele Ognibene
Zendman.

— Tako je samo ta deZ, ¢rne smreke, travniki in
kakSna uSiva cesta vmes, refe Vasilka in pihne na-
prej in navzgor proti nosu in obrne tudi ofi proti
skodlasti strehi, po kateri ropota dez kot kak3en plo-
¢evinast pojav. UrSula, ki ima spet urejen in s $min-
ko izdelan obraz, stoji tik nje in Se zmeraj melje bon-
bon po ustih. Rumena krona las je docela trdna, sa-
mo nekateri posamezni laski so izpadli.

— In vse to najbrZz sploh ne misli nehati, rece
UrSula, tako bova celo ve¢nost ¢akali in sploh nobe-
den ne bo prisel po tej trapasti cesti, rece in se ozre k
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Vasilki, ki je zlezla vase in zdrsela ob deskah navzdol,
da so bela mreZasta kolena upognjena, skréena na-
prej, svoja zelena ramena objema z navzkriZ poloZeni-
mi rokami na prsih, rjavi lasje pa, ki grejo v dveh
ponjavah po licih navzdol, prekrivajo tudi del odi in
pustajo zunaj samo nos in ozek elipsast pas okoli
nosu. Ni¢ ne re¢e in je kar tako, UrSula pa gleda; od
zgoraj nanjo. Potem ko preteCe Se vel ¢asa in jo Se
zmeraj gleda navzdol s temno modro $minko okoli
zrkel, pride na dan Vasilkin glas, ki je zastrt z rjavi-
mi lasmi in negiben, kot da se glasi brez nje.

— Sam dez je, reCe domala potiho, sploh ni dru-
gega kot dez. Se celo hipijev je konec.

— Oh, seveda, re¢e UrSula naglo in ne gleda vet
navzdol. — Sedmega septembra 1967 so ga pokopali
ob vzhodu sonca v parku Buena Vista. Zbrali so se
ob vzhodu sonca, zazvonili s svojimi zvonci in globo-
ko dihali... Ampak iz zvoncev in drugih malih plo-
Cevin, ki so bile tudi hrupne in so Zvenketale, in iz
globokega dihanja se je rodil freebi, rece in stopi dva
koraka naprej proti vratom.

— Freebi, refe Vasilka Se zmeraj pogreznjeno
vase in izza las.

— Freebi? ree Se enkrat, naglo vstane, zavihti
lase nazaj in rece:

— Le kaj naj bi bil freebi? Kako naj bo freebi v
tem dreku! Kaksna izmisljotina, zakri¢i, vendar z ma-
lo negotovim glasom in nalomljeno napetostjo v njem,
da je podoben glasenju dezja, ki vztrajno lije, ven-
dar se njegovo glaenje zdaj utiSa, pomakne se pod
njeno kri¢anje, pride pa spet na dan, ko Vasilka ni¢
ve¢ ne zakrici, ampak obstane pol koraka za UrSuli-
nim hrbtom z eno roko v boku, drugo pa drzi z iz-
tegnjeno dlanjo in razkrefenimi prsti napre;j.

Prostor je temacen in no¢ je. Mogoce je zaznati
samo obrise nekaterih re€i, nemara pohistva, nekega
plos¢atega roba in stekla takoj za robom, ki se celo
malo bled¢i. In medtem ko se oko zelo mudi, da bi
nemara videlo te reci, in bega po teh obrisih in sen-
cah in gleda te robove ¢isto od blizu, je mogoce za-
slidati Sepet, Sepetajote zloge, ki pa so nerazlo¢ni in
ne prinesejo nobene besede v uho. Ko se oko namuci
in se ustavi na kupu cunj, na nagrmadenih odejah, in
potem gleda Cisto od blizu in gre po jarkih teh odej
malo gor in potem malo dol. se zgoraj nad kupom
zalesketajo njeni razsuti rjavi lasje in njeno vlazno
¢elo in potem pod &elom dvoje odprtih nepremicnih
odi, ki so tudi vlaZne in razprte in Se zmeraj tako
ostajajo, Sepetanja pa ni nobenega vec.

UrSula stoji pred odprtimi vrati, je pokonéno
zravnana in gleda v zaveso deZja. Veter, ki prihaja
noter skozi odprtino, ji male laske, ki niso speti v
krono, plapola, spui¢a in vzdiguje. Vasilka sedi na
nizki pregraji, noge ima razkre¢ene in med njimi gre
z gornjim telesom navzdol, da so dlani na tleh, kot je
bila poprej palicica.

— Na koncu je vendarle smrt, ki vse to pretrese,
re¢e UrSula v dez.

— Kaj Se, reCe Vasilka v steptano zemljo. —
Kak$na smrt neki. Smrt pride kot nesre¢a in ni ni¢
od nje, ali pa je nekakSno umiranje.

— Pride smrt, re¢e Urlula, straSna smrt in stras-
no trpljenje, ki ¢loveka pretrese in vse stvari postavi
na pravicno mesto, ree in S¢ bolj visoko vzdigne
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glavo in je kot postavljena, kot zrasla med vrata in
dez, je kot soha.

— Ne, re¢e Vasilkin glas, ko je med vrati e zme-
raj soha kot kakSen opomin. — Na koncu je smrt kot
kakSen opravek. Vse vmes do tega opravka pa so
drugi opravki, trapasti kot kompot in umetnostno dr-
sanje. Sploh ni¢ ni, rete. — Tebi je treba povedati
najbrz tudi to, da te potem, mrli¢a, zakopljejo, 3¢ re-
¢e in vzdigne glavo izmed kolen.

Pred avtobusno postajo, pod Sirokim pristreSkom.
kjer je senca in okoli njiju ¢akajo¢i potniki, ki se ozi-
rajo navzgor in navzdol, se zelo smejita, da se morata
vCasih kar skloniti. Potem rece Ursula:

— Tak3ne smesne tekme so 3¢ najbolj fine, ko
sploh ni vaZno, v kakSnem ¢asu pride kdo na cilj,
ampak je fino tisto vmes.

— Tiste ovire, re¢e Vasilka in spet prhne v na-
stavljeno dlan.

— Ja, ja, re¢e Urula, tiste smeSne ovire, da so
vsi popokali od smeha. Cakaj, refe, Cakaj, in zgane
roko proti nji. — NajhujSa je bila zadnja, po zadnjem
zavoju, ko je moral vsak tekmovalec v tistem soncu
in bles¢eCem se snegu spustiti palici na tla in so mu
dali v eno roko suho Zemljo, v drugo pa trilitrsko
pletenko sadjevca. Potem je moral z eno iztegnjeno
roko v odroenju drZati pletenko, z drugo pa je drzal
Zzemljo. Tako bi potem moral pojesti Zemljo — ven-
dar je niti eden ni mogel. Vsi so napenjali kite na
vratovih in trdo pozirali, vendar se ve¢ kot dva griz-
ljaja nista posrefila nikomur.

— Oh, refe Vasilka, to zaradi smeha. Ce se sme-
jiS, sploh ne mores poZirati.

— Ne, re¢e UrSula, nobeden se ni smejal. Zaradi
kit, ki se napnejo v roko in potem stisnejo poziralnik,
rece resno in pogleda po avtobusni progi navzgor.

— Cakaj, reCe Urlula, kar pocakaj! refe, stopi
naglo proti nji, stegne roke proti nji, ki se potem tik
pred njenimi temno zelenimi prsmi ustavijo in samo
potrepljajo proti nji. — Pogledala bom. Zdi se mi, da
sliS§im. Potem odrine vrata Cisto ven, vendar ne stopi
na plano, ampak se samo globoko nagne ven, tako da
se z dlanmi drZi za podboje vrat. Gleda ven in malo
vise, kjer gre cesta, potem tudi gor v sivino deZja,
pri tem pa se s telesom ziblje naprej in nazaj, obe,
skoraj stegnjeni roki pa sta kot osi. Potem stopi ven,
izgine na desni strani in je hip ali dva sploh ni videti.
Ko se spet pokaZe, ima v rokah grablje, s katerih cur-
lja dez.

— NLP? refe Vasilka od svojih desk, kjer si ob-
jema ramena, in pokima navzgor. — To je NLP od
zgoraj, s kak3nega kislega planeta, s Saturna, Se rece.

— Ni¢, re¢e Urlula in vrze grablje v kot in strese
s krone las in z obraza vodne kaplje. — Tam zgoraj
ni ni¢ in ta voda sploh ne misli ponehati.

— Sranje, ree Vasilka.

Ursula se zdaj sprehaja ob svoji steni gor in dol
in vsaki¢, ko pride do grabelj, jih pogleda, se ustavi,
potem pa se spet obrne nazaj. Cez Cas se nasloni s
hrbtom na svoje deske, potem pa rece:

— Poslusala sem Bartokovo Music for Strings,
Percussion and Celesta. To je stvarjenje sveta ... Ka-
ko se na zacetku vse velitastno mesa, kot gomazi
kakSna gmota, reCe in stopi proti sredini prostora in
kaZe to magmasto gomazenje in prepletanje z rokami
v visini svojega trebuha in je tudi sklonjena za spo-



znanje naprej in gleda dol k svojim rokam, kjer ta
magma tezko gomazi. Potem pa tako ostane negibna
kot kaksna fotografija, ki jo je ujela v tem meSanju.
Cez Cas pride s te negibnosti in fotografije njen glas:

— Samo vcasih, za kakSen hip izsko¢i tanki zvok
violine kot srebrna Zica. Potem pa njeni gibi spet ste-
¢ejo, ko ree: — Potem pa spet sama tema in vse &r-
no brez vsega drugega, in tako traja in kepa se vali
in raste, dokler ne pride na dan jeklo celeste in udar-
janje pavk. Pri tem se zmeraj bolj zravnava in zlago-
ma ponchuje s kolobarnim meSanjem rok pred svo-
jim naroCjem. Vasilka jo gleda s ponarejeno rado-
vednostjo in noréavo vzdignjenimi obrvmi, ko rede:

— Oh, stvarjenje sveta! in se zasmeji. Urula, ki
Se zmeraj gleda dol h kolobarjenju, rede:

— Ko naraste do neskon¢no velicastnih mej, ko
se sploh ne da ve¢ zdrZati, udarijo pavke in vse se
pretrga — potem pa pride jasnost violin in njihova
melodija, re¢e in pogleda svetlo k Vasilki. Vasilka za-
viha nosek, se nakremzZi in se ve ne smeji, ko refe:

— Zacetek je z velikanskim veliCastnim pokom
in konec bo z velikanskim pokom in treskom. Ves ta
gnus bo podil in z njim celo vesolje. Kmalu, kmalu,
rece, se odmakne od stene in zakrili z rokami, kot da
nekam strasno hiti. UrSula zavzdihne in reCe:

— Ja, Cez devetinSestdeset milijard let.

— Kmalu, kmalu, refe Vasilka in s tankim in iz-
tegnjenim pasom krili po mraénem in mokrem zraku.

— Ja, refe Urdula in se ozre proti odprtini vrat
domala naveli¢ano, vendar Se zmeraj z modrim po-
gledom, ko refe: — Samo to je ¢ez devetinSestdeset
milijard let, ne pa ¢ez devetiniestdeset. Ko pa se zdaj
z obrazom spet povrne sem noter, Se re¢e: — Ti tra-
pa, in modre odi, se ji zalesketajo, ¢eprav so vodene.
Vasilka se ustavi, in kot da malo pomisli, potem rede:

— Ko bi spet priSel takSen ogenj in pozar in bi
poZrl vse tiste Huje. Klanec, Kokrico, Mestni trg in
vse tisto, rece in se vrze s pleci na deske, da zabobni.

— Ta potuhnjena stalinisticna drhal, refe Vasil-
ka, odmaje z glavo, se nejevoljno skloni in celo za-
pre o¢i, UrSula pa gleda nekam navzdol po dolgem
hodniku, ki se zdi, da sploh nima konca — je zelo
ozek in visok. Na eni strani so vdolbine za okna, na
drugi strani pa vdolbine za vrata. Zidovi so zelo de-
beli. Z visokega stropa visijo ¢rne Zice, na katere so
obesene Zarnice z malimi plodevinastimi senéniki, ki
so kot pokrovi in so bili neko¢ belo pobarvani in so
imeli ¢rn rob. Svetloba prihaja seveda z desne stra-
ni, kjer so okna, in je usmerjena v tla in prihaja no-
ter po vsem dolgem hodniku, ki se Sele tam dale ali
spodaj neha ali zavije v drugo smer.

— Samo poglej! zakri¢i UrSula in se najprej po-
Zene k Vasilki, se skorajda stisne k nji, usmerjena pa
je k vratom, kjer stoji rjavkasto siv, zavaljen in pre-
mocen macek. Kljub vodi, ki tee z njega, je njegov
rep Se zmeraj kofat ali vsaj zelo debel in se na koncu
za spoznanje vije navzgor v Sestico.

— Op, ree Vasilka in se malo izmika, eprav
gleda v tla pred vrati.

— Svinja nemarna, zavpije Urlula in se kréevito.
z nohti in ¢lenki, Se bolj zariva vanjo.

— Ja, macek je, re¢e Vasilka, leze Se bolj v des-
no, pomakne glavo Se bolj v desno od vratu in jo
skoraj smehljaje pogleda.

Uf! se odtrga UrSula in plane v kot pri nizki pre-
gradi po grablje, jih v naletu zgrabi, porine predse
in se poZene proti vratom. Ko gre konec drzaja proti
tlem pred vrati, se mafek nagne nazaj v deZ, vendar
Sap ne potegne za sabo, nazaj gre samo telo, ki se
za zameno zelo najezi, in ustnice razkrijejo goloto
ostrih zob. UrSula spusti grablje in se vrZze nazaj. Po-
tem ko se stiska v deske in Vasilko, le-ta ree:

— Diviji je ali pa kriZanec.

— Strasno, zastoka UrSula v njene rame.

— Oh, rete Vasilka, ni¢ ti ne bo, in se Cisto od-
makne od nje. Madek, ki se je Ze prestavil v nepre-
vidno in neprezeCo drzo, zdaj spet nepremi¢no gle-
da noter. Cez ¢as, ko prej pogleda levo in desno od
vrat in potem Se enkrat noter, se poCasi zgane na levo
in zgine za deskami in v deZju, da ga ni mogole vec
videti.

— Hudi¢ gnusni! sikne UrSula, spet pobere grab-
lje in sune z drzajem v deZ. Vasilka pocasi stopi za
njo k vratom, jo pogleda, potem pa se nagne naprej
in pljune v dez. Ko UrSula potem zasadi drzaj v zem-
ljo in jezno gleda mimo njega ven, Se re¢e: — Kot da
ni dovolj te blazne sivine, mora priti $e ta gnusni ma-
¢ek. Ko vsaj ne bi bilo te blazne sivine in bi vsaj pre-
nehalo.

Vasilka se spet nagne naprej in daleC in v visokem
loku pljune ven v sivino, ki jo na mah pogoltne. Po-
tem se obrne proti nji in grabljam in rece:

— Kaj potem, ¢e je macek. In kaj je potem, e
je sivo in deZ. Prava figa! Zakaj naj bi bilo samo sivo
blazno. Ce je grom, je blazen grom, e bi bila kak$na
zofa, da bi se malo ulegla, bi bila blazna zofa. Ce je
zeleno, je tudi blazno, ¢e je rumeno, je tudi blazno,
¢e je rjavo, je blazno, refe in nejevoljno zamizi.

— Madcek je gnusen, reCe Ursula, ki se naslanja
na drZaj, in ta sivina je blazna.

— Ne, zakri¢i Vasilka in udari z belo nogo ob
tla, belo je blazno, sivo je blazno, modro je blazno.
rdece je blazno, Vse, zakri¢i in e enkrat udari z belo
nogo ob tla, da se rjavi lasje kar posujejo po obrazu
kot kakS$no seme. Potem da dlani spet na ramena in
se napoti v globino proti pregradi, za katero je zmeh-
¢ano listje.

JahaCev prehod je zelo tesen. Ozka stara pot ni
ravna, ampak se blago vijuga, tako da ni videti od
enega konca prehoda na drugega. Stara pot je valovi-
ta, na nekaterih. mestih $trlijo v nocni zrak granitne
kocke, na nekaterih mestih je razrit makadam s kota-
njami in luZami, na nekaterih mestih je zemljevid raz-
pokanega asfalta. Zidovi hi§ na obeh stranch silijo v
staro pot ali cesto, cesta pa se z razcefranimi robovi
zariva v masivne zidove, na katerih je omet na vet
mestih nacet in odpada. Na levi strani so majhna po-
kon¢na okna zelo pritli¢no, skoraj v pasu srednje ve-
likega ¢loveka, zato imajo skoraj vsa tesno k Sipi pri-
tisnjene raznobarvne zavesice, ki jih spodaj in zgoraj
napenjata po dve tanki cevCici. Potem prihaja svetlo-
ba od znotraj motna in je zunaj potem mogoce videti
samo sence, samo premikanje senc in kakSno veliko
nepremi¢no senco kje na sredini prostora. Znotraj
prihaja svetloba zmeraj izpod stropa. Na blagem za-
voju Jahaevega prehoda sta kar dve okni v nizkem
pritli¢ju tako osvetljeni, na desni strani pa je samo
zid in tudi visoko zgoraj, Ze tik pod streho, je samo
zid in ni nobenega okna, kaj 3ele tako velikih oken,
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kot so na levi strani zgoraj nad pritli¢nimi okenci. Ta
zgornja so Siroka, tro-, ali Stirikrilna. Vasilka se ustavi
v tem delu prehoda in je skoraj tik ob zidu na desni
strani, obe roki drZi zadaj za svojim vitkim in krh-
kim telesom in gleda v Siroka okna tam zgoraj na
levi strani. Motna svetloba, ki prihaja v prehod iz
oken na levi strani, je kljub vsemu dovolj mo¢na. da
ji zelo osvetljuje ofi, ki so potem zelo bistre, napete
in ostre. Potem se naglo ozre navzdol in navzgor po
prehodu, se skloni, pobere nemara kamen ali kaksno
drugo tezko rec, jo z istim gibomy zaZene proti viso-
kim oknom na levi strani, da njeni rjavi lasje zapla-
vajo v noénem zraku z blaznim lesketom in da se tam
zgoraj na levi strani motna svetloba. ki je v visokem
prostoru, zelo zatrese in da Sipe zaZvenketajo in ne-
kateri ko3cki zletijo po zraku. In ko je vse tako v
zraku, Ze te¢e po prehodu navzdol in njeno malo be-
lo krilce sika po oddaljenem nofnem zraku kot koZu-
8¢ek kakine majhne nagle Zivali. Visoko nad krilcem
je e vidna bela Cepica, ki je kot nemirna pika v vi-
soki nodi.

— Pojdi sem, refe UrSula in jo vlee za roko v kot
proti pregradi. — Pojdi sem in pocepni, da te posu-
jem z listjem, re¢e in jo 3e bolj vlece. Vasilka stoji za
spoznanje razkorafeno in se upira kot da lovi z roko
kak3no trdo oprijemalis¢e na deskah za sabo. —
Lahko bo§ kot kakien kip, lahko se bo§ malo pre-
mikala in bo§ kakSna mobil skulptura in listje bo 3u-
melo. Daj no. daj, Se re¢e, ko je ne vlede vet tako ze-
lo. Ko je Vasilka $e zmeraj nagnjena nazaj in se trdo
upira in gleda vanjo domala zatudeno, jo spet mo¢-
neje potegne, skoraj poepne ob njeni roki, pomoli
jezik skozi stisnjene ustnice in zavpije: — Pojdi! Va-
silka se je sunkovito otrese, pri tem udari po grabljah,
da padejo in se z zobmi zaderejo v zemljo, in zakridi:

— Daj mi Ze mir s tem gnilim listjem!
— Ksindel! zasika UrSula s skoraj izpahnjenimi
modrimi ofmi in toliko da ne pade v pregrado.

Vasilka se naslanja z zravnanimi rokami na rob
trikotne mizice, njenega obraza ni videti, ker je mi-
zica nizka in ker je obraz zasut z rjavimi blesCetimi
lasmi, ki grejo tezko dol proti mizici. Pred njo ni na
ploskvi mizice ni¢esar drugega kot majhna blazina z
zeleno Zametno gornjo ploskvijo. Zamet je temno ze-
len, v njem pa je z zlato nitjo Sivana slika Jalovca z
jezercem v vznoZju in dvema ovcama na bregu.
Slika je zelo jasna, ker je zlata nit zelo &ista, Zametna
podlaga pa zelo temna. Ko je nekaj ¢asa tako sklo-
njena navzdol, zlagoma stegne desnico, gre z njo za
blazino in prinese na to stran svetle kromirane vilice.
Potem jih nekaj Casa drZi stisnjenc v pest z ostrimi
konicami navzdol kakSnih dvajset centimetrov nad
blazino, dokler ne stisne ustnic in ne napne Zil na
vratu. Potem jih pocasi in trdno tiS¢i navzdol in zari-
va v sliko blazine, ki se spocetka samo ugreza, ko pa
je na sredini Ze zelo ugreznjena in grejo iz sredine
proti robovom ven ostre gube, da se slika v njih iz-
gublja, mo¢na in suha tkanina suho zaSkrta in zahrsti.
Vasilka spusti vilice, da se nagnejo, in se vsa strese.

Potem UrSula nemirno hodi iz kota v kot, kot da
kaj is¢e, in pogleduje tudi za nizko pregrado. Potem
si polozi roke na vrh glave, kjer je rumena krona Ze
zelo naCeta, malo postoji, potem pa stopi spet ven
in zgine za deskami na desni strani. Ko se vrne, nosi
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v rokah kak3en meter dolg kol, ki je razmocen in
neolupljen, je samo kos srednje moéne veje.

— Ni¢ ni, reCe, S¢ narediti ne moreva kaj finega.
Potem gre spet k nizki pregradi in brcne vanjo. —
Ko bi vsaj imela Se kak$no desko, rece in se spet ozi-
ra po tleh. — Ko bi bila deska ali vsaj kakSna plahta,
bi mogoce lahko kaj naredili, Se re¢e in zdaj spod Ce-
la pogleda proti Vasilki, ki je na svojem mestu ob
deskah in gleda ven v deZ. — Naredili bi kak3en fin
multipel, spet rece in pobere grablje. — Ce kaj sesta-
vim iz teh redi, refe, gre v kot in nekaj onegavi z
grabljami, palico in torbico, Vasilka pa gleda ven v
deZ in ima roke ob sebi spuiene navzdol. — Potem
ko bo spet grom in blisk, bo vse to osvetlil in vse se
bo tudi zatreslo, spet ree, ko podpira grablje s palico
in se ozre nazaj k Vasilki. Ko ji vse troje spet zleti
po tleh, si popravi lase nazaj gor in spet rece proti
nji: — To bi bil nekakSen Rauschenbergov sounding.
Ves§, rece in se ji malo pribliza, Rauschenbergov soun-
ding je velika soba, ki ima na eni strani polprozorno
ogledalo. Ko pride§ v sobo, vidi§ v tem meglenem
ogledalu najprej sebe. Potem ko nekaj reces ali za-
vpijes ali spusti§ kakrSen koli glas, se za ogledalom
prizge takS$na Zarnica, ki jo more priZgati samo tisti
glas. Ve§, refe in malo pomakne roke proti nji. Va-
silka se zgane, zlagoma zasue ves obraz k nji in refe:

— UrSula Volkmer, in zoZi reZzo pogleda.

Stopnice, ki se vijejo navzgor v zavojih, so kam-
nite in zlizane. Ob njih tefe Zelezna &rna ograja s
sréastimi ornamenti in rjavim lesenim drZajem zgo-
raj. Na prvem presledku stopnic je dvoje visokih
vrat. Vasilka se ustavi najprej pri prvih. Vedro, ki
je ploCevinasto in ¢rno poskropljeno, drzi dale¢ proc
od belih nog in krilca. Zi¢nati drZaj je tam, kjer se ga
oklepa dlan, ovit z belim papirjem. Iz vedra Strli
kratka letva, ki je skoraj do konca &rna in se je drZi
¢rna smola. Ko se ustavi, se Se enkrat vrne k ograji
in pogleda navzdol. Potem se vrne k vratom, naglo
potegne iz vedra letvo, ki se je drzi katran, in z njo
potegne po vratih. Potem stopi k drugim, sosednjim,
spet namoci letvo v vedro in skoraj vrZze na vrata
Streno ¢rne smole, potem pa stefe po stopnicah na-
vzgor. Na prvem zunanjem stopnis¢nem presledku,
kjer je okno, jo prestreZejo Zarki sonca, ki sijejo na
tla presledka. Na drugem presledku je spet dvoje
vrat. Spet malo poCaka, kot da prisluSkuje, potem pa
jih naglo in nesliSno zapacka kot spodnja. Ko Ze tece
po stopnicah navzgor, se obrne, S¢ enkrat pogleda na
desna vrata in se vrne. Pribliza se kukalniku na des-
nem krilu, pogleda vanj zelo od blizu, potem pa zelo
previdno izvleCe iz vedra spet letvo in prekrije ku-
kalnik s kepico ¢rne smole. Potem spet stefe navzgor.
Do vrha sta Se dve nadstropji in vsa vrata do vrha
popacka s ¢rno smolo. Pred teZkimi Zeleznimi pod-
streSnimi vrati spusti vedro na tla, dlan si previdno
obrife s papirjem z drZaja, pogleda ¢ez ograjo na-
vzdol, malo pofaka, potem pa se poZene po stopni-
cah navzdol in zgine v mratnem pritli¢ju.

DeZz Se zmeraj lije in oblaki so se nemara spet
spustili niZe, ker je $e bolj temacno, Ceprav je veler
Se zmeraj daleC in spredaj. UrSula, ki stoji ob svojih
deskah, rece:

— Sploh nobenega ne bo in tudi deZ ne bo pone-
hal.



Vasilka stoji nasproti in gleda ven. Cez as se
zgane in rele:

— Ko vsaj dez ne bi bil tako glasen. Mogoce bi
slifali, ¢e po cesti sploh vozijo. Ko rete, se tudi na-
smehne in si gre z rokavom Zivéno ¢ez obraz in ofi.
Potem dez Se zmeraj lije in ¢as se kar tako pretaka
gor in dol ¢ez njuna mokra stopala in zgineva v tem-
nem kotu, v napol gnilem listju.

— Ja, re¢e Urlula in polozi dlani na obraz. Ko
jih sname, rece:

— Moja sestri¢na je $la neko¢ s Savnikovo v hri-
be in je bilo nekaj podobnega. Se prej pa sta se usta-
vili na planini in sta imeli klju¢ od neke koce... Ali
sploh posluias? rece in pogleda Vasilko.

— Blazno v redu, re¢e Vasilka, malo zamiZi in se
skremzeno nasmehne, klju¢ sta imeli, in kaj potem?

— Imeli sta kljué, rece naglo UrSula, ker sta ho-
teli prespati na planini, da bi zjutraj zgodaj lahko $li
gor. In ker je bila kota v samoti, v gozdu, in ker se
nikoli ne ve, sta vzeli s sabo tudi piStolo.

— PiStolo, refe Vasilka, pistolo, in z enakim
skremZenim nasmehom domala nemo¢no zavali glavo
na deskah za sabo z leve na desno in potem z desne
na levo.

— Pistolo, refe UrSula. — Ali hole$ 3e en bon-
bon, refe in vzdigne torbico. Vasilka samo zamahne
z roko in UrSula spusti torbico spet na tla, nanjo pa
polozi belo &epico. Potem spet ree: — Koj, ko se je
zmradilo, sta se spravili noter in zaklenili. Potem ko
je bila Ze blazna not. ..

— Kak3na, ree Vasilka potiho in posmehljivo,
no¢ je nod.

— Ko je bila Ze no¢, re¢e UrSula, je zalelo deZe-
vati in je Sklopotalo po tanki strehi. Potem sta legli po
pogradih. In ko je bilo $e bolj pozno ponodi, je dez Se
zmeraj Sumel, ree in se odmakne od desk in stegne
roke naprej in stisne dlani v pesti, da mansete v za-
pestjih domala zafrfotajo in se stresajo ob tankih ki-
tah zapestij, in gre poCasi s takimi Strleimi rokami
od spodaj navzgor.

— Ko je bilo zelo pozno, sta zasliali pritajene
stopinje okrog hise, ree.

Zrak je tak3en, kot da se vidno gosti z vodo, ki
lije tam zunaj in po skodlasti strehi zgoraj in Skropi
pri stranskih Spranjah noter.

— Ja, re€e Vasilka s sapo v glasu in se tudi po-
makne od desk bolj v prostor, gleda v tla in ¢aka.

— Ana vzame naglo piStolo spod blazine, Savni-
kova sko€i s pograda in obe se postavita nasproti vra-
tom in ¢akata in gledata, ko se povesi kljuka in zasli-
Sita tam zunaj tesen in nagneten Sum. UrSula poneha,
roke Se zmeraj drzi v pesteh pred sabo in z malo pri-
prtimi ofmi pogleda proti Vasilki. Potem refe: — Na-
to sta kriali: Kdo je, kdo je? in kljuka je bila 3e
zmeraj samo povesena in se ni nikamor zganila. Ana,
ki so jo bili sami Zivci, se je vsa tresla, vzdignila je
roko in pistolo in sproZila v vrata, rece.

— Ne, refe Vasilka, ne, ve§, da bi ga lahko ubi-
la, rede in stoji malo razkoraeno, z majhnim desnim
bokom, ki je pomaknjen ven, z rokami v pesteh in
s pestmi v bokih, tako da so komolci malo upognje-
ni, in vrZe obe polovici las silovito nazaj, da pridejo
na dan zelo razprte ofi, ko refe: — Lahko bi ga
naravnost v srce, ree in stisne ustnice. Dolg blisk,
ki se poSevno zareZze tam zunaj od vzhoda proti za-
hodu, zelenkasto modro osvetli ves prostor in vse
drobne re¢i v njem, da v hipu zakipijo, kot da so
pognale iz tal. Cez hip pa jih grom spet zamegli in
zabrise njihove ostre meje. — Lahko bi mu oddrobilo
roko na kljuki, re¢e Vasilka potem, in ko pri¢ne bolj
naglo dihati, spet re¢e: — Ce bi bil sklonjen, bi mu
krogla razdruzgala obraz, reCe, se sunkovito zgane
in udari s ¢lenki pesti skupaj. Rjavi lasje zaplapolajo
in zdaj je desni bok %¢ bolj trdo in oglato izbofen
in pomaknjen v desno, kjer je spet krfevita pest, in
kratko belo krilce je pomaknjeno navzgor proti boku,
nad njim pa je v gube nabrana temno zelena pliSasta
tkanina puloverja, ki sicer sega zelo navzdol, tako da
je krilce v resnici samo za deset prstov daljSe. Desna
noga je napeta kot kita, leva pa je malo upognjena
in levi bok malo poveden, da je vse telo lahko v des-
nem boku, kjer je tudi pest. Tudi viSe zgoraj, kjer
so prsi in Sirok, Silast bel ovratnik, ki s svojim kotom
in ostrim izrezom sega med prsi, je vse splahnelo
navzdol in pomaknjeno v desno. Vise zgoraj je glava
ostro pomaknjena v levo in malo nazaj, Celjust je
premaknjena v levo, kot da jo nevidni sivi Zivec tam
znotraj zateguje v levo, ofi pa grejo ostro in izpah-
njeno naprej. — Krogla, ki bi prebila les, bi mu lah-
ko 8la v oko, rece.

UrSula, ki se je pomaknila nazaj k deskam, jo
scela gleda, ko Cez ¢as vendarle reCe: — No, lahko
bi ga res ustrelila.

Vasilka je takSna, kot da ne slidi, oi so tako
napete, kot da so nekje drugje, in po &elu ji zrastejo
drobne kapljice potu. Potem ni¢ ne refe in je kot
okamenela, nobena veka ji ne utripne, in je bleda.

— Daj no, re¢e UrSula, nabere obrvi v gube in
stegne roko proti nji. Se preden jo lahko doseze ali
re¢e novo besedo, zapre Vasilka odi, odsekano spusti
sapo iz sebe, se zmeh¢a, dlani ploskoma vrZze v obraz,
ampak se Ze nagne naprej in zastoka. Z glavo vnic,
z razprtimi usti se vrZze na kolena in krikne.

— Ne, zavpije UrSula in se poZene k nji.

Vasilka spusti roke z obraza in se z rokami na-
prej vrze na zemljo in divje zahlipa. Potem joka in
drgeta navzdol. UrSula je sklonjena k nji, in ko se
zravna, ima zelo modre in vodene oti in z zelo ru-
menimi lasmi in nekam ¢ma v obraz potem $e zme-
raj gleda navzdol. Ko se zasli§i bolj oster stok od
spodaj, se spet skloni. Ko se spet zravna, pogleduje
okoli sebe in potem proti vratom in rede:

— 000000, ko bi vsaj nehalo, da bi vsaj kdo
prisel.
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Janez Povse:

ISKANJE PRVEGA
ROJISTVA

Vieraj

sem zapustil sive poljane
rodnega srca.

Naveli¢an njegovih skrivnosti
bom odkril pravo resnico.
Ne bojim se krvi.

Ne bojim se pozabe.

Dih mi potiska vro¢ino v grlo,

s sopenjem pladim ptice.

V oi se mi je zajedlo umazano sonce
in tihi utripi mnogoobraznega Casa
kljujejo utrujenost v dvome.

Na poljanah rastejo cvetlice.

Na tisoCe jih je.

Strmim vanje in se skufam spomniti svojih.
Te so tako preproste.

Veter jih lomi v pretresljiva trupla

in sneg jih prekriva v belo rakev.
Umirajo osamljene

in nih¢e jih ne iztreblja.

Lomijo se pod mojimi rokami.

Kot da so iz nekega drugega sveta.

Sonce se opira name z dolgimi Zarki.

Leze mi pod ofi, utripa v suhe kolobarje.
Mesa se s prahom in mi pije zlepljene lase.
Kot da me sovraZi.

O¢i bezijo v temo

in razpokane roke se plazijo zagrizeno.
Sonce pa se zaZira v mojo neznost.

— Ob soncu se oglala veter z mrzlo pesmijo.
Zajeda se v otekli obraz.

Pobratil se je s soncem,

razbeljenega me hole primrzniti.

Iz popotnice si jemlje kruh

in ga seje v nic.

Na neznane misli igra zadir¢no melodijo.
Votlo Zvizga v razdrobljeno zavest.

Nasproti prihaja bela megla

in me potaplja v negotovost obstoja.
Ne vidim ve¢ razpokanih rok.

Lena poSast se vpija v suho telo

in me ubija s kretnjami ljubezni.

Z drobnimi Zilicami to¢i vame mrzlo kri,
v glavo poplesujejo dvobarvni obcutki.
Oc¢i je prekril prozoren led,

ne morem jih zapreti.

Popotnica je Ze davno izginila

in dihati moram hitro,

¢e hofem na rob sonlevega upanja.
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Belo morje me je izpustilo iz vlaZnega objema.
Lezim na zemlji.

Sonce se veselo zaZira v ledeno soho.

Osiljeni Zarki togo plesejo

po kristalnem telesu.

Pod menoj bobni zemlja

in mrmra prastara opozorila.

Spreminjam se v nicasti nic.

Kamen ob boku mi postaja brat,

pogovarjava se s pokornim pogledom.

11

Brz ko sem stopil iz sivega srca
in so se vrata po mojem ukazu zaprla,

sem zaman tolkel po njih s kopiti zob in pljunkov.

Zacutil sem nekaksSne korake,

spominjali so me na smrt.

Najprej se je oglasil top udarec.

Prenchal sem krvaveti iz svojega strahu,
povesil bodiCaste pesti

in obstal z okusom po pobesneli Zivali.
Topi udarec se je oglasil z nasprotne strani.
Vrgel sem se na drugo stran.

Potem je zaSepetal od zgoraj

in potem se je dvignil od dna.

Ob vsakem prividu

sem se vrgel proti nevidni maski.

Potem sem ga zagledal,

kako se je lo¢il od majhnega ptica,

ki je pil mojo slino.

Prevarani pti¢ je trznil

v okamenelo pantomimo smrti.

Potem sem ga zagledal,

kako se je odplazil iz majhne cvetlice,
po kateri sem teptal svojo zahtevo.
Cvetlica se je Zivahno uslogila,

za hip otrdela

in se poasi prepustila nesliSnemu povesanju.
In potem sem ga zalutil v svojih licih.
Mehko je zabrnel in izginil.

Prsti so otipali globoko razpoko.

Razpoka je v lica zaznamovala leto spominov
in se razdrobila v tiso¢ majhnih razpokic.
Tedaj sem se spomnil,

da pravijo temu meni enaka bitja Cas.

— LeZim na zemlji.

Beli strup se dviga v oblak

in z doneCega dna valovi melodija,

ki mi je v imenu Casa razrezala obraz.
Odmeva mi v glavo

in zdi se mi,

da se obCutek sveta spreminja

v novo podobo misli.



v

Moram naprej.

Samota me je pricela dusiti.

Seda name v podobi konifaste gore.
Pritiska me v beZeto Zival,

ki si i8Ce zavetis¢a.

Napolnjuje me z grabezljivimi rokami,
ki se bodo polastile prvega ¢loveka.
Moram priti do sebi enakih bitij

in vdreti v prvo srce.

Moram se odreSiti sovraZne samotnosti
in se zaZreti v prvo Zivljenje.

Pred menoj stoji ¢lovek.

Cez ramena mi gleda v sonce.
O¢i mu teCejo ez veke.
Zakri¢im mu svojo samoto.

Na obrazu mu pokaZem ostudne umore Casa.

Od zatrjevanja mi te¢e iz ust kri,
¢lovek pred menoj pa je nepremicen.
Le ustnice Sepetajo besede ponavljanja.
Da ne bo ¢as naCel Se mene.

BeZim stran,

dokler ni Sepetajota negibnost

samo 3e silhueta na kacastem obzorju.

v

Kot stekel pes grizem samega sebe.

Tako se mi zdi, da se ubijava dva.

To je Ze manjia samota.

Do suhote obledela kri

pada v bujno rojstvo boletine.

Cas udarja vse ostreje,

iz blage toposti se spreminja v konico.

Z obzorja zakrici.

Nema konica prencha prekrivati svetlobo.
Kos¢ena silhueta ¢rno-belega obzorja
pripoveduje o meni enakih bitjih.
Pozenem se proti razjedenim obrisom.
Ne maram ve¢ rezkih prividov
nedozZivete preteklosti.

Tedaj sem menda stanoval v lastnem srcu
in gostil ljudi z namisljenim trpljenjem.

Zven na obzorju spreminja uboj v znano prihodnost.

ki je bila skrita v mojem rojstvu.
Polastil se bom prvega srca.

Blizam se previdno.

Ne smem se izdati njihovemu sovrastvu.
Bitja stoje skoraj nepremicno

in nad njimi se dviga svinen oblak.
Ustvarjajo enakomerne podobe Zivljenja.
Odpirajo srca in se potapljajo vase.
Svoje zlo¢ine nezmotljivo odlagajo.
Hodijo eden do drugega

in vdirajo v srca,

kot so neko¢ vdirali v moje.

Mir je vse bolj navidezen,

topi udarci Casa se tiho naslajajo.

VI

V njihovo nepremi¢nost stopam pocasi.
Od obraza do obraza.

Zajedam se v zrnate ofi,

v njih i8¢em svoj spomin.

Primaknem se do utrujenega diha

in sopem v praznino odteklega Zivljenja.
Izsuseno telo prislonim ob njihov hlad.
Legam pod tezke korake.

Kot da sem neviden med njimi

in kot da so vsi nevidni za druge.

Vsi pofenjajo iste poCasne kretnje.
Blodijo drug mimo drugega,

drug preko drugega

in drug skozi drugega.

Skozi mene drsi slepa roka

in blodi po ofesnih jamicah.

Cas se kréi Ze v sredino misli.

O¢i mi oZi v zlo€in, ki sika okoli sebe.
Misel odteka v preteklost

in ustnice Sepetajo nerazumljivo govorico.
Svetis¢e davne samote

razpada v slepo lakoto Zivljenja.

Visoka melodija se je razpriila v molk.
Zahrbtno bobnenje me kamenja

v votli oblutek pozabljenja.

Samo vecni sij Se brli onstran nekega sveta.
Vse ostalo je mrak,

v katerega se zlivam.

Vil

Svetla razpoka na nebu mi prinasa nesreco.
Danes sem ob¢util nerazumljivo slabost.

Kot nalas¢ je svetla razpoka zasvetila Se mocneje.

Nih¢e je ni opazil.

Mirno so izpraznili moje srce.
Prazno kocko so polozili

na dogovorjeno mesto.

Jaz sem storil prav tako.
Zveter, ko je vstala svetloba,

je vse pomrlo do novega mraka.
Dolgo sem gledal v nebo.

Sredi bled¢eega zrcala

se je vrtela Se svetlejSa razpoka.

Naslednjega dne je bila razpoka manjsa.
Naslednjega S¢ manjia.

Kmalu je skoraj docela izginila.

Spominjal sem se dne,

ko sem jo prvi¢ ugledal.

Tedaj mi je tako ¢udno pokvarila dan.

Se to bi pozabil,

Ce ne bi ostala na ¢rnem nebu svetla zvezdica.
Drugi je niso mogli ali niso hoteli videti.
Od tistih ¢asov smo vsi srecni.

Mrak novega dne pozdravljamo zadovoljni.

Vi

Dan je enak dnevu.

Nikomur ne gledam ve¢ v ofi.

Véasih se zamislim v ¢udno usodo.
Takrat potonejo silhuete v nic.

Pod mislijo se gluho vrtinéi

nekaksSna zoglenela preteklost,

ki se razsipa v podobno igro Zivljenja.
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Sredi ¢rnega neba je menda umirala sveila razpoka.

Verjetno je bila privid.

Ne ¢utim veg nikogar.

Prihaja smrt.

Vidim samo presunljivo neZnost
razpadlih polzetih senc.

Iz ve¢nega diha pada vonj po Casu.
Bles¢ijo se stekleni kréi

nekega drugega Zivljenja.

Umreti moram prav zdaj, ko bi se vrnil.
— LeZim na tleh

in vame se upirajo preplaSene o€i.
Razburjeni kazalci mi merijo v obraz.
Zaznamovan sem.

Dvignem se.

Zbezijo do obzorja.

Mrgolijo v visoko obzidje

in izza njega mokro sikajo.

IX

Spomnim se dneva,

ko sem od daled zagledal mrtvo silhueto.
Pridruzil sem se Zivljenju

mojemu telesu podobnih teles.

Od kod sem prisel. ..

Izoben sem od najblizjega soZitja,
prejSnjega pa so pogoltnili prividi.

Na nebu se tiho smeje smrt.

Zdaj vem, zakaj me je pustila Ziveti.

Cez obzidje moje sovraZnosti

je padel ¢lovek.

Pljunki se zgrinjajo nanj.

Hocejo ga prebicati do izkrvavelosti.
Osramocen se vlece stran.

Hitim mu naproti.

Plazi se po tleh,

zasramovana koza temni v boleino.
Mislim si: eden izmed njih.

Spustim ga na tla.

Telo zaZari v stok udarcev.

Tedaj se njegove ofi tenko preto€ijo v moje.
Oplazi me slabost.

— Na ¢&rnem nebu raste svetla razpoka
v ZareCo kroglo.

Cutim toploto Zivljenja,

ki poZira mrak v svetlobo.

Vsega se spominjam.

X

Treba bo na pot zaradi tistih za obzidjem.
Prekleti so v mas¢evalno igro smirti.

Prav ti so prihajali k meni,

ko sem Se bival v svojem sivem srcu.
Vdirali so skozi odprta vrata.

Na moj ukaz pa so se vrata zaprla.

Sedaj umirajo za visokim obzidjem.

Za njim bi kmalu umrl tudi jaz.

Moj sopotnik ne more vstati.

Najina skupna pot mu ne daje toliko mogi,
da bi izginili sledovi slinastih biCev.
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Zasramovanja se no¢ejo umakniti iz hromih nog.

Nebo je zasoplo v oslepljen triumf sonca,
lepe Zelje zabada v prah.

Zmanjkuje nama mogi.

Ko se pogledava,

vidiva samo veke

zamrznjene v dih vetra.

Okoli srca se zbirajo strupene kapljice.
— Prisesa se mi v narocje.

Nikjer ni videti niCesar.

Vizija prihodnosti

trepeta samo v nama.

XI

Stokava in se opotekava.

Na obzorju ni niti ¢rnega obzidja,

da bi vedela, kako dale¢ sva.

Ne veva veg, ali je res, kar po¢neva.
Bolegine so prividi zmote.

Ne morem se vel premakniti.

Samo stojim $e in ponavljam zadnjo besedo.
Pogledam mu v ofi.

Njegove so Se bolj izpite od mojih.

V njih vidim vlaZno trzanje.

Nobena srea ga ne more tako oponasati,
da ne bi prepoznal kretenj Casa.

Ce pridem hitro do vrat,

do sivih pokrajin nekega srca,
bo mogode spet oZivel.

Obzorje je 3e vedno prazno

ali pa mi je sonce napolnilo oéi.
Zmota me hoe prikovati v nic.
Cas raste v moje truplo.

Moram prestopiti neizmernost,
umoriti jo moram s samim seboj.
Se enkrat ga pogledam, umirajocega,
in prestopim nedoZiveto.

XII

Pred vrati sem,

ki so se neko¢ zaprla za menoj.
Dvigajo se do neba.

Truplo dvignem proti veénemu siju.
Tedaj se vrata odpro.

Z nemim spremljevalcem

stopim v brezteZni zaletek.

Po licih mi te¢ejo Zveplene solze.
Zaprem mu v vecnost razpadle ofi
in leZzem nanj,

da ne pozabim trpljenja.

Utrujen od poti in Zalosti

si obriSem solze s strupenih lic.
Vstanem.

Rad bi videl svoje otrostvo.

Nié.

Ozrem se nazaj.

Praznina.

Nikjer nisem.

— Sklonim se do pepela,
raztrosim ga na vse strani.

Unicil sem edini dokaz prihodnosti.
Odhajam proti najblizjemu obzorju.



Ko sva bila nekega vecera sama v parku, je rekla,
da bi rada tu umrla in da naj bi jo jaz ubil. Vprasal
sem, zakaj. Odgovorila mi je, da nima nikogar dru-
gega in da je vame zaljubljena.

— Premislil bom. Zdi se mi malo nenavadno.
Tega nisem pri¢akoval od tebe.

Potem me je poljubila in odSla. Dodala je, da naj
res premislim in pridem jutri. Zibala se je v kolkih
in njeno listnato zeleno krilo se je gubalo... Telo
ji je trepetalo na kolkih. No¢ je postajala hladnejsa.
Zazeblo me je v roke.

Prijatelj Kandrij mi je rekel, da sem Zival, &e jo
bom res ubil. Ponoti je deZevalo. Spal nisem, tudi
ni¢ pametnega mi ni padlo v glavo. In ko se nisem
domislil ni¢esar, sem oblezal na hrbtu. Mogoce imam
utrujeno glavo. Pa tudi okna nisem odprl to not.
Seveda bo potem bolj ropotalo: avtomobili so stra-
Sen izum. Kako nepavadno mirno je na stropu. Za-
kaj? Bila je tako nenavadno mirna... Morda je
noseCa, morda se ji je zmeSalo. Lahko bi mi bila
povedala. Saj sva vendar prijatelja.

Sam sebi sem prikimal. Drugo leto me ¢aka mat-
ura. Tedaj sploh ne bom imel ¢asa. Niti za trenutek
ne bom prost. Niti za Mirjano in njene neumnosti.

Na poti v knjiZznico sreCam Kandrija. Pod pazdu-
ho drzi zvito golo telo.

— Adam in Eva?

— Vsi Casi so minili. Poplava... seksa...

— Greva na rum? Spet je nevarnost za angino.

— Nimam niti dinarja.

In tako naprej. Dokler ne obsediva pred rumeni-
mi kozarci. Vse mu povem. Pravi, da sem Zival...

Prijatelj Kandrij mi je rekel, da sem Zival, e jo
bom res ubil. PokaZze mi golo telo in pravi, da mu
je to samo vSe€ in da je velika bedarija porivati noZ
v tako telo. Ko je najbolj soparno, odrineva v samo-
postrezbo. Ne vem, od kod se mu je vzel- denar.
Pis¢anCevo stegno: temu pravi impresija. Prihaja ve-
Cer, treba se bo odloditi.

Opazim, da sem Zivéen. Ko reZem kruh, se mi
trese roka. Se nikoli nisem polil toliko ¢aja. Pil sem
ga brez limone. Za vecerjo bomo jedli sardine. Slabi
dnevi, ko odpiramo konserve. Mlajsi brat reZe blago.
Zbira krpice razli¢nih velikosti in barv, razli¢nih
vzorcev. Skarje se odpirajo in znova zapirajo. Strese
me po vsem telesu. Odkar smo privatniki, mati stal-
no nekaj ratuna. Vzame noz, tisti najvedji kuhinjski
noZ, in zafne ostriti svinénik. Cudno... ta svinénik
bo skrhal noz.

— Mama!

Ozre se.

— Mama, noz se bo skrhal, res!

— Tisti svetlolasi soSolec ti je prinesel plosco.

— Kje je?

FIRE;::; ofe pravi, da spet norim. Zadnje Case
se mu je posvetilo. Pravi, da bo zalel z businessom.
Seveda je za to treba imeti ¢as in glavo.

Ven grem. Vem, ¢esa mi manjka. Obiskal bom
Vidnjo: ona je pesnica in je objavila pesem o Zivlje-
nju. Posvetoval se bom z njo. Povem ji zgodbo in
tudi to, da mi je zelo nelagodno. Potutim se nepri-
jetno in sploh. .. Pravi, da ima plos¢o in konjak. Iz
tega se je rodila svetla pesem o Zivljenju. Ima rada
vesele in melanholi¢ne fante, ki si vsaj kaj upajo:
morda sem jaz tak. Toda jaz nisem tak. Takle svet
sem poznal Ze od prej.

Pripoveduje mi o morju, ladjah, kriminalnih zgod-
bah, o tem, kaj je brala o prostitutkah na Reki...

— Abha, se zaCtudim.

Potem gledam njene gibe. Mislim, da razmislja;
kot da se zelo zelo trudi. Ona je mehka dusa. Zato
ji povem, kaj misli o tej stvari Kandrij. Nje to ne
vznemirja. Pove mi, da on tako nifesar ne razume,
da vidi le integrale in Vegove tablice. Za¢nem si gri-
sti nohte. Tudi Visnja si jih grize. Ho¢em ugotoviti,
¢e to pomaga.

— Cez pol ure pride mama. Skuhala bom kavo.

Ko sem ponesel skodelico k ustom, je sedela ¢isto
blizu. Dotikala se me je. V grlu zafutim znaCilni
grenki okus. Popravim si lase. Njena bluza je pro-
zorna. Da, kava je res odli¢na. Seveda, to pravim
¢isto resno. Pravi mi, da pride mama ez dvajset
minut in si odpne gornji gumb pri bluzi: treba bo
nekaj ukreniti. Nato me zagrabi za roko in odpelje
v spalnico...

Ne vem, kaj je bilo pod mojim hrbtom, ali rob
od dlakaste odeje ali hla¢nica od kavbojk. Potem ko
sva se priigrala do vrhunca, sem se zazrl v rde¢ lon-
¢ek, v katerem je stala zobna $Cetka in krema SI-
GNAL.

— Konec!

— Kako?

Da, prisla bo njena mama. In prinesla bo koren-
¢ek. In limonado JUPI. Vse gospodinje so enake.
Vse gospodinje nosijo roZnate predpasnike.

— Preoble¢ se grem, pravi ViSnja in njen goli
hrbet se pred mano umika skozi vrata. Pogledam
po svojih stvareh. LeZijo tako, kot so jih razmetale
roke. Nataknem si levi ¢evelj. Zunaj bo mraz, napo-
vedali so droben, mrzel dez.

Doma sem vzel najvecji kuhinjski noZ in ga s te-
Zavo skril pod suknji¢. Se dobro, da me ni nihée opa-
zil: ne bi rad zbujal pozornosti.

— Mirjana . .. Mirjana!

Pojavila se je na oknu. Rekel sem ji, naj pride
dol, ker sem se odlogil, da jo ubijem. Umaknila se
je v notranjost in videl sem, kako je prikimala.

— Samo oble¢em se Se.

— Prav, hladno je. Pa hitro!
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Ne vem, kaj jo Zene v to. Zarisale so se Ze prve
sence ljudi, oitno se mradi. Kaj ¢e bi jo poizkusal
prepri¢ati? Tako na ¢loveski nadin. Psihologijo imam
pet. Prizgali so neonsko razsvetljavo. Takle primer
bi lahko delal za maturitetno nalogo. ReSitev ¢love-
ka: sprememba okolja, podpora osebku, dobivanje
vpogleda prek Custvene komponente, ¢ustvena raz-
bremenitev (abreagiranje). Misel postavim na lastne
noge. Pozna se mi, da sem vecerjal konserve; pozna
se mi, da izviram iz takega okolja, iz take druZine.
Slisim, kako se tresejo stopnice. Skozi vrata stopa
Mirjana; ovita je v lep 3al.

— Rekel si, da je hladno.

Nenavadno, 3e sedaj skrbi zase, $¢ sedaj misli
nase. Lepa je. Najraje bi, da bi ostala kar tam pred
vrati. Po cesti pripelje avto. Cudno, kako zre vanj.
Greva. Caka naju $e pet minut hoje. Dobro bi bilo,
Ce bi §la na trolejbus. Ona ima $e mese¢no karto.
Toda vse preved zadudljivo je, naj se malo razgiba.
Ne bo ji Skodilo.

— Se nisi premislila?

— Ne.

Rad bi zalel z njo kak pameten pogovor. O ¢em
mi je vleraj pripovedovala? O kaktusu, ki ji ga je
prinesel ofe za rojstni dan? O njenem psu Pufiju?

— Kaj pa kaktus?

— Ne bodi otro¢ji.

Saj je res neumno, pomislim. Za tak trenutek.

— Potem boS mrtva...

— Vem... kje ima$ noz?

Potipala je ostrino in vprasala, ¢e ni morda pre-
kratek. Sicer bi bil ves trud zaman. NoZ obrata v
roki in ga natantno ogleduje. Prav ¢udno ree: rost-
fraj. Proti nama prihaja park. Temen. Prvi¢ ga vidim
tako temnega, skoraj ¢rn je. Park nenchno raste.
Spominjam se prej$nje nodi. Pristaneva v parku.

Pri neki klopi se ustavi in rece, da jo bom tu za-
bodel.

Sprva se obotavljam, potem pa hitro reem:

— Da, takoj...

— Daj, daj!

V roki mi leZi noZz. Spomnim se, kako reZem do-
ma kruh, kako je krhek in kako se mi v roki drobi.
Pogledam jo. Mirna je.

— Kaj ¢e bo prekratek?

— Zakaj te prav noZ...

Skomigne z rameni in reCe, da se mora sle¢i, ker
bo sicer nemara res prekratek in ne bo zaleglo. Od-
vrze jopico in zardi. Mimo parka gre ¢lovek in kadi
cigaro. Nato si ona odpne bluzo in jo poloZi na klop.
V meni se zaCno trgati ¢ustva.

— Poslusaj, tisto z modrékom bi bilo odvet. ..

Samo mrmral sem Se. Samo nemonega sem se
pocutil in se zadel potiti... V tem hladu, ko se $e
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listje kr¢i. Pocasi se privajam na temo, poCasi se pri-
vajam na njeno telo. Moj bog, kak3no slaienje. Moj
bog, kako bi jo lahko ljubil... SliSal sem, kako je
zapela zadrga. Tkanina. Sunkovito diham. Vendar si
reCem, da tega ne smem pokazati, ne smem priznati.

— Pred tabo sem lahko &isto gola.
— Mirjana, ni treba.
— Ni me sram.

Zvenelo je kot zadnja Zelja. Koliko ljudi umira
ob tem ¢asu in koliko pisarjev piSe oporoke? Koliko
ljubimcev se naslaja ob golem telesu? Nikjer blizu
ni policije.

— Tisti ¢lovek naju ne bo motil?

Bil je prijatelj Kandrij, resni¢no ne vem, kaj ga
je prineslo.

— Ne, ne bo, sem zagotovil.

Stopila je blize. Dotaknila sva se s koleni; nisem
mogel razumeti njene mirnosti.

»Saj ga bo. Kar naj ga.«

Nalahno sem predrl prsi in nevarno je brizgnilo.
Kri se je vila po prsih navzdol, se ognila vrhu trebu-
ha in ponovno zavila proti kolku. Sele tedaj sem
opazil, kako oster je pesek, in da je ona bosa. Pihal
je tudi hladen veter. Ta Cas se v klubu zalenja ples.

In ozrem se. Pro¢ od Mirjane, v nebo. Telo se
no¢e umiriti, iz mlake krvi se kadi. Na kaj misli
Mirjana in kaj ¢uti? Skozi temo teCe Kandrij. Kan-
drij ima v roki noz. Veliko kuhinjsko bodalo, s kate-
rim je njegov ded klal prasice. .. Pravi mesarski noZ!

— Norec, pa si jo res...

Nato zacutim, kako mi poka tkanina in kako mi
leze noz v trebuh. Postaja mi slabo. Med listjem se
nabirajo beli kolobarji in nekje v daljavi se podira
secesijski portal. Samo zame. Na kaj sedaj misli Mir-
jana? Slednji¢: konec je z rumi. Tudi pomlad odhaja
in zima in poletje in jesen. Misel je polna travnih
bilk, bregovi so te pripravljeni sprejeti. Toda ti si
pritrjen: vse lahko doseze§, v vse lahko ugriznes:
v les, kamen, meZikajofe semafore, park se ti gmota
v ustih. Samo ne ¢uti§ nicesar in se potem ¢uti§ ¢ud-
no ogoljufanega. Prevaran! Nekog, si pravis, sem te-
kel in noge so lovile sledove, danes sledovi lovijo
tebe. Utrujam se, kri je topla, rdea — vse manj je
je ... Tudi ta park se bo utrudil. Jutri. Pojutrinjem.
Vcasih sem tu opazoval lepe Zenske in si predstavljal
njihovo telo ob mojem. Pa ni bilo ni¢. Stekel sem za
bliznji grm in masturbiral.

— Zakaj si to storil, Kandrij?

— Zaljubljen sem bil vanjo...

— Ah, v Mirjano. Razumem te, ampak kaj imam
jaz pri tem?

Kandrij je tekel po parku, v roki drzal Mirjanin
Sal in vpil, da sem svinja, da sem Zival.



pesem, ki mora biti

¢e se prav spominjam sta najprej rekla a vaj kej zebe
fanta nakar sva midva odgovorila 3e zdele¢ ne potem
je ona rekla ja z vama je drgaC z nama pa spet drga
¢ joZe je rekel da sta onadva starej$a pa ju zato bolj
zebe potem smo nehali govoriti 0 mrazu in midva sv
a sploh hotela prekiniti pogovor ker bi se rada malo
pozabavala z natakarico vendar se stara ni dala in je
zalela razlagati kako neprijetno je tavati takole okr
og ko samo ¢aka$ da bo toliko ura da, bo$ lahko pri¢
akoval od sebe malo spanja drugale se v Zelji da bi
zaspal 3e bolj zmrazi$ in naposled res ne more$ zasp
ati in to in te stvari in zato poslanjata cele veere po
pultih takihle bufetov potem pa sta naenkrat zalela
pripovedovati da vendarle ni tako grozno
kot se mogoce slisi da je vCasih kar zabavno on
je hotel povedati kako je bilo enkrat zadnji¢
zabavno pa ga je prekinila z razlago da
je nemogode da bi bilo trapasto
da je nesmisel pricakovati ka
kSen velji denar od soci
alnega ali od druzbe
saj nimajo niti
za ceste in
celo tisti
ki Se
de
lajo
dobiva
jo skoraj
povsod place
80 procent potem
pa sta se spomnila da
sta hotela iti neko¢ nabirat
kak3en les v gozd ampak je pote
m nekaj vmes priSlo ¢eprav niti ni ta
ko zelo dale¢ potem sta vpradala koliko je
ura in ker je bila Ze skoraj sta rekla da je pozno

joZe je rekel da se jima najbrz mudi toda ni se jima m
udilo moZakar je rekel ura ni nas gospod joZe je vpra
Sal Ce sta kaj la¢na vendar ju je samo zeblo in jima je
najbolj ustregel ko je narogil nekaj takega toda tudi ko
sta pila ju ni nehalo zebsti vse do enajste ko so zapira
li in so nas vrgli ven zunaj je joZe vprasal ¢e nimata
ni¢ otrok in sta odgovorila da ne potem pa je dedec
rekel da je ona imela enega in tudi ona je rekla da ga
je imela ampak da se ni¢ ne ve kje bi zdaj bil potem
sva midva rekla lahko no¢ in onadva sta potihem odz
dravila potem mi je joZe rekel jebemti sta reveZza am

pak tud taki morjo bit

pesem ki bi se jo dalo skrajsati vendar obljube
morajo biti gostobesedne in tako se vsak govor
razvlece

ko bo naposled zmagala nasa sveta
od vseh pravi¢nih vojska najbolj pravi¢na vojska
bo vsakdo naSel kar bo iskal

kdor bo iskal posteljico bo nadel posteljico
kdor bo iskal posteljo bo nasel posteljo
kdor bo iskal postelj bo naSel postelj
kdor bo iskal steljo bo nadel steljo

kdor bo iskal Stello bo naSel Stello

kdor bo iskal Olgo bo nasel Olgo

kdor bo iskal Volgo bo nasel Volgo

kdor bo iskal Savo bo nasel Savo

kdor bo iskal Jelisavo bo nasel Jelisavo
kdor bo iskal Meto bo nalel Meto

kdor bo iskal Marjeto bo nasel Marjeto
kdor bo iskal marjetico bo naSel marjetico
kdor bo iskal trobentico bo naSel trobentico
kdor bo iskal trobento bo nalel trobento
kdor bo iskal trombon bo naSel trombon

ko bo naSa vojska nad vojskami slavila
slavno slavo nad slavami
zmagovito zmago nad zmagami

bo vsak lahko po mili volji mislil

da je on ole oletovstva

da je on sam mati materinstva

da je najbolj samosvoja svetinja svojati svetih svojcev
da je rezilo sablje ob pribo¢nikovem boku

da je top ki ga potapljajo toponosi topivci

vsak bo lahko mislil

da je ko je zabijal dan zadel danico v glavico
in da je zdaj vrhovni vodja vrogi¢nih vralev

nove pomladanske religije po svoji liniji

da je kozjebradi kozak spod naSih kozolcev

da je vecni varuh varénosti

da koraka najbolje v garniziji

da je najbolj spontano spuntani sponkar

da je strunovje strumnih boZjih harf

kdor bo hotel tedaj no pa¢ ko zmagajo

nase silne vojské

se bo lahko kolikor bo hotel hvalil

da se ga vsi bojijo ko potegne noz

da lahko pretepe ofeta in gre spat k svoji mami

vsak bo lahko naglas prepri¢an
da je gonilni genij generacije
da njegovo meso postaja beseda
ali ¢e bo hotel obratno

to bo tovaridi ¢as

ko se bomo vsi lahko klicali gospodje
in ko bodo vse gospe gospodicne

ko nas ne bo treba biti sram

ne besede ne mesa

in se bomo lahko igrali

i z mesom i z besedami
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&e bo§ hotel kolegec

bo3 dobil dvojni ¢ samo naro€il ga bos

dobil bo3 cigareto samo rekel bos

vpradali te bodo po tvoji najljubsi barvi
vprasali te bodo po tvojem tipu Zenske

ali seveda moskega ali kar je Ze pri tebi v Cislih
in te bodo poslusali

ko bo$ odgovarjal kar bo$ hotel

to bo Cas ko bo§ lahko vsem vse povedal
in te bodo vsi vse poslufali

vpradali te bodo

Ce bi vam ponogi vafa glava padla pre¢
ali bi nosili drugo glavo

in ti bo§ lahko odgovoril

ne e bi se ponodi moja glava odkotalila
ne bi nosil druge glave

to bo sijajen ¢as
ko se ti ne bo treba skriti
¢e bod opraskan po vratu

¢as ki ga bomo izbojevali
ti bo izpolnil vse Zelje

lahko bos 3el po cesti

brcal kruh in ga pomalem grizel
skupaj s ¢ebulo

nagnil bo§ steklenko in pil
slivovo Zganje iz nje

odpel si bo§ hlace

in se razkazoval

lahko bof gledal samo to

¢e se kje kdo zgraZa

vse to ti bo prinesel novi as
ki ga bo§ izbojeval skupaj z nami
Ce le hoces kolega

lahko bos Sel v prve vrste

lahko se bof razdal za mater sestro ljubico za
oetnjavo

lahko bos opustil vse lepe navade

lahko bo§ kazal jezik

ali kaj drugega na primer oné

lahko bos$ ustavljal ljudi po ulicah

in jim zaupno pripovedoval

macke niso racke ker imajo talke

ali kako je mjav mjav macek macko naZgal
toliko Casa sta se ravsala

da sta se skavsala

lahko bo§ napisal in se podpisal spodaj

da je pesem o slasti krvi

slast krvi ki se pretaka po Zilah in tefe skoz srce
slast krvi ki se pretodi po zemlji in blatu in travi

iz odprtih Zil in razklanega srca

lahko bos bral na literarnem veleru

spet slast krvi slast diaboli¢nega slast bestialnega

lahko bo3 bral slast mojega bodala

lahko slast moje krvosesnosti

slast hudi¢a v meni

resnicno bod lahko rekel da je v tebi hudi¢

lahko bos rekel da si peti jezdec

da prinaga$ s hitrostjo tri krat deset na osmo metrov
na sekundo
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vseuni¢ujo¢i smeh blazen porog
vsemu kar je in Cesar ni a bo

lahko si bo¥ nadel ime Ferkeverk ali Pupilo ali
Stemson

lahko bod Jaka ali Judez

lahko bos spraseval druge kako jim je ime

lahko se bo3 rimal ali pa se opajal s ¢im drugim
lahko bo$ polel prav vse

lahko bo$ vpil slast banane

lahko bos vpil strast ni¢ ne stane

oblacke iz ¢rnilnika povlede

hlacke prek tilnika slede

macke do Mocilnika odvlete

lahko bo§ citiral Weiningerja ali Lomonosova
lahko bo$ ukazal da se mora Srb pisati Jebili¢
Slovenec da mora biti Porivave

Ceh Najebal in Slave najkrepkeja héi

da mora nositi ime Olivera Matrosovna Olagumova
lahko bo§ po mili volji svinjaril

lahko bo§ javno masturbiral

za to ti bojo dali celo oder

povsod bod bral in objavljal

svojo poezijo genitalij in klozetov

in povsod se bo razlegal hrumni bravo

lahko bo$ tekel

lahko bo3 poskakoval

se postavljal na glavo

in tako hodil okrog

lahko se bo§ majal

lahko bo tvoj glas tudi za nas
lahko bo$ proti nam

saj bo vseeno kdo je kje

pri vsem tem je mnogo bolj pomembno
da se bo dobro pilo in jedlo

gnilo bo ravno tako okusno

staro bo ravno tako sveZe in sofno
gotovo to je zelo pomembno

najbolj pomembno pa je to
da bos lahko vse razloZil
na primer razloZi misterij deZnika

moj deZnik je lahko karkoli

karkoli je lahko lahko je vse

kajti tvoj deznik je resni¢no lahko karkoli
tvoj deznik je resni¢no lahko vse
tvoj deZnik je padalo tako

da si upa8 sko€iti z njim skozi okno
res da je to stara finta

tvoj deZnik je ladja

¢e ploves z njim

tvoj deZnik je leteti kroZnik

Ce se z njim ukvarja ufologija

tvoj deZnik je tvoja Zena

brz ko se poro¢i§ z njim

tvoj deZnik je tvoj ofe

ko ga polozi§ k materi v posteljo
tvoj deZznik je moker

ko se zmoci

tvoj deznik je planetarij



ker ima luknje

tvoj deznik je tvoj sin

tako da ga rodi tvoja Zena
sploh sorodstvo rodovnik in to

lahko boS Sel ven

ali pa ostal notri

po Zelji po Zelji

z deznikom ali kak3no stvarjo v roki
ali Cisto praznih rok

po Zzelji

s svetlim krikom na ustih

ali pa ne stvari so vendar

po Zelji
O TA NAS PRESERNI CAS

in za to je treba 3e Cisto malo
ampak res majceno majékeno
skoraj ni¢

pocakati

tako

kolegec
dotlej pa se ribaj po svoje

pesem ki jo zna Mito povedati tudi Zalostno

Sonja ne ve kdaj bo Mito jezen
zato je presenecena ko se vrne v Dajdamu
s stranis¢a in je Mito sploh ne pogleda
njun znanec ki je bil prej z njima
pa ravno tedaj vrze nanj $e zaboden
pogled in napol uZaljen odide
Sonja ne ve kdaj bo v Mitu prekipelo
zato je presenelena ko jo useka
brz ko prideta do Opere kjer je bolj mirno
in zavpije kurba hudifeva nofem te ve¢ videt
in gre sam pit v Operno klet
Sonja ne ve kdaj se hofe Mito dokonéno
mascevatti
zato je presenefena ko okrog treh pride
k njej na Vi¢ in se dela da bi rad spal
z njo ko pa jo sleCe do nagega jo vrze po tleh
in jo tako grobo zagrabi da ji izpuli polovico
dlak in ji grozi da jo bo zvezal in ji porinil
noter steklenico od radenske
Sonja sploh ne ve s &im bi ga pomirila
zato je presenefena ko se omehca takoj
ko skoz solze zatuli njegovo ime tako glasno
da se on samo strese potem pa preklinjaje
zaloputne vrata da se Sonja ustradi
kaj ¢e ni prebudil vse hise
Sonja ne ve kaj naj pricakuje vnaprej
zato je presenecena ko jo ob dveh ¢aka kot navadno
naslonjen na vratarnico in ji re¢e do jo bo
ubil ali pa pustil odvisno od tega kaksne volje bo
¢e mu bo samo e enkrat eden rekel kaj takega kot
oni sino¢i da itak vsakemu da in da sploh ne bi
bilo treba kupiti golaZza da jo je on sam ravno pred
kak$nim mescem ujel na surovo trdo meso

pesem ki je pravzaprav obvestilo in opozorilo
gospodi¢nam v turistinih birojih

Drage gospodiéne z negovanimi nohti
ALI SPLOH VESTE KAJ SE VAM LAHKO
ZGODI

Tile postopadi svetniki boksarji preklete barabe
kar jih zija v vaSe prospekte v izloZbi
vsi tile NE SAMO da bolj malo verjamejo
da vada firma sploh kam vozi na izlete
da bi sploh lahko priredila izlet v Mostec
Romarji avtoStoparji progovni delavci
in napol zastonj punce pa tudi malo drazje
vsi tile NE SAMO da si sploh ne Zelijo na take
X izlete
in NE SAMO da se sploh ne bi hoteli peljati
z vadimi pijanimi Soferji
robotom podobnimi sprevodniki ki nosijo
za srajco mrzle policajske pistole
NE SAMO da jih ne Zejajo ne vasi
dekolteji
ne dekolteji vadih stevardes
Pijanci majckeni revolucionarji zmeSani
hipiji fantje ki sanjajo o motorjih punce
ki se vidijo nage na platnu kina Sifka da vsem zastaja
dih
in vsa ta zoprna dru$¢ina
NE SAMO da jo prav malo brigajo razne
Benetke Rome
Napoliji Sicilije Ancone in to
in NE SAMO da jim ti kraji ki jih tu
razkazujete niso vie
in NE SAMO to da se raje kopajo na Savi
in na Koleziji
NE SAMO to
moje drage gospodi¢ne poligloti
vsi tile gnilozobi motherfuckerji bradaci
kri¢avci jesiharji izobCeni zaplotnikarji
pacienti venerologov skrunivci zgodovine in grobov
vas lahko VSAK HIP POSLJEJO V PIZDO
MATERINO

pesem ki je namenjena vsem ki nosijo
samoto v srcih

(gud lak Carli ni kruha ni kruha)

okej TIFUS DOLFUS
ti kar pridi

kadar te src boli
okej TIFUS DOLFUS
ti kar pridi
kadar te sonc $¢emi
okej r
ti kar pridi

ob zori in 0o mraku
tvojemu koraku

dobro dodlico
zelet ¢mo mi

okej TIFUS DOLFUS
okej
ti kar pridi
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Franci Zagoricnilk:
CONCERTO GROSSO

(Besede)

Vzela sem kljué, moj je v plas¢u. Mami.

Tistih, ki so vstali Ze prej, ni ved. Drugi se Sele
prebujajo. Zadnji hofe biti prvi. Temu se najbolj
mudi.

Jutro je Ze. Ptice so Ze. Zadniji je Ze tik za prvim.
Sonce je Ze.

Nosna Zilja spi. Aron se Se ni oglasil. Cesta Ze
vznemirja vse telo.

Vstajenje pa je najvedji nemir.

Roki seZeta po lestvi. Preizkufata njeno zaneslji-
vost. Telo se vzpenja samo ob sebi. Potem ob telesu
drugega. Vise. Nad njim. In potuje skozi prostor. Ta
se sam razmika, ostaja zadaj. Sama se odpro vrata.
In zdaj po majavi, Skripajo¢i veZi k drugim vratom.

Tisti, ki so za njimi, so Ze¢ mrtvi. Nekoliko za-
udarjajo po svojem razpadanju. Nemarno so vrZeni
v drug svet. Ta pa, ki je prispel iz drugih prostorov,
posilja budnico v to daljavo.

Kar naprej se ponavlja zafetek neke pesmi in ne
more ste¢i. Ne more zapustiti prvega verza. Vsako-
krat, ko se verz odpne, nekoliko potaka, a ne gre
naprej. Veasih se oglasijo trije monotoni signali.

In spet: »Vstanite, v suZenjstvo zakleti!«

In spet: »Vstanite, v suZenjstvo zakleti!«

In spet: »Tu, tu, tu.. .«

In vstajajo v suZenjstvo zakleti. Skraja sila nera-
di, kajti sila zoprna je ta pesem, ki ne more in ne
more steCi brez njihovega vstajanja. In vstajajo, da
bi mogla steti, a zafetek pesmi odmeva samo Se ne-
kaj Casa. Potem odneha.

Zdaj se vse odvija drugaCe. Nekajkrat se spet po-
novi ta vstanite, v suZenjstvo zakleti, zadoiajo&
samemu sebi. Potem povsem odneha. Tisti, ki so bili
onkraj, so 3¢ napol v vodi. Se niso nehali zatudeno
gledati na zakol velike ribe. Zakaj po¢ne to ofe bog?
Kako da ta naSa mati boginja s tako vajeno kretnjo
odpira telo ribe? Kuhinjski noZ pa je dolg, s Sirokim
rezilom, kakrSnega pravzaprav sploh ni v hidi. Zakaj
je treba jesti, klati te ribe in sploh vse? Zakaj je
treba jesti? UgaSati odi, ki prav gotovo podobno vi-
dijo isti svet?

Neznanec z nujnim opravkom v hii stopa po
dvoris¢u. Zato se ne ustavi pred njeno nemostjo.
Povzroca rahel hrup. Polaka. Cez nekaj Casa spet
potrka. Zato se mu odpre, kamor je namenjen. Lepo
je sprejet in dobrodoSel. Nemara sploh ni neznanec,
ampak pravi domadi tujec. Prihaja z nolne sluzbe.
Slisati je povsem nerazlofno govorico sveta. In zdaj
se kaj razlogi.

Razlo¢i se: »...pa se bojo.« Potem spet ni¢.

Potem: »...no, pojdi, no. No, pojdi, no.«

Okna se odpirajo, a tega, ki je za njimi, ni videti.
Le slifati je odpiranje oken te, kot pravi lastnica,
Zive grobnice.

Dolg je ¢as.
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Drugi¢ se domisli, da je tukaj lepo.

Drugi¢ se domisli, da je premalo hrupno. Da mla-
di niso zadovoljni s tem. In vendar je telo nezadostu-
jofa pokrajina, dasi neogibna. Da je treba v druge
kraje. Videti vse nedtete druge kraje. Tudi v tej sta-
rosti.

Lepa je Gorenjska. Pa tudi na Primorskem je le-
po. In treba je brez odlaSanja po svetu, dokler je 3e
Cas. Misli, da je reSitev v tem. Clovek pa, dokler je
mlad, nima prave pameti.

Mlajsi ¢lovek pravi, da sploh ne. Da ni tako. Vse,
kar potrebuje, ima tukaj. Vse to je res. Edini pravi
res. Vse drugo je tudi res, vendar na tisti nacin, ki
se me manj tife. Nimam korenin, a nekako jih le
imam.

Vrata se odpro in Zenska rete: »Ziljal«

Skupaj z Ziljo se napoti po dvoris¢u. Tako je
tudi Zilja Ze. Ze se napoti v svojem ¢rnem krznu,
dasi je nekoliko oslepela in komaj koga spozna.

»Na,« pravi Zenska. »Zilja, na!« Skloni se s ko-
zico in se spet vraca proti hisi.

Zdaj pritete f¢ Macky. mlad foksterier. Najprej
se seznani§ s psi. Na prijavnem uradu poves, pri
katerih psih si, nisi si pa e zapomnil, pri katerih
lastnikih si.

Zdaj pride druga Zenska in reCe: »Zilja, ta! Zilja,
ta! Zilja, Zilja.« Skloni se. napenja zadnjico. Zilja
zabevska in lize svoj zarod.

»Tri fetrt na dvanajst.« Potem ti je Zal, ko je
prepozno.

Kokosi morajo imeti sila neznatne duse. Samo za
to so, da nas hranijo. Prazne kulise sporoajo o od-
sotnosti, o prisotni odsotnosti prisotnih.

Zilja si z lizanjem masira napeti trebuh. Kdo je
bil, kateri oCe teh, ki bojo prisli na svet. Ima jih Ze
osemdeset.

Clovek s cigareto v ustih stopi na dvoris¢e. Okrog
nog se mu opleta Macky. Ves ¢as mesa Streno okrog
njegovih nog. On pa obstane pred Ziljo in rece: »Poj-
di, Zilja, pojdi. Pojdi, Zilja, pojdi.«

Ta se oglasi z enim samim bevskom. Tako ni dru-
gega. Zilja poteka sama s svojo usodo.

Nato zapusti otrok spalnico in se napoti proti
straniS¢u. Slisati je Zenski glas: »Pol osmih je ura.
Pol osmih je Ze.«

Kulise napolni vprafanje: »Kje pa je Macky? Kje
pa je Macky? Ali spi?«

»Pusti ga. Pusti ga,« se slidi brezspolni glas.

Najmlajdi reCe: »Puzga, puzga.«

»Kako pa je temu ime?« vprasa mlada Zena.
»Kako mu je ime?«

»Ne, ne, ni. Vidi§, kako kasljas.«

»Ne morem sledi. Ne gre.«

»No, Macky, Macky. Gremo, gremo.. .« in drugi
nerazlo¢ni glasovi.

»Vidi§, kako kaSljas.«

»Joj, joj, joj. Poberi lepo. Nesi v grmovje.«



»Rozice so, ja.«

»Pojdi jest. Najprej pojdi jest.«

»A bu, bua.«

»Ali bos fel z mamico staro, ali bos el z njo?«

»Prosi za kruh! Reci prosim, prosim.«

»Pojdi!«

NajmlajSi se sklanja k foksterierju. Rele: »Dzi,
dzi, dzi, dzi, dzi. Kak to je. Kak to je.«

»Sem ga dala prat.«

»Ne bos ]edel".:

»Kdo pa je? Kje je Macky?«

»Danes je ravno zaprto.«

»Saj ga bo. Kar naj ga.«

»Daj mami lilijo! Kam bos dal roZico?«

»Vstani! No, vstani! Kaj pa je bilo?«

»Padel bo, padel.«

A gres v cerkev?«

»Ja, grem ja.«

»Ba, ba, babababababa. Aaaaaa.«

»Kaj je? Sin, kje ima$ plad¢?«

»Dobro jutro. Macky, ta! Macky, tal«

Aron. Glasba sveta. Glasba etra. Glasovi stopinj,
radia, ceste in drugih ptic.

Vseved. Najprej se nam bo oglasil pevski zbor
JoZeta Kranjca z Velike Dobrave s pesmijo... Mali
rdedi vrag visi kot amulet. La, la. La, la, lalalalala.
Lalalalala, la, la, la. Besede sveta. Glasovi sveta. Po-
zdrav iz Sireta. Rojstni kraj pesnika. Rojstni konec.
Povedala vam ga bo. O, 8$koda, res $koda. O, o. Ne
maram in tako naprej. Zakaj nisi rajsi ostal? Ringa,
ringa raja. Mucek pa nagaja. Nagaja mucek, ja. Aja,
aja. Ja, ja gaja. Ne sme. Pazi, ne sme.

»V cerkev boste §li, pa ne boste tako, kot je tre-
ba.«

Sentomprga in Andrion. Ta, ki so ga nemski psi
raztrgali na Poreznu. Ni se mogel braniti. In toliko
drugih. Veliko imen je.

sAron, Ar¢i! Danes je strasno slabe volje. Ves
¢as je nemiren in siten. Moral bo v posteljo. Ar¢i, daj
no mir. Arcil«

»Moj Ajdovec se je Sel borit v Afriko. Kako pa se
bo vrnil? Toliko jih pobijejo. Povedala sem mu, da
me ni¢ ve¢ ne zanima. Na velikem trgu je zanje mo-
lil papez. Vsa velikanska vojska je stala ure in ure
na pripeki. Bili so negibni kot pribiti Zeblji. In ven-
dar so kadili. PoCasi so puhali dim v puske pred sa-
bo, da se je nevidno razprSeval. Vrnil se je Cisto
drug.«

»Nikogar ni. Kar pa¢ svet prinese, to je. Ce je
dobro, prav. Ce ne, ne maram. Nobeden me v to ne
bo prisilil.«

Srh, ta, ki mu je ostal samo $e jezik: Jebem mu
sto mater, da mu jebem. Tako se pa ne dela. V pizdo
materino.« .

Oce bog zaloputne z vrati in gre.

Sentomprga: Bela vrtnica je bila. Kje je zdaj? Ali
jo je porezal? Skoda je je. Danes je Janez Krstnik.
Danes, danes je Sveti Janez. Po poglej, da je Stiriin-
dvajsetega.«

Razglas: Ali ste videli tega zlo¢inca. Kar naglejte
si ga, kako je fest.

Kanonenfuter, kri: infanterist Thimer Willibald
+ 23. 11. 1915, inft. Ziviawicky Sigmund § 31. 10.
1915, Waniovsky Michael 1 8. 12. 1915, inft. Haupt-
vogel Karl 1 23. 11. 1915, inft. Markovi¢ Jan { 23.

11. 1915, inft. Veraja Ivan  27. 7. 1915, polkovnik
Garn Karl + 10. 1. 1916, polkovnik Ambroziak Ni-
kolaus ¥ 10. 1. 1916, brezimni, brezimni, polkovnik
Halamei Michael § 10. 1. 1916, topni¢ar Dec Adam,
kpl. Drozdowsky 24. 1. 1916, inft. Luposzky Deme-
ter ¥ 24. 1. 1916, 24., 25. inft. Marnytz Teodor Wasil
T 24. 1. 1916, 26., 27. inft. Bert Albin 1 4. 2. 1916, 28.
pokrit s senom.

Sin: Ne sme biti ve& vojne!

Revolver: Kdo te bo pa vprasal.

Kri: Dokler bo oe na3 e Ziv. Potem pa tudi mene
ne bo vet. Brez njega ne bi bilo nas. Tako je dober
ofe nas.

Revolver: Kaj ste po poklicu?

Noz: Pisatelj sem.

Oni: Kaj je to?

Veteran: O, za cesarja Janeza pa za cesarja Fran-
celjna je bilo Se dobro na svetu.

Padli: Avstrijec Ignato, inft. Batsnik Johann %
12. 11. 1918, inft. Schubman Franz, inft. Reiter Josef,
1189. Avstrijec Getender, 1147, inft. Kolarik Jakob,
840., 839. Servich Franz, 838., 836. inft. Csobota L4-
sz16, 837. Avstrijec Pascucci, 835. Szvoboda Anton,
834. inft. Sziligy Todor 8. 5. 1916, 833. Hokam-
mer Joakim, Kolasik Janez + 13. 4. 1917, Wfirkfilink
Ivan, inft. Bavascavsrk Rudolf, Nesasich Mart, inft.
Zawaluk Nicolo, inft. Kuisca Josef, inft. Hertisch Jo-
hann, inft. Vallin Meuan Artuan, inft. Adimak Jo-
han, inft. Letho Jarnu Franz, inft. Plaver Joan, inft.
Byric Masé, Nagy Josef, 831. Hermk Stefan, 829.
Trullak Teof, 830. Gabor Gyorgy 5. 5. 1916, 828.,
827. Schlafring Wilhelm, 826. inft. Orgyelan Gyorgy
t 5. 5. 1916.

Zaskrbljena: Imam kokosje prsi. Svetujte mi, ka-
ko naj se obla¢im in kako naj prikrijem to pomanj-
kljivost.

Klavdija: Imam dvanajst let in precej dolge &rne
lase. Kako naj se CeSem?

Vam vdani: Pameten si in lep. Ni verjeti, da ne
ves, zakaj se Zivi in kaj je smisel Zivljenja. Vsakdo
namreé¢ Zivi za nekaj in vsakdo najde v neCem svoj
zivljenjski smisel.

Trinajsta stran: Kako se bo oblacila Cehinja leta
1969?

Zenska na dvorid¢u: Ni¢ ve¢ ne bo§ metal. Kdo je
rekel Zogo metat, kaj?

JuZnjak na severu: Rabil bi nekaj dobrih tekstil-
cev. Enega ali dva za 3ablone, enega za tiskarski stroj
(kot je Vid!), enega za barvno kuhinjo itd. Ti Danci
niso pol hudi¢a vredni!

M: Kar zadeva mene, lahko vzame$ tudi koralno
rdecega.

J: Res ne vem, gospa. Tega ni tako lahko redi.

Sportni avtomobili, &elade, bajoneti, atomska
bomba: 248. polkovnik Ory Pil.

Rakete, avioni, call-girls, prostitutke, lezbijke, ho-
moseksualci, alkoholiki, Sifre: 677. inft. Mach Josef
+2.7. 1918, 676. Gurbunaj Theodor } 3. 7. 1918, 675.
inft. Pozubaven Alescci §9. 11. 1917, 673. Avstrijec
Selko Mladenko §21. 11. 1917, 671. avstrijski vojak
Binder Riccardo §21. 11. 1917, Wuttner (oder Cab-
ner) Rudolf {21. 11. 1917, 815. Andrejka Georgy.
668. avstrijski vojak Ribernik Johann 18, 11. 1917,
669. Skelf Leopold 21. 11. 1917, 665. inft. Gorog
Johann 17. 11. 1917, 664. inft. Veznevjak Jakob
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+23. 9. 1916, 662. avstrijski vojak Moravscky Joseph
T 11. 10. 1916, 660. inft. Iztanu (oder Satanu) Paul
1 17. 11. 1917, Egerer Anton § 14. 11. 1917, Sopota
Woicek §4. 11. 1917, 650. ruski vojak Scurkov Mi-
kael 2. 4. 1918.

B: Kaksna sramota! Kdo ti je dovolil pisati pes-
mi. To nikakor ne gre.

FC: Za ohranitev lepe postave je najbolj koristno
od ¢asa do Casa nekoliko plavati.

G: Prav, Cora. Ampak v tem primeru mi enostav-
no recite Frank.

Mussolini pripenja sinu padlega heroja na prsi
zlato medaljo.

CM: Kmalu bi pozabila. Zmeraj jih Zegnam, ka-
dar pridejo k hisi in kadar grejo od hise. (V klavni-
co.)

Mnozica: Mi smo Egistovi, Egist je nas! Mi smo
Egistovi, Egist je nas!

Mesta: Tobruk, Gradec, Leoben, San Marino, Pa-
derborn, Leningrad, Dijon, Jeruzalem, Solkan, Novi
Sad, Ptuj, Milano, Firenze in spet Kranj in pokopa-
lis¢e na Gorici.

N: Ali hoCete rajsi mrzlo?

NN: Ne gre pa ne gre. Ne vem, kaj bi rekel.

8: Bila je lepa masa. Gospod je govoril otrokom,
kako ljudje trpijo lakoto, a krave ne ubijejo. In tak-
Sne redi.

S: Jebes ti gospoda. To so same ence. In kaj po-
tem? Pri Sestnajstih letih sem to spoznala.

K: Kaj mi nuca planinca, ¢e ne morem do nje.

Sodnik: Poglejte. To so njegovi akti. Samo naj
pride. Z odprtimi rokami ga pri¢akujemo. Verjemite
mi. Samo naj prestopi mejo.

Policija, tajni kanali, kuloarji, intrige, atoli, ugasli
kraterji, generali, predsedniki, skafandri, morje, pla-
za: Bilo je tako ganljivo. Vsi v cerkvi so jokali. Bilo
je tako lepo.

Hoteli, bazeni, gole Zenske, dirke, natezalnica,
besede: anledning, detta, sidan, visade, fungera, inte,
sakens, ring, borde, ligger, brist, endast, kommer, jag,
struturen, mine, sitter, vad, ausvarig, krava, han,
inom, vare, kallas, sida, goda, das, nye, om, sex, sam-
ma, bodde, banton, anar, fran, sociologerna. socialan-
tropologin, frimst, soul, nagon, kilade.

Vojni dan: Delavci so medtem hiteli. Vsak je
opravljal svojo nalogo. Ta je moral izkljuciti elektri¢-
ni tok. Drugi zapreti vodni ventil. Tretji ustaviti stroj.
Cetrti odpreti okna.

Pod Sest: RadioloSki detektor je naprava za ugo-
tavljanje radioaktivnega Zarlenja in njegove intenziv-
nosti.

Grgeta love drugace. Ograda je okrogla, Siroka je
samo Stiri do pet metrov in se imenuje naseka. V
njej se ujame dva tiso, pa tudi pet tiso¢ kil rib.

Avstrijski vojak Irgie Theodor iz Linza, Charko
Niko, Baskorov Peter, Ustinov Mikael, Grad Peter,
Werningher Johann, Hansler Leopold, Samblin Josef,
Floridan Stefan, Krandorfer Josef, Simich Johann,
Moyer Adam, Kapler Franz, Bokaschek Johann, Art
Joseph, Zimmermann Karl, Farceh Luis, Drumek.
Zilec, Bardosch Ludwig, Bog Anton, Moser Karlo,
Weis Paul, Doubrawa Leop., Gurik Josef, Maliuro
Andreas, Ferarges Andras, Ivan Johann, Kerant
Zeuer, Kotzbanger Johann, Fedinak Johann, Dukan
Franz, Maschlag Josiph, Woitech Mario, Steoring
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Simon, Strelinger Foth, Antolo Johann, Luger Peter,
Buw Non Der Lecher, Srakacz Karlo, Balaba Martin,
Spiegel Samuele, Swoboda Antonio, Banyo Pietro,
Massil Georg, Blaz Pasc, Szarementa Bokdan, Muzi-
ka...(Kilk...), Hero Josef, Alois Stefan, Batos Ti-
vador, Sever Nino, Brener Adalbert, Nanein Gian,
Popovi¢ Gyorgy.

Pa¢ pa trpijo tisti, ki imajo radi pastasuto in ki
niso zadovoljni s hrano v vojasSki menzi. PaStaSute tu
ne poznajo. Véeraj sem moral izvesti pravo besedno
akrobacijo, da sem pojasnil to umetnost prijazni go-
stilniarki neke vedje restavracije.

Ze v rimski dobi so se ustavljali. Slovenske Ko-
njice z okolico vabijo. Stari grad. Zicka kartuzija.
Rimska cesta. Sportno kopalis¢e. Park z ribniki. Zna-
menitosti mesta.

Cet pomiva hitreje in bolj temeljito.

Doktor France Preferen se je rodil v Kumrovci.

Zahvaljen bodi Bog! Niti lasu nam ni skrivilo.

IIT — BIT-BIT, legenda

Ivan Hudovernik hodi spredaj. Desnico ima zdaj
vzdignjeno in skréeno, tako da je laket vodoravno
nad ramenom, v zaprti dlani pa drzi ro¢aj z belo
oljnato barvo popleskane plofevinaste table, kjer je
zapisana ta pot, pravzaprav krog, saj seze zapis od
do, in Ce tablo prelozi v drugo roko, na drugo ramo,
in tablo pri tem obrne, se pokaZe drug, podoben na-
pis, samo da je obrnjen in seZe do od, onadva pa sta
v tem krogu in nekako je ocitno, da si lahko ptica, ¢e
si Ze ravno ptica, in Ce ti je dano, da svojo pot pre-
hodis pes, namre¢ svojo, ki pa ti je spet dana, ali po-
tem lahko re¢e§, da hodi§ svojo pot, ali gre§ svojo
pot, lahko prehodis tudi pes to pot sveta, kakor drugi
z avtom ali z Istambul-ekspresom, kajti nobeden ne
pride dalj kakor do tja, do koder more. Ivan Hudo-
vernik hodi bos.

Peter Slak oziroma Slakov Peter ali tudi Petrov
Peter je bos samo na pol, se pravi, da ima med prste
leve noge zataknjeno japonko, drugo pa ima pripeto
za pasom, ker se mu je strgala, tako da nekoliko Se-
pa, ne toliko zaradi tega, ker ima zdaj eno nogo
krajSo, paC pa zaradi tega, ker ni toliko vajen hoditi
po pesku in bi se dalo redi, da je krajSa noga tu in
tam dosti daljfa od daljfe. Vzame Gripinove tablete,
pa ne zato.

»Tako se pocutim, kakor da bi me hotela boleti
glava.«

»Ali se bojid, da te bo bolela glava?«

»Ne. Samo ni treba, da bi me.« In nato: »Kaksna
pa je ta tvoja Huda-vera?«

»Ali je ta tvoja vera takSna, da hodi§ bos, kadar
se ti prileZe hoditi bos?«

»Seveda, moja vera je prav takSna, da moram
hoditi bos, kadar ni treba nositi cevljev.«

»Kaj te Se uci tvoja vera?«

»Ljubezni do bliznjega . . .«

» ...to je: cinizma. Lahko si vzviSen nad tistimi,
ki so mo&nejsi od tebe in ti krojijo usodo.«

»Zaradi tega me nikoli ne boli glava.«

»To je res. Tebe ne.«

»Glava me sploh nikoli ne boli. Pa ne misli, da
sem bebec.« ,



»Saj ne. Niti sence ni.«

»Enostavno niesar ne spremenis ¢ez nol.«

»Ali ni boga?«

»Ti sam ves to bolj kot jaz. Pusti to. Kar vsilijo ti
ga. Veliko bolj ti ga kar vsilijo. Kaj pa mores?«

»To opaZam, ja.«

»Ce Ze je kaj, potem je tisto Cisto nekaj drugega.
Zanesljivo je lahko samo nekaj drugega.«

Cez Cas Se pravi: »Imenovanje, to $e ni ni¢. Am-
pak vsi se grejo samo to. Nobeni niso boljsi.«

In &ez Cas: »Ko bi bilo ve¢ tak3nih, kot sva mi-
dva, potem bi Se el k tem trapastim gasilcem. Tako
pa, kaj me briga.«

In pa: »Ne morem pa ne morem.«

In: »Kaj lahko ti? Ali ti lahko kaj?«

Na eni strani imata Zeleznisko progo. Na drugi
strani je visok zid, nad katerim se kaZejo gornja nad-
stropja ter dimniki tovarne. Pot je dolga, cilja pa ni-
mata ravno kaksnega. Sicer se pomikata naprej, zdaj
sta nekje vmes med Istambulom in Miinchnom, med
vsemi temi postajami, kot so Istambul, Pithion, Svi-
lengrad, Sofija, Dragoman, Dimitrovgrad JZ, Nis,
Topcider (Beograd), Jesenice, Villach West, Salzburg,
Miinchen, a se jima pozna, da gresta blazno pocasi
ali pa sploh nikamor, ali pa manj kakor pes, manj
kot bosa. Tukaj je Se ta poletna pripeka. To je Ze
treba reci. Kajti ¢loveka kar oZema in pritiska k tlom.
Ni pa v tem poglavitno hudo. Tukaj je 3e to, kar je
za zidom. Poprejinja leta in vsa prihodnja do konca
in kaj potem, namre¢ ne kaj po koncu, ampak kaj
sedaj.

Zdaj sta vlak. Eden drzi spredaj in drugi zadaj
tablo z napisom Istambul-Express. Sopihata in opo-
nasata ukanje lokomotive. Teleta in zavijata z gla-
sovi. Kar navdudena sta nad tem. Teceta naprej in zid
se pomika nazaj. Hitreje teeta, hitreje se pomika.
Zasopla obstaneta, zid se Se naprej odmika.

Tablo nosi zdaj Petrov Peter. Ivan Hudovernik je
breskev. Nasproti prihajata dva druga ¢loveka. Ivan
Hudovernik se ustradi psa. Stirje ljudje se ob sre¢anju
spogledajo, potem grejo spet narazen.

Eden ima v roki jermen za psa.

Eden rece: »Moj bog, kaksna sta'«

Petrov Peter refe v opravicilo, a bolj zase: »To
bom pribil nad sekret.«

Na dvori¥¢u onkraj zidu se ustavita Peter Topo-
ri§, naCelnik gasilske straZe, in Peter Slak. vodja po-
samezne gasilske enote Stevilka Stiri, in dasi tece po-
govor o istem, tee njun pogovor Se prav posebno o
istem. Nacelnik gasilske straZe je priSel nalas¢ zato v
obrat pisarniSkega pribora, k eni svojih podrejenih
enot. Zaradi tega je poklical Slaka na razgovor in mu
rekel: »Ti dobro poznal Ivana Hudovernika, je v
tvoji ,puckoloni’.«

»No, poklicali smo ga na nacelstvo. Bil je dvakrat
na zasliSevanju zaradi svoje vere. Pri nas je res svo-
boda veroizpovedi, ampak ta, pomisli, ta se nofe vpi-
sati v gasilsko straZzo. Ne moremo trpeti nobenih iz-
jem. Ali se bo vpisal ali pa bo letel iz sluzbe.«

Vodja gasilske enote se kar oditno poti, dosti bolj,
kot je v resnici vroce.

»Vsega tega nisem vedel. Vem, da je drugacne
vere, ampak nikoli ni vsiljiv, nobene sovrazne pro-
pagande ali propagande za svojo vero ne Siri in je
sploh dober delavec.«

»No, zdaj ves. Lahko ti povem, da smo imeli dva
dni trdega dela z njim. Ima celo svoje preprianje in
to prepri¢anje zna zagovarjati, da mu ne prides do
konca. To je nezaslifano in nesramno. Zagrizen je in
trmast. Kaj pa bo iz njega, ¢e ga pustimo kar tako,
saj ne bo mogel Ziveti. S tem moramo opraviti.«

»A takSen je. To je pa res ¢udno, da ga niste mo-
gli prepricati.« .

»Res, vse je bilo zaman. Véasih celo z resnico ni¢
ne opravis. Ni Slo ne zlepa ne z groZnjami. Na nacel-
stvu smo sklenili, da ga odpustimo. Naj pa bo to
ljudska volja. Sklical bo§ masovni sestanek in tam ga
bomo 3e enkrat vpradali, ali bo stopil v gasilce ali ne.
Ce se bo 3e naprej upiral, ga bomo vrgli na cesto.«

»Kaj pa,« pravi Slakov Peter. »Kaj pa.«

»No, se razumeva?« pravi Peter Toporis. » Bo§ vse
uredil?«

»Seveda bom, seveda,« pravi. »Seveda bom.«

»Ali bomo ustavili stroje?« Malo se obotavlja.
Kup stvari ga zadrzuje.

»Ne, lahko smo kar zunaj. Tamle,« pokaZe proti
skladis¢u zabojev. »Mislim, da smo lahko kar tamle.«

»Dobro,« pravi. »Lahko smo tam. Kakor ve§.« In:
»Pripravi se.«

Ta pa spet: »Bom, seveda bom.«

»To bom prav zares pribil nad sekret. Ali ne bo
imenitno?«

Mesto je zdaj Ze izginilo za njima. Pomika se na-
prej med progo in reko, po dnu sence Velike Marjete.
Razen proge je zdaj na zunaj vse novo.

»Misli§, da me bojo zdaj vseeno vrgli iz sluzbe?
Ampak komu sem kaj Zalega storil?«

»Da, prav nerazumljivo je.«

»Kaj pa misli§, da je bilo prijetno na tistih zasli-
Sevanjih. Ne poznajo ti ene same prijazne besede. Se
to, kar naj bi bilo, je eno samo pretvarjanje.«

Spustita se k reki, kjer je dolga, sentna in zapu-
$¢ena plaza. Podita se po produ, nameceta kamenja v
vodo, potem hodita po reki, a samo pri kraju, kjer je
nizka in manj deroca, sicer ne zdrzita v njej, ker je
mrzla, da kar skeli po kosteh.

»Skrbi me, &e me bojo vseeno vrgli.«

»Ne bojo te. Zdaj te ne morejo. Bilo bi le prene-
umno, «

»Kaj pa ves? Bojo, bojo. Mislis, da kaj lo¢ijo med
pametnim in neumnim? Samo vtepajo ti v glavo svojo
lajno.«

»Potem se pa oprijemlje$ prav tistega, pred ¢emer
te resujejo.«

»Nikoli nisem razmisljal o takSnih re¢eh. Ampak
vidi§, niso me omajali, ker me niso znali pridobiti.«

»Utrdili so me. 1z dneva v dan sem bolj trden.
Ne nasploh. V tem pa gotovo, da se ne bom podre-
jal ni¢emur, v kar ne bom mogel verjeti.«

»Nasploh sem pa res bolj v skrbeh, kaj bom po-
Cel poslej. Ne disi mi ofetova usoda. Ze Stiri leta se
vla¢i po zaporih in $e ne bo konca. To me je ugonab-
ljalo vso mladost. Saj ga komaj poznam. In to za-
kaj?.

»Danes vem, zakaj. Danes sem prvi¢ v Zivljenju
ponosen na njega. Vse bom Se premislil, ves.«

Ozirata se k cesti, kjer je sliSati glasove dveh mo-
Skih. Ti glasovi so oitno mote¢i, vendar ne eden ne
drugi ne reeta ni¢ na to.
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Onadva zgoraj gledata proti reki. Razloéno je
slisati ravno besedo huligani.

Tukaj ne moreta ostati. Cez se ne da. Torej se bo-
sta vrnila k progi. Povzpneta se po bregu in skozi
grmicevje nazaj k progi.

ZasliSita: » . .. saj sploh ni nobene Zenske.«

ZasliSita vZiganje motorja. Potem sliSita oddalje-
vanje vozila.

Zdaj hodita spet ob progi. Hodita med odpadki,
ki padajo iz drveCega vlaka. Cigaretne Skatlice. Ko-
zarci iz umetne mase. Pivske steklenice. Manufaktur-
ne vreCke iz Greije, Turcije, Nemcije ali Nizozem-
ske. Griki, turski, srbski ali nemski ¢asopisi in revije.
Krvavi vlozki. Brezno, nastlano z odpadki.

»Poslusaj, ti, danes te bomo vrgli iz sluzbe. Pojdi
Z mano.«

Prerineta se med stroji in skozi vrata, da se izog-
neta ropotu.

»sRes. Ali ve§, danes te bomo vrgli iz sluzbe.«
pravi Peter Slak in pri tem skula ostati kar se da od-
krit in naraven. Je pa hkrati toliko v zadregi, da go-
vori, kakor da bi se 3alil.

»Zdaj tudi ti ves.«

»Zakaj mi nisi ni¢ povedal?«

»Ja, kaj pa bi? Kdo pa tukaj kaj more?«

Je pa Cisto pobledel.

Pravi: »Mislil sem, da bo zdaj mir.«

»Ni¢ ne bo mir. Po Sihtu bo masovni sestanek, pa
bos videl hudi¢a. Kaj mislis, kaj se da storiti?«

»Kaj jaz vem! Ali bo3 govoril zame? Bo$ rekel
kaksno besedo zame? Saj ne bo ni¢, ampak ne bi bil
rad sam, razumes!«

»Ves, da bom. Res pa je, da ne vem kaj prida o
vsem tem. Ali igra$ ta svoj strah? Slifal sem, da si
zelo neomajen.«

Zdaj hodita prav po tralnicah. Ali pa pobirata in
prebirata zavrzene kose papirja, kajti vse roma v to
literaturo odpadkov. Sama sta v njej.

Znani angleski fotoreporter David Magnus — ka-
kor vse izmisljeno — je na svojem sprehodu po
brightonski plazi slikal ve¢ deklet. Za najbolj uspele
je imel posnetke manekenke Sue Payton in zvezdnice
Helen Jones, ki jih je tudi objavil. Vendar se je zelo
neugodno izrazil o samih plazah.

Brighton je postal leta 1787 eno najbolj znanih
kopalis¢ na obali Kanala. Danes se je tam komaj mo-
goc¢e kopati, saj je nafta prekrila vso plazo.

In naravoucenije pod dojko Sue Payton: vsi se
torej borimo z istimi problemi.

Ze slavni Sestmesecni Carlo Ponti mlajsi se je od-
lo¢il za kariero filmskega igravca.

Po informacijah, ki izvirajo iz kroga blizu Ponti-
jevih, je mogoce sklepati, da se je Sofija Loren odlo-
¢ila, da bo njen soigralec v naslednjem filmu poleg
popularnega Marcella Mastroiannija tudi njen sin
Carlo. |
Carlo junior bo debutiral v filmu Son¢nica, ki ga
bojo v proizvodnji Pontija starejSega posneli v Rusiji.
Reziser filma bo Vittorio de Sica. Na sliki Sofija s
sinom Carlom.

Danes mora biti proga straSno zasedena. Spet
jima gresta nasproti dva moska.

»Pojdi, greva Cez cesto, pa v hrib,« pravi Peter in
se Ze napoti ¢ez tir in po travi proti cesti.
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»Zakaj?« pravi Hudovernik, a tudi gre. »Saj nisi
Sam.«

»Kar tako. Ali se ne boji8 ljudi?«

»Bojim se nasilja.«

»Hej, hej, vidval«

Zagrizeta se v hrib, kjer po robu med gozdom in
sadovnjakom vodi steza. Mislita, da se bosta tako og-
nila vsem tem ljudem, ki prihajajo, da so zdaj Ze mi-
mo. Ampak ko naletita na pot, ki vodi nazaj dol, k
progi, imata spet nekoga za sabo, Ceprav ga prej ni-
sta videla in tudi ni zrasel kar iz zemlje.

Pohitita proti progi in ez, kajti tam so spet tisti,
ki prihajajo. Po dva in dva prihajata. Ne da se prav
razvideti, od kod, kaj tu po¢nejo in kam grejo. Zelo
s0 tihi. Tu in tam je slifati psovko. Najvec jih prihaja
prav iz tiste smeri, kamor sta namenjena.

»Na$ dana$nji sestanek ima eno samo tocko dnev-
nega reda in $e¢ to bomo hitro opravili,« re¢e nacelnik
gasilske straze Peter Toporis. Pove tudi vse ostalo,
sklicujo¢ se na prejSnje pogovore z Ivanom Hudover-
nikom ter na mnenje nacelstva o tej zadevi.

»Torej, zelimo slisati, kaj nam bo povedal tovaris
Hudovernik. Dosti smo se pogovarjali in zdaj nas za-
nima, kako si se odloCil. Ali bos delal z nami, hoces
biti ¢lan naSe organizacije in s tem naSega kolektiva
ali ne?«

»Zdaj smo zato tukaj.« Se pove.

»Povejl«

»Ne bom.«

»Ne bos! Dobro, dobro. Kaj porecete drugi na to?
Ali lahko trpimo v nasi sredi ljudi, ki z nami notejo
sodelovati?«

»Ne, to ni mogoce.« In tako napre;j.

»Prosim, glasujmo! Kdor je za to, da tovarisu Hu-
doverniku pokaZzemo vrata, naj vzdigne roko. Hvala
lepa. Kdo se vzdrzi? Je kdo proti?«

Ponovno se spustita proti reki. Zdaj sta v pasti.
Ljudje, ki prihajajo, bojo prisli tudi sem. Ze jih je sli-
Sati, kako razmikajo prostor okoli sebe in kako se
priblizujejo skozi grmicevje. Zdaj zdaj bojo tudi oni
pri reki.

»Ti se bos 3e lahko vrnil, Se jih brani$. Jaz pa jim
ne grem ved pred o€i, razumes. Ne grem. Dosti sem
prestal. Ta hip sem se odlo¢il. Ne bom 3el in konec.
Tudi ¢e me sprejmejo nazaj.«

»Kaj pa? Bom Ze kako. Sam svoj bom.«

»Kaj bos? Kako bos$ skozi vse te svoje poboljse-
valnice, na pobegih, v zaporih, v taborii¢ih za begun-
ce? Kako bos drugace kakor kradel in Sel skozi vse
to?«

»Jaz sem proti.«

»Kako to? Ti si komunist. Vsi drugi so za, samo
ti si proti. Kaj je zdaj to?«

»Res, kaj je zdaj to! Kaj se to pravi, danes metati
ljudi na cesto?« zasika mnoZica sama proti sebi in v
hipu prerase svojo pohlevnost.

»Ni¢ zato! Bo pa tako, kakor je odlo¢ilo nacel-
stvole

»Greva ez vodo,« reCe Petrov Peter in si zaviha
hla¢nice.

»Neumen si, ne prideva ¢ez. Ne prideva niti do
polovice. Voda je strupeno mrzla.«

»Ni res. Daj mi roko. Prisla bova ¢ez. KakSen hu-
do-vernik pa sil«



Mate Dolenc:
OBLAK SMRTI

Preden sem stopil v hiSo, v katero sem bil name-
njen, sem se ozrl na cesto; zdaj je bil ¢udni pepelnato
sivi oblak tik nad strehami in je zacel siliti v notra-
njost mesta, med hiSe. Pokril je Ze dimnike in man-
sarde in se blizal oknom najvi§jih nadstropij. Tezek
je bil in gost in je padal, padal navzdol ... Veter je
nosil po ulici papir in suho listje ter dvigal s tal prah,
ki je susil nos in grlo. In kar je bilo najbolj ¢udno;
nikjer ni bilo ve¢ ljudi. PremiSljeval sem, kje so in
zakaj so od3li z ulic. Ce so v hisah, kako to, da so
vsi naenkrat, zakaj jih ni nekaj ostalo zunaj? Se je
to zgodilo namenoma, so se poskrili, ali so videli
oblak, ali je vse skupaj slucajno?

Desno roko sem drzal v Zepu in stiskal med prsti
listek z narocilom, ki naj bi ga nesel v neko pisarno
vrh stolpnice. PriSel sem do dvigala v trenutku, ko
so hoteli potniki Ze zapreti vrata, tako da sem jih
moral zastaviti z roko, da se niso zaprla pred menoj.
Potem sem stopil noter med tri osebe, dve Zenski in
invalida brez nog. Skusal sem jim prebrati z obrazov,
zakaj so tu, ali so semkaj pribezali, ali so prisli slu-
Cajno. StarejSa Zenska je pomagala invalidu brez nog.
da je stal na dveh lesenih Strcljih, kajti bergel ni imel
in tedaj sem se spomnil, da je na vrhu stolpnice
socialni urad za dodeljevanje bergel in protez inva-
lidom. Njuna obraza nista izraZala nikakrinega ob-
Cutka in zdelo se mi je. da ne moreta vedeti za nobe-
no stvar, ki bi se lahko dogajala zunaj te hise. Morda
sta zelo dolgo ¢akala na dvigalo. Rubber Nurse (kajti
takoj sem jo prepoznal) pa je nosila na obrazu isti
nasmeh kot v knjigi, iz katere sem jo poznal. Nasmeh
je bil trajen in ni veljal ne starcema, ne meni, ne
kakemu notranjemu zadovoljstvu dekleta samega. Bil
je nasmeh sam po sebi, kot tak. Medtem ko sem
skusal karkoli odkriti na svojih treh sopotnikih, je
dvigalo tiho drselo ob zasteklenih zidovih, skozi ka-
tere sem lahko videl hodnike in stopnii¢a. Bila so
skoraj prazna, le v vsakem drugem ali tretjem nad-
stropju sem opazil kako osebo, ki je hodila ali stala
na enem mestu. Samotne osebe so poudarjale praz-
nost hodnikov, po drugi strani pa s svojim mirom
hrabrile. Nih¢e ni bil razburjen, nihée ni tekal okoli,
na kakrienkoli nacin hitel ali delal kakr$nih koli na-
glih gibov.

Najprej sem mislil, da bo Rubber Nurse izstopila
nekje sredi stolpnice, a se je izkazalo, da smo imeli
vsi Stirje za cilj najviSje nadstropje. Seveda, najbrZ
urad za proteze, sem si mislil. Dvigalo se je ustavilo
in najprej sta izstopila invalid in njegova spremljeval-
ka, potem sem spustil naprej dekle in zadnji sem
izstopil sam. Mislil sem, da bom videl, kam gredo vsi
trije, a so takoj izginili, kot bi se vdrli v zemljo, ni-
kjer pa nisem videl vrat, ki bi nosila kakrienkoli na-
pis v zvezi z invalidi, socialno sluzbo, zdravniki, orto-
pedi ali bolniskimi sestrami. Obrnil sem se nazaj proti
dvigalu, ki je mirno Zdelo med steklenimi stenami,
in se vrnil vanj. Sele po nekaj nadstropjih sem se

spet spomnil na listek s sporoCilom, ki bi ga moral
oddati nekje tam gori, a se mi vse skupaj ni ve¢ zdelo
vazno in sem naslednji hip nanj pozabil. Tako sem
se sam peljal navzdol kakih deset nadstropij. ko se je
dvigalo ustavilo in so se vrata odprla; vstopila je
Rubber Nurse. Hotel sem jo ogovoriti, pa mi beseda
ni prisla od ust. Najprej sem mislil, da me zanima,
kako je priSla v tako kratkem Casu deset nadstropij
nize, potem sem odkril, da to ni vazno in da me ne
zanima veé, Besedo sem imel vseeno ves ¢as na kon-
cu jezika, zaradi privlacnosti dekleta iz knjige, a je
nisem spravil ez ustnice. Takrat se je dvigalo vnovi¢
ustavilo, Ceprav 3e nisva bila na dnu. Vstopila sta
invalid in njegova spremljevalka. popolnoma nespre-
menjenih obrazov. Invalid ni imel bergel in se je pri-
slonil kot vre¢a s palicami za golf. Rubber Nurse je
bila obrnjena proti meni, imela je roki sklenjeni pod
trebuhom in njena bolniSka obleka je poSumevala ob
vsakem gibu. Mislil sem, da se sedaj smehlja meni in
sem ji vrnil smehljaj, s ¢imer pa nisem niCesar spre-
menil. Sploh pa smo prav takrat pristali na dnu in
jaz sem nevljudno stopil prvi iz dvigala in odSel na
ulico, ne da bi gledal nazaj.

Stanoval sem v hidi na nasprotni strani ulice. Za-
gledal sem svojega oCeta, ki je pravkar pomikal avto
iz garaZe, mama pa je stala na robu plo¢nika in me
gledala, ko sem prihajal ez cesto. Popolnoma brez-
skrbno se je smehljala in mi stopila nekaj korakov
nasproti, tako da sva se srefala kak meter pro¢ od
plo¢nika. Tam me je prijela pod roko in skupaj sva
se vrnila pred garazo, ki jo je ole Ze zapiral. Mislil
sem na to, da odhajata, Ceprav je tako temno, in
temnilo se je ¢edalje hitreje, pa je bilo Sele sredi po-
poldneva. Oblak, ki je lebdel nad celo ulico, je metal
nanjo senco, ki je valovila, kot posamezne gmote
plezale druga ez drugo. in kadar se je kos oblaka
raztegnil, se je razsvetlilo, svetloba pa je migotala.
kot da sonce na drugi strani bega sem in tja. Tedaj
se je del gmote odtrgal in samostojno zaplaval nad
ulico, vrte¢ se kot lete¢i kroZznik. Opozoril sem na ta
pojav mamo in potem $e oleta. ki je pridel, da se po-
slovi od mene. Rekel sem, da vidim oblak, ki se vrti
okrog svoje osi, in da se mi zdi ¢udno temna in e
res morata kljub takemu vremenu iti na pot. Bila
sta brezskrbna in sta mi naroCala obiCajne redi, naj
zaklepam vrata, naj ne popivam, naj ne vodim do-
mov pijanih ljudi in naj sploh ¢uvam stanovanje.
Ceprav sem bil navajen takih navodil, so se mi tedaj
zdela Se manj vaZzna kot ponavadi. Ponovno sem re-
kel, da je ¢udno temno in ¢e res morata na pot in
ofe se je samo smejal, rekel »to ni ni¢« in potem
sta sedla v avtomobil in se odpeljala po prazni ulici,
nad katero je veter ¢edalje huje vrtin¢il smeti in prah,
tako da so se delali majhni zra¢ni vrtinci. Grozno se
mi je zdelo, da je bil njun avtomobil isto edini avto-
mobil na cesti (kje so vsi avtomobili izpred hotela?)
in ko mi je izginil izpred o¢i, sem se pofutil nekako

733



odtrganega od nefesa — odtrganega od samega sebe.
Cisto sam, edini ¢lovek na ulici, sem 3el proti doma-
¢im hiSnim vratom, ko je padel predme temno rjav
predmet. Pobral sem ga in ugotovil, da gre za oZgan
koruzni storZ brez zrn. Bil je Se vro¢, kot da je
pravkar padel iz ognja in sem ga moral hitro spustiti
na tla. Sto metrov pred mano je bila bencinska &rpal-
ka in ponavadi so se za njo v daljavi videle planine.
Zdaj je bil zratni prostor za ¢rpalko zamasen z obla-
kom, ki je bil videti, kot da vre. Niti enegal avtomo-
bila ni bilo na bencinski postaji in niti enega moZa
v rumenem sluzbenem pajacu. Pag, tam je stal en
sam avtomobil, ki Ze nekaj let ni bil v voznem stanju
in je bil brez koles, zelo star, rumen Peugeot.

Nekaj tednov prej je seveda Se vse teklo po nor-
malnih tirih in cel6 vreme je bilo lepo, sonce in to-
plota sta se dolgo drZala, vse mesto je bilo spokojno
in zadovoljno. Nifesar pomembnega se ne bi mogel
spomniti iz tistih dni, dokler ni nastopila neka sobo-
ta, ko mi je Ze navsezgodaj zjutraj telefoniral pri-
jatelj Egon in mi skozi telefon diktiral vaZno sporo-
Cilo, jaz pa sem ga napisal na listek. Listek naj bi
izro¢il nekemu uradniku na obgini. Egon me je opo-
zoril, da bom moral najbrZz Cakati v vrsti pred ura-
dom, v katerem dela tisti uradnik, ker so taka pravila
in bi ljudje ¢udno gledali, &e bi preskoéil vrsto in Sel
kar noter. Dodal je. da me zveer povabi na pijaco
v zahvalo za uslugo, ki mu jo bom storil. OdloZzil
sem slusalko in vtaknil listek v hla&ni Zep, potem pa
sem pomotoma oblekel druge hlade in listek je ostal
doma. Tega seveda nisem vedel, ko sem korakal sko-
zi mesto, poln sobotnega zanosa — sonfno vreme,
predvideno veselo popivanje zvefer, mnogo Zivahnih
ljudi na cestah, mogofe no¢na zadeva s kakim de-
kletom ... Veselo popotovanje proti ob¢inski hisi je
za hip prekinil nekoliko Zalosten dogodek; nek mo-
Zakar na mopedu je na prehodu za pelce povozil
majhnega psa. MoZakar je padel in si zlomil nogo,
pes pa je najprej kot nor skakal po asfaltu, potem
pa se stegnil in obleZal crknjen. Neka stara Zenska
je vpila na mopedista, da je suroveZ, nekdo je odhitel
po redilni avto in nekdo tretji je odnesel psa do bliz-
njega travnika in ga vrgel na travo. Nisem se ustavil,
vse se je dogajalo v ¢asu, ko sem stopal mimo. Ne-
koliko pretresen od podobe psa z zmrcvarjenim tre-
buhom sem se postavil v vrsto pred vrati mojega
uradnika in potrpeZljivo fakal kake &etrt ure. Samo
Se dva sta bila pred menoj, ko se je eden od njiju,
simpati¢en mladeni¢, sunkovito stresel, se napel. kot
da hole zrasti, in padel tako, da je z nosom udaril
v tla in se mu je v hipu iz njega vlila kri. Bil sem
prvi pri njem in sem ga prijel, da bi videl kaj mu
je: imel je Siroko odprte steklene oci in iz ust mu je
curljala slina. S pomo¢jo drugih ljudi smo ga obrnili
na hrbet, kar je bilo tezko, ker je bil trd kot deska.
BoZjast ga je. je rekel nekdo, pa tako mlad! je rekel
nekdo drug. Odpeli smo mu ovratnik in mu zrahljali
kravato, nekdo je 3el telefonirat po resilni avto, drugi
spet je Sel po kozarec vode. SkuSali smo mu jo vliti
v usta, pa so bila trdno zaprta, kot bi imel znotraj
kljuéavnico. Sele po kakih petih minutah se je zalel
mehéati, izgovoril je nekaj samoglasnikov, kréil prste
in zaCel premikati o¢i. ZIili smo mu malo vode na
obraz. Kakor je bilo sprva vse skupaj videti strasno,
je zdaj zelo hitro oZivljal in konéno je spregovoril:
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»Kaj pa je?« in povedali smo mu, da je padel v ne-
zavest. Nekdo je vprasal, ¢e se mu je Ze kdaj prej
kaj podobnega zgodilo, pa ni vedel, ali se mu je ali
ne. Ko so prisli reSevalci. je bil Ze na nogah. Vseeno
so ga odpeljali.

Jaz sem medtem pozabil na listek (ki ga tako ali
tako ni bilo) in sem od3el iz zgradbe. Zauzil sem
konjak ali dva (ali deset) po raznih gostilnah in bi-
fejih in docakal uro, ko sem bil zmenjen z Egonom,
vendar sem se prav takrat nahajal zelo dale¢ od kra-
ja, kjer naj bi imela sestanck. Do tam sem potreboval
pol ure in Egon je medtem Ze odSel. Zato sem Sel
domov in takoj legel, ker sem se pocutil utrujen in
se mi je vrtelo v glavi. Tedaj je zazvonil telefon (mi-
slil sem, da je bilo to takoj potem, ko sem legel.
a je bilo sredi noci, pet ur pozneje) in Egon je nekaj
Casa govoril, da nimam &uta za dolZnost, da sem pre-
varal prijatelja, da sem vreden najhujie graje in naj
se spomnim na vse to, ¢e se bo njemu, Egonu, kaj
hudega zgodilo. Pogovor je zaCel z besedami »kurba
nesramna«, koncal pa ga je z »jebem ti grobe.

Potem sem spal kako uro. Zbudil sem se zaradi
ob¢utka, da me nekdo gleda. Res je lezala na drugi
postelji moja teta Roza z odprtimi ofmi, uprtimi
vame. »Vedno me nadzorujeS,« sem rekel, »kdaj se
bo to kontalo?« Teta Roza je skomignila z rameni
in ni odmaknila pogleda od mene. »Kdaj si sploh
prisla v sobo?« sem vprafal. Vem, da je odgovorila,
a je nisem razumel. »Pojdi se solit,« sem rekel, »naj-
brz Ze odkar sem Ziv, leZi§ tamle ponodi, ko spim.«
»Zakaj si tako oduren,« je odgovorila ona. Skusal
sem se vrniti v spanje, pa me je preve¢ motilo, ker
me je teta Roza ves Cas gledala. Imela je vedno vetje
o¢i in zato sem si mislil; »zato ima take o¢i, da ji
ne bi usla ena sama moja kretnja.« Nisem hotel po-
kazati, kako sem jezen, Ceprav me je od tega zalela
kuhati vrodina. VraZja Zenska niti za hip ni zaprla
odi, nasprotno, vedno bolj jih je odpirala, imela jih
je Ze do pol Cela in na drugi strani do polovice lic.
Mislil sem si, naj kar gleda, ¢e ji je to v veselje, ne
bom ji dal priloZnosti, da bi zares morala uporabiti
svojo prisotnost zato, da bi mi nudila kakrSnokoli
pomo&. Popolnoma sem se zbudil in se na silo trudil,
da bi imel odi zaprte, pa so se mi neprestano same
od sebe odpirale in gledale proti teti Rozi, ki je med-
tem postala vecja, roke je molela izpod odeje, na
njih je imela velike, debele prste s kremplji in njen
obraz je rastel proti moji postelji, kot da hote nad-
zorovati moje spanje, nagnjena nadme. S kotickom
pogleda sem ofinil okno, da bi videl, ¢¢ bo kmalu
dan, kajti podnevi mora teta Roza v sluzbo, jaz pa
lahko svobodno spim celo dopoldne. Bilo je malo,
majceno modro, a 3¢ vedno tako temno, da je manj-
kalo najmanj Se kaki dve uri do pravega dneva. Teta
Roza je zrasla do take velikosti, da je bilo njeno telo
7e samo kak decimeter od mojega, z glavo pa se je
nagibala nad moje desno uho. Potem je morala priti
na misel, da leZe name in me pokrije kot pisce, kajti
zalela se je dvigati s svoje postelje in s¢ valiti name.
»Ne, tega pa ne,« sem vzkliknil, »zdaj je pa res do-
voljl« Sunkovito se je odmaknila od mene in se
pomanjlala v prejSnjo velikost. sKaj pravis?« je
vpradala. »Dovolj mi je tega! Pojdi spat drugam.
Jaz znam spati sam. Nikogar ne potrebujem, da
bi me cele no¢i ogledoval'« »Kako si neprijazen,



kaj sem ti le naredila?« je rekla teta Roza in se
obrnila v steno. »Pojdi stanovat drugam,« sem rekel.
Medtem se je zunaj Ze precej zdanilo. Na okenski
polici so sedeli trije golobi in gledali noter. Eden od
njih je nosil naotnike.

Bife, v katerem sem sedel in pisal pismo, je imel
dve veliki polkroZni okni in je bil s proceljem obrnjen
v veliko hiSo na drugi strani ceste, tako da je sonéna
svetloba prihajala do oken le skozi ozko rezo med
strehama in se potem lomila 3¢ v Sipah, zaradi Cesar
je bil svetal samo ozek dvojno-polkrozni pas tik ob
oknih, ostalo pa je bilo polmra¢no. Zato so tam po-
dnevi in ponoi gorele medle neonske luci. Najbrz
prav zato smo imeli vsi radi tisti prostor; v njem smo
bili skriti in varni pred vsemi lastnostmi zunanjega
prostora. Zato sem tam pisal pismo, ki je bilo vazno,
saj je v njem pisalo o mojih nagnenjih in strasteh do
neke osebe, ki je bila dale¢. Ko sem pismo dokonéal,
sem se zaljubil vanj; bilo je spretno napisano in naj-
raje bi ga poslal samemu sebi namesto osebi, ki ji
je bilo namenjeno. Zalepil sem kuverto in odSel po
polkroZnih stopnicah, mimo toilne mize, v sen¢nato
cesto. Na kriZis¢u, kakih dvesto metrov daleg, sem
opazil gru¢o ljudi, ki se je zbirala okoli nekega sre-
dis¢a. Medtem ko sem se priblizeval s pismom v roki,
je grua brstela in se Sirila do sredis¢a ceste. Pridru-
zili so se ji policaji s svojimi avtomobili, katerih ‘mo-
dre luéi so utripale na mnozico. Prili so, kot je bilo
videti, zadnji, in so morali s plavalnimi kretnjami
odrivati ljudi, da so prodrli v sredino, kjer so mi jih
zakrili hrbti v raznih plas¢ih in suknji¢ih. Ko sem
pridel zraven, sem jim pridruZil svoj hrbet, da bi vi-
del, kaj se je zgodilo. Znotraj kroga je stal neki
avtomobil, na tleh je leZalo motorno kolo, bicikel in
¢lovek. Iz glave mu je tekla kri in se razrasala v
krakasto obliko, ki se je spodvijala nogam pod Cev-
lje ali jih oblivala. Clovek je trzal in se napenjal,
zivel pa ni ve¢. Da ne bi postal lafen, sem se iztrgal
iz kroga glav s stegnjenimi vratovi in se oddaljil od
dogodka, nisem pa si mogel kaj, da ne bi nekajkrat
pogledal nazaj. Tedaj sem se znaSel pred proceljem
poStnega poslopja in sem dvignil roko, da bi se s pis-
mom pred seboj priblizal nabiralniku, ampak pisma
nisem imel v roki. Ozrl sem se in opazoval cesto do
daljave kakih pet metrov; ker ga tudi tam ni bilo,
sem usmeril korak proti blizjemu bistroju in sem na
pismo pozabil, kot da ni niti najmanj vaZno in niti
najmanj uspesno napisano.

Tisto popoldne sem si zaZelel iti v kino in sem
izbral film »Pozabljeni Oktober«. Kino je bil nasproti
restavracije, v kateri sem popil Zganje, preden sem se
postavil v dolgo vrsto pred blagajniskim okencem.
Ker se je obetalo dolgo ¢akanje, sem si priZgal cigaro
in se zabaval z oblikovanjem likov iz modrega dima.
Vrsta se je pomikala poasi in v prostoru je bilo
vroCe in smrdljivo, ker je poleg mene Se nekaj moz
kadilo cigare ali pipe. V zdolgotasenem popotovanju
mojega pogleda po hrbtih in profilih ljudi, sem se
tedaj ustavil na podobi stare, malo grbaste Zenske, ki
je bila Ze tik pred okencem. Pomislil sem, &e se ne
bi splacalo stopiti do nje in jo prositi, da vzame Se
eno karto zame. Nisem vedel, ali sem se Ze odlo¢il
za ta korak ali ne, a v vsakem slucaju je bilo pre-
pozno, kajti Zenska je naenkrat zacela lesti navzdol
in je sedla na tla. Moski, ki je stal za njo, je rekel

shopla« in jo je skuial prijeti pod pazduho, ona pa
mu je zdrsnila iz $e ne zaCetega prijema in se popol-
noma stegnila po tleh. Mene je v istem hipu mocan
tobak od cigare zvil v ¢revesju in zacutil sem, da se
vro¢a teko€ina priblizuje zadnjemu izhodu iz mojega
telesa, zato sem stopil iz vrste. Pogled na leZzeCo Zen-
sko pa je bil tako privladen, da sem se sklenil 3e to-
liko zadrZati, da vidim, kaj je z njo. »Kap,« je rekel
nekdo, »pokli¢ite redilni avto.« Nekaj ljudi je odhi-
telo proti vratom, tam pa so hoteli drug drugemu dati
prednost; »pa pojdite vi, jaz bom pa pomagal Zenski«
(Ceprav je bila mrtva) in »ne, ne, pojdite vi« ali
»bom pa jaz stopil po kozarec vode« in »ne, vi ste
Ze pri vratihe in »pa dajte vi, ki ste mlajSi«. Tedaj
sem zacutil mokro vroino, ki je hotela priti iz mene
in sem stekel Cez cesto v restavracijo. »Ta vsaj tece,«
je rekel nekdo za mojim hrbtom. Malo pozneje sem
ugotovil, da hodim po makadamski cesti nekje v
predmestju in da sem namenjen k prijatelju, ki tam
stanuje, pozabil pa sem na film »Pozabljeni Oktobers«.

Zakaj sem 3el prav k temu prijatelju? Saj res, te
dni enkrat bi moral dobiti otroka. Najbrz me je za-
nimalo, ¢e ga Ze ima. Pozvonil sem pri vratih stano-
vanja, v katerem je Zivel z Zeno. Odprla je njegova
mama. »Igor Se leZi,« je rekla, »imel je hudo nol.«
Pokazala je z roko, ¢eS, naj grem kar gor k njemu
in je stala pod stopnicami, po katerih sem se vzpe-
njal in je gledala za menoj, kar se mi je zdelo zelo
&udno. Ponavadi sem stopil v njegovo sobo brez trka-
nja, to pot pa sem iz neznanega razloga potolkel s
&lenkom po vratih, nisem pa akal, da bo kdo rekel
»napreje. Igor je lezal v postelji in je bil bled kot
smrt. »Kaj te je porod tako zdelal?« sem vprasal.
»Mojo Zeno in otroka 3e bolj.« je rekel brez vsakega
smisla za %alo. »Pa ne da je kaj...« sem rekel in Ze
je prikimaval; soba sta umrla. Otrok se je zadusil
s popkovino, ona pa je izkrvavela.« »Grozno,« sem
rekel. Povabil me je, naj sedem zraven postelje. »Da-
nes sem videl prometno nesreo in neko Zensko, ki
je stala pred menoj v vrsti, je zadela kap,« sem rekel,
misle¢, da ga bo to potolazilo. »Si bral danadnji Ca-
sopis?« je rekel Igor. »Nisem,« sem odgovoril. Po-
tegnil je Casopis izpod vzglavja in ga odprl na strani,
kjer so osmrtnice. »Glej'« UMRL JE NAS DRAGI
SIN SERGEJ. »Pa ne Sergej ...« »Prav on,« je rekel
Igor, »prometna nesreCa.« »Kje?« »Hotel se je pe-
ljati domov z avtostopom. Ustavil mu je neki Sportni
avtomobil, potem pa se je po eni minuti voZnje zale-
tel v telegrafski drog. Sergeju je pocila lobanja, one-
mu pa je volan prebodel trebuh.« Da ne bi ve¢ govo-
rila o tem, sem vprasal: »Imate spodaj v hladilniku
kaj za pod zob?« »Pojdi dol, ti bo mama dala.«
Zapustil sem sobo in $el dol, vendar sem se namesto
proti kuhinji obrnil proti izhodu. Vrata so bila od-
klenjena in odSel sem iz hiSe ter po luknjasti cesti
proti trolejbusni postaji. Nenadoma se je s ceste
dvignil veter, kot da je na njej leZal in spal, pa so
ga pohodile nepricakovane noge. Dvignil je v zrak
vse, kar ni bilo tezje od papirja, med drugim megle-
nega dojencka, za katerim se je vlekla popkovina in
prozorno belo Zeno brez dolofnega obraza ter e
vrsto podobnih lahkih, prozornih stvari brez pomena.

Namesto da bi se peljal s trolejbusom, sem Sel pes
in sem hodil do srediS¢a mesta dobro uro. Sel sem
v gostilno, v katero smo vedno hodili, da bi videl
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znane obraze in slifal znane glasove. Tam so sedeli
Fjodor, Ivan, Edvard, Pavel in FrandiSek. Sedel sem
k temu in prvo, kar mi je povedal, je bilo, da so
Egona zaprli, ker je do smrti povozil nekega otroka.
Narogili smo belo vino in se zgraZali nad drui¢ino
pri sosednji mizi, ki je bila prehrupna in iz juZnejsih
krajev. Eden od njih je imel na glavi slamnat klobuk
z zavihanimi krajci, na nogah okovane Skornje in je
bil oblefen v plave kavbojke in karirasto srajco. Imel
je naprej Strle¢i arkadi in globoko v glavo potisnjene
majhne ofi, ki so izZzarevale komaj toliko osebnosti
kot najneumnejia opica v najbolj nerazvitem predelu
Afrike. Med njihovim in naSim omizjem se je nemu-
doma ustvarila napadalna napetost, ki jo je pri nas
netil Fjodor, pri njih pa moZ s kavbojskim klobukom.
Napetost je trajala nekaj ur, ves ¢as, ko smo mi in
oni praznili steklenice vina in lajali opazke drug v
drugega. FranciSek nas je skusal pomiriti in je govo-
ril: »Dajte jim mir, pustite jih, ne vtikajte se vanje,«
mi pa ga nismo poslulali. Zaéelo se je, ko je Sel
Fjodor na strani¢e in je mimogrede snel kavboju
klobuk. Kavboj je planil s stola in se obesil Fjodoru
na hrbet. Fjodor ga je stresel s sebe in poloZil klobuk
na prazno mizo na drugi strani prehoda. Kavbojev
prijatelj je zagrabil stol, ga dvignil nad glavo in ga
spustil na Fjodorjev hrbet. Ivan je pograbil steklenico
in skusal z njo udariti kavboja. a ga je zgresil in jo
razbil ob mizi. Tedaj smo vsi planili skupaj in se
spremenili v prerivajofo gneCo, v kateri ni bilo mo-
goCe narediti u¢inkovitega zamaha z roko, paé pa je
bilo mogoce uporabiti noz. Uporabil ga je kavboj.
Zaklal je Francifka. ki je omahnil med nase noge in
smo ga Se nekaj ¢asa brcali in hodili po njem. dokler
niso kavboji zbeZali. Tudi sam sem se napotil proti
izhodu in le enkrat pogledal nazaj, potem sem odsel
po temnih ulicah, skozi katere je pihal prasen veter.
domov.

Nisem 3e odSel spat, ko je pozvonilo nad vrati.
Pogledal sem skozi linico in videl v njej Filipovo rde-
¢o brado. Odprl sem, Ceprav se ga nisem posebno
razveselil. ker sem vedel. da je priSel jest. sIma$ kaj
v hladilniku?« je vprasal Se preden je priSel v notra-
njost. Pokazal sem mu, naj gre v kuhinjo in si vzame,
kar hoce. »8e vel,« je rekel nadalie, »rad bi tudi spal
pri tebi.« »Tudi lahko.« sem odgovoril. »Tma$ kaj
tobaka?« je vpradal. »sImam,« sem odgovoril in mu
pokazal Skatlo. »In pijade?« »Bolj malo, samo umetni
rum.« »Dobro bo,« je rekel. Vzel je steklenico, Skatlo
in zavitek s hrano in ¢l v mojo sobo. Tam je vse
razpostavil po postelji, ki sem mu jo pokazal. Slekel
je hlate in suknji¢ in ostal v srajci in spodnjih hla-
¢ah, ki so bile med nogami rumene od svinjarije in
srajca polna potnih svaljkov. Z noZem je rezal sla-
nino in zraven grizel ¢ebulo, kruh pa je drobil vse-
povsod in koZo od slanine je spustil za posteljo. Zacel
me je premagovati spanec, Filipova prisotnost pa me
je utrujala in povzroala v meni napetost. »Filip, jaz
grem spat, ti pa kakor ves.« sem rekel in slekel dnev-
na obladila. Oblekel sem sveZo pizamo in se spravil
v posteljo. Najprej sem se moral siliti, da sem drZal
zaprte ofi, potem pa me je utrujenost premagala in
mi vzela zavest. Ko sem Cez nekaj Casa odprl odi, je
bila v sobi poltema, luéi niso gorele, rahlo svetlobo so
dajale le oddaljene cestne svetilke. Ne da bi pogledal
na uro, sem vedel, da je Ze zelo pozno, da je no¢ na
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sredini, v svojem najpopolnejSem stanju. S pogledom
sem skufal razlociti speCega Filipa na sosednji po-
stelji, ki pa se mi je zazdela prazna. Priblizal sem si
sliko in nenadoma zagledal Filipov obraz tik ob mo-
jem, s Siroko odprtimi of¢mi, ki so zrle naravnost v
moje. Nisem se premaknil, ker sem bil ¢isto otrpel.
pa& pa sem spravil iz sebe nekaj glasu: »Kaj po¢nes?«
Filip je imel usta od ulesa do ulesa. Izza hrbta je
potegnil noZ, s katerim je prej rezal slanino. Se vedno
sem bil otrpel. sKaj bo$ spet jedel?« sem rekel. »Ja,«
je odgovoril, »jedel bom tvoja usesa, tvoje prste, tvo-
je ofi, tvojega klinca.« Z roko, v kateri je imel noZz,
je naredil hitrejSo kretnjo, ki me je spravila v gibanje.
Sko¢il sem s postelje in se pritisnil ob steno. »Teta
Rozal« me je predinilo, kje je teta Roza, velika, veli-
kanska, velikanka Roza? Filip je stopil z eno nogo
na posteljo. Najprej sem se pocutil zgubljenega, po-
tem sem opazil, da se je stena za mano umaknila, da
je v njej nastala nekak3na niSa, v katero se lahko
umaknem. Hodil sem ritenski, Filip pa ves Cas za
menoj z ostudnim noZem za slanino. »Obleci se, zate
sem organiziral eno majhno sranje nocoj.« je nena-
doma spregovoril. Podal mi je obleko in oblekel sem
se brez ugovarjanja. Sla sva iz stanovania in Filip
me je vodil skozi sredisée do bolj oddaljenih ulic
starega mesta. »Tu si v&asih stanoval!« sem rekel, ko
sva se ustavila pred eno od starih, visokih his. »Se
stanujem tu. Greva gor.« V majhni vdolbini ob vra-
tih je imel spravljeno baterijo, ki jo je priZzgal in nama
z nio svetil pot po ozkih stopnicah do vrha hiSe. Tam
je bilo polno majhnih obokanih vrat, tako nizkih, da
si se moral pripogniti, e si hotel noter, ne da bi se za-
del z glavo v obok. Odprl je vrata. za katera sem se
spominjal, da vodijo v njegovo stanovanje. Notranjost
je bila razsvetljena s petrolejkami, v njihovem siju pa
se je svetilo mnogo obrazov, kot bi priSel v kadilnico
opija. Med njimi je bila ena sama Zenska, tista, ki je
prodajala roZe po gostilnah in je neprestano trzala
z glavo. V zadnjem ¢asu je bila tudi noseca. Na nizki
mizi sredi sobe je stala steklenica Zganja, skozi kate-
rega so petrolejke od vseh strani podiljale oranZne
zarke. sNjena bo, ko gremo vsi ez.« je rekel Filip.
»zaenjam.« Prijel je Zensko za roko in el z njo do
nizkih vrat v zadnji steni, pravzaprav niso bila vrata,
ampak pokrov, ki je bil naslonjen na meter in pol
visoko odprtino v steni. Tja noter je od3el, mi pa smo
sedeli v krogu po tleh ali na pru¢kah in kadili cigare
in pipe ter si podajali steklenico mocnega Zganja.
Filipa ni bilo nazaj pet minut, potem se je prikazal
v temni odprtini, brada mu je stala postrani, v roki
pa je stiskal svojega mokrega ti¢a. »TeZko je, ko je
tako ogabna, a vseeno gre.« je rekel in se pocasi
oblacil. Nekdo je kot senca husknil v odprtino, e
preden sem ga lahko videl v obraz. Tudi ta je priSel
ven v petih minutah. Za njim je Sinil v luknjo droben
fanti¢ek. Medtem sem skusal Steti ljudi v sobi, a ker
so ves ¢as vstajali, odhajali na hodnik. se vracali, se
menjali v odprtini, v kateri je bila Zenska, nisem
mogel utrditi nobenega Stevila. Potem, ko sem poka-
dil Ze mnogo pip in naredil mnogo poZirkov Zganja,
me je nekdo sunil pod rebra in ne da bi spradeva’,
sem vedel, da sem na vrsti. Ugasnil sem cigaro in
odiel v odprtino, kot bi vkorakal v razkoSno posteljo
z baldahinom. Vsa svetloba, kolikor je je bilo v luk-
nji, je prihajala iz sprednje sobe. zato sem Zensko



komaj videl. Otipal sem si njeno glavo s sprijetimi
mokrimi lasmi, njene rame in trebuh, Sel sem s prsti
preko nog, tako da sem si ustvaril sliko telesa, na
katerega sem legel. Vse je bilo zelo mokro in se je
lepilo na koZo in na obleko, bilo je spolzko in ne-
konkretno, cmokalo je in spusalo od sebe zrak. Pri
tem se sploh ni premikalo. »Fuksa, zgani se,« sem
rekel med zobmi in odmaknil obraz od nje. Medtem
so se mi o¢i privadile na temo in sem lahko videl, da
ima ofi na Siroko odprte, prav tako usta, ki pa ne
dajejo od sebe nobene sape. Odmaknil sem se z vsem
telesom in se otipal, da sem ves moker, ves spolzek,
ves lepljiv, ves krvav. Iz sprednje sobe sem slisal
glasove topotajofih nog, padanje stolov, prevradanje
pruck in nazadnje tresk vrat. Ne da bi pogledal, sem
vedel, da so vsi zbezali. Prijel sem Zensko za nogo
in zadenjsko zlezel iz luknje, tako da sem jo vlekel
za seboj. Vlekel sem jo samo z eno roko, ker je bila
majhna in kilava, z drugo pa sem pobral z mize ste-
klenico Zganja, ki ji je pripadalo. S komolcem sem
odprl vrata in vlekel tovor &ez hodnik do stranis¢a.
Spet sem s komolcem odprl vrata in zvlekel Zensko
noter. ZaCasno sem postavil steklenico na prag vrat,
da sem lahko z obema rokama posadil truplo na
Skoljko. Naslonil sem jo na zid, tako da je sedela
pokonci in ji postavil steklenico pred noge. Potem
sem od3el. Zadnje, kar sem videl, so bile njene noge,
ki so bingljale s Skoljke, vsaka na eni strani stekle-
nice. Nekdo me je potrepljal po hrbtu, a ko sem se
obrnil, ni bilo za mano nikogar.

Ves dan je rahlo padal dez, zato je bila cesta mo-
kra in moral sem paziti pri zaviranju in v ostrejsih
ovinkih, da me ni zaneslo. V avtu je bilo udobno
toplo in iz radia so prihajali mehki zvoki lahke glas-
be, ki so jih od ¢asa do ¢asa prekinili s poro¢ili. Med
zadnjimi vestmi so povedali, da je neznanec skogil z
najvi$je stolpnice v mestu, a to sem poslusal Ze z enim
samim uSesom, kajti iz deZevne sivine ob cesti se je
izlud¢ila postava dekleta z dvignjeno roko. Ker me
je presenetila, sem prenaglo zavrl, tako da me je
zanalalo prav do nje, me skoraj vrglo s ceste in bi
jo skoraj zadel. Odprl sem ji vrata in sedla je zraven
mene, v Seleste¢em mokrem deZznem plaséu. »Ste dol-
go Cakali?« sem vprasal. »Pol ure. Motno me je Ze
zeblo,« je odgovorila. Imela je od prehlada zamaSen
nos in je oddajala mo€an vonj, za katerega se nisem
mogel odlo€iti, ali je prijeten ali zoprn. Najbolj je
spominjal na znojenje. »Skoraj bi vas zadel z avto-
mobilom,« sem rekel. »Ni¢ zato,« je odgovorila. »Ka-
ko ni¢ zato? To pac ne bi bilo prijetno za vas.« »Pa
tudi vaZzno ne bi bilo.« »To je pa vasa stvar,« sem re-
kel. Zacel sem jo opazovati od strani. Imela je dolge
plave lase, zelo mehke, ¢eprav sem vedel, da so po-
barvani, so mi bili vie¢. 1z profila je imela nekoliko
kriv nos, pa je ni kazil. Ustnice so bile rahlo upog-
njene navzgor, kar ji je dajalo videz, da se neprestano
smehlja. Njena koZa je bila zelo bela, skoraj prozor-
na in ob usesih pokrita z mehkimi. skoraj nevidnimi
zlatimi dlacicami.

Takrat sem dokon¢no pozabil tisto, zaradi Cesar
sem bil na poti s tem najetim avtomobilom in na kar
od trenutka, ko sem zagledal dekle, nisem ve¢ mislil;
sporocilo za nadskofa. Ustavil sem avto in obrnil tako
hitro, da nisem vedel, ali je dekle to videlo ali ne.
Vozil sem nazaj v mesto. »Bi bili za sliko na naslovni

strani ,Strelovoda'?« sem vprasal. »Zakaj pa ne,« je
odgovorila Zenska. »Torej greva k meni domov.«
Ustavil sem pred hiSo, el iz avta na drugo stran in
ji odprl vrata. Ko je izstopila, sem videl, da je neko-
liko ve¢ja od mene, hkrati se mi je vzbudil sum, da
je pod plas¢em naga. Sla sva gor. Stanovanje je bilo
mra¢no, okna niso dajala skoraj nobene svetlobe, le
sivo barvo in zvok deZja, ki so ga prepusala. V vetji
sobi sem prizgal vse luci in reflektor in vzel v roke
fotografski aparat. Rekel sem ji, naj sleCe plas¢ in
sezuje Skornje. Obotavljala se je, jaz pa molcal; koné-
no je rekla: »To je nerodno. Spodaj sem namre
naga. V avtomobilu, s katerim sem se peljala pred
vami, sem pustila vso obleko.« »Ni¢ zato,« sem odgo-
voril, »jaz imam nekaj za vas.« Sel sem v omaro iskat
Zenska obladila, ki so se stasoma nabirala v njej. Dal
sem ji prozorno belo bluzo in ¢rno usnjeno krilo, na-
mesto perila pa rumene svetlikajoce se kopalne hlacke
in modrcéek. Najprej je nekaj Casa otipavala obladila,
potem si je poCasi odpela pas plas¢a, nato zadrgo;
pokazalo se je belo meso, vonj po znoju pa se je
raziril. Polozila je plaS¢ ez naslonjalo stola, tako
da se je pod njim takoj naredila luza, in vzela v roke
modrcek. Nekaj Casa ga je otipavala med blazinicami
prstov, potem si ga je nataknila na prsi, napela ela-
sticni trak in ga zapela na hrbtu. Prsi so ji stopile
pokonci, ker je modréku do njihove velikosti manj-
kala dobra Stevilka. Potem je vtaknila noge v odprti-
ne hlack in jih potegnila nase, da so se kot vlite opri-
jele njenih bokov. Medtem sem Ze nekajkrat sprozil
aparat. Ona je nadaljevala. Z bluzo v roki je nekaj
¢asa hodila gor in dol po sobi, jaz pa sem jo lovil
z objektivom in pritiskal sprozilec. Da bi bil aparat
¢im mirnejsi, sem vsaki¢, preden sem sprozil, zadrzal
dih. kar me je upehalo in povzroilo, da sem se ozno-
jil. Zato sem slekel suknji¢ in odpel ovratnik srajce.
Dekle je navlekla nase prozorno bluzo in jo poasi
zapenjala. »Ce nimate ni¢ proti,« sem rekel in slekel
srajco. Vzela je v roke krilo in si ga pritisnila ob
trebuh, kot bi hotela primerjati dimenzije, preden ga
oblece. Stevec slik na aparatu je kazal Ze osemnajst
posnetkov in ker sem jih delal po vseh kotih sobe in
celo s stolov in s postelje, mi je bilo ¢edalje bolj vrote
in vedno bolj mi je bilo srce, zato sem slekel hlage.
Ona je zacela vle€i krilo nase in ker je bilo neko¢ last
neke manjse Zenske, se je je oprijelo, kot bi jo oblil
s ¢rno smolo. Slika je bila sedemindvajseta in ona je
ponovno obuvala Skornje. »Tu, stojte tu,« sem vzklik-
nil in jo postavil v temen okvir, med vrata moje
zatemnjene sobe. »Roke nad glavo, prosim — na
boke — primite se z eno roko za trebuh, z drugo pa
za bok — sklenite roke na krilu spredaj — Sestintri-
deset!« Priblizal sem se ji na korak in jo gledal v ofi.
Govoril sem besede, ki so imele pomen, vendar jih
nisem slisal, dekle pa se je pred njimi pomikalo v
temo druge sobe. Aparat sem odloZil in Sel s prsti za
telesom, ki se je umikalo v temo. Nisem se zavedal
smeri, v katero sem 3el, sledil sem le trdni snovi, ki
je bila pred menoj. Na dolofenem kraju sva se pre-
stavila v vodoravnost, tesno oprijeta drug drugega,
sprijemajo¢ se vedno bolj v mehek, a trden uzitek.
Tedaj pa so se na ulici prizgale ludi, ki doslej niso
gorele, niti prej nisem nikdar opazil, da bi bile tako
mocne. Niso povsem razsvetlile sobe, a temo so raz-
redCile in naredile stvari vidne. Hotel sem videti oci
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v telesu pod seboj, ampak o¢i, ki sem jih zagledal,
niso bile tiste, ki sem jih pricakoval; bile so bolj mot-
ne, ticale so v porumeneli gubasti kozi. »Teta Roza'«
sem zakrical z glasom, ki sem ga sproti dusil in zbiral
iz grla. »Teta Roza. Til« Zvalil sem se z nje moker
in masten, kot bi zlezel iz posode z oljem. Obcepel
sem ob postelji. »Glej, da nikomur ne poves! Da ni-
komur ne poves!« Odvrnil sem obraz od nje proti
oknu, tam pa zagledal nekega ¢loveka, ki je z balkona
podil golobe.

Rozin pogreb je bil tak kot vsak drug pogreb in
predvsem tak, kot je vsak sorodniski pogreb. Vlekli
smo se po pokopaliskih stezicah kot ¢rna kala, jaz
edini nisem imel temne obleke, ker je sploh nikoli
nisem imel, zato pa sem imel ogromen ¢rn deZnik.
Najprej je imela govor neka bivia kolegica iz sluzbe,
ki je predavala o vestnosti in nesebi¢nem znacaju, ki
ga je posedovala pokojnica, potem je duhovnik pel
litanije in nekaj govoril, skoraj, kot da ne bi premikal
ustnic. Ves Cas nas je pral deZ in prav deZ je povzro-
¢il, da pogreb vsaj zame, le ni bil tak kot vsi drugi.
Spral je namre¢ z nas vso ¢rno barvo in obstali smo
pred grobom pisani kot druzba pristaniskih kurb ali
pustnih veseljakov, deZniki pa so veinoma postali
prozorni. Seveda ni nihée pokazal znamenja, da je
opazil nenadno razliko, vse glave so bile ponizno
sklonjene, nekaj odi je pretakalo solze, ki so z njih
odnasale barvo, tako da so vsi gledali prozorno in
motno, kot bi bili zelo pijani. Ko je bil obred koncan,
smo se trudili ¢imprej zapustiti pokopalisce, zato je
bila v avtobusu precejSnja gne¢a in avtomobili so
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napravili na cesti prometni vozel. Sam sem Sel pes in
hodil toliko ¢asa, da ni bilo nikjer ved sledu o dezju.
niti o kaki mokroti, le deZnik je ostal prozoren. Ko
sem priSel domov, sta bila ofe in mati Ze tam in sta
mi izrodila nek listek, s sporo¢ilom, ki naj bi ga nesel
v sosednjo stolpnico. Onadva, sta rekla, bosta med-
tem najbrz Ze odpotovala na vikend.

Odklenil sem vrata in stopil v stanovanje vedo<,
da je popolnoma prazno. Sel sem skozi vse sobe, v
katerih je bilo pohiStvo nenavadno razredceno, do
svoje sobe in od tam na balkon, da bi videl, kak3en
je postal oblak. Nahajal sem se v tretjem nadstropju,
oblak pa je bil Sele nekje pri osmem. Pal pa je tisti
kos, ki se je odtrgal od glavne gmote, plaval mnogo
nize nad ulico in se vrtel okrog samega sebe, vedno
bolj plos¢at in SirSi. Pod njim je zraéni vrtinec pre-
metaval cestno umazanijo, ki se je Cedalje hitreje
nabirala in je vsebovala Ze lepo Stevilo crknjenih,
oZganih golobov. Cutil sem pritajeno bojazen za svo-
jega prijatelja, goloba z ocali, ki ga najbrz ¢aka po-
dobna usoda in ta Zalost se je presenetljivo vecala
in me pahnila v sentimentalno razpoloZenje ter mi
vdihnila misel, da gre vse proti koncu, da se konCuje
nekaj zanimivega, da se bo nekaj odtrgalo in odslo,
da me bo vse, Cesar sem bil poln, zapustilo. Da bi
se odtrgal od teh misli, sem vzel v roke knjigo s sli-
kami Rubber Nurse, legel z njo na posteljo in si z
njenim glasom zapel uspavanko, medtem ko je go-
spod Ocvirk na drugem koncu mesta jedel mojega
goloba z odali, s sporo¢ilom, ki ga je prinesel na no-
Zici. vred.
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Geister Iztok: Vrti¢karstvo .
Avia in nevarnost .
Gliha Slavko: Kmetov apel soclahzmu
Grafenauer Niko: Svet sovrastva .
sEstetska« poezija
Na sledi biti
Inkret Andrej: Kako se utemelJUJemo
Prof, dr, Vladimir Kralj
Zgodovina — igra .
Kri je voda
Kako Zivi Agata &hwarvkobler 4 ;
Jovanovié Dusan: Kriza obéinstva, ansambla, \ocLstva. gledaliﬁéa .
Stirje elementi krize sodobnega gledalid¢a .
Kermauner Taras: Maska prenovljenega socialnega humamzma
Radikalizacija ¢loveSkega smisla
Literarna kritika in njena kriza
Poezija in branje . 3 £
Trpljenje kot ideologija in trpl)enje kot eksnstenca :
ProdrZzavni in antislovenski feljton . AL
Sprehodi po slovenskem knjiZnem (:asopnsju ¢
V navzkrizjih antipluralizma .

Kesié Ante: Kaj so izrazili Studentje z gesll na z:dovlh Sorbone
Nanterra, Odeona itd. v letu 1968 . . .

Kreft Ivan: Cena zivljenja
Razbita znanost .
Genetika danes . -
Kriznik Franc: Katoliski dialog v Slovenm ;
Kure Janez: Nerazvitost — novo vprasanje v vrsti nerecemh

Lakota Bozidar: Za uswar)alno onen!acuo pohhﬁ’ne kulture — za
kulturno politiko . . o iERORING

Lehrman Niko: Kamena doba komercxalne polluke
Alpski turistiéni center Bovec . PRGN
Lokar Ales: Nas dialog s svetom .
Nekaj misli o dialogu med znanost)o in kulturo
Luks Benjamin, Poga¢nik Marko: Juno .
Kaj Romeo in Julija delata z brosko .
Mao Ce Tung: Zoper liberalizem .
Marusic Ziuko: 10 minut z MTT .
Sojuz I II III . ,
Medved Andrej: Das Umgrexfende Karla Jaspersa (1883—1969) S
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Reinterpretacija (Pirjevéevih) Hlapcev .

Radikalizirano vprahnje o bist.vu (novodobne planctarne)

tehnike
Razlikovanje med starim ln novim :
Mo¢nik Rastko: Vizija zgodovine in moda .
Telo :
Mrak Ivan: Radxkahzamja élovetkega srmsla — Da 'Poda’

Oslak Vinko: Ob Vidmarjevem Napoleonu . :
Tipizacija ljudi, postavljanje spomenikov itd. .
Petan Zarko: Prepovedane parole P uis
Topografska satira .
Pintar Milan: Ob dvanajstih na) bo svet ure)en‘
Misljenje in ideologija . . J
Pirjevec Dudan: Slovenci danes
Slovenske ideologije . . . .
Pisanski Tomo: O mnoZicah in novejsi matemamlu
Pismo Vladimiru Dedijeru
Pivec Franci: Beograjski,
avantgardizem? . .
Pogatnik Marko, Luks Bemamm Juno
Kaj Romeo in Julija delata z brofko .
Pozarnik Hubert: Psihologija in politika .
Rizman Rudi: Studentski protest . :
IX, kongres Zveze komunistov Jugosla\ue
Intelektualei v politiki . .
Vprasanje ob funkciji marksizma v polmk.l

Za nov odnos med politiko in komunikacijskimi wedstvi .

Rotar Braco: Britanska skulptura $ole St. Martin's .
DviZenje in moderna umetnost v Sovjetski zvezi .
Razstava v Postojni .

Rozanc Marjan: KoSarka in hoke; -dru).beno pmblemanéna- .

Dusa mostva . E
Revolucija in Usoda .
Kriza ideologije in ne poezije :
Revolucija kot nezaveden spor s samim sebO)
Ali je smrt — smrt? . X
Rupel Dimitrij: ZaZigalna vrvica . -
Proletkult (Vprasanja za novo kulturo)
Tradicija
Marksizem v umetnostl p
Belezke za druZbeno kritiko .
Revoluecija brez tovariSice usode
Politika in kultura .
Sedej Ivan: Naivci
Plagiat? . -
Angama na ploénlku

Pesnik, novinar, slikar, grafik in lupar Mano L. lehar :

Likovna recenzija ali borzno porodilo .
Siméi¢ Samo: Veda o dramski igri . . . .
GledaliS¢e je kreacija socialnih mxl)ejev .
Sitar Sandi: Klik klak roman . . . g
Seligo Rudi: Za grupe in jasne meje :
Stegu Primoz: Kaj je z organizacijo nadega zdmvstva?
T. U.: Klasiéni humanizem in kibernetika .

Vodopivec Peter: Prispevdt k razpravi ) !tudema‘kem ne-gibanju

na ljubljanski univerzi . . .
XIV. seminarju »Univerza dtmes~ na nob
Vtisi z razstave »Atelje 69« .
Wolf Tatjana: »Grupa 69« P
Zvezno financiranje znanosti in Slovenija
Zagar PrimoZ: Kovinski obraz, videz ali resnica?
Revolucionar izganja Mesijo .
Ali je v veri garancija? .

Zelimir Zilnik: Tri vpradanja in 't:rlje odsovori Zehmu'a lenﬂu

Zigon Fedor: Sokreacija — uvod v »novo« podroéje dela .
TeZave propagande . . . . . .
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Problemi, Casopis za misSljenje in pesniitvo,
Januar 1970, St 85
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ktualnosti

brosura, ki so jo napisali slovenski publicisti o nekaterih zaostalih
krajih Slovenije, bo izSla kot posebna publikacija DIALOGOV

Sitiin laéni Slovenci

Sodelujejo:
| skupina kmetov, ¢lanov SZDL iz Slovenskih goric, dalje Mirko
Cepié, Janez Kure, Marjan Rozanc, Igo Tratnik, Dimitrij Rupel,
Drago Jancar, Taras Kermauner, Bruno Hartman, Slavko Jug, Janez
Rotar, Juro Kislinger, Matevz Hace, Mavricij Zgonik, Herman Vo-
. gel, Tone Stojko, Tone Partlji¢, Slavko Gliha, France Forstneric.

Stevilne dokumentarne fotografije so posneli Tone Stojko, Dragisa
Modrinjak, Danilo Skofi¢ in drugi.



